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VYKPAIHA W ITAJIS.

Orasapx B3aemuH o 1914 p.

I. 3B’A3KN rpenbKuX KodoHiNN Hax HopHuwm
y : AsoBcbKuUM MopeMm i3 Pumom.

3B’A3kn YKpainu 3 ITamiei. mopymyBaHo BiKe HEPa3 y HAyKOBI it
mitepaTypi, ajiie TIIBKH TPUHATIIHO, €Ni30JAWYHO, HpH 006ro-
BOpeHHI IHIMX cHpaB. A Ile Takuii MiKaBuil i BaskHuA posmim,
mo BapTo 6 OTIAHYTH i0TO y 3arailbHOMY KOHCIEKTi,—Oomaii
KOpoTKoMY ii mo6iskHoMy. ToMy He IIpETeHIYI0OUN 30BCIM HA TIOBHOTY,
A XOYy BHCIOBHTH 3 TOTO HPHBOLY KiIbKa TIaj0K, BKA3ylodil
Ha JeAKi BaskHimi 3 mboro GOKY MOMeHTH, fAKi Tpe6a Om ompauio-
BaTH MOKIIAHIIIE.

- Ilounnn 3B’A3KIB yKpaiHcbkol Teputopii 8 Itamiewo caAraoTs
Aye MaBHIX wyaciB. Bike cTapuM rpenpEMM KOJIOHIAM Ha To-
Gepexoxax YopHoro it AB0BCBKOTO MOPA HOBORMIOCH CTHKATHCH
3 Pumcpromo- gep:xaBoio. Bix II-ro crom. mep. Xp. BHCTYyHaloTh
¥ THX KOJOHIAX itasifichbki, MepegyciM puMchbKi MoTuBm i adpu-
Katy, mo MinHilOTL i3 3pOCTOM MOIiTHYHOTO BINIMBY PuMy B mux
croponax. I rax Tipa mepexomnth y I. cr. mo Xp. Il MaHOBaHHA
Pumy—sa Hepona Puy 3aramoM BMiINy€ThCA eHEepriiiHO B YOpHO-
Mopcbki cmpaBu. Omb6isa 3a Anromina mykama momoui B Pumi,
a 3 ximmem II cr. (196-8) sa Cenrimia CeBepa mepeifmma i
Horo Bmamy; Xepcomec pasom i3 BoCHOPCHKEM HapcTBOM TAKOK
JicTaBesA IIJ PHMCHKY 3BEPXHICTB—CIigH PHMCBKOTO NaHOBAHHSA
nomn6yioThess y tux komomisax me B IIT it IV cr. Tomi Takos
(274 p.) tpatnte Pum [laxiio, mo oGifimana co6010 KapuaTchKi
i saxapnartceki Kpai.

Toprosensni 3HOCHHM yKpaiHCBKOI TepnTopii 3 pUMCHEHM
CBIiTOM IOCBIfYYIOTH TAKOK HAXITKH PUMCHKMX MOHET HA YKpain-
ChKuX 3emuax. Ile gysxe pigKo KOHCYJIAPHI MOHETH, a NePeBa:KHO
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micapebki cpi6ui I—III cr. mo Xp. Crpivaemo ix mepegycim
6arato Ha cepegnbomy Ilomminpos’o, ma Bommmi, IToxicTpoB’io
it masri Ha miBHiY. 3HAXOMATH IX He TINBKU IOOAUHOKO, a il iIuMu
ckap0aMu HaBiTh IO KilbKa COTOK MoHer. Ask i3 IV—V cr. raki
MOHETH CTAIOTh Pifmm, X04 TpamiAloTheA i Glapmmvm ckapbami.
TTomam, 1o Ti MOHeTH 3HaiiieHo B BepnnuiBchkoMmy moBiti, PoBen-
cpKoMy Koio Yepmmrosa, B mopiuwio [linns, B MormriBceKoMy
okpysi (ok. 2000 momer i iu.) ?)

Ta yci srajaHi NOIiTHYHO-TOPTOBEIBHI CTHYHOCTI 3 PHMCBKIM
CBiTOM MaJIN TiIITBKH IOCepeNHiil XapaKkTep i ToMy BOHH II03HAYININCE
xu6a 9icTO 30BHINIHIM BINIMBOM HA IIPEIKiB YKPaiHCHKOI IIIOXHOCTH
(vMoueT, nocyauHa it mox.). I'muGmuit BiuinB Ha yKpainuiB 3mo6yBac
co6i iTamiHChKO-POMaHCHKMIT CBIT a2 TOJ , KOJIN YKPATHCHKI MuIeMeHa
NOCYHYIH CBOE MacoBe po3celdeHHA Omm:Kue A0 Mek Pumcpkoi
imnepii, ocigatoun Ham JlyHaem i max Yoprum mopem. Lle cramoch
Y 90PHOMOPCBRO-TyHANCHKIN X061 icTopii yKpaiHCHKOro Hapomy,
B IV—IX cr. mo Xp.

II. YopuoMopechbKO-AyHaltchka nob6a.

Llio o0y cxapaxTepusyBas IperapHo arag. Mux. I'pymescoruii
y I-my ToMmi cBo€i KamiTadbHOI icTopil ykpaiHChKoi JTEpaTypu—
1 TaM pO3KMHEeHO 6arato JQy:Ke HIKaBUX Ta IIHHMX TagoKk Ha IO
TeMy, TaloK, 0 MPOCTO BIKPUBAIOTH HOBUIL CBIT WA TOCITiAHUKIB
YKPaiHCBKOTO HAPOXHBOTO NOOYTY, KyJIBTypH, CBITOIMIANY, YCHOI
CJIOBECHOCTH. 3Trajalo TYT PO HaWBasKHINI BUCIIAM i€l Iepeio-
MoBoi mpami axag. M. I'pyiueBebkoro, oGMerkylounch jo yxpain-
CHbKO—POMAHCHKIX. B3aEMUH.

IIpexcraBisioan cobi ciaigom 3a Tamitom cioB’saHebKnit 100y T
y I er. mo Xp. AK ABOICTRI: rocmogapehbkuit i BoiBHuuMiA, Kymac
akag. M. I'pymescpkmit, mo Bxke B II—III. cr. cioBAHCBKUIL
elleMeHT OpaB Y4acCTh y IOXOAaX HA PUMCBKI Iposimuii, 6o B v
i VI cr. Gaunmo B7Ke, IO CIOBAHCBHKI if aHTCHKI APYRUHN HXYTDL
TIOXOOM Ha PUMCBKY [eP:KaBy pasoM i3 TYHCHKHMM, TYpPeIbKUMU
it aBapcbkuMu opmamu. Tak aHTCBbKO- yKpaiHChbKe pO3CelIeHHs
yBifinuo Ge3mocepenHbO B KPYT Tako# PUMChKOI uBimisamii,
a 1e pasoM 3 iHMIMI KyJbTypPHEMH BIIuBaMu (IepefyciM asiiich-
KUMH) a0 TOYMH CHIABHIIIOMY, HisK Joci, KyJIbTYpHOMY POS-
BHUTKOBI yKpaiHCBRUX TUIEMeH, IO CTAIOTh Telep 3arajioM Ha Holli
coB’sH. CTHKAIOMNCA 3 PUMCHKIM CBITOM Ta 0CEJLAI0MUCH 110 #0ro
KYJIbTYPHUX OCepelKaX, HAOUPAIOThCA IEPeIoBl IOIKK AHTCHKOTO

) 'n. mpo yce crasane mmpme: Muxaiiamo IpymeschKHi.
Ictopia Vkpainu-Pycu. Tom. I. Bum. Tpere. Huis, 1913.
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POBCEICHHA TeXHIKN #f KYJILTYPU 3 IEPUINX JyKepel Ta ABIAIOTbCH
HOCePeHNKAMI Mi7K CepeI3eMHOI0, AHTHYHOIO ii OpiEHTAIBHOIO
RYJIbTyPOIO Ta cBOIMH 3eMiAKaMu. Mi HuUMH POSBHBAIOTHCH BOEHHL
opramizalii, I0BCTAI0Th BATAKKM, BININBOBI TMHACTI{, apucTOKpaTis,
gopoui. Tak nepenyciM y NpuMopCbKNX Kpasfx NPUTOTOBIAIOTHCA,
BHAETHCS, eIeMeHTH KHAKOI yHpaBM # IPYKUHHOPO YKIAmy IIis-
pimmx yacis. Ilonpm Te rpamu TYT He MaJOBazkHY OO Haiipirk-
Hiu TyXoBo-peliriiini BIiMBNM——1 B NiBIEHHNX YACTHHAX YKpaiH-
¢prOI TepuTopii BeacAa HikaBa GopoTe0a, B AKiMl BHCTYHDAIOTH:
rpeibKe it puMChbKe MOraHCTBO, KYJIBTYDH €rHIETChbKi, BABUJIOH-
CbKi, ipaHCBRi, fomaism, ofinisnsHe XpucrisHcTBo i piHI Xpu-
erianceki cextn. Lleit mikaBuil KyJbTYPHuUil CHHKDETH3M JIOXOTHTH
o csoro sepmka B VII—VIII cr., mig oXopoHol0 Xozapcbroi
OpAN, KOJIM TO AHTCBHKI NeMeHa AicTaln BeJINKi HPOCTOPH am MO
Hynao. Toxmi it maiibimbme HoBemocss YKpaiHCbKiil JogHOCTI
BITKHYTUCH Ge3nocepefHb0 3 OCTAHKAMH PHMCBKOrO JHHTTA 3a
Hynaem.

' Ili pimpoponni KyabTypHi CTHYHOCTI IOIWIINIH TIHOOKRNI
CH Y KYJbTYPHO-TYXOBOMY RUTTIO YKpaiichbkoro Hapoma. Born
CXWIMTN Ni3HIMMX yKpaiHIiB, o MpHHAIM BisaHTiliCBKY OpTO-
JOKCiI0, 10 TOIEPAHTHOCTH CyNpOTH iHmmX BipoicmosimaHk i cnpu-
9UHWIN, 0 KuiBChKAa yXo0Ba if MarepisiibHa KyJabTypa He cTaia
TiMBKN BigOiuCcKOM BisanTiiicTBa, a IeperBopmiach y CHIANHY
CHHTE3Y DIKHODONHIX Tewiii, NeperBopeHnX HOBOIL camocTifiHo
YRPATHCBKUM JRUTTAM.

V¥ yacax TaKHX JKUBHX KYJILTYPHUX CTHYHOCTEI mpoIBiza 6yiHo
i ykpaincpKa ycHa ciloBecHicTh. I'peIrbKo-pOMAaHCBKNI €leMeHT,
10 8 HUM 3iTKHYIACA YKpaiHChKa JMIONHICTh, BININHYB Mi iHIINMU
Ha yKpaiHCBKY MiCHIO, Iepenycim iz dopmanbHoro GoRy—MOKE

/TH, 0 Tonl if mepeiivae Boma piBHOCKiIamoBi miceHHi gopmn
3 TeHJCHIII €10 10 PIMOBAHNX 3aKiHUEHb i cepenBipUIOBIX PHMOBAHB.
Vrpaincori poscexenni 3 Yopuomopsi i Ilogynas’s nmpuitHsamun—
Mome GyTH—Itel CKITa] Ta Hepemain Horo ¢BOIM IiBHIYHUM 3eMiIA-
KaM, sBiKN B3ipui HBOTO ICEHHOTO CHIafy mimuim i mami-mim
Gisopycunis i Besmmopycis. OfHawe 3aB’A3KH  PiBHOCKIANOBOTO
puTMiuHOTO THIy i pedntaTHBHOTO 6yiM IpaBHOMORiOHO MizK
tpaiHCPKUIMI IUIEMEHAMH BiKe i JIepel YOPHOMOPCHKO-IyHAl-
M pO3CeeHHAM, B 70060 CIOB’AHCHKO-GANTIHCHROI CHIABHOTH
400 if me pamime, TiABKK Ti 3aB’ASKN IINaIN B YOPHOMOPCBKO-
AyHajicKiii 7061 CHTBHIMIM DBPeNBKO-DHMCHKEM BIIMBAM, HA
ARl 8HOB HAUATIM We it immi BnnBH.

- Topni it MoskHA TyMaTH IPO BUBHAYHMIL BIUIMB DisKHUX PUMCHLKHX
00XoiB Ta cBAT HA ykpaiHcbki o6pagu. I Tak H. Op. HOYATOK
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cTaporo pivyHOro Kpyra, Io nounHascd Micsaiem nepen «Homasamoion,
Ma€ B co0l mpubIn3Ho ABOTHKHEEBHIT yac Miz Bosegeniem (21 mamo-
Jmera craporo 4uciaeHHA) i Bapsapoio (4 rpynuasa cr. cr.). Leii gac
BiJnoBinae NpuGIN3HO PUMCBKUM OpyMaiiaM, mo GyiIu MomydIsapHi
BJIacHe B TPaKifiCBKMX KpadX, J€ pPO3BHBAINCH CIOBAHCHBKO—
TPaKifiCbKi CTHYHOCTI Il BINIHBAMH TPENbKO-PHMCBKOI KyJIbTypH.
CBATo 3uMu, GpyMu» 6yiIo B IMX KpagX 3apasoM CBSITOM XOPO-
BoxiB Ha dYecth JlioHica 3 JIMIAMN BHMA3aHUMH BHHHOIO TYILIEK
it mox. 3a OGpyMamiAMu HILIH B PUMCHKOMY KaleHEapi B TPymHi—
carypHanii Ha yecTh CaTypHa if ftoro skinku OIc, MORaBIiB yposKalo
Ha 1ol i ropoxi. CBATKOBaHO iX jKEPTBOIO, TPAXNIIIHHOIO TPATIE30I0
RapyHKamu, rpamu i saGasamu. Ilicis Toro HacTymamm cidesi
KaJleHju i BOTH 3 NPUVIIONHUME BifnpaBaMn Ha J0GPO B HOBOMY
poui. I posmypennaAM XPUCTiAHCTBA Ti CBATA 3I1yYeHO 3 Mopmanom
Ta Pizgsom. Ti puMchbki cBATa He HoinnmmuIuch 6e3 BINIMBY it Ha
ykpaiHcbki o6xomu HoBoro pory. HaiiGlabpme cuigHumii Ieit BIINB
Y MackoBaHHX 00X0JaX, TAHIAX, CHiBaX i MO3XOPOBIEHHAX 3 TOTO
yacy. Hemae cyMHiBy, 110 OYHHE TAKHX 00X0JiB OyJIn Misk yKpain-
CBKIM HaceleHHAM 1 Ge3 PMMCHKUX BININBIB 1), alle meBHe CKpimu-
IICh BOHM TiJ puMchkuMu Briamsamu. Awrag. M. I'pymescbEuit
BKA3Y€ Ha IIP. HA Ha3BY HIPOBiTHNKA KOIATHNKIB—OGepesa,pyMyH-
CbKNii «Opesa», IO ABIAETHCA 3 MACKOIO: KO3W, BOBKA, NTaXa.
Misk HammMn KoIARHHKaMH OyBae TaKOK JeKoln «ko3ay (y Iepe-
Gpanmi) a6o HezpyuHmil «KIHB» I XMoTixm myGiukn. Kpim Kosn
XOATh TaKOK IepebpaHi JHeRymu 3a mima, 6aGy, eBpes it Iop.
3naerbedA,  Ti KoMmigHL Qirypu CroATH Y 3B’ASKY 3 TPagMILi€n
PHMCBKMX HOBOPiUHMX 3a0aB, KOJM IO OMaX XOXuiu IepeGpamni
mTyKapi # ckomopoxn. MosIuBO, 10 if Ko3a B POl (IOIA3HUKAY,
0 TPHHOCHTH yPoKaif, Mae B co0i TaKO# JeImo 3 3am03MIeHnX
BIUINBiB. Y HOBopiuHiif Tpamesi moGauysaiu me BecemoBchEuit
it IToTe6HA meAKL CIOMIHI 3 PHMCBKOTO ;KEPTBYBaHHA MOPOCATH—
a obxomn Bacmia #t Mamaukn nepeGpaHOI0 3aMacCKOBAHOIO MOJIO-
JiGKI0 (KHA3L 1 KHATHHA, mig 1 6aba, muran i muranka, €Bpeil
i sKaHEApM, BOIKEHHSA KOBM i IIOX.) BUABJIAIOTH TAKOMK HEOTHE
3 POMaHCHKO-0aIKaHCHKUX 3amo3udenb. [lonmmalo Ha Gomi rammiu
HNeAKUX y4YeHHX, II0 B IOBUTAHHI BecHH ii il MOYKHM y BeCHAHHX
micHAX [obauyBaiu . Iapanenio adruyHoi [lemerpm it il mourn
Hepceq:oxm a60 3 MiTOM IIpO Anoniﬂ,—sasﬂaqy TIJABKM, 1I0 TAKHX
TPaKiHChKO-T PEIbRO-POMAHCHKO-CIIOB AHCBKUX CTHYHOCTEl B YKpa-
IHCBKIN  pi3NBAHO-HOBOPiUHiN Ta BenMKOAHiH 0OpsAmHOCTL 3HAaii-
mtock Gu{Ginbuie, TIIBKH BOHH INe HAJIE}KHO He BHCTYXiOBaHi.

1) Ha camocriiini mounnmn MacKOBaHUX 3a6aB MiK CJIOB’SHAMU BHaayBaB
B3Ke NaBHille B MONBCHKiN Jitreparypi m. mp. M. IpaiiGep.
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IlixaBi ctmunocti YKpaiHm 3 puMCBKuUM CBiTOM Gaummo # Ha
iHmmx noxax gonbrabopy. Bike Bendeit, a mami it inmi mociiguuxn
asx 10 M. I'pymescbKoro, oKasamu, o YrpaiHa CIyumia sgaBHA
MOCTOM, 9Yepe3 SIKHiA NMepexoinmIH TPenbKo-PUMCBKI Ta iHmifichko-
eBpeiicbKo-apabehKi, a TO if e cTapiri BaBIIIOHCHKL TeMH 3BipuH-
HOTO enoca—Ha IiBHiY, 3axig i exig. Takos He 30BCiM Ime mepe-
c'rapma ragka JI. KommageBcbkoro, mo fo6auysaB y 3BipHHHOMY
CIIOB’AIHCHKOMY eIloci B3ipii: CepefHbOBIYHI IaTHHCHKI, TPELBbKi
it ocoGauBo iHpiiichki. Tak H. Ip. JaTHHCBKI IepepifKu IperbRUX
faitox Esoma mamn mocerynm i ma Yrkpainy.

Hataku yrpaiHCHKMX BECHAHOK Ha Te, IO BeCHA IpHHECIA
mapybkaM aHApPiBOYKY» a0 wmabedbkm, mo6 imum mo BifHm»,
BKA3yIOTh MOKe Ha [aBHIO Opramisamilo Hammx HapyGonbKEX
APY:KUH Yy BOEHHI BaTarm 3 BeCHOIO, AK Ile OylIo mapaiexbHo
ity pumiaan, y akux Big 17 mo 24 GepesHa BigGyBasucsA: BoeHHMIA
Tepersan, YnieHHs 36poi Ta BOEHHI TaHUi camiis.
~ Bixe B XII cr. HasuBaeThCA y HAC CBATOTPOINBKA W HemimA—
pycanmbHowo. Ifa masea (Ax i pycamia) mimuma Big pHMCHKAX:
rosalia, caTa pox (kimemp Mas), mo Oymo if moyaTKoM JTa Ta
aapasom i gmem mpenkiB. I Ha Vkpaili mnepeHeceHo Ha Ieif AeHb
HOMUHAJIBHE CBATO 3 {0T0 TaMipianBuM XapakTepoM, 1o Bike GyB
JMAHUIi, 31A6THCA, CTAPOIO TPAMIIEI0, aTTe HOMOBHUBCA GaiIKaHCHKO-
ﬁomaucwumu BILINBAMH.

_ Hamni y secusnomy xosammi Hocrpy6a # miTHbOMY mOXOpOHI
ﬁapx»ma T00avyloTh TAapajenio 0 PHMCBKNX amoHilt Ta iHmmX

PAMIB cMepTn Gora-IPHPORN if 3aBMHPEHHS HPUPOAM HA BHMY.
Hpnmﬂnaloqucr, YKPaiHChKOMY KAa3KOBOMY MAaTepismosi, cTpi-
HeMOCA TyT SHOB 13 YHCIEHHHMHI iTamificbKUMH, KOIH He
BININBAMH, TO XOY IlapajesiAMM, X040 HaBiTh INpmiimuiocsa 00-
MEFRUTH JABHIO TATKY Benes, mo KaskoBi MOTHBH [AmyThCA
3BECTH y BeIHKiil 9acTh 10 iNCHKNX B3ipIiB, AKI Yepes Mycyaman
ID.CTaJIMCH nmo Bisaurii, Itamii #i Ecnamii, a gyepes MOHTOIiB 10

CXignboi Eponn. fI gymaio, mo HeOTUH Ka3KOBHIt MOTUB 3HAHIOB
01 cBoc miHepeno B TereHnapHiit moesii (Tarom iTamiitcekiit)—
hpenycm Yy KaskaxX NisHiIIOro MOXomKeHHSA. Ajle 1A copaBa Iie
80BCiM He BuCTYTiOBaHa, 60 if He BUCTYTioBAHA HATEKHO yKpaiH-
ChbKa jerenpapHa miteparypa !). Ciigm me crapmux Bix jeren-

ADHIX, CTAPOPUMCBKNX BINIMBIB Ha—YyKpaiHCBKY KasKy MaeMo

te BrasaHi Xx040u y mepimx mpoGiuckax y crymaii mpod. Comnmi,
mo 06rosoploe yKpaiHChKi if BEIMKOPYCBKiI TeMHm IpO R0JI0; BiH

) Hesri nuTaHHs 3 UBOTO oﬁcary nopymeno B IV-omy Tomi «Icropif
?Rp m-repa'rypﬂ» M. 'pymeBchKOT O, Npo 1m0 Oyfe Lie 3ragxa
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MOKA3yeE, MO JolA—Ie pnMchbka QopryHa it ii imea 3B’szaHa TicHO
3 PUMCBKAM PEJirifiHNM CBiTOTIAZOM 1 TeMH @po HOTI0 3HA-
XOAMMO TiIBKH B KPY3i CTapnX POMAHCHKUX CTHYHOCTeR (CXimmi
clIoB’AHN, cepOH, I'PY3WHH, POMYHHN, TpeKn, itamiiimi, ecmaHm).
Tar ragka Ipo PHMCHKI BININBH HA YKpaiHChKHI OIBKIBOD
3po0yBa€ cobGi 3 9acoM Mo pa3 TpiBKimmit YpyHT (mOpiBH. Ime
mapaieni MOTuBiB y kaskax mpo Oxa).

INI.Itaxnificpki koxoniima Yrpaini mo XVer.

! Ta Big IX cr. BimHocwHn Ha VYkpaini sminmiorscsa mysxe. ITin
HATMOPOM DiKHUX OpJ BiIINBA€ yKpaiHChKa IIONHICTH Ha MiBHiY,
BimeyBalounch Bin [lynaio it Yoproro Mopa. Pazom i3 Tum HacTaiorh
ranOoKi BHYTpimHI 3MiHM Ha yKpaiHCBKHX 3eMIAX: POpPMYEThCs
KuiBChKA Jep/KaBa 3 KHASAMU HA YOI, NPUXOLHUTH XPUCTiAHCHKA
Bipa. ‘

PuMmcbka pepaBa maBHo Oyaa posbmta, B Esponi mpumitmimn |
Jo BHAYIHHA iHOI Hapomm it mep:kaBu. Ajle BB'A3KM YKpainn .
3 Iramielo He mepepBamuch Tak 308¢iM. KuiB micTuB y €BoiX Bajax .
9gpcaeHHi KomoHii wy:koseMmuiB, mepemyciM Rynmis. I och H. mp. |
y CaoBi o monky Iropesi 8 kin. XII cr. sragyioTbes Mis iHIIIMI|
it (Bemexuum—3HacThes, Benensri xynuni B Huisi. A B XIII cr.
(1247 p.) sacraB y Kuii iramiiicekux kynmiB Ilmaxo Kapmimi,
mo Iepei3auB TyAun y KPHMCBKY OpAy. Bin Buuucise IoiMeHHO
KITBKOX KyHUiB i3 Tenyi, Benemii, mosme i 3 Ilism, Ta monae,
mo ix Oyao Gararo. Awam. M. I'pymeBchrmit mymae, o mepen
TATAPChKNUM HOTPOMOM Mycimo OyTu TuxX Kynmis Oimbme '). B mis-
HINX 9gacax crpigaeMo itamisxiB y Tmyropokami. B XV cr.
BHCTYIaloTh y Matpesi oxpeMi Bodomapi 3 IeHye3bKOi pPOXuHI
Bizomb(o, Baime:xHi Bix TeHyespkoi pecnyOmiku i Bix MicueBnx
TATAPCHKNX AMHACTIB, a3 OKM BOHA He gicramach 1475 p. min
BIARy TYypKiB 2).

IV. Peniri#ni 38’a3kn Ykpainu 3 Pumonm
mo 1596 p.

Ilonpu Ti TOProBelIbHi 3B A3KH, IPO AKL MAEMO TiIbKH yPUBKOBI
BiIOMOCTI, KPiNIIaloTh 10 pas Ginbiue pemiriiini Baaemuun 3 Pumom.
HaiinoBimi RocHigHUKN RXYMaioTh, M0 XPHUCTIAHCTBO II0YAJI0 JIO-
HIHPATHCH JI0 YKPAIHCBKUX 3eMIAX BiKe [yKe CKOPO, Majo IO
He BiJ amocToibechKuX 4aciB. I Bike mamexko mo xpemenHsa Pycu
Bomognvupom mpuxofmio e XpucTiAHCTBO He Timbku 3 Bisamrii, |

) M. Tpymescskuit. Icropin Vupaium-Pycu, II®* (1905),
cr. 273. ?) Tawm came, cr. 514. ! |

|
i
|
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gie it i3 3axXomy, B pUMCHKO-KATOIMUBKiK Qopmi. Tak H. np. Ha
pocs0y kH. Oubru npuciaas wicap Otro 1y 961 p. mra Kuiebkoi
Pycu emuckoma Anazsbepra, a sa kH. flpomosxa I. (smaerncs,
71 969 p.) modasio Taku Xo6pe MONIMPATHCH XPUCTiAHCTBO 3 3aXif-
ix mxepesn. Tomy He muBHO, 0 BioMma jereHpa mpo BuGip Bipu
osropuMupoM Bexr. sramye it mpo iforo BaraHHA B IATWHCHKUM
jik 1). JlerenpapHe 3a6apBieHHA Ma€ TaKOK WisHiIE OIOBIiaHHSA
PO IpHCHIKY IocosberBa namoio Imoxentiem III mo kH. Pomana
) HAMOBOIO NPHHATH JATHHCBKY BipY Ta 3 00INAHKOI HOMOYH.
OMAH MaB TOXi BifOyTu 3 MAICBKIMH IIOCIAMH JUCIYTY, & BOHA
RIHYMIIACH TUM, 10 KHABRL BUHHAB MeY i 3aABUB, IO TIIBKH HEM
oye KyIyBaTH BOJOXiHHA. OmHave MOKINBO, W0 NAla IPHCHIAB
Il sfKech MOCOMBCTBO Ko Pomana %). I saramom 3axinusa Ykpaiua,
pcTaBiIeHa Oijblne Bif iHMINX yKPaiHCHKHX 3eMelb HA 3aX1IHbO-
poreiicbKi BNMBI, MyCijla BiKe CHIIOI0 CBOPO TeorpadidHoro
OKeHHA BXOANTH B yacTimi 3HocmHN 3 PuMoM—ino i ue Gyio
UBHE NpU BigoMmiii pemiriiimiii Tomepamuii yxpainiiB, Akl He Bim-
ocHIINCA Ha il BOPOMKO IO JATHHAH HABiTH TICIA PO3PHUBY
[apropony 3 Pumowm 3a uacis matp. Kepyaapia 1054 p. (mpuragaio
Xou Tinpknm KH. IsAcmaBa it iforo cuma). Tomy Pum 3axomusca
pHEIHATH JIA peliriiinol cumpaBu mepegycim 3aximmio Yrpaimy.
He snatn, 3 unel iminiatnsm Bunas namna Inorenriit 11T 7:xoBrHA
1207 p. nBa zmeTu Ko yrpiB i go yKpaiHIiB 4m pammime o yciel
ycu Ta BUCIAB 3 HUMHU JleraTa Kapaunaia puropis s npumopy-
EHHAM—MIK 1HIIIM—TAKO0K MIATOTOBUTU CIpaBy Peiiriliinoi
pii B Iasnupni. Ae Ie IOCOIBCTBO 3 PisKHHX NPHYHH (Hepel-
iM kHAKL MiskycoOumi #i im.) me mamo ycmixy. CmpaBy ymii
JIHOBUB yTOPCHKUIL KOPOIb AHApii, mo micaa oxkymamii I'amnua
1214 p. Bignas fioro cBoMy Mallomy cuHoBi KomomaHoBi Ta 3agymaB
| CKpimuTu HOBI BigHOoCHHH YHi€O Tajunbkoi mepkBu 3 Pumom.
Tomy Annpiit sBepuyBes o Inoxentia III 8 mpocs60i0 mopydunTH
eTpHTOMCBKOMY apxXuen. Isanosi koponysarnHosoMaHa Ha KOposs
Pasnauun, saApiadn piBHOYACHO, INO TAaJuYaHH TOTOBI Biry-
HTHCA 3 PUMCHKOIO IEPKBOIO NiJ yMOBOIO 30epeskeHHA iX o0OpsmLy.
Hana npunss auer Auppis pago, ane kopouauia Homomama pin-
yiaacs am B sumi 1215—16 p. if am Toxi BimiGpas apx. Isam Bim

1) HajnoBinly npamio npo moYMHN XpUcTiAgncTBa Ha YKpaiuni mouas oro-
BATH Y JbBIBCHEUX «3amickax Ymna cB. Bacmiis B.y (t. III, Bum. 1-2,
oBrBa 1928, c1. 1—39) Bsiuecaas 3aikuu y Heckinueniit e
ATTi: «XpHCTiAHCTBO Ha VYKpaini sa vaci kuasa flpomoaka I (969—
)». TyT i mogano OGinbile BICTOK IIPO Mepili KPOKM XPUCTiAHCTBA HA
Kpaipi it Buumcaeno Jireparypy npeamery. ?) Muxaitao I'p y-
Bcb KU i: Icropia Vkpaimm Pycn III®. ¥ JIeBomi 1905, cr. 11.

=3
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rajuyaH UPUCATY BiPHOCTH IS KOPOIA if mamm, 3aneBHAIOYN He-
HapylleHicTh IpenbKoro o6pany. OnHave yce CKOPO IIONCYBAIOCH,
60 npotu yrpiB BuGyxso B I'amnui noseranns, IX IporHano B KiHIi
1219 p. it pasomis TMM HepkoBHa yHia B lamnunpi—iepiua
copaBKHA IePKOBHA YHIA Ha Talmunbkiit semmi—ymnama. [o-
nmatu 6 me, mo Ha IV Jlarepanmcbkomy coGopi 1215 p. mpuitasaTo
KOpUCHI JUIA TalndaH—YHiATIB yXBaldm Mo A0 CHiBKUTTA JATHH-
HUKIB 3 yHiATamMu. YHiI0 Ha VKpaini migroroside mami wmH Jo-
MigikamiB, mo B 1222—1227 pp. moABIAITECA Ha YKpaiHCBRUX
3eMIIAX Ta 3aX0oNATH ask 1o Huesa. Ilomumaroun Ha Gomi Jmcr mam
Tonopia III mo Beix kuAsiB Pycm 3 1227 p., sramaio mpo Jmct
namn I'puropia IX 3 1231 p. mo Axorocs kuA3A Pycu, Bim sroro
mama ByKe JOMAaraeTbes, 100 BiH NpHiHAB JaTHHETBO (B CYIPO-
TuBHOCTI fo akuii mamm Imowenris III). Takmit emoci6 mocty-
TIOBaHHA JOBOJUB TiIbKH 0 BOPOJKHEYl Mik JaTUHHHKAMH if TpaBo-
CIIABHEMIU if epIIi BnpasHi NposABu Takol BOPOiHEYi MaeMo BIlacHe
3 TuX vacis. JloMiHiKaHu, o0 TAKOMK MiNUIM IT0 il Jmmii, gisma-
mncsa Hesabapom mporHanHA 3 KueBa, BOHN 3HANWININ IpHCTaHO-
Bume B Damnui, me ix womBent moscras 1238 p. Pasom i3 Tuu
i moBcrae mepmre TaTuHCHEe (OHATiBChKe) €NMCKONCTBO Ha Pyci
B 1232—3 p. Tarapcbkuii’ HACTYN Ha YKpaiHy, I0 8arposKyBaB
Takok yciit EBponi, NpnHeBoINB PUMCBKY KYpllo 3BepHYTH yBary
it Ha Pycp—i ock Ha nepmomy Jlioncskomy cobopi 1245 p. pimeno
crinpHOo 3 Pycio Bectn GopoTh0y 3 TaTapaMm. YBary coGopy Ha
Pycn BemiB 3BepHYTH ORnH 13 ii0ro ydacHuKiB—HeBimoMmit Ham
6mmkde pycbkuii Biagmka Ilerpo, 1o MaB, BHa€ThCA, TiIbKI
miBypsAgoBy wmicito mo Jliomy. [p. C. TomamiBchbkuit BucnoBus
TOTJIAN, IO THM PYCHKHM rocreM Ha JIioH. coGopi GyB KuiBChRmif
vuTpononutT Iletpo AxepoBuu (1242—1245). 1). ¥V Bignosigs Ha
TaKe I0COJIBCTBO IepefaB Hama Imokentiit IV wepes cBoro mocia
no rarap Ilmamo Kapminmi PomamoBmuam 6ymio it mopyuus Kap-
nini [aunaa it empaBy mepkoBHOI yHIT 3 I'alnnbKo-BOIMHCBKOI
mepskaBoio. I cmpaBmi mamceki mocim CTpiHyJmes 3a  Iocepes-
HuNTBOM KH. Bacmupka 1245 p. y Bomomumupi 3 mpemcraBHUKaMil
TajlnIbKO - BOJIMHCHKOI ~ IePKBH Ta 00roBOPIOBAlM HE TIIBKII
yHilo 3 Pumom, aje it eBeHTyalbHy IIOMIY Iamym IPOTH TaTap.
Onnave kinuese pilleHHA BiIITOMKEHO ask [0 IIOBOpoOTY KH. [laHnia,
mo BjacHe Tomi BuGpaBca mo Opmu. 3 Kinmem miororo 1246 p.

cTpimynun mocam 3a [uinpom [laumma, mo Tipxo yHokopeHuii

BepraB momiB. [laHuio BuaHO 3aampoGyBaB cTaHoBuine Bacmibka,
romm 3 masa 1246 p. Bumasa puMchbka Kypis a 7 mumcriB Ha Pyco.

1) C. TomamiscseKnii. Ilerpo, mepumii yHiATCBKHI MHTpPO-
noaur Yepainu-Pycu. Hpyre sun. JIepis 1928.
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Jie TaK MACIHBO PO3MOYATi IepII KPOKM CTPiHyIH CKOpPO pimryui
epenkonu, mepeayciM ToMy, INo Hana 3BepHYB yBary Haiibiabmie
a IepKOBHY YHil0, a He HA cIpaBy moMoun [{aHmiiosi mporn taTap.
{omn  mmiTom 1247 p. manceki mocan BepTain Bijx TaTap, HpuiMain
¢ kH. Mammmo it Bacmibko myske BBiwIMBO it micisa Hapamm 3
fagukaMu i GoApPCTBOM  PIIWIH  NPHCTYIUTH {0 IEPKOBHOI
octn 3 Pumom, sacrepiraioun nesHi upuBimei ausA ykpainchroi
kBN 1 110 HaiiBaskHime—momiv npotu Tatap. o Jliony Buciano
e IIepel THM I0COITBCTBO M TPoBooM irymena I'puropis. Buemi-
TuX Hapam OyB Wimmit pAx mancekuX Oyib i3 KiHOA cepuHA
movaTky BepecHsa 1247 p. Ta xou [lammmo pgicras Big mamm
0IiBCBKY KOPOHY, TO Taku B 1248 p. iforo sHocuHu 3 Kypi€io
epBaich Haiibimpme Tomy, mo JlaHmao He 6aduB peambHOL
oun 3 OOKY Nanmu IPOTH TaTap, IO caMe TOXi HACYyBail HOBOIO
poto mixg mposomom Kypemen. Murponomnta Hupnia, sume-
goro [lammmom, mocATuB y Hikel rpembkmii maTpispx,—
IIEMuil 3HAK, IO NA yHiA ymama b).
Hesxy pomo BimirpaB Pum Takos y 9aci GopoTs6m IOIb-
oro xopous Hasmmunpa 3 Tammumnoio. Hech y gepsi 1341 p.
ic Kasumup mami, mo BpaskeHHil yOUBCTBOM PATNIBKOTO KHA3SA
JleciaBa i IATHHHNKIB BiH pymmB i3 Bificbkom Ha Pycs, mo6n
ii 3aBoroBatu. Ta mijg HamopoM TaTap MPHCAT BiH MaTH B CBOii
mimi wapin, o6psmm Ta 3Bnuai Pycn,—I1 oCh Temep IpocuTh BiH
Hamy mucreHcy Bifg miel npucArs. 3HoB B ofHiil mancekiit Gyi
BicTka, mo Hasumup mpocws y Xamm IOMoYnm HpoTH GosApmHA
KA i TaTap i mama mopyd4uB emmckonam Ilombii, YropumHu
eX rosIocuTH XPecTOHOCHHI moXix mpoTu Tatap. Byieio 3 1343 p.
a Bigcrynae HasuMnposi IBOTITHIO TECATHHY 3 TIOIBCHKUX €Iap-
Ha 6opoTe0y B TaTapaMu, pycmHamum it mnToBumAMu. Y 1345 p.
poru Hasumupa moHOCHIN HAmli, IO BiH JIOMHPHBCA 3 IHTOBCH-
UMn cxsMaTukaMu (pycuaamn) i Hasumnp BunpapmyBaBes 3 TOTO.
351 p. nomae Hasumup nami nepeGinpmeni # BmIyMadi BicTKn
Te, HeHayel To BiH BCHiB mif6utu cobi Garato 3eMesb HeBipHHX
DYCUHIB, e MO;KHA Om yTBOpATH 7 BeINKHUX €mapXiit 3 Merpo-
DIi€I0, 1 IO OfMH CHIBHUH PYChKMIA KHA3b BHXPECTHBCA HA
ATHHCTBO 3 POJOM i 3 JAPYKIHOIO, ajle TaTapu 3 JINTBHHAMU He-
0ATH fioro mep:xaBy. I 3HoB y 1352 p. mama mopy4us IOIbCEKEM
IICKOIIAM TOIOCHTN XPECTOHOCHMiA IoXifg mporu Ttarap. Ocimmio
94 p. namna BigcTynus KasuMupoBi I0I0BHHY AECATHHY 3 HEPKOB-

Ilpo mi copaBm pas rapamy mpamo: Muxoaa YybGarnii
a Vrpaina i Pum y XIII. Biui y cBoiX aMaraHssAx 0 IEPHOBHOIL
§3anncxn Hayx. Tos. im. IlleBuenxa y JIeBopi 1917, 1. CXXIII—

V).
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HUX poXomiB Ha GopoTh0y 3 moraHamm (IHTOBLAMN, TaTapaMmnu),
a Kizbka MicAliB misHime i mimy mecarmny Ha 4 porm. ITomi6uo
it 1369 p. Bigerymieno KasnMuposi mirs Takol s MeTH yCIo XecATHHY
Ha 2 pokn. Bucmin Toi Gopors6u Gys miaa Saximuboi Ywpainy
HEKOPNCHNi: BOHA BTPATHIA TaJMIBKO - BOIMHCHKY CHAUIAHY
3 3aXifHiMM BOJMHCHKAMU BOJIOCTAMH. ').

3 ymamkoM fep:kaBHOI camocriifHocTn VYEpaiHm HmicTaeThbes
BellNKA YacTMHA YKPAaiHCBKUX 3eMelb I KaTOJNHIbKE IOIbChKe
npaBliHHA—ii 30BCIM 3pPO3YMil0, IO YHiOHHI 3MaraHHA CTAlOT
Terep 1o pas nosamuimi..Ane it Terep mie MOBITIl Yac iHIMIATHB;
B TOMY Qigi BHXOAHTH Bif NPaBHTEIbCTBA, a HE Bil PYCBKOI(
HAyXOoBeHCTBA 4u cycrmiizpHOCTH. Bike flraitmo gymas mpo Inrsmy
uepkopHoi ymii. Ilepmmii Clig TaKuX CTPeMITiHb.M2€EMO 3 OCeHi
1396 :p., xomu To fraiimo Binbys KoH(epenuio 3 MuTp. Kunpignoy
Y cupasi 3IyKu PyCbKOI IIEPKBU 3 PUMCBKOI0. Y PpalKeHO yAaTHCh
10 maTpifpxa 3 NPOXaHAAM, 00 BICIAB BiNOPYYHMKIB HA IePKOB-
Huit cuHOm, mo MaB Ou BimOyTuch mech Ha Pyci. Ilatpispx me
BiJIOBigaB BHPA3HOIO BiIMOBOIO, Alle BEMATaB CHIMKAHHA BCe-
aencbroro Cobopy, Ha sxuif y mio nmopy He uwac. Heuesne, un Ha
3’iagi Hunpiana 8 fraitmom 1 Burosrom y Mumomo6osi 1405 p.
TOBOPEeHO 10 Ipo yHilo—3apemTolo Kumnpisx ekopo BMep i cmpasa
yHii satnxma. Boma BifmuBae, KOIH B3aroBOPEHO IPO IIOCTAB-,
JIeHHA OKPeMOro METPONOJNHTA s emapxiif JIntBu # ITombmii.
3paeTbed, mo 0asRaHHA MATH BIACHOTO METPOTIONNTA NPHXUIBHOTO
yHil BINInHYT0 Ha pimyde moMaraHHsa BuToBTa BifTydyeHHA JINTOB-
cproi Merponomii. KaugumaT Ha mio Merponorio I'puropiit ITambmar
OyB muieminankoM Hnmpifma ii HagapaBcA [0 IIPOROBIKEHHHA HOTO
yHionnnx miamiB. IIporarom 1415 p., wroumm mnporsarasesa BuGip
MuTponosnTa, fraiiiro moBomi uBo 3aiiMaBeA yHIEIO mpH MmOMOYL
cBoro arenra, Axoroch @Pegopa 3 Llapropomy, moMiHiKaHCBKOT'0
Bikapia. B mmeromaxi 1415 p. cras IlamM6imak MuTPOIOIUTOM
i sromxyBaBesl Ha maann flraiima it ButoBra mo mo ymii, ame Ges
TPenbKoi IePKBH He XOTiB HiYoro poGuTn Ha BiIacHy pyky. Ilin
nHanopom fraiiia BiH srogmeca HaBiTh moixartn Ha HoHcTaHUBRMIt
cobop y mmorim 1418 p., moOnm TaM BaABUTH CBOIO HIPUXHUIBLHICTH
1o yuii. B Honcranui nosutano IfamGnaxa 3 BeJIuKuMu I10YeCTAMIl
it Ha co6opi BiH BUTOIOCHB IOXBAIbHE CII0BO, a JIala IPHItHAB Horo
Ha aBieHIil, Ha fAKiil mpounTano IamM6IaKoBy MOBY B JIATHHCBKOMY
nepersami. Asie 3 yciei cmpaBi He BHIIIO HIYOTO TIOBMTHBHOTO.

Vuionni 3maraHHA BHCTYHaloTh 3HOB 3a CBurpuraitma, mo
CIPDHYNHUB BHCBAYEHHA Ha Murpomojurta yciei Pycm T'epacmma,

HM.'pymeschbkuit Icropia Vepainu-Pycu, III% V¥V JIbBosi
1905, cr. 22—55.
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FIKOTO 3ayMaB YRUTH J7s nepesemenns ynii. B 1433 p. sucmas
Ceurpuraiino mucTn go Basenbchkoro co0opy 3 BIEBHEHHAM IIPO
0XO0TY 710 YHii, a B HaiiGmmryomy poui pasom i3 I'epacnmom Bucias
JmeTH 10 nanm B Tiff cnipasi. [Tana Bixmosis GymaavMm 3 HOpydYeHHAM
@RIMKATH c060P PYCHKOTO [YXOBEHCTBA, 100 M06YTH NOBHOBIACTH
JuIsi BeTIeHHsI TIleperoBopis. Aute Gyui nepexomnieno, a it cam Cutpu-
raiiito 1mo30yBea cropo I'epacuma.

Ha srapamnit Basenbcermit coGop 1433 p. upubyam mocin
Big BisaHTiNCbKOrO NAPA—MIK HHMH i DyCBRMI MHTPOHNOJIUT
Teuop s UEPEroBOPiB JIPO BIIOMEHHA BaraibHOTO co0opy 060X
1epKroB—eXinmboi if saxigmboi. Tarmit cobop Binbysea cnpasii
y ®epapi, Kymu if npubys 3 BeInKo0 mapagolo Takos lewpop.

Oapom meperecero cofop mo Mabopennii, a womm TyT yHIfA
gHAXOJWIA ONip Miz cXimmHiMm enmmckomamu, Ha GakaHHA Bi3aH-
sificbRoro immepatopa Bigfynacs iioro KOH(epeHIIA 3 rpembRUMI
emuckonavu. Ha 1iii xondepennii Icnmop mepmmii momas oTBepTO
TONOC 3a YHiEO ii 3a iioro BIUIMBOM BYUHUIO Te caMme ii GaraTo
IMAX TPeNbEUX ENNCKONIB. 32 YHIEI0 IPOMOBIAIN TONI Iepen-
yeiu romiTrvmi aprymenTy—BisanTis norpiGysasna Heraifto noModn

T Typris. V ammnmi 1439 p. mporomomeno fopyanbry sIyKy
xx HEpPKoB, a Blcaplon nikeiicbruit Ta Icumop jicTalm TUTYIL
KAPAUHAIIB 3 PiMHUMEN WpuBitesMn. Ase Xou yHiA sHaiimua
‘B.,';ICHIIOPI TAJIAHOBUTOFO i IWPOro NpPHXUIbHUKA, HE BHIINIO
it Terep i3 Hei Hiuoro, IMONITHYHI 0GCTABMHM ‘He CIPHAIN TOMY
Jjimy, 00 IOIBCHKO-THTOBChKE IPaBUTEILCTBO if TYXOBEHCTBO
cramyto 1o Gomi Basemnebkoro co6opy, 1o BUCTYINB NPOTH Main
i mporosocuB. crImKaEMit mamolo ®epapckko-OabopenTiiichruit
cobop mepasxauM. Tax ymia Bmama i Icumop momasea 1442 p. mo
Pumy, 3Bigxn me Bepras, xou 1443 p. BomomucaaB BumaB rpamMoTy
npuxuabny ymii. Y 1451 p. KasnMmup nepegaB—Ine 3a JRUTTSA

pa-—ynpaBy NPaBoCIaBHOl enapxii Bei. Kusasisersa JIuToscs-
KOTO MOCKoBChKOMY Murpomoiutosi lomi. Haerymmuk Icupopa

on. I'puropiif, Tpucaanmi PUMCBKOIO HyplGIO, MYCiB CKOPO
WIOMATH AKYCH 3aABY B CHpaBi yHii, ale XOTIB TAKM NPU3HAHHA
“DI‘OPOJICBHOI‘O narpifApXa-—THM CAMHM 3a3HAYYIOYM PO3PUB
€10. ITicas jioro cyMepTn HACTAIN BaMiIIAHHA B PYCHKIiil HePKBi.
BocimaBHuil cofop 1473 p. BuCIaB sAKech MHCBMO J0 Iamm,
€ He micTaB Ha HbOro BigmoBigm. B mapri 1476 p. mossuserses
Tooce mocmapHa Muxaima mo mamm ([locembeTBO To Namexa
PHMEROr0); BOHO TapAde ocCHOpIOBaHE 3 GOKY HEAKUX NOCIiM-
3, ommave axam. M. I'pymeBcebkuit npuiimae iforo aBTeH-
YHICTL B OCHOBi, Xou Yy TenepimmHiii cBoiii pemakuii BoHO
inmae meAri cymuiBu. Ha e nmocianus BignoBiB mama 6yiieio,
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KO0 peraGimiTyBaB pychruii o6psam. J[IBammAre mit misHime
nopropuiiacs 3HOB cmpoGa yHii 3a mutpom. Mocupa Bomrapu
HOBHYA, 1[0 XOTiB Iepesectn ii B moposyminmi 3 Ilapropomoy
i Pumom. Aire Ha #OTO JINCT JIala He JAaB BifNoBigm, Go—saAK mucax
mo Bex. kH. Osexcannpa—3HeBipusca B yHii. Ta ii oGcraBuEN He
cpusmn Toui yHii. Mocud cropo momep, a exuHUM BucmigoM itorg
3mMaraub Oyira namcbka 6yia 1501 p., Akxa 3HOCHIA Apyre XpeuleHHs
NpaBoCIaBHUX, IO JTyduiuca 3 Pumom. 7).

3 wimmem XVI cr., y 1596 p., mpniimuio mo 3akmiodeHHs Gepe-
creficbkoi yHii—omnave ictopii Toi ymii HE Gymy Bike nepemosi-
maTu 2), MoIMIaodn Ha Gomi # mampmii 3B’A3KM YKpainm 3 mai-
ceruM mpecrooM y Pumi. Ti 3B’A3km Bike, po3yMieThCs, He
nepepuBalOThCA a3k A0 HUHIMHBOTO AHA, 60 yHifA, AK Bimomo,
AEePIKUTBCA Cepefl YaCTHHH YKPAiHCBKOro HAcelmeHHA i joci; Ta
Ti CIpaByM HAaJIEKATh y:Ke JI0 1CTOPii IepKBu.

TyT Tinmpku HomaM Ine KOPOTKY 3rafiky Ipo ReAri 30ipkm mo-
KyMeHTiB 3 TOro o0cAry, IO MAaloTh He TiIBKH IIePKOBHE, aile
it BaralbHO-KyJIBTYpDHe YH IOJiTHYHE 3HAYiHHA. Bararo apxi-
BHOTO Marepisury MictuTh BumaBHuITBO: «Poccia u Uramisay, Axorg
nmosaBuiocs 4 tomu y 7 kamsrxax 'y 1907—1927 pp. 3). Tyr maemo
MiK iHmmME Takl mikaBi puA Ykpainm ecrarricE. IImypua:
«Barukanckuii apxusy (1,1907 p.); Bymarm HWesyurckoro op-
nmena B Pumcrom TocymapersenHom Apxmuse» B 1566 — 1705 pp.
(1,2,1911); «Omnueb mombcbkoilt HyHnumatypsl XVI sexay (11,1,1908
i I1,2,1913); npo IOpia HKpmxannua (I11,1,1911); dlomberas
HyHUuarypa Bomonsertny, «BeHenmianckas HyHumatypa Bomoms-
ertuy, dlonbckaa myHmmatypa Mapeckorrmy (I11,2,1915); «Apxus
ITpomaramgen—six 1622 p. (IV, 1927).

Barnkaueski MaTepisimu 1o icropii Ykpainnm mouas BumasaTi
Crenman TomamriBchbkuii, ane BEEaAHHA ocTano Heckindene 4). Tyt
HagpykoBaHo: 1) Touecenusa [IsxpoBanni ne Toppec, apxuemickona

1) Ileperaan peniriiiunx 3B’sskiB Vkpainm 3 Pumom am mo XVI cr
mae: Muxaiiao I'pymescsknii. Ictopia Vrpaiuun-Pyenm, V.|
V JIsBoBi, 1905, cr. 508—539. 2) IIpo me ru. mokaammime: SIpocias
IF'opanucsk Knuit: Akan., Hupniao CTyauHCHKHI AK HOCTiIHUK JiTepa-
typu XVI it XVII cr. JIsBis 1930, cr. 41—49. Haimopimi mpami mpo|
3B’A3kH Ykpainu 3 Pumom Buuncasie: I. K -  it. Yrpaina it AOCTOIBCHE?
cromunss B ykpaimcbkiit icropiorpadii ocrannboro mecATHITTA—ILBiB-
cbka «HoBa 30psa» 1929 p., 4. 38. ¥) Poccua nu Uranms
COOpPHMK HMCTODMYECKMX  MaTepUajioB M  HCIe[OBaHMIl, Kacaiommxcd
cuomennit Poccunm ¢ Mranmeit—3pasy: Vspanue Vmmepar. Axamemul
Hayk, omicusa: Wspanme Aragemun Hayk CCCP—y Jleninrpani

‘Y Credpan TomamiBchKHI: BaTurancbki Marepisuma 10
icropii Vkpaimmu. T. I. Bun.l. y JIsBoBi, 1919.
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isHoNONBCbKOr0 B 1648—1652 pp.; 2) [omecenus II’erpa
JOHi, enmmcKoma Jopifickkoro B 1652—1657 pp.
_Kpim toro np. I. CBeHIinbKNil 3BEPHYB MOIO yBATY HA PYKOIKCH
mionampHoro Myseio» y JIbBoBi mix massoio: Archivum gr.
it. Procuratoris Ruthenici Romani consistens ex copiis, typo
mpressis, litteris et originalibus actis ad historiam ecclesiae
thenicae eiusque Collegii Romani ad ecclesiam S. S. Sergii
Bacchi spectantibus. Ileif apxis, nncannii pizKHUME DYKaMmHu,
pifimae 19 Besmknx ToMiB—sain I o XX Ges XII. Boun MicTATSH:
) 1641—1812 pp. 2) 1675—1771 pp.: Codex Capitulorum G-lium:
nens et Brestens, cum variis memorialibus...; 3) 1666—1763 pp.
Jopiae Scriptorum Reperibilium in archivio ord-s S. Basilij M...;
 Continens Decreta S-ae Congr., Brevia Summorum Pontificum,
morialia et Litteras in varia materia et desideriis Ruthenorum
ac Ord-s S. B. M. praesentata S-ae Congr. Summis P. P. Emn. Cardi-
fl l-mo. Decreta et Brevia; 2et3-io Litterae et memorialia ab
1620 ad an-m 1624, deinde ab A-no 1736; 5) Codex variarum
ipturarum quae agitatae sunt inter Provincias de Erectione
Congregationis ex duabus nationibus... anno 1764; 6) Copiae
variorum documentorum; 7) Codex causarum quae tractatae sunt
congreg. de Prop. Fide habita coram PP. Bndto XIV; 8) 1760—
70 pp.: Codex continens memorialia quae... agitatae sunt
nte officio Preris G-lis... 9) 1766—1775 p.p.: Codex memo-
lium et Resolutionum quae obtentae sunt stante Procuratore;
Processus in materia Beatificationis S. Josaphat Koncewicz;
Codex scripturarum quae factae sunt in materia Erectionis
ngreg-s ex duabus nationibus, Lituana et Polona; 12) Variae
ormationes de Hospitio S. S. Sergij et Bacchi; 13) Decreta
varijs materiis emanata a S-a Congregatione de Propaganda
de spectant ad Congregationem Ruthenorum ordinis S. Basilii
de; spectante ad Congregationem Ruthenorum ordinis S. Basilii
ni; 14) Continens varias Informationes datas a Nuntiis Var-
iens, et ab aliis Praelatis c-a materias et Negotia Ord-s Basi-
ni, nec non Informationes datas a S-a Congregatione de Prop.
de Eisdem Nuntiis Varsaviae. Retitur quoque capitulum G-le
tense celebratum 1772 a..; 15) 1785—1789 pp.: Memorialia,
scripta et Litterae; 16) Continet varios libellos typi impressos...
litteras in copia ad historiam ecclesiae ruthenicae spectantes;
| Acta Residentiae Romanae sub regimine R. P. Jordani
kiewicz; 18) 1798—1803 pp.: Continet copias litterarum
c-re Jordano Mickiewicz 19); 1788—1812 pp.: Continet: Capi-
lum generale Ord. S. B. M. Congregationis Ruthenorum ab
ne Provinciarum peracta... 1802, p. Brinni ¢ B «Hamionans-
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Homy Mysei» y JIpBOBi e Beinka B’A3KA PYKONMCHUX AKTiE
n. H. «Polonia tutte» (Nr. 10759/11)—momiGHOro Xapakxrtepy.
Jormanuime  3viCT BHYNCIEHHX PYKONMCHUX KHAT  TIOJlag
K. Kopomescpruii *). Hpim Toro 3 naitnoBimmx BuIaBHHITB 3a-
suauy: Nonciatures ce Russie d’aprés les documents autben-
tiques. Nnnciature d’Arezzo. 1802—1866.  Par M. I. Rouét
De Jovrnel, S. J. Rome. Ilepma wuacruna: 1922 p.; npyra 1927,
Jani nikaBi TyT npami: Andrien Bodou. Ie Saint-Siege et la
Russie. Leurs relations ciplomatiques au XIX-e ciécle. 1814
1847. Paris 1922 —ar npojiosskentst fasHboi mpami: P. Pierling:
I.a Russie et le Saint-Siége; i Brinni:, E. Smurlo, Le Siége et
I’Orient orthodoxe Rusce 1603-1654. Prague 1928.
Vei 1i sragani akrtu, y Giabmocti me 30BciM HE BUKOpHCTani

A icTopii Yrpainu, mictare Garato iinHOro Marepismy i o)
3B’A3KiB Vwrpainn 3 Irameo. Ame ix poscmix BuMarae miioro

PALY OKPeMIX CTY i ii—ToMy 06Messyca TIbRI BragKoIo Ipo HuX 2), !‘]

V.Beneniauu, nisamn ivrTenyesni napm '-Iopnml’

i AsoBcbhkuM Mmopem. ToproBus HeBiabHEKaMu L

daxinusa Yrkpaina. IHomiTuumi 3B’13kn YKpa-
inm 3 ITdaniei n” XVITcr.

3 ynankom nomituyHol enin Bisantii ocirabae rpembKuii eement
na HKpumy—cionu HAIINBAOTH KOIOHICTH: TOTCHKL, AJIAHCBEKI,
X03apChKi, pyCbKi, TMOMOBeHbKi, a madi TaTapchKi, TYypelpbk
it Bipmenchki. CKOPO CTAlOTH TYT CHIBHOIO HOTOI0 ii iTamiichki
KOJIOHICTH, M0 320MPAloTh y CBOI PYKHM KPHMCHKY eKCIOPTOBY
TopriBimo, ITo iTagiiickRy KOIOHIZAIMIIO MifNpAaa 10 IeBHOT MipH
it cama Bisanrisi. Kov#enn Xorinan co6i 3HAWTH COIO3HMKIB MiK
irauificbKkuMu  pecnyOimikamu i 3a Te pgasamu iM TOProBesbHi
npubinei. IlepmuyM TaknM colo3HmKoM ABIAEThCA BeHemis, 1o
TpakraroM 1082 p. 3mobyna cobi mmpory ydyacTh y BizamTifichbkiil
~ Toprismi. 3a mew mimura ITisa (ymosa 1111 p.) i Temys (115

i 1169—70 pp.). ¥V XII cr. caigunit Bemnkuil HATIMB 1Tl HCHKIX
Kynuis y Bisanrio. Ame Bememismm Gyam taMm pepmi i ToMY

) K. Kopomescsh kuii. Haransor IIpoKypaTtopchkoro Apxisy
BPumi. B3anunckun Ynna C. Bacuais B. 1926—1928 p., T1. 11, 1-2,
cr. 139—148; 11, 3-4, cr. 362—375; 111, 1-2, cr. 126—155.
) Ilpo pampimi peririifiui 38’Askm yrpainnis 3 PumoMm 3HaiifeTscs
Gararo marepisuty B 36ipkax moxymentin: M. T'apacesnya, M. Mastueop-|
CBROTO it mon. Ta B icropiax ymiarceroi meprsu 0. ITemema, E. Jlikos- |
CBKOTO ii in. Taki woserii B Pumi, six H. np. rpeubka cB. Aranacis i Col|
lllzglg Rutheno (six 90-ux pp. XIX cr.), craranu ii mUTOMUIB yKpaiuiis
X nMy.
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qiizaHy if TenyesIii 3BepTaloTh GiIBILY yBary Ha KPUMCBKI it a3iBChKi

xpai Bike nechb Big 1169 p., a nepenycim y XIII cr., KoIu To micas

magky Ilapropony BememisHm BUTHCHYIu iX 30BciM i3 Biszamrii.
Ilomirmm Mnxaitmosi Ilameomorosi BinGymysatu Bisautiiicbke
alicapcTBo, Yenyeaii i mizann 3700yIn Bif HEOTO MOHOIOIL MOPCh-

“Koi Topros;ri na Yopromy mopi (1261 p.). A xou 1265 p. Benenisuu
300y cobi TaM TaKo# IpaBa CBOOITHOI TOProBili, TO BCE TAKU
-y XIII—XIV cr. ToJoBHY pOIIO rpaioTh TaM IeHyealii.

Tomosrnm orummem iX Toproemi crae ix komonia Haga, 3a-
¢HOBaHA Niech y Apyriit mox. XIII cT. HOMiHAIBHO Hif 3BepXHICTIO

‘ratapchknx XamiB. Jliogmicts y Tomy wMicri Gyma piskHOpOXHA:

00ik iTamiiinie Gyum TaM i immi HapoxHocTi; Koo 1318p. sacHoBano

“TyT JaTHHCBKY enmckomiio. Kada Bema Mopcbky Toprosiio 3 Gepe-
ramu Mamoi Asii it cyxomyrtTio 3 Asieio. [Ipyrum izamiiichKum
~toproBeapHuM noproMm Oys: Cypom-Cyrmea (Cymax), pisuo-mure-

MiHHE MiCTO, TOJIOBHA TOYKA OIIOPH JJfA BeHEIIAH y ApYriit mou.
I11 i B mepmiit mox. XIV cr. Onnave BeHemigHE 6yin TYT TiIbKU
KOIOHI€10 B uyskoMy MicTi. ¥ 1296 p. BeHemiAHN 3aXONMIN HABITH
' Kagy, ame remyesmi 3moGyam ii masajm. Benenpka TOproBembHa
KoJIoHiA ocimae Taro:k y maBuiit Ilantikanei (Bocmop). ITisamam
JJipnnasa TYT MeHma poas (rpaxrat 1261 p.). Posymierses, cepen
“THX 00CTAaBMH TPEIbKA TOPTOBIA IPONAAE 30BCIM.
~ Ha nporusromy Goui A3oBchbkoi nporTorn noasasersca Homa,
Jie (ax i B Bocmopi) 3aBeieno renyespki KOHCYabcTBa. fIk 3ragamo,
B XV cr. Matpera (TMyTopokaHb) oINHUIACH Y BOJIOXIHHI T'eHYe3b-
Koi pomunu IBisonp(is. [lami Gaaumo renyesbki komomii B Momn-
.;:ams';)o (Axepman) i Oxemio.

i apyriit momouHi XIV cr. 3mofysae co6i smauwinma Taua
#(Asax, Azos) y nensri Jony, e Tenyesii Toprysaiu 3pasy 3 Kagu,
a 3 mou. XIV er. 3am0uin MOCTIHY KOIOHII 00iK BEHELbKOI.
Le micTo 3106y Bae 3HaUiHAA AK NePIIOPAIHA CTAIIA B OPi€HTAIbHI

oprosiri 3axigHpoi EBpomu, mo TopryBanza 3 rimbokoio Asi€io
ik 1o Kuraro). Ane miens Gifiku MK BeHemifgHaMu if TaTapamun

Tani TaTapu minwm IDOXOHOM HAa KPHUMCBKI KOMOHii, 3 AKX

epsxanack Tinpkn Kada, oGoponnsmuck asivi (1344 i 1345 pp.).
gony BigHOBieHO 1347 p. i BeHeNifAHN BEepHYJINCA B KPHUMCBKI
Topry i B Tany, ognave ii 3HauiHHA Bixe Bramo. [tamiiicbki KoMOHIT
 Tami motepminu Bix TaTap Kimpka morpomis (mo 1418 p.), a mo
TO KapaBaHHA Jopora B A3il0 Tako IoTipmmiaca 3 KiHIEM
KIV cr. Vce Te Bigbmiocs mepepyciM HA BeHEUbKiil TOProBiIi.

~ 3a Te KpINAIOTH IeHyesui i MOUBAIOTH yCe MiBIeHHE [100e PerKiKs
Hpumy. ¥V 1318 p. 3aKI09uIN BOHY YTOAY 3 TATAPAMH, 3a/lePiKy 04N
06yTru ak mo BamakmaBu, ame I TAaTapchbKO 3BEPXHICTIO.

G

1
*‘Pﬂnk BaxonosnHascTBa—2.

Ten |

= Ac T aua i TOpHYHA
Bl ..i0OTCiA YPCP § y
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Tom0B010 Toi KoMOHIAMBHOT Nep:xaBu cTa Koncyx Kadu it y 3amex-
HOCTI BiJg HBOTO Gyiu BCi reHyesbki OPHOMOPCHKI i MasoasiiChki
KOJIOHii. YVeA KpUMCbKA TOPTIBIA micramacd B PYKH IeHye3IiB.
Boun XoTism 3axXonnTu # Ty YOPHOMOPCHKY TOProBiiO, aie
1355 p. mpusHaIn nesiki mpasa it Bemenii, Aika it Tak 3 KiHLeM
XIV ¢r. cXoguTh TYT HA ‘Jaiblinii ITaH. 3 TOTO 4acy MpoUBiTae
TaM YeHyesbKa TOProsisf am mo 1453 p., xomm To cynran Maromer
3mo6ys ILlapropon. Tomi Yemyespke NpaBUTENbCTBO BiAIPONE IO
cBOi YOPHOMOPCHKI KomoHii remyespbromy GaHKOBI CB. feopl‘m.
Aze cepen sarajbHOi TpiBOorm i memopaimisamii ypsjHUKIB BOHn
pwe ynamamu. Y 1475 p. typwm Bsamu Rady it spyiinysai,
BupizaBmu Memkannis. Tako sHUMEHO i i 1Tami#CHR] KOIOHI]
nag YopHIM MOpPeM—3 IeHYe3bKHX 0Cajl 0CTajlM JefBU MOOAUHOKI
pomuHm Y)..

OpuuM i3 BasKHIIIUX APTHKYITIB iTamilicbkoi 90PHOMOPCHKOI
ToproBiti Gynn—HesinbHuKE. Bike B X—XII er. kpuMchEi MicTa
it Iapropon 6yiy BeTMKMME TOPTOBHINAMH JJIA CXifHBO-eBPOIEii-
CHKIX HeBimbHUKIB. 3acHoBaHHA B Hpumy iTamiiiCbKuX KOTOHIil
O/KMBUIIO 1[eil TOPr—HEBITBPHMKIB 1M0YaTO BHBO3WTH RO ETUNTY
i B saximmi moptn Cepensemnoro mops. Tam me 6yao HepemKomu
B Y)KMBAHHI HAINX HeBIIBHUKIB, 00 HEKATOIMKH '3aUNCIIAINCA
10 HeBipanx. Bemenis it Tenys Gymun 8 XIV—XV cr. maiiGiabmmm
TOPrOBUINAMU HEBIIBHUKIB, Mz AKNMH 0yiI0 6araTo if yKpaiHChKEX
JOCTAPYYBAHNX TaTapaMu. YKpaiHCBKI HEBIIBHHINL CTpPideeMo
y Benenii Bsxe 1328 p., a B 1893—1491 pp. sinGymoca Tam 150
TOPriB KuBUM TOBapoOM 2). T'ONOBHMME eKCIOPTOBHMHI MicHsMIU
s TuX HeinpHurlB Oyiam Tama it Hada. 1linu HeBinbHNKIB
B Iramii fimgn B XV cr. mocriitno B ropy. Toxi niageno mo 16—50
AYKATiB 32 HEBIIBHUKA, ‘HAMIOPOIKYe 33 DPYCHKUX HEBIIbHUKIB.
Ile Bume niaveso 3a HeBiLIbHHIN, HaiiBume 87 mywaTiB—sKi
nineHo 3a kpacy. I Bmacue B XV cT. 3’ABIAIOTbCA HA iTAMINCHKNX
TOprax BeIUKNMU MaCaMu pPYChbKi HEBiTBHMKM, HepegyciM He-
pimpnnui. Ix momoskeHns i B TwX umBinisoBaHmX Kpasx, cepen
- posuBiTy iTamiiicbKoro BifpomkeHHA, Oyio 30BCiM HeszaBuTHE —
BOHI TIPUBHABAIMCA pIvYIO #f BIACHICTIO mMaHa. Ak 3aMKHEHHA
Yopuoro Mops mid iTamiichKnX KynuiB y Apyriit momosuni XV cr.
ocmabuio  iTamiiicbKy TOPrOBII0 YOPHOMODCBKNMH HEBilbHI-
KaMm, Xou Tenyesui npoGysaim me B 1460-1470-ux pp. ymamuri
TOPrOBIII0 HEBLIBHUKAMU CYXOHOJI0OM uepes I'ajnuuiy = (Bike Iepel
THM ylep:KyBaia renyesbka KomoHia B Bpyrii y @uanmpii cyxo-

)M. 'pymesncskuit. Icropia Vrpaimun-Pyen, IV. V JIbposi,
1903, cr. 250—256. * Jan Ptag$nik. Kultura wloska wlekow
§rednich’ w Polsce, Bapuraa 1922, cr. 17. ‘
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JHyTHIM IUIAXOM wepes Taamummy 3B’A3KM 3 YOPHOMOPCHKMMH
‘KOTOHisAMH 1).

YImajgox YOpPHOMOPCHKHX iTamilichkuxX KoIoHi# y 1470-ux
/pOKax 3aBlaB OCTaHHIN ymap IboMy ToproBi. B 3B’A3Ky 8 mum
\ynanae 3 kinnem XV cr. HeBiIbHNITBO B ITamii 3araapHo. Y XVI—
XVIII cr. HeBimpHIKHE CTPiYAIOTRCA IO pa3 pifmle HA 3aXiTHBOMY
‘nobepeski Cepensemuoro Mops ?).

Ta na ToMy me He KiHYATLCA TOProBeubHi it MomiTHYHL 3B BRI
‘Vrpainn 3 Iramieo. 3myxa ykpaiHcbkux szemens i3 Ilombmeio
OPLYWHAETBCA TAKOX [0 OJMMIOTO IIO3HAlOMIIeHHA YHpaiun
‘3 iTamificbkuM emeMenToM. Biacme Bin waciB Jlokruka it Kaszumupa
. Bemr.—ce6To B xBuai npuirydenna lamvunnn mo IMombui—a mami
“mepenycim 3a flraiiiia o3KuBIAIOTHCA iTATIICEKO-TIONBCHKL B3a6MUHN,-
 AKNX IIOYNHHN cATaoTh me JaciB Boxecmasa Xopo6poro B X1 cr. 3),

. a HaBiTHL i pamme 4), Jliomun 3 Ilombigi YARIOTHCA [0 Tramii
(;moGawmmo naiti, 3 AKOK MeTOI0), 3 APYToro GORY. if itamilii MaH-
\Apylotk wacto go Iompmi B xapakTtepi: 1) nanehkux IOCTiB,
JIeIaTiB, KOIEKTOPIiB, YEHIIB, IEPKOBHUX HOCTOIHUKIB, 30mpauin
- amoCcTONbCHKOTO rpoma; 2) 6ankupis (epexyciv y XIITi XIV ct.),
“HIPOMHCIIOBIIB, KYIIiB; 3) peMiCHUKIB, MHCTHIB, JiTepaTiB, ANILIO-
~MaTiB %), Yepes [lompiry BiB Bemnkuit iTaliiicbRuil TOProBeIbHRI
‘mnax 13 @uanppii #f Hivewdnnn ma Cxig, mag Yopue Mope, 1o
‘Kagn®). A mismimmit BeHenpKmii momoposHnk . (A. PoHUiIHOTO)
Iepexasye TPauIiio, IO 3a JABHIX 9YaciB cXifgml ToBapm IIuin
' cyxo10 moporolo 3 Actpaxani yepes Ilompmy it Hivewunny HaBIiTH 10
‘Ecuanii 7). B XVI cr. micia rocmomapceroro ymaary Ecmamii
‘igre 3 Tlompmii it Yrpainu 8Ginuisa Takom o Itamii 8).
.~V Ilomsmi aBagloThes JNepenycim remyesmi Big XIV er.,
comicis mopn 3  Menionsany, Bewenii, Jliokku, Boubonsi, Pumy,
L(Depapu ®apopentii it Heanontio. BiTanificbkux pyKax ONmuHSAETLCA
‘B XIV it mepemycimy XV—XVII er. gyse gacro moibehke Tip-
“HHNTBO °), iTAmliini OMAHOBYIOTH MIHHHIIO it GaHKOBI KOHTODU
‘B Kparosi it y JIbBoBi i Toprosempni mxomn y HKpakosi, JIbBoBi
it no Tamuunmi.
. Barazom 3axiguA YEpaima crosua Bij jaBHA y 3HOCHMHAX i3
 TeHyespKnMu KOIOHiAME Ham YopHuM MopeMm i Gyia mocepeqHHILEI0
; ) Ptasnik, op. cit.,, er. 75—6. ?) M. I'pyeschKnii
Icropia Vkpainun-Pyeu, VI, Tepin-Kuis 1907, cr. 20 22 dPtasnik,
Bhtcit. e 30 Opsyelt.cr. 9..5,..0p. ¢it., .cr. B 3-24.495D ¥,
Sitanistaw. Lempicki. .Wezly kulturalne = wlosko - - polskie.
Gazeta Lwowska 1929, Nr. 275. 7) M. 'pymeBChKHii.
Icropis Vkpaimm Pyen, VI, cr. 29. 5 Op. cit. er, 193-4. °) Ptas-
nik, op. cir., cm. 25-48.
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y renyespKiit ToproBmi cximmiMm ToBapamm. Y XIIT i XIV cr.
inuin Ti ToBapu yepes Bomonumup Bomunchknit, a Komn amudnna
micramacs minx Ilomsmry, o6iiiMuB 1m0 pomio JIbBiB—HaiiGinbine
Bijt wacy, Ak me micTo 3ansAna JIutea. I Bixe 3 1376 p. Maemo BicTRH
npo Gesmocepenni 3B’sa3kn JIbBoBa 3 remyesproio Hagoio,—mepen-
yeim mi Bipmenmamn. HesaGapom mpubysaiots mo JIbBoBa if remy-
€3pKi KyMii ii MOCENIOITECA TYT MOCTIHO Ta CyHepHMYaTh 3 Bip-
MEHCHKUM, HiIMeIbKNM i €BpeiicbkuM kamiTamoMm. IlepmuM Tarum
iramiiiem, mo uepes Kady npubys 3 Iemyi mo JIbBoBa, 6yB TOp-
roBens KopimHmX ToBapiB ®pamnm ge Hamremmbo, mo 1409 p.
TNpHHAB TYT MiCbKe IIpaBo; BiH MaB BiIacHuit AiM y puHKy. Big
1440 p. nosABIAIOTBCA TeHye3li Imo pas dacrime B Iamnuummi.

TOro NpUGIM3HO Yacy MaeMo BicTkm mpo ix mpomecn B Iopomky
Ta JIbBOBI it pmami BUCTymaloTh BOHM II0 Himil Iammummi Bxke
AK Kynui it 6ankupi. Ta monpu remyesuis nogBusaoTeea y Namnanni
TaKosK yposkenui: Bemenii, [Tasii, Ilepymmii. V JIsBoBi mocemio-
€TbeA B ApYyTiit momoBuui XV CT. Mis 1HImMIME ¥ BeJINKn# Kynemnb
Ta mpomuciosenb Afinonndo Temambai 3 @abopenmii. ¥V uepmuiit
o, XV CT. BUAep:KaBIIOIOTh TAANIBKI CITbHI #ynu TaKki BUSHAUHI
wynmi, ax Kpucrod me Canm Pomombo 3 Iemyi, nmepixasems mbBiB-
CBKOTO IpTa i MisHimmii seMelbHMEA BIacHMK (cela B TOPOMEIb-
KOMy ¥ sABOpiBCbKOMY moOBiTax); cmimpuunk Pomona IOmisn ne
Banerapiic, sragannit Temaapni it immi 1).

flxk sramano, Typempka HeGeslera, 1o TI0Yaja 3arpoKyBaTH
MOPCBKi#f TOproBii iTamiiiniB, NpuHeBONmIa IiX NIyKATH CyXo-
NMYTHBOTO TOPrOBEIBHOT0 HMLIAXY Ho ¢usaxppiiicexoi Bpyrii wepes
Bomune i Tammunmy. Tenyespki Kyl IPHBO3MIN CIOIM i3 CXOMY:
piikHe KODIHHA, NIOBK, TA/KKI BuHA, a 3 QuaAngpii cmaBHi $uAn-
npiiiceki cykna. B XIV cr. smaxonumo mosk Parrinati B Komomni—
Moxe Tynu BiB murax Ha Yopre mope; B XV cT., Koin YeHyesbka
KOJIOHI I ITOCETIOETheA Y JIBBOBI, 3HOCATLCA KOMOHICTH Ge310CepeHb0o
3 Kadoro. JIbBiB crae Bike B apyriit momosnni XIV cr. mocepen-
HHUKOM Y TOPTOBIi Mi iTamiliChKNMI 90PHOMOPCHKIMNI KOJOHIAMU
i mimvenpkoio HopumGeproio. Tomy wuepes JIbBiB TepexomATh:
mopori itamiiicbki TharnEN 3 Oabopennii, JIOKkkK i iHmMX iTammii
CBKIX MicT; i3 cXomy: raiyH, GaBoBHA, ajoec, KOpore KaMivHs,
KopimHi ToBapm, kapmasuH. IIpo me maemo BicTku Bie 1360 p.
¥V XV cr. BucTynmaloTh y Tilt JIBBIBCBKiff TOproBimi me IKipn
it pyTpa, a B XVI, Ak BKe 3rajaHo, if 36imKA. :

Jramammit Ainonso Temampmi maB, 3Ma€ThCA, 3aHATTA BHAMe-
HHTOMY Yy4eHOMy ryMaHicToBi # mmmiromaTtoBi ®uuumnosi Kam-

HPtasnfk 0Op.cit., cr. 49-65.
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simaxoBi Byonakkopci 3 Benenii, mo B 1470 p. onuauses y JIbposi,
npuHeBoieHnii yrikatn 3 Itamii. V. JIeBosi crpimyma itamificekoro
ikaua NikaBa npuroga. BiH Bemis sanpuASHATHCA He TidbKu
3 JIBBIBCHKHM apXuenmcKonoM jatuHcbkunM I'puropiem iz CsHoka,
mo OyB Takok ryMaHICTOM i cTOAB y GIM3bKUX 3HOCHHAX 3 iTamiii-
maAMu, aje it 3amiobuBeA y Akifice AiBummi 3 roctmHHuIi. o Hei
ji mucaB BiH JaTHHCBHKI Bipmi, masuBaloun ii @amions. Komm
coitm y IlitorpkoBi pimmB Bumatn Hammimaxa mpami, apxuer.
T'puropiit 3aBis iforo mo microuka Jlynaesa max 3osotolo Jlumoio,
Je yTBOpHIACA OpuIiHanbHA Tpilfika: ydyeHuil itamiens TryMmaHicr,
apXHEINCKON 1 IbBiBCBKA MiBYMHA 3 TocTHHHMII. Aje 1472 p.
obcraBnan 3Mimmnck i Kammivax BmixaB mo Kpawxosai?).

fIx cBimok kommmuix 3B’A3KiB JIbBoBa 3 Irtamieofcroirh Ime
it HEHI y JBBIBCBKOMY DHHKY KaM’SHUIA, IO B Hiif MicTHIOCA
BeHelbKe IPeNCTABHUNITBO. ‘

Onnave He Tinbku itamiiini npubysanu no IMoxsui it Ha yrpain-
cbKi 3emini, 3B’aAzani 3 ITomspmero. Takosk i3 ITonpmi  ymaBamuch
BiKe 3 MaBHHUX vaciB piskui mionn mo Iramii—mepenycim Ha HAYKY,
eroau i 3 inmolo Meron. Hema HaiiMeHIIOro CyMHIBY, 1[0 Mi
THMH npuniennaMn Gyso it Garato ykpaiHmiB—ane nf empasa
ne 30BCiM Ha BuficHeHa it MaiGyTHiil MoCHimHUK Mae BEAYHE 3aB-
JAHHSA: BUIIYKATU MisK iMEHAMU if IpisBUMIAME THX, IO NIPUGYBAOTH
T 3arajbHUM Jep/KABHUM 1MEHeM IIOIAKIB g0 Itamii—ykpainmis.
Binopycun ®pann Ckopuna, mo 1512 p. 3m06ys na yHiBepcuteri B
Ilanyi moxtopar MeamiuHu, IeBHE He GyB OXMHOKUM CTYHEHTOM
B Iraxnii i3 cxijgHBO-CTOB’AHCHKHX 3eMenb. Ilondxn 3’ABIAITHCH
B Itauii Bixe Big kinna X cr. Is kinnem XII cr. yraiorses 3 [Tonbumi
no Iranii ma mpapmuuui crynii spasy B Bombonbi, a mani B Ilamyi
(Mennmuna), Pnvi, Cieni, ®epapi (vemumuna). Takos crpivaemo
aonteit i3 ITonpmi B XV cr. B itamiiicbkomy Tupomi. Kpim Toro
npubysain 10 Itamii 3 Ilonpmii me: NAJIOMHUKH, II0COIBLCTBA
it mox. Vei Ti miogM He TiNbKK IepeiiMaiy HeofgHe 3 iTamilichbKoi
RyJIbTypH ii mepeHocmiIn M0 cBoei BiTumHu, aje it Kymysamm a6o
KomiloBanu B Boabonsi, ITapyi, Pumi un Bemeuii migpyunnku
‘aKapchKi, GorocioBebKi it HaBiTH icropmuni. Ium musxom micra
Jaca B XV cr. mo ITompmi, 3maerses, i [dantoBa «BoskecTBeHHA
Komenis» 2). Itanificeri BrmumBn B Ilombmii CKpinusioThes mepen-
yeim i3 npuGyrraM xoponeBn Bomn 1518 p., xou y:ie Ha crTo JiT
}igpen TuM OyiIu BOHH TIOBazKHi 3).

) Franciszek Jaworski: Lwow stary i wczorajszy,
JIeBiB, 1910, cr. 14-23. ?) Pta én ik, op. cit., er. 161-169. B npumir-
Kax nonmana Jiteparypa npenmery. ®) Lempicki,op.cit. Gazeta
Lwowska, 1929 p., u. 276.
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3 ymamKoM HOJITHYHOTrO FRUTTA YKpainm mepepnBaioTecd if Ges-
ToCepefHl MOMiTUYHI 3B ABKH praiH}d 3 Irami€o—BoHH BiI-
HOBJIAIOTHCS 3 BiHOBIGHHAM TOTO IOIITHYHOTO KUTTA 3 KO3a4-
guau. I tak 3 XVII cr. BeHenbknit mocom [[:poBaHHI ThEmombo
XOTiB J0BeCTH J0 K03albKoi muBepcii mporn TypkiB Ha YopHOMY
mopi. Kosakm mamm 6 migmanuTn Typeupki razepm, mof Gymy-
BaJMCh y YOPHOMOPCHEHX JoKax. I cnpasni Becmowo 1646 p.
KOpOJIb BeJiB TOTYBAaTHCh IPOTH TYPKiB, aie 3 TOTO Hi4Oro He
BHAILIO ).

B cuopasi mporuTypenproi Jirm mpuiiMas y gepBHi 1650 p.
retbMad Borgan XMeabHHIBKHI BeHEBKOT0 BHCIAHHHKA JIOH
AspGepra Biminy, mo iforo Bumykas Bapmascbkuil serat Toppec.
Bimina MaB—II0 iHCTPYKIiAM BeHenpbkoro mocia y Bimgmi Hikombo
Carpagm—BUCITiUTH, CKiNbKN BipHi BimoMocTi, posmymleHi y
Bapmagi, nmpo HaMip TaTapchKOro XaHA Pa3oM i3 KO3aKAMH aTaKy-
Baru Iopry. fAkOm tar Gymo, To BimiHa moBumeH, aie TiIbKH
y BaraJbHMX BHpasax, Milep:KaTy B3agyM KO3aKiB 06iMAHKOIO
nomoun Benemnii; AkOn y kosakiB me Gyir0 Takoro mamipy, To Tpe6a
XMeIpHUIBKOTO HAMOBHTH O Takol akimii, BKasyloudm oMy Ha
Te MOBA:KAHHA, KUM TiINTHCA fioro oco6a y Bewnemii if mpenxcras-
saun Gespaguicts ITopti. CuibHA Ko3ambKa (IbOTA MAE TIBKU
BigraTH I{apropomosi 10Bi3 dKUBHOCTH, & BeHEBKI KOPaOIIi 8’ ABIATL-
cs piBHovacHo Haj Bocdopom. 3 moyaTkoM smnHaA Buixap Bumina
3 Bapmasn ua JIbBiB i Honctantunis go IMTasomoui, me—Ha J0Ib-
ChbKO-KO3albKill Mesi—Benemia Maia. CBOI0 clIaBy 3a OCTaHHI
yemixn mporn Typewannu. Taw picraBes Bimima macimso o
Unrppuna, me sacraB bB. XMenbHuubkoro it mo6mBcs APYyroro
THA Y HbOTO HOCIYXAHHS, AIKe BiH ONNCY€ TOKITANHO. XMeabHUIbRUIT
BINNOBIB, 10 Ha Taky cmpaBy TpeGa 3rofm KOpoidA i pajuB mpu-
XINIATY 0 IOT0 XaHa, 00 TIAbKM TOXi Mo:Ke XMeIbHUIbKUH IMiTH
noxomom. Bivina micras me npyry aBmieHuio y XMeIpHHIBKOTO,
o paguB UIA IBOr0 HOXOAY NOPYIINTH He TiIbKH Tatap, aie
it Momnasilo, Bamaxiio i TpaucuibBanio, mpo mo ii mepenas
amera go Carpamn. Ierbman 3anpocus Biminy mie it mo CyGorosa,
00inAB PO yce MOPANNTHCA 3 Ko3aKaMu i XaHOM Ta BIIIYCTHB
nocia 3 momapyHkamn. Jlatnebkuit mmer mo Carpamm MicTHB Ha
mini mummomatnuny Bigmosy. Bimina 6yB Toi ragku, mo Benemis
TOBIHHA 3BEPHYTHCA K0 XMeIbHUIBKOTO Geanocepeaubo, 60 HaBiTh
3a Mmanmii KosampKmii moxim Bapro mgoGpe sammatutu. Ilpo 1m0

H Muxaitano I'pymencsruit. IlouaTkn XMeqbHUTUMHH.
Icropis Vkpaimu-Pycn, 1. VIIIL. 2, Bun. 2. Knis-Bigens 1922, cr. 18-21.
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jgope: monumys Biuina, sk sramawo, spimommenns !). Oxnage
yﬁi,TI 3aXO0Iu He Ml yCmiXy.

Ille pas Bucrymac Bememis y sB’asky 3 Vkpainono 1686 p.,
KOIN, TO, HE BBAsKAIOUA HA Bi[pajyKyBaHHA reThMana Isama Camoii-
JI0BUYA, MOCKOBCBKE IPABUTENILCTBO 3aKaioumio 3 Ilombmero Biumy
grofly. Ii 3000Bs132J10CA BOIOBATH  KPUMCHKY opay, a Ilombma 3
Ascrpicro it Bemenielo mamu Bectn . Bilimy 3 Typequunnon. Tak
CaMoiiioBya IpUHEBoNeHO 1o moxomy Ha Hpum. Ifio cmpasy
BIAOKYTYBaB BiH 3acaaHHAM Ha Cubip 2).

Ile un He OCTAHHA BazKHIllIA BiCTKA PO MO THUHI 3B A3KN YKpai-

i 3 Itamiero. 3 MOBHUM yIaTKOM CAMOCTIHHOTO RUTTA YKpaiHu BOHH
He epepuBaloOTLCsA, alle NiCTaloTh 30BCiM iHmmil Xapakrep: YKpaina
B HUX He 3Tafy€Thes, 60 BOHA BUCTYNIAE AK YACTHHA JIePEILy CiM I10I5-
C€bKOI, POCIMCHKOI 4m Hajli aBCTPifiCEKO-yrOpChKOI IepsKaBu.

% VI. ITogopoxi iTanikniB no Vrpaini

: Koy XV I cime
' He nuBHO, 0 NpH Takiil pyxamBoeTi if YncieHHNX 3B ’A3KaX
3 Yrpainolo—moBenoca itamiiiiaM Hepas BinGysatu i Iopmoposki
10 yrpainchbKux semiAax. Ta ommen Takux momoposkeii 3aX0BaNCh
moiio 3 mismHimmx wacis, 6o ask moumHatounm Big XIII er., Xou
JepIIi MOTOPOKHI Bamncky gy:KuHIIB 13 Cxigupoi EBpornu 3aramom
moxonaATh me i3 IX cr. (mopseskens Otrap ox.890 p.).

- Tlepmum Bimomum Ham iTamifieMm, m{0 IOJNIINB CIIOMEHI
3 mopoposi mo Vrpaimi, € iramiiiceruit Mimopnt Ioammec me
Iaano Kapmini, mo iforo pasom 3 iHmmMu Bucias mana InokenTiit
1V 1245 p. mo moHromie-taTap, mo6 cmmanTa ix moxim ma Espomy.
Hapuini 6ysas y Kuesi, mo monas toxi B pykn Tatap, a omicis

epes [uinpo it Jor moixas mo Kinmuary. 3 Toi momoposki mommmus
Bif /B2 JIATHHCHKL CIIPAaBO3IaHHA—I0BILe i KopoTe ).

YY) Mux. 'pymesnchkuii. Icropia Vrpaimu-Pyem. . IX, L.
il(,nln 1928, cr. 46—52. IIpo Biminy € okpema npausgs Mupoun a Ko p-
y 6 u: BenenbKe MmoCOJLCTBO 10 XMeJbHUIBKOro (1650) (3anmucrm
yK. ToB. im. IlleBuy. 1907 p., T. 78). TyT 3ramaio me inmy npamio M.
pAyoGu: Arru no Xwmeapauuuunu (1648—1657). ¥V JIseomi, 1911,
BHIQHO aKTH TAaKOK i3 Bemembkoro apxisy: Dispacci in Germania.
po Xmenpunyunny Hanucas Bimina: Storia delle guerre civile di Polonia
don Alberto Vimina Bellanese, in Venetia MDCLXXI. (Co6panie coun-
it H. 1. Kocromaposa. Ha. IV, T. IX-XI. Borpau Xwmeius-
ik, Cn6. 1904). 2) M. 'pymeBcb K uii. Lmocrposana icropis
Kpaiuu. Kuis-Binens, 1921, crop. 358—9. 3) Friedrich v. Ade-
un g. Uebersicht der Reisenden in Russland bis 1700. I. Bd. St Peters-
urg-Leipzig 1846, cr. 88—93; B, Kopar. Yyskosemui monoposki
Cximuiit EBponi mo 1700 p. V KniBi—1926, cr. 17; K. Ilancekuii mocosx
Vxpaini B p. 1245—47. 3 samncok I. Iliaao Hapnini—JIeBis. «<H 0B a
p a» 1928 p., 4, 15.
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YV Tarapmmuy xommB Takosx 1271 p. Benemiamenr Mapko
Ilonbo, me Ak 17 a6o 18-mithili XIomens. Y cBOMY TBopi srapye
BiH Mi immmMu Takos Koporko: Della provincia di Russia ?).

Hesa6apom mana Bonigariit VIII Bucnas 1296 p. mim immmvn
it ma Pycs momimikanumna 3 ®upopennii Ricold-a de Montecroix
pasom 3 immmvu yepiamu. OnHAYe omiic iforo mMogopoki 3axoBaBes
Tinpku y neperiami Isama Le Long 1351 p. ).

Homo 1335 p. mamucano TBip: Libro di Divisamenti di paesi e
di misure di mercantazie e d’altre cose bisognevoli di saper a’mer-
catanti di diverse parti del mondo—pin ToproBeabHOi reorpadii.
Aprop ii Francesco Balducci Pegoletti 3 ®upopenmii sinGyean
y caymx0i ¢ubopenTifickkoro ToBapmcerBa momopoi Ha Cxix
i mobyBsaB mepenyciM y Tami (A3iB), me mo30EpaB IOKHTOYHI
BigomocTi mpo muraxm kapasaH mo Huraio 3).

Han on i mag Kacniiicbke MOpe XOIuB 8 eKCHERUII€I0 TAKOAK
Jhiokino Apiro 3 Tenyi 1374 p. Moro onuc momoposki epexoBy€TbCs
B IeHyesbKiil GiGmioTemi 4).

Ixosaa BapGapo, 3 mUIAXOTCbKOi Bemenpkoi cim’i,  Gys
1436 p. sk mocom, a Mo:xe ii AK Kynens y Tami, mo Tomi Hamesaa
mo Tenyesuis. Bys Takox 5 ait y Kpumy. ¥ eBomy Viaggio roBoputs
BiH TakO:xk i mpo Pych. Aste cBoi Momopo:ki omucaB BiH am IICIS
NOBOPOTY MO pigHbOrO Kpaio 1487 p. °).

V 1565 i 1573 p. BinGys mBa mocomsersa no Hombmi em. A. I'pa-
mifgni, cexperap Kappuuaiaa Homenmomi. Bim nepeisgus uepes
JIeBiB 1 KHawm’sumens Ilominmbebkuii, ame ommcye saraimom Yep-
Bony Pyep i Ilomimama, saxomiioloyuch itoro GaraTcTBoM i
Kpacoio. %)

IlikaBl cIOMEHH IIPO CBOI IIOMOPOMKI JNIIMB TAKOM €3YiT
Anronio IToceeBino, sikoro mama mocmiaas aBiui (1581—1582 pp.)
no Pocii. Mloro matunchsnit TBip: Antonii Possevini ex Societate
Jesu Moscouia, s. de rebus Moscoviticis et acta in conuentu
legatorum regis Poloniae et Mgni Ducis Moscouiae anno 1581.
Vilnae, apud Joannem Velicensem 1586—wmae Mizk iHIIMMH TAKO#
posmiam: Capita quibus Graeci et Ruthenia a Latinis in Rebus
Fidei dissenserunt, postquam ab Ecclesia Catholica Graeci
de scivere 7).

¥V 1617 p. BumaB cBiii NeHHuK Beneupbkuii 1oBizep Francesco

) Adelung, op. cit., cr. 100—116; KopnarT, op. cit., cr. 17.
) Adelung, op. cit.,, cr. 121—2, 3) 'Op. ci't, cr. 130—113.
). O atil eri 131, %) Op. | et nver: 139dd2: " K o p/iT; \0D.
cit., cr. 20. %) I. KpenBenb kuii. [Togoposki uymunmis mo Ykpaiui
no kimma XVII cr. —uasBiBebka «HoBa 3 0p a», 1929 p., 4. 50.
YAdelung, op.cit.,, ct. 321—349; Hop nr, op. cit., cr. 50—51.
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A';‘ﬂ‘éntini,mo B 1601 p. mpoGysaB y MockBi, a 3BigTam Bepras
yepes Kuis i Typeuunny mo Benewii '),
Q?-y 1650 p. Buciama Benenia no Bormama XwmenbHuubKoro, sk
e 3HAEMO, CBAlUeHnKa Aubbepra Bimimy, mo crmpapul ssaBes
Mi weste Bianki. Bin i ispus uepes JIbBiB 0 Unrupuna, a mosep-
BUIICE 10 JIbBOBA, CKIIAB TYT KibKa MONOBIIB IIPO 1O IOXOPO#.
TaKy ROMOBifb i Bumano n. H.: Relazione dell’origine e dei
stumi dei Cosacchi, fatta l'anno 1656 da Alberto Vimina,
Ambasciatore della Repubhca di Venezia, e pubblicata dal
G;.‘ Ferraro. Reggio nell Emilia, 1890. 1o momosins mocBAYeHO
efyciM KoszakaMm 1 XMenbHULBKOMY ®).
e naiipasminn BifoMocTi Ipo mOKOPoi itamiiinis mo KaBwiii
aiHi.

'%II VrkpainchbKa JTereHpga Ta KaB8Ka y B3ae-
3 MuHax Ta mapauxexax 3 -draaieiwo.
 Xou i3 BincymemnaM yxpainchkoro Hacemenna Bim YopHOTo
A i J[lyHalo Ta i3 spyiinyBanuaM Pumcbkoi fep:kaBm Ilepepu-
bes  0OesIocepelHE CYCincTBO YKpaiHu 3 TpelbKo-PHMCHKHM
OM,—KYJbTypHI 3B’A3ku VYkpaimm 3 Irami€lo Bce Takm He
10Th 30BCiM X0u0u it ToMY, 10 062 Kpai cTpivaloThesA e Hepas
peairiitomy it ToproBesbHOMY momi. [lamexa Temep Iramis
0CHTL HaBiTh Gesmocepenini CBOI BINIMBN Ha JeAKi JiTepaTypHi
Ia BiKe B PaHHIX IIOYiHAX YKPaiHCBKOTO IHChMEHCTBA. A
painchKa JereHja Yeplae Hepas Temep 3 iTamiNCHRUX JiKeped.
Ta ma manp yxpaincbKa meremmapHa Jitepatypa Hoci Maigo
imAena ¥ TOMy MOMKeMO CKasaTu TiIpKn Hebarato mpo ii
A3KN I BIINBH Ha Hel.
Homumaroun Ha Goui sramkum mpo Pum y mriTommcHill mereni
no6yT amocroda AHApiA Ha yxpamcnmifx semii %), moBouri
€ neperasAnyTH X046n crapoykpainceki Cunaxcapu (IIpomorn),
 Beleuusni 30ipHMKN IIepeBajKHO IepeKIafaHuX JRUTTENNCIB
ATHX Ta JereHJ—a I100a4nMo TaM 4¥acTi sragkm npo Pum um
oM 11po_Iramiio Ak Micus, y AkuX BinGyBaioThes posKasyBaHi
i. Ocp Gepy Ha np. omuu i3 Menmux: pyxomucHuil ITpomor
I—XVII cr. abBiBebKoi 6i6iioTexn BaCHJIlHI-I Nr. 27 i ram
Xofy Taki iMeHa cBATuX i Jeremmm, 3B’A3aHi 3 iTamiiicbKoIO

Friedrich v. Adelun g. Kritisch-litterarische Uebersicht
Reisenden in Russland bis 1700, deren Berichte bekannt sind, Band
St. Petersburg, Leipzig 1846, crop. 15—16. ?) KoppxaT, op. cit.,
15—7. ) I'l. npo mwio Jereny Gmmkue: E. FTonyO6umuCKId.
Topia pycckoit nepksu, I, 1, Mocksa, 1901, cr. 19 im.
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semzelo: [puropiii, mama phvcbkuit; Bemegukr, apXmMaHIpuT
puMcbknii; Ouinmon i domu; HenecTnn, mama pHMCBEMiL; OIO-
Biganusa mpo namax Capopis Ha puMchKy 3zemiio; Bacmmumea it
Amnacracia; Aramit, nana puMchkmil; MaKcuM, apXHEIHCKOI
maproponcskuii; Casa Crparmmar; Emimax i Iopmisanm; ITamxapiii,
HKpicrenr, ITaBmo, [MHiockopun; Ocrum, Xaputom i nmpy:.;
Ilepurpun, Jlywkism, Icixiii, Catypmna, Tepmanm; IOct i im.?Y).
Ile timpku mobiKHO i MOBepX0BHO BuOpaHi cTaTTi; iX 3HAlETHCH
Oes mopiBHAHHA Oinblle—aiie TepuTopisiibHE It XpoOHOIOTiUHE
O3HAYEHHHA YKPAIHCBKNX JIeIeHI € INe CIOPaBolo MaiGyTHOCTI.

Io iramiiicbki meremmu micraBammcs Bike Bif Kyske HTaBHIX
vaciB Ha YKpainy, 1le nokasye HaifKkpaiie NOIIHPEHHA i CIOIyIs-
Pu30BaHHA JeTeHT NP0 TAKOTO 3arajbHO BiZOMOr0 Ha Ykpaini
CcBATOr0, AK cB. Mukoma. ONoBiZaHHA Ipo IlepEHECEHHA MOLIiB
Muroan Yymorsopua 3 Mup Jlikificbkux y miBmeHHo itamiiichke
micto Bapi, nanucane taku B Bapi 1o JaTHHEBKN Ay#e OIM3BRUM
cyyYacHUKOM i€l mopii, mo BinGymnacsa 1087 p., 1 momoBHEHE yCHIMU
ONOBiIAHHAMH, HiCTaJloCh AY:Ke CKOPO i Ha YkpaiHy, Kymau iforo
Bamic um AKuil itamificbkuil Kymeub, n Moske XToch 13 HuiBmsam,
mo xomuiu B Iramiio %). CBATO HA HAM’ATKY OBOTO II€PEHECeHH:I
MomiB ycTaHOBIeHO Ha Pyci maiike sapas micas miei moxii (To6TO
3 Kkinnem XI cr.) ). ITomi6Ho, sik MuKona, Mal0o 1[0 He CTaB TAKOK
TIONIYJIADHUM CBATHM Yy CTapiii Vkpaimi B:ke Takm irtamilichKumii
cBaTuit Himvent, mo MaB 6yTH OgHNM i3 yepmux namiB y Puwi
i 3aHAB AyKe BUIHE CTAHOBUINE B CTAPOXPHUCTISHCHKOMY IHCHMEH-
CTBi, B lepeKasax, merennax i mrymni. IToicts npo sxutTsa KanvenTa
it iforo pimHi 3’ABHIAcA HAa YKpaiHi Bike B IepmmX yacaX cTapo-
pyceKoi miTeparypu it momimtena Ak: Kutie n cTrpaganie cBAmeHo-
myvennka Himvenra ITausr Pumcrkaro» B Uerax Mineax [Imurpa
Tynrana Pocroeskoro XVII cr. 3 meremgamu npo cB. Kiamvenra
Puycproro B’smyThesa mie uucaeHHi immi serempm, Bimomi ¥ mo
yrpaincbknx Ilpomorax i iHmmX 30ipHHK2X JKUTTENNHCIB CBATHX,
Ar H. np. npo Ercraxia Ilmakumy, cB. YiiBy (mo6pe Bimomy B
itamijicekux nepepi6kax), Esnania it Epmagiio (8 IlceBmo.-Amdimc-
XieBoMy smurrenuci cB. Bacmmia Bem.). Vei Ti merengm MoKHa
TOCTABUTH B JAIbIImil 4n O:1nK4uil 38’ A30K 3 iTamiiichKoI0 3eMero 4).

Ha 3B’A3kn yKpaiHCbKOI JeTeHaN 3 POMAHCHKIM CBITOM BKasye
it TaKnit 3HaMeHN Tl OCTiTHUK YKPATHCHKOTO KYJIbTYPHOTO HUTTA,

) flpocaas 'opamuch KM Pykomucn 6i6imioTern MOHAa-
crupsa cB. Onydpia Y.C.B.B. y JIpBoBi. Bunyck mepmmii. ¥ J{osksi 1927,
Nr. 27. ) ToayG6uHCKIiH, op.cit.,cr.773—5.3) E. T 0oy 6 n H-
< K iif. Mcropia pyccroit mepksu, I, 1. Mocksa 1904, cr. 398—400.
‘) I'n. npo me Ginbmy monorpadir: I. @ p am Ko, CBarmit HKaument
B}Hopcyni. JIsBiB 1906.
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. Muxaiio Ipymescsrmit. Bin sragye onosiganus epGinis
suimi serenmu (XVII er.) PO Ka304Huil BeTMYaBu ITij-
Xig, mo iige Hi6n TO Bim KHMIBCHKEX IleYep—itoro Maiau
yBaTH itamiganm !).
ajli 3rajaio, Mo B TBOPEHHI IJIeTenm i 3ame;HMX Bil HuX
§ IlepeyciM IyaicTHYHOrO XapaKkTepy rpaloTh He MLy POIL0
ABKII 3 MAaHiXefiChbKO-GOrOMMIIBCHKOI0  JIOKTPUHOIO, fiKa Oyia
OMa e TITBKH B KPAfX: NEpeNHbOA3ilCHKIX, YOPHOMOPCHKIX
AIKAHCHRUX, ajie i mepeiiira Ha 3axin mo ®panmi it Iramii 2).
"1 MosKHA 3HAiiTH Iapaseni MisK yRpaiHChRuMI if iTamifichriMu
aMu T2 Jerengamu. 3 immoro Goxy sHalifeno mapameri: B
MOHOBI{l JlereHjii—Iile MaroMeTaHChKA JIerenga, 1o FicTalacs
Bizanriio mo Ilispennoi Cios’sapmmun it Ha Pyes, a uyepes
cronocHi noxonm po Iramii, Himewannm it Aurmii ).
HIIA JereHAa—IIpo TPIMEY [iBYMHY-—CTajla YacTHHOIO IiicHi
1 Te, K TO B LEPKBi HacTae 3a0ypeHH, KON B Hei BXOMUTH
ma pipumna. Ileit MoTuB crmopimHenmii i3 Gypew,uo ii Bu-
Ky€ 1osiBa TPiliHMKa Ha Kopaliri, AK 1e 6auuMo B yKpaiHnchKiit
‘npo Omexcia ITomoBuya Ta B iramiiicbkoMy BapifHTi MoKy TH
JanuHy 4).
fk peiriitno - nyxoBi pyxu B Itamii nywartbes 3 1ORiGHMME
iavMn Ha YEpaini, Ie 1oKasye He TiIbKH cnpasa i3 cXimmim
arisMoM, mo mech y. XII cT. HeBigoMmMum muigxaMm IepeHiccs
Iramii it 8m06yB €061 TYT IOHMYyIAPHiCTB, adfie if mposBu Mic-
goro pyxy B Itamii. Tax 1233 p.ipniuna Itamia crae TepeHoM
(y 1mig Hazeolo «Bemmkol Aimimyi», AKOI IepoeM CTa€ YepHeUb
8 Biuenmu, mo Buctynas.y Boasonsi, ITanyi, Bivenni, Bepowi.
0BOIO cuirolo BuOyXae MmicTmummit pyx 1260 p. y Ilepymxii,
oBcTaE mepime OparcrBo  camMobuuysanHA. lle OuuiBHHITBO
mpmwiock y XIIT i XIV er. mo Iramii it mosa ii memxamu,
eX01s19n 10 GpaTers. BoHO BUKINKAIO MACOBI PyXH, IO KOCATIH
bIIi i YropmuHE—ak Toku 3 mod. XV cT. He MOKIafeHo im
A. Mixx tuMn noxagEHumKaMm B Iramii moBcramm moGoskmi
i (laude), mo mamm BWIMB i Ha yKpalHCBRY IiTepaTypy.
@apasiesri MisK YRPaiHCBKOIO YCHOIO peliriiiHoio moesieio if uo-
HENIbREMA MoTuBaMu: Ivtadi Mapii, myxkanunsa Xpuera, mpo-
cBATKOBaHHA ['aTHui it Heximi; 3B'A30K y 3Mmicri it hopmi

- Ha VYrpaini Jlucrm mebecui» i «Cuun Boropomumi» %).

Muxaiino I'pymeschkuii. Icropia yspamcsxol JiTepaTypu
.V KuiBi 1925, cr. 65.2) Tam came cr. 385. %) Tam caMme, CT. 463.
Tam came, cr. 628—632. °) M. 'pymeBcb kuii. IcTopia
arypu, V, I. Knis 1926, cT. 34—47,
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V noxkagEHpuBKEX crarytax irtamiiicekmnx mict XIIT—XIV cr,
n06auyloTh nmpoToTHIN yKpainchkuX OpatetB XVI er. YV crapuy
iTamificbKNX CTATYTaX B3HAXOMUMO Ti cami 0060B’A3KM YeCHOrg
XPHCT AHCHKOTO IIOBEleHHsA Il WIeHiB, HATIIAML HAJL MOpPAlbHiCTY
il pemirifinicTio Beix GpaTiB, 060B’ABKOBI EPTBU [l GPATChIo}
crapGHuIi, oMKy H2J XOpHMHU i GesIoMigHIMY WieHaMN (INTAIE),
cxomuHn y OpaTchKoMy JoMi muA pesiriifiHuMX Bimupas, Kyiby
GpaTchbKUX MOXOPOHIB i moMuHanbHUX Bignpas. Tyt Gyiun,3faeTbes,
ineomoriuni 3B’A3KM 1).

Itamificeki mapaseni GaumMo i B micHAX Ta ONOBIAHHAX Mo
@auuneni giTuy (po Geamminny Matip). s Tema meBimoma y immux
CTOB’AHCHKUX HApORNiB; 3a Te 3Hae ii: Ckammnuasisg, Himeuunna,
Bperonis, Itamia, Kopcuxa ?%).

Brinmi #f y KasKoBHX MOTHBAaX BeIMKODYCBKHAX OWINH, fKi
OflHAYE II0BCTAJIN TepBicHO HA yKpaiHCLKiil TepnTopii, TOBOPUTLCH
npo npuisskoro mo Huesa um I'ammua—Yypuaa. Jlexto 3 mociin
HUKIB yBaskae Uypuia OMHNM i3 THX I'PelbKO—POMaHCHKNX TOCTelf
CypoOsKaH, O IOXOAATH i3 YeHye3pknX KojoHicTis Kpumy i
Monpagii 2).

VIII. TymMmaniam. Bonaup iTamiiticeroro
MuUCTeNTBAa HA yYyKpalHCBHKeE.

I3 XVI cr. caipunit Ha YEpaini BINIEB rymManismy it penecancy?).
Pazom i3 TuM oTBOpHINCA MIPOKO ABepi BBy Itamii it na Ykpa-
iny. ByB ne BB a6o Gesnocepenmiii—erynii B Itamii yrpainmis,
YNTAHHA iTaJifCHKUX KHUKOK, 0COOUCTI 3B’ABKH 3 iTamiiinayu
it mox.—aGo mocepenHiii yepes Yexu, ITonpmy, Yropmuny, Himeu-
apny, Opanniio it IIsaiinapiio. Ilnaxu ykpaiHCcbKOro rymMaHisMy
i peHecaHCY Ta HOTO PO3MIpH IIe He MPOCIijzKeHi HaTeKHo (MaEMO
HAa IIp. 32 MaJo BiCTOK UPO YKpaiHUiB, 1Mo CTymiloBamu I0 iTasiiics-
KHX MicTaX; HEe 3HAEMO MOKIANHO 00cATy iTamiiichbkoi meKTypn
Ha YKpaiHi; He 8HAEMO, CKiJIBKM NONbCHKO-ITAMINCHKUIT TyManisy
sayinmuB Ykpainy, 60 MizK CTyIeHTaMm KpaKiBCBKOTO YHiBep-
cuTery Oyao meBHo Garato ¥t ykpaiHWiB i mom.), ame memo Bike
Bimome 3 TOro 06CATY, TiNBKM BOHO He mo3GHpane pasom.k Iz maio
BiJIOMHX IIPOAB TOTO Pojia 3rafaio, mo B XV cr. npo6ysasB Iramuii
ykpaincpkuit yuennmit IOpiii, mo mHasBaB ceGe [IporoGuuem sin
MicneBoctH, 3 AKoi moxonus. Y Pumi 3100yB Bin crynmine maricrpa
iyt BupaB 1483 p. mo maTmHCHEM KHuKKY: Judicum prenosticon

YTam came, cr. 95. ) M. 'pymesBch Ku it IcTop. direp.,
IV, cr. 634. 3 Tam came, cr. 146. %) Xou rymamism wmOmxHa O
TPU3HATH YaCTHHOIO PEHEeCaHcy, TO ECE K TaKM OQMH i3 HaWHOBIMX J10-
CaiHuKiB TOI no6m B Itanii BupasHo BigpimkuAe ui IBa NOHHATTA.



Vrpaina it Itamis 29

Magistri Georgi Drogobicz de Russia. € me mepma Bigoma moci
KOBAHA KHIKKA yKpaiHCBKOro aBTOpa %).

[UINB iTanmifichbKOro peHecaHCy BUSBUBCH IEpPeRyciM y missmHii
perentBa—i sarajioM BnimB Iramii ma ykpaiHcbKe MUCTENTBO
€ ’WM i3 maiimikaBimmx po3nimiB B irtamilicbko-yKpaiHChKHX
paaeMuHAxX. TIpo Ieif BINIMB Iucajocs Bie He Mailo, ajie, K 3ra-
jamo, TajKku Ipo Te He 3i6paHo pasom i Tomy romi moGyTn me
M AcHOTO 00pasy THX BIUIMBIB, iX Mesk Ta 3HAUIHHS.

- BmimB itamificbkoro MmcTenTBa Ha yHKpaimceke abo Gomait
imi aHamorii 3 Toro GOKY IOYHHAIOTHCA BiKe HA 3apaHHI
JCHKO-POMaHCBKOTO CTIIIIO Ha Ykpaimi, me mose B X cT.
onmumialo Ha Goui HemeBHMit mMokmmio 3morany Hompmakosa,
pisanTiiicbki MimiaTiopn XI cr. y Tpipeskiit Ilcamrupi, 3Haii-
i y miBHiuHO-iTamiiicbkoMy wmicti Yisimame, mamm 6 Oyrtu
KOHAHI Ha 3aXigHBbO-YKpaiHCBKiil TepuTopii, ame H. Mp. MWIAHK
MX MajnX MypoBaHmX nepkoB y Ilepescmasi a6o c. ILmai
epaurosi, unm cB. Muxaiina B OcTpi 3 OZHEM NPAMOKYTHUM
6ieM Ta abCHIOI0 MO CepeluHi 3aXifHBOI CTIHM it Kymoiom
3IMOCEPENHR0 HA CTiHAX HATagyloTh Jemo iTamiliceki GamTu-
erepii, a B XIII cr., B 1061 pomMaHCBKOTO GyRiBHHUITBA, CTPidaEMo
(MHHN OPHAMEHT 3 OOBHCINM JINCTAM HA KAITENAX KOJOH
pTajiax, AK Ile i 6auuM0 HA pPOMaHChKHX Kamitenax Himeu-
, @paumii # Itamii. [demo mismima 4-xkyTHA Bemka Oina
Harajgye cydacHi iii spyiiHoBani Bemi B oxomuuax Pumy.

BiTOK MUCTENTBA CIaBHI #i mperapHi Mo3aikm B HEPKBI
oii B Kuesi 36mmxalors 7o Mo3aik B [lamepmo it Monpeaie,
KOBYI0YM iX ;o Hajikpamux B EBpormi.
omu k% i3 XIV i XV-um cr. Ha 3MiHYy POMAaHCBKOMY CTAIEBi
paini mommploeThcA TOTHYHMU CTHIB, To Helf yrpaiHCHKuIt
my:Ke 30IMIKAETHCA O iTANiliCBKOrO—B CYNPOTHBHOCTI
Bporeiicbroro Yoruky Baarami. Tomimmi ykpaisceki Yormumi
, AK 1 iramiiicbki, Mamm BemuKi CTiHHI IpOCTOpH, IO IO-
Jncsa mewopamiffHuMn @peckaMu. BikHa B TaKHmX IHepKBax
‘Mami, aje He PO3MAlbOBAaHI BiTpaKaMu, AK Ha 3axXomi, i ToMy
OCBITIIIO0TH JOBOMI CTiHHY pmekopamiioo. Ile it crpmumnmiIo,
TPajKHe MAJIfAPCTBO HE POSBUHYJIOCH TAK TapHO Ha YKpaiHi
Itanii, sk me cramoch Ha 3axofi; 3a Te 6aunMo y HAC rapHuit
UTOK JNeKOpamiiiHoro MajApeTBa, IO MifyHamo Ha S3aXOmi.
/ MalAPChKY AeKopamio miofwin Ha YKpaidi Takos Giabuie

B. 3. I'asmmuanun IOpiit Jiporo6ny. Vkpaincekuit ydennit XV croi.,
P Hawol mepuIoi meyaTaHoi KHWKKKM Ta 3aXifHA KyJAbTypa Ha YKpaiui
vyaci—ibBiBceka «HoBa 3 0p a» 1929 p. ih
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mis cxyupnTypHY. Pasom i3 Ttum Bisamtiiicekuil omar ywpaj,
CbKOTO MajiApcTBAa CTa€ OGimbmie 3BepxHil, 00 HANMOBHIOET
CBOIM BIIACHMM ' HAaNioOHAJBLHEM  3MicroM. BoHo mexomm Bimy,
JseThed Bif iTamifickkoro madiboHy, AK H. Ip. Y Ppeckax flraj
sJoHcpKoi Kamumni Ha Bapemo y HKpawkosi, Bukinuennx 1470
YEpalHCHREMI MalcTpamu, X04 XOpH aHTeNliB y CKIemiHHIO 30y
matoTees 1o nocrateii Ciemna Jlyuyo un KembHcbkoro JIboxmep,
Tloni6ue Gauumo i y rammupkiit ikomorpadii, me H. mp. TBOpDey
IIpeoGpasenna 3 Bycosuebk i3 mod. XV cr. BuABHB cebe Iy
TAPHEM YYHeM TpelbKo-iTamilicbkoi mIKoIW, AA0YH TYT Mi;
immmMy mepmuii Bimommit moci 3pa3ok TaumIBKOI - KpaeBuIn(
KOMIIO3MI i—I[0Ch HEMOB CKexi pigEboro mipripeskoro Iloy
HiCTPOB ’A—JIepiny cnpoly IepeHeKTHBH B TOXIIIHBOMY Tadniy
KOMY MauApcTBi ?).

Criuave YoTHK IponBiTaB Ha YKpaiHi He Tak TOBTO if Bix mepumg
nonoBuEn X VI cT. 6aunMo BiKe peHeCaHC B YKPATHCHKOMY Mic
tentei. Po3symieTbea, pasoM i3 THM B3poCTalOTh Jy:Ke . BILIIL)
Itanii ma VYrpainy it tTicmimmii 38’#30k i3 mero. Tomi Takosmx, i
kinmem XVI cr., sanecan mo Iosmbmi itamificbki My3HMRaHTH HOBu
14-T;n cTpyHHmIA iHCTPYMeHT, MOMiGHni joioTHi; Oyma me T. 3
NMaHgopa, mo 000raTHBIIECH KOPOTKUMU CTPYHAMH Bite Ha yKpaik
CbKOMY TpYHTi, HepeMiHuZacA B CIaBHY YKpaiHCBKY GaHIypy,
mix fAKoi aKoMIAHBAMEHT CIiBaim KoGsapi GescMepTHI myMu ¥

Besnocepenui  8B’Askn 3 Iramielo nokasye MauaApcTBO i
rapnarcbrol Yrpainn XIV—XV cr. Tyt ¢pecku 3aMkoBoi Kal |
juni B TopAHax BiOHBAIOTH CHIIBHI BINIWBH TOCKAHCBKO-JZKb(-
TeckoBoi mromu abo. Cienn. IIi BnummBu JIerKo TOACHUTH ThY,
mo I'opsaun 6ynu 8 XIV cr. B mocipanni poxnun Ipyrertis, sxix
Rapno Ammy  cnposamuB 8 Amymii; 1354 p. Huwomaii Ipyrer
i3 Heauomo o6ifimae Dopaun—sifgci i miuumm  HealoTiTAHCHE
BiumBH. [ 3aras;oM @ BININB . NiBREHHO-iTAIiiiCBKOTO  MajspCTB:
crigHuit Bike y mpyriit momoBuui XIV cr. Ha ¢peckax MamApChbLol
Teputopii (H. np. y Himsomi) 3).

o TorowacHmX UaM’ATOK, IO IOBCTAIM Mix iTasmichrimy
BIJIMBOM, HaJe:uTh  Imme npunucysaHa Ilerposi PareHchroM
ixona Venennsa Boroponniti B MOCKOBCbKOMY Y CIIEHCHEOMY COGOD),
‘Aky HompakoB HasmBae IpenbKO-iTaliiicbKOIO KOMIIOBHII €10, |
‘moni6Ha mo Hei ikona Boropomnui B ¥Yenencsxomy cobopi y Bomo

) I. CBeunninb kuil. Ikonomuer Iammuproi Vkpaiam X
XVI BikiB. JIeBiB 1928, cr. 12—16. ?) G iasaper Koaecca. Vip
inceki maponmui mymm. JIbsis 1920, cr. 50. 3) B. 3ano3ens K ui
Mansperso 3akapmatcekoi Vipaimnm (XIV—XIX  cr.)—y amiecpkil
«Ctapit Vrpaini» 1925 p., er. 132.
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;:)iv BoiuHCHKOMY 3 THCHEHNMH B30paMu, 110 Moty Bif iTamiii-
maxspis: Iimo Ciemebroro, ITerpa me Kozimo i imm.
BisaHTificCbKO-iTamiiichKOl MKOIM 3ayucisAe JeXTo i Bigomy
ponuiio B Yencroxosi, xou nerenma mpummcye ii es. Jlymi.
i T0IbChKI BUeHI MPU3HAIOTE IO iKoHY opurinamom [[:rorTa
jioro mxonn. ITe Bkasysamo 6u Ha X111 cr., Koan To iTamiitchki
BHu Ha 3axigHio Ykpainmy Oyam 3aramom cuibhi,—B HikoHis-
My JTITONNCI ~ 3HAXOAMMO 3TafkW IIPO B3B’AS8KM TOTOYACHUX
iB i3 PuMoM, X04 THX Brafiok y IHImIMX IaM’ATKAX HEMae.
Ma pid, mo YeHcToXiBcbka Boropommisa smaxopumiaca 3pasy
es13i, 8BimKnm 11 BuBiz Biomuenas Ononbepkuit, TOTOMOK
bKuX KHA3IB. Tak itamiiichke MOXOMKEHHA 1i€l iKOHU Y 3B’A3KY
paiHCHKOIO TEPUTOPIEIO CTAE Jy#Ke MOMKINBE ). | i
Cam peHecaHc QicraBca Ha YKpainy Geamocepennbo 3 Irtamii,
poMOapnii, MosInBe, mo 3 Micredka Hammiowe, sBigkm pos-
Juch MaiicTpu-MuceTii 1o Beiit EBpomni am mo Mocksy. B XVI
HAXOIMMO TUX iTamiHCBEKIX MUCTIIB Yy BEIMKOMY YHCI1 B MiCTaX
mupoi VEpainm, me BoHm OymyIoTh pimmi Olmbmi # MeHmii
HEH. :
o JIbBoBa it mo immmx wicT TanmumHm HanINBawTH YiKe:
. XVI cr. apxuTerTn it pisp6api 3 Itamii, mepexycim 8 Tecnn-
o Hanmtomy, 3 JIbombapnii, ®epapn if Bonbonni. Bomn
(OynoByloTh cnasenuii 1527 p. JIbBiB 1 saminAIOTH iforo maBHiit
ULBKHIT CTUIb peHecancoBuM. 3i JIbBOBA DPOSXOMATHCH BOHH
poBinmii i iX ‘cmimu Gaunmo B Ilepemmmuri, imGowiit, Cra-
Cambopi, ITomopsmax, Bepemanax, Tepnomomi, €synomi
. Tinpkn y micbkuX akrax BOHH (IrypyloTh Hajidacrime mig
fHCBKUMN iMeHaMu, HagaHaMy iM IIEXOBHMH TOBApPHCTBAMUI
propina TpH BCTYUHOMY MoTOpuYy, SK cognomen ex arte,
) BMiHATIOCA HEpas 13 nepeceseHHAM B inme micue. Ti itamificeki
CTPH BHOCHJIN PEHECAHC HEe HATAJbHO, a B TNOBLIBHOMY HpoO-
, YNCIAYNCA 3Pa3y 3 iCHOBAHHAM IOTHEKA.
aki pemecaHCOBl BIIINBM NOpPYY i3 ToTHHBKHMH (HopMamu
Mo Bike Ha OymiBmAx apyroi memoBmHu XV cr. i mambmmx
, H. 11p. nepkBu B Ilocapi PuGoruupkiit, y 3amymxi, cobop
Ilepemunwii, cumarora 3omora Poska y JIeBoBi (Gynmysas ' ii
wlus Jtalus Murator de ducatu Clamensi). Yuctuvmun pemecan-
m OymiBaamn € Oparcbki mepkBu y JIbBoBi Ta JIynbky.
bBiBCEKY OpaTchky (Bomocpry) uepkBy OymyBamnm y XVI—
I cr. itamiini: spasy (1559 p.). Ilerpo Irtamiens 3 Jliorawo,

Bictkn 3aBasuyio JI-posi C. TomamiBCBKOMY, 10 HPHUTOTORJAE.
cIpaBy OKpeMy CTaTTio.
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ane na uepksa sropima 1576 p.; omicia (Bim 1591 p.) ITaomsg
Pomano, itoro tects Kaminoc i AmGpomxo IIpuxmibpHuit i3 Bam,
Temina B Enraumini. € me omHa 3 HaKpamUX peHeCaHCOBIy
OyniBesnb Ha MmiBHIY Bi Amen (mepegycim 3aMiTHA IperapHa Beig
it TpboXCBATHTENbCbKA KAIUIMIA), Xo4 Ii CTWIb MOPYMIYIOT,
Temo Tpu KOIYJN HA TOITYAHEBOMY (pPOHTOHi, MOTaHI BimImOBimig
10 BEMOT MiCIEBOT'0 YKPAlHCHKOTO CTmiio. Beska mpnm miif meprsi,
noGymosana nporaroMm 8 mit (Big 1572 p.) romrrom HoHcTaHTnHa
Kopusaxra iramifinavu: ITerpom ni BapGouna it ITaBmom [omimiyi
(maiiBummit 1oBepxX pocTaBieHo 3 kimmem XVII cr.)—maranye
30BCIM THIIOBY iTamilicbky Kammamimio, Haiibimpme crnasny
Besky San Spirito B Pumi !). V Bomocekiit mepksi 6yB woduc
i nperapuo pissbaenuit ikonocrac 3 gpyroi moi. XVII cr. penecan-
COBOI apXHTEKTOHIKM, AKOT0 00pasy MOBCTANM I CHIBHUM iTa-
gificeknM BmmBoM %). OGIK TOro 3HAXopAThCA M€ i X0 HuHI
y Bomoceriit mepksi o6pasu XVII cr., MampoBami I BHPA3HIN
iTazmificbkuM BriuBoM ). UymoBy TphoXCBATHTENBCHKY KaIlINIi
npu  IBBIBCBKiM  YemeHcekiil mepksl GymysaB itamiens Ilerpo
Hpacoseornit i3 IIBaiinapii (1578 p.). Kammus 3 TppoMa KomyIayu
Mae rapuuii moprans. Ilerpo 3 BapGonu moGynysas me mim Kop-
HAKTA y IbBiBCbKOMY PuHKy 3 TapHuMu oxpacamm ¥ craTyswmm;
Awmgspociit ITpuxnipHuit mpamioBaB Ime KOI0 KocTenda OepHap-
nuHiB y JIbBOBI, a mami it y H{oBKBi if Kinuus movyatuit k. Anymey
Ocrpospkum 3aMoK y Crapomy Cemi; Komo B3rajaHoro KocTela
GepHapnnHiB npamioBaB Tako IlaBmo Puwranus.

JIynpka nepkBa—ilerka # MmEpoKa y posMaxy—Ha Kajb e
TpiBa;a B OymiBmi. Ilo itamifickku scHa i mpocropa € IepkBa
karonnueka B HHoBKBi; ii 6ymyBaB komo 1604 p. Ilaombo Iacausiit,
OyniBHuumil srafgaHol abpBiBebKoI cuHarorn. OGiK 3aMKOBOI IepKBi
B Ocrposi 3amiTHa me penecancosa nepksa B Kpuioci 6ins I'annua,
nobynosana Maprom Illymnancekum Ha moy. XVII cr., ame il
MOKpiBIIO IlepefymoBano HeBMimo Ha mou. XVIIIcr. 3a Te Bi-
KiHYeHui XapaKkTep yKpaiHCLKOTO PeHecaHcy Ma€ MOHYMEHTAJIbHA
Be;ka 3 B'i3HOI0 Opamolo mpu crapiii nepksi cB. ITanTesneitMona
B lagmui (amHi maTmHCHKMA Kocrem), 30ymoBama y mod. XVII cr.
Huspknit HameToBuit max miei Beki, NeperoscaHuii mo cepemmii,

1) B. Kapmnosuu. [[380un nepksu Ycmenia ITp. 1. Boropommui.
361ipuuxk JbeiBcekoi Crasponmrii T. I. Ilix pex. fpa Kupuaa
Cryaumuchkoro. JIeeiB, 1921 p., cr. 163; Aunewxcanmep
Bappincernit. Crasponuriiicbka uepkBa VYemenia IlIp. Boro-

oguni—y JIeBoBi. Tam came,cr. 7. ) Mukoaxa I'oaxy6ernb.
Kpaincbke manaperBo XVI—XVII cr. mix mokposom CraBponurii.
Branamnit 36ipuu K, cr. 264. 3) Tam came, cr. 281 i 283.
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He3abapoM yiio6eH0I0 Ha YKpaiHi apXuTeKTOHIYHOIO [eTailio,
s0eperiaca IMONEKYAW 0 HAINX YaciB (MOMKIuBe, L0 BOHA
\TY€ThCA Ie 3 ToTuibkoi mobm). ¥V pemecancoBomy cruimi Gymo-
HO TaKO CBiTCHKI OyIMHKU—IIepexyciM MarHaTChKi 3aMKH.
ok kH. Octpospkux B Ocrposi, moGynosanuii me B XV cr.,
e0yOBAHO ONICIA HA PeHeCaHCOBHil jajg (ATTMKM HAX Kap-
mu i im.). ITomiGHo npuMimaHo M0 TOTHKY PeHeCaHC Y 3aMKYy
oypris 6ima [lcopovmaa 3 XVI cr., Mukomn CeHABCHKOTO
Bepesxanax i 1554 p. i B samxy B Kpacummmi Gims ITepemmmmns
) 1698 p. Eneranmtmimi, 6o He Taki MacupHi, € MichbKi GyAHHKE
i peHecaHcy, AKMX Kiapka sGepirmocs ma PuuRy y JIbBOBI,
np. aiM AHYOBCBKOTO, 1Mo itoro GymysaB y XVII er. Petrus
sovski Italus Murator Szwanzar i mim Kopusxra 3 1580 p.
I HATIe;KATh BIafnya majgata y Bomopumupi, 3aXoBaHa TiflbKH

KOMY iTamificbki MaiicTpum MycATh POOMTH YCTYNKH 3 HOro BH-
Th OpUTiHAIBHUI DeHEeCAaHCOBO-YKpAiHChKNM CTHIIb.
TloniGunii BINIMB yRpaiHCBKOTO CIMIIIO MOMiTHHII 1 HA iHIIMX
JIAHKAX PEHeCaHCOBOro MucTenTBa. Tak H. Hp. THII PeHeCaH-
BHX JOMOBUH Yy CTiHHNX HuLIIAX 13 JeKauuMu II0CTATTAMU
ifinuKiB npnitmos ma Ykpainy 3 Itamii, ame mpm cmiBydacTu
aiHCBKUX MaiicTpiB mpuGupae Micuesuil Xapakrep i HaBiTh
@TOPORHIOETbCA ¥epe3 Te. B ywpaiuebkiit cryaburypi nan-
i miToui HajgrpoOHUKM, B SAKNX IIOCTABIEHO IOPYY: JUTHHY,
TOYATOK JKNTTHA, 1 JIONCHKUIl YepeN, AK #oro KiHenb—BHIILTH,
erped, Bin [swam Mapia Ilagosano, mo nepeixas go I'ammunnn
p. 3 xinem X VI cr. npanioBann y JIbBoBi e nBa maiicTpu,
uBo itamiini: fAxiz Tpesamuit i fin Binuit (MonyMeHT mami
HenpKoi y HpocHi Ta ckyasnTypHuil i momixpomignuii BisTap
JIBBIBCBKOI KaTeApN).

Honm Bie ToTuIbKe JeKopalliiiHe MaaApCTBO CTajmo Bil-
ATHCH Bil BisaHTilicbkoro it 36iImKamocsa A0 3aXiTHBO-eBPO-
CBKOT0, TO PEHECAHCOBE MAIAPCTBO IiNLTO e Aaii THM ULIAXOM.
a kropotkuii yac y XVI cr. moBepuryeTbcs ILiKaBHit Ipolec
IMTTS B ORHY WLiJiCTh MicmeBHX 1 TpapguIiiiHUX eJIeMeHTiB i3
JIEBaMu: iTamiiicbKuMH, HigepaAHACPKUMH # HimMenbkuvu. B
(VI cr. npousiTae Bike MaaApcrBo mmmmo. Cam mpouec fioro
OpeHHs MoykHA Jo0pe mnpocmiguTi Ha WiHHMX 36iprax «Ha-
HanbHoro Myseio» y JIbBoBi, fle Mint iHIIMME MOMKHA JI0OAYNTH
iramificpkl Kommosnuii XVI cr., sx: Mapgonny B cmasi,
yiKeHy XopaMm HHTOMIB, MONIGHY [0 KOMIIOBHINI Maecta

K 3axojxosHaBcTBA—3.
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B Cieni, unm HaciligyBaHHA TOCKaHCHKOI KoMmo3nmii «cBATOTo
poaroBopy». A take Biarosimenns maiicrpa @exymrka i3 CamGopa
y sKuTOMIpehbKOMY My3ew) 3 1579 p. norasye, mo Degymiko 3Hap
no0pe itamilicbke MallAPCTBO—BUAHO BiH MyciB Gytnm B Irauii,
ne mizHaB Kpami Baipmi TOCKAHCBKOI KoM, X6 BiH He KoOmilog
ii, a pagmime cBigomo mHacumipye. V «Hamiomampnomy Myseis
ONMHUBCA TAKOK claBHuil Boropomuamchkuii ikoHOCTAC, Mambo-
BaHMH yKpaiHIeM—TOCTiTHUKN 1002UyI0Th y HOTO CTHIIO JeAKy
nogi6GHicTh 1o Npans gubopentiina dpa Ammxkeniko. Binbme Bu-
Jep:KkaHuii CTUIEBO € 1KoHocTac mepksu cs. I'aTHnns y JIbBOBi,
manboBanuit 'y XVI—XVII cr. nig 6GescymuiBHO iTamifichKum
BINIIBOM.

Tyt sragalo Tako:x 3aMiTHHIt nepraMennnii pykomuc: Ilepe-
conmHnubKol €Banremii, nucanmit ma Bommmi B 1556—1561 pp.
rannyasnHoM Muxaiimom BacuiboBudem i3 CAnoxa—ii mpukpacn
i MATIOHKN BUKOHAHI B myci itamiiicbkoro Bigpomsxenns. Bausbko
mo miei €Epamremii migXomuTh 6GaraTo OpHAMEHTOBaHN 3aropis-
cpkmit  Amocrom 1554 p. it Epamremia Kuiscbro-Ileuepenkoi
JlaBpu 1538 p.

3 IHNMX QIiTAHOK MECTeNTBA OKA3y€ BIIHBH iTAmiliCBKOTO
Bingpomxensa me yxpaiHchbka puToBnHa (FpaBIOpa)—Ilepenyciy
y BumanHax HKuepo-nevepeproi JlaBpu (omHOpiMKmi if KeHTaBpH).
3aramom mi3HinN ykpaiHCHLKL PUTIBHIKE YaCTO KO I0I0Th 3aXiAHBO-
€BpOIeiiChbKNX MHCTINB, fK H. np. Padaems it inm.

Iz XVII cr. onanosye EBpony i 3 He1o Takom Yrpainy 6apok-
KOBHII cTwitb, 10 BuifmoB i3 mamepkoro Pnmy. Bapokko samecin
Ha VYEpainy Takps cami itamifimi—run €3yiTChKOTO GapoKKO
B OymiBHEIEBI cTApUINX HEPKOB Ta KOCTETiB—i MOpPYY i3 HuMm Ta-
KO HIMII—KHA3IBCbKUL Gaporko. Ilepmi cmigu GapokKOBOro
GymiBHHITBA MOKeMO Ipecaigutn mech Bix 1602 p., a B 1613 p.
BuOynyBaB nepmy GapokkoBy uepkBy Boropommmi B Kuepi ma
IMomoni itamiens Cebacrigio Bpaui—i 3 Toro wacy Ie HOBe Muc-
TEHTBO CTA€ HA YKpaiHi MOJHe, BUTICHAIOUYN CIOKi/iHE MUCTEITBO
penecancy. fIk i pemecanc, Tako: i GapOKKO HPHUCTOCOBYETHCH
0 yKpalHCBKUX BuMOTr i o6cTaBuH, AK 1e BUAHO i i3 36apasbroro
3aMKy mo4. XVII cr., muA AKOro IIISH BHUIOTOBUB BEHEUbKI I
OymiBHnunit Bindenmo Ckamonui, ame ma Ykpaini iforo moBoui
3Mofy (pikoBaHO—I TO He Jy#Hie IIACIUBO.

Bapokko onmanoBye He TIIBKH OYyXiBHHITBO, alle TPOLNPAETHCA
it M0 IHNIMX JiIAHOK MHCTeNTBA. ¥ CKYJIBNTYpi IOABIAIOTHCA
HECIOKiliHi pycH, 1o Bin6nBaloThesA Heperycim y Haarpookax. Taxnit
pPyXiuBuit Gapokko 6adnMo y CKyabnTypi i OymoBi Kamumii
Ramnisnis, mo ii 6yayBaB Mo:ke Ilaomso Pomano, aie mpuxpa-
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B yiKe B HOBiTHBOMY nyci BuxoBanuii B Itamii Maprun Kamnisa
p- i Boivip (1609—1619 pp.) mpn JaTmHCBKI# Kartempi y
Bl—001 OymiBiIl psACHO NIpHKpalleHi if IepelamoBaHi CKYIIb-
polo (mepexyciM kamiuisa BoimiB). 3 mismimmX waciB (mouw.

ificbkuX 1yTTO. 3 Npyrolo moioBuHol0 XVII cT. sABIAIOTBCA
aHTeINKN NOCTiiiHO B TORIMHIM Iepecuueniii oOpHAMEHTHII.
AaHTeINKN Ha B3ipenb iTalmiiichknX cTpivaeMo He TiIbKu
M’sHIN pisn6i Vkpaimm, IX 3HA€ TaKOM JepeBIAHA CKYJIb-

Orosto momosuHn XVII cr. mosapiseTbea Ha Yrpaini okpema
[CbKA IDKOIA B IKOHONNCI, IO ABIAETHCA IIKABOIO BIYKOIO
anTifichkol Tpagumii 8 itamificekuyu Brumsayu (octpos Kpera
3 AKniick vac mix BomomimaaM Benemii). HKpurceki mamspi
pApyBann it Ha VYkpaimy i Tyt 3a uaciB Ilerpa Moruimr
nx pokax XVII cr. posmamoBanu Cnaceky nepkBy B Bepe-

[ epeMlx—m y 6ix Gapokko mepemunBae it ykpaiHCBKe Mamsp-
— He 0es itamificbkoro BINBY. B GapoKKoBoMY Bite TpHIl-
r Heicyci, gynposanomy rersmanoym CamoiimoBnyem, Iocrati
iB, Mapii Ta Isama Xpecrutens B3opyBalucA HA Crapiif
HCBKi#T rommosumii «CBATOL 6ec1xm», IO TOCKAHCBKU PO3BH-
It kpaeBujx y HuKHiH wactumi oGpasy Bosmecemns y Bimo-
; BOI‘OpOJ:('{aHCbHOMy iKoHOCTACL (cxomnononauomy He TiJIbKK
amificbkuM B3ipHAM), a TOmis KOMIO3uIii Ha JABI YacTHHI
¢ Padaensi. YipainChke ManApCTBO TOTO ¥acy 3HAXONHIO
HaHHA 32 TpaHuielo Ha saxoml Espomm, Xod, mo Ipaspa,
0 TIKNX BUNANKiB He OaraTo. I tak H. mp. dapopenTuHens
Mo Bpymerri samoBuB 1675 p. moprper kopoua fIma Co6i-
0 y NPHABOPHOIO yKPaiHCBKOI'0 MajaApa — Mo;ke Maiicrpa
314, if miciaB melt MOPTpeT BeINKOMY KHA3EBi TOCKAHCHKOMY—
Il BiH HaxomutheA y rauepii Vdini y Q@upopemmii.

Sa wacis reTpMana IBana Masenn- 3pocTaioTh 3aXifHi BIUINBU
ainy i B 3B’A3KYy 3 THM 06auuMo H. Ip. IIOLIMpPEHH: KOl
01 Beuepi Jleomapma ma Bimul #f iHmmx 3axigmHix komii.
TaE HOBE MAJAPCTBO — 300pasKenisa GoKeCTBEHHUX IOk
€ MaJApChbKuil, a He iKOHHNIL, AK Hoci, XapakTep. Ile 6aunmo
it y cuapmiit 3amopospkiit Ilokposi y Ilepescmasi, Akol
opur marapye Ttenny Bemeniio. 3a Masenn posManboBaHO
f'ga crinonuch y uepksi Bosmecenns mag Boporamum HKuepo-
pcmol JlaBpu, ne 6aunMo CYMiNIKY BININBIiB: MOCKOBCBKHX,
IBICBKNX, itamilicbknx Ta Mmicuesnx. CoGop Amocronis
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nomimennji TyT cepef itauisHizosaHoro mneiisaiy; y Burmammi
TOProBIIB i3 XpaMy CXOAMTLCA iTamilichka KIACHYHICTD 13 TOJIAHI-
CBKUM HATypali3MoM.

VYV XVIII cr. Vkpaina [nouBaja OCTAHHIX XBUINH ABTOHO-
miynoro suttA. I ock moni6Ho, Ak y @pamumii mepex Kara-
crpodoto it y Bemewii mepen KiHLeM MOTYTHOCTH — TAKOM i Ha
Vkpaini ocraumi iopgm kosawuunn: Posymosebkuii i Hambhi-
WeBChbKNi (PyHAYIOTH MICTENTBO AMBHO PO3KIIIHE it PasoM 3 Ty
AKech ejierlifHe, M0 IEPeXOAuTh Y CTHIb POKOKO. I TyT He 06iii-
murocs Ge3 BM3HAYHOTO BININBY iTamiiichKoi IITyKm, AK H. Ip,
y Gymosi rapuoi mepksu cB. Aunpia B Kuesi, movaroi 1744 p.—
MojKe, AK JeXTO JyMae, I0 IMpoeKkTaM Mosoxmoro rpaga Bapro-
apomeo Pacrpemti, ase BupbymoBaHiil Ha minmi KMIBCBKUMM Maii-
crpamu. Takom we 3maTm, unm Pacrpemnti maB ydyacTh y Oymosi
cobopy B Hosensni, y PosaymoBchbkoro, 4m Mo:ke iforo modymy-
BaB TaJNaHOBHTHI apxmTekT Ampnpiit KBacoB, mio ogmave He Mas
MOBOJKEHHA Y CTOJIMIAX.

Bopore0y Mix GapoKkoM i pOKOKOM cTpivaeMo B iKoHOCTaci
Codiitcproro cobopy, BukindeHomy 1747 p. mpameio KuiBCBKIX
3on0TapiB Bomoxa it 3aBaJIOBCBKOI‘0—TyT i OaunMo BigoMux
aHrediB-IyTT0, MOMMPEHHX Iie 3 ¥aciB paHilHbOro iTamiichKoro
penecancy. A 1po TiCHuif 3B’S130K yKpaiHCKOTO MamApCTBa
3 iramiiticekum Tagom iy XVIII er. nocBimuae xoubu it Te,
mo B 1758 p. Buknukano Ho  Kuischkoi  JlaBpm irtamiiickKoro
Maiictpa Bensvnna (penepide, mo BiacHe B Bepanyesi mpaiio-
BaB I KapMeliTchKoro Monactups. Hesabapom, 6o Big 1753 p.
NMoYNHAE MIKOTAa MalApersa B KMIBChKiN JlaBpi posBuBaTuCh 110
pas Kpaime. 3pemrolo iTaimificeki Kymnmi 3 JIbombapnii Manu Giinsa
kniBcbkoi Awramemii ma Iomomi mocTiiiHy TOpProBii0 3aXigHbo-
€BPONECEKUME  1JII0CTPOBAHUMII BUIAHHAMH i rpaBlopamMm Ta
YCAKUM 3HAPANAAM JJIA MallOBaHHA i rpaBiopu. 3 THM YCiM He |
DUBHO, 10 B 100y GapoKKO MOJHA MaHipa HACIILYBATH CTApPOro
maiticrpa Kopemka rnommpuiach Takoxk Ha Yrpaimi B XVIII cr;
BOHA CIIfHA H. IIP. y MAIIOHKaX 3TaJaHOro KO3eIelbKoro cobopy.

Ha 3miny cTmilio poKoKo ABIAEThCA Ha YKpaimi 3 KimmeM |
XVIII cr. — KaIsACHYHICT, IO Io¥aja micTaBaTHesa HA YKpaiuy
i3 saxomy Espomm uepes IlerepGypr. Bmumue Iramii it Temep me
nepepuBaeTbea. Bo ock PosyMoBchEmii, 3amyMmyloun BHBECTH B |
Barypuni BennvyaBy pesmmeHiio, BUKINKAB itamilicbkoro Maiicrpa
AnTtonia Pinambmi, Xo4 BiH, B3[IA€TbCA, He BCIIB PO3BUHYTH
cBoiX mugmiB; a Jl:xaxomo Kpapenri, pogom i3 miBmiumoi Itaumii,
YBaKAETHCA ABTOPOM INIAHY BeJINMYaBOro amcaMOiaio OymiBens i3
camoro kinna XVIII cr. y JlannuaxX niBuiynoi YepHuriBmuHu—
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DOEHHX Ha JIaJ HEO-pPHMCBKOTO cTmiio. I Ha ToMy KiAcumu-
CTHITI MOKeMO 3aBBaskaTu TOH caM Ipolec ykpaimizamii,
i Mu Gauniu i B monepexHiX go6ax — micraBimmcs Ha yKpain-
celo, CTaB Ielt CTuIb HpuitMaTH yKpaiHCBKI NIpusHaki,
A3yBATH 0 YKpaiHCBKOI Tpaguiii — CciI0BOM, CBiTOBHIT CTHIB
aB yKpaiHCLKY OJisK.
ACHIMBM Yy pisKHUX (opMax IepeifllioB Tako Ha Bei mi-
yKpaiHChbKOTO MucTenTBa. Bumao iforo i B ykpaiHChKiit
yapuiit pisp6i: craTyi pisp0uATh Tenep Ha puMchKHil Jag —
nMcbKuX OecimHukiB, MaTpoH i mox. Pum — crae Tomi oce-
0M CKyIbNTYpu it HaiiBumartmimi ii maiicrpm ocigaots y
, Ak H. np. mamenb Topsanbacen i Bememsanens Hanosa,
B Bigommii i Ha VYkpainii, 6o miciA HBOTO ocTadM TYT MBI
npami: HagrpoGHmit mam’atank Kupuma PosymoBcpkoro B
PHHCHKiM LepKBi i nummnii HAArpo6OK TperbKoro KHA3A
manni, mo momep y Kmepi 1816 p. Vuenmkom Hawosn B
i OyB i TanmanoBuTmit ykpainchkuii ckyasnrop IBam Maproc
M. 1836 p.), 1o me TaKkoM yumBes Tam y MaiasApis: Padaens
ara it Ilommeo Batromi, monmmiaoduck Bce Taku INIHGOKO
OHATTBLHIM MalicTpoM, AKuii BMIB HepegaT MapMypoM ykpain-
' enreriiiHicTh y maM’ATHHKAX Ha NBuHTapAX Mockeu ii I[lerep-
i B iHmDmMX maM’ATHEKAX 1A MICT, TaKoAK 1 mniBgeHHOL
HI.
MaJsipcTBi Iepimii MepeHABCA HOBUM KIIACHII3MOM AHTiH
erko (mom. 1773), mio nmpamosas Mizk inmmMu takosk y Ilerep-
81 mix mposomom BeHemisnua Porapi. Ta oxmum i3 maifkpa-
MpPeJCTABHNKIB HOBO-KIACHYHOTO MAIAPCTBA  ABIAETHCA
il GiuCKyYnMu NpanAaMn oabebknit Mansap enpnk Cemu-
pruit  (mom. 1902 p.), pomom i3 CioGomaHIMHE —Y CBOIX
MO3uIIAX CATA€ BiH Hepas 10 cleH craporo Pumy, kymn BiH
epecennBes ).
MansApiB 3axigmeoi Vepainu Toro yacy sramgaemo Pagaina
[Beuua (1803 — 1886) 3 I'pyGemriBumuu, o Mix iHmMMN
ijoBaB Takom y OubopeHIii, a IMOBePHYBIIN BifTam, Maiio-
ikomocrac y Crapssi (1836 p.) i mpamioBaB omicis Ha I0JIb-
it pocificekomy rpyuti *). O6 Iramiio sauinus y mismi-
y Bini ii BigoMuii TamaHoBuTHii Mansap Ta muchMemHnk Hop-
10 VerismoBua (1839 — 1903) 2).

AuTonoBuu., Cropouenit kypc icropii yrpaiHCEKOrO
, IIpara 1923, passim; Muroaa TFoay6ens Hauepk
' yrp. mucrenrsa. llepuia wactmua. JIssis, 1922, passim. %) M n-
‘a TF'oay6ensn. Cro air rammmpkoro wmaispersa. 1804—1904.
Pa' Vrpaina,1925p.,cr. 142—3. 2)Tam came, cr.142—3.
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Brinni sragaio npo 3B’Askm Iramii me 3 0omHOIO BaKHOI
HiIAHKOI0 YKPAIHCBKOTO MUCTeNTBA: 3 My3mKolo i cmiBom. Baacue
3 posusiTom kpimanrsa Ha Yrpaimi 3 wim. XVIII it mou. XIX
CT. IOBCTAIOTh IIO0 IAHCHKMX NBOPAX INai Kamewi: opXeCcTPaibli
it Boxampui. Taki Kamemi Mainm JgeKoln BININB HABiTH HA POCiii-
CBKY CTOJIMYHY MY3HKY, IO BHpoOusmacsa TOXL Iij itamiiichKuy
nposogoM. Bimomo, mo O. I'. Posymoscekmit (1709 — 1771)
3aBiB co0l Bednye3Huit Xop Ta opxXecTp. 3 TPOMAXO0 YKpaiu-
CHKUX 'CHIBAaKiB IOIIaB BiH 10 HerepOypcbKOro ABOPY if mocsr
TaM BHCOYMHM Ilepmioro MarHarta B peps:kapi. Houam y IlerepOypsi
yuepure 3’ABHIACh iTamifichKa oIepa 3 KOMIIOHICTOM-IHPUTEHTOM
®panvecko Apais ma 9omi it komn B 1755 — 56 pp. mocrasieno
1Bl oIepn Ha pociiicbkuii TEKCT, TO cepex amopm 6aqumo it 5 cri-
Bakis PosymoBchKoro. Apais Hammcas I omepnu («I_Ienﬁan i IIpo-
Kpicy, i «CeeBK») IiJ BIUINBOM MO HA YKPAiHCBHKI it pociiichbki
MOTMBH, IO IoBCTaja 3aBAAKN PosyMmoBepkoMy ?).

Innmii Bemuknit Marmar tp. Mo Asr. Dnmimcekmit 36ymyBan
y M. PomanoBi Ha Boanui B 1790-uX pp. BenudaBy il gy#e Koli-
TOBHY HajaTy. B Hiil 3aBemeHo ¥t irtaimiiicbKy oliepy 3 apTuHCTiB,
npuBeseHnx i3 IlerepGypra, Mis AKIME CIABHINCH: 3aMOOHI,
Hepini # in. Bajzerna tpyna criamgamaca 3 QpaHIy3iB, HiMIIB
Ta itamiumiB. 3ragaHuit gaM60Hi nepeitmos 1811 p. B Ogpecy,
ne OGyB cminbHO 3 MaHTOBaHI aHTpeNpeHepoM iTamiiicbkoi KoMiu-
Hoi omepu ii Gaiera. Ha 3BaHNX APHCTOKPATHYHHX BedipKax
BiH BHCTYIHMB TaK0: AK UPUTEHT 2).

3ragars 6 me s3arajoM BILTHMB, iTaiijicbkoi Teopii Mysukm Ha
ykpainebky (ot xoyou me B XVIIer. Memenskoro: «Mycukiiickas
rpamarukay. Y XVII cT. moynHaeTheA MiJ iTamiichaumM BILIHBOM
«IapTecHOE MiHie», a i 3arajoM BimoMmii € BIIUB iTamiiiceroi
micui Ha ykpainceky (. np. «Ha roponi, y craekay).

Iz XIX-TUM CTOT. 3MaraeTbcA O3HAUOMIIEHHA YKpalHIIB 3
itamificbkol0 MY3mKO0I0, YKpaiHCBKI My3uku it cmiBaku o6pasy-
IorheA dYacTo B. Itamii (2. mp. MegionAH) — Ta A IoIMIIAO Ti
$akTH Hokm Imo Ha Goli.

IX. Bonaus ItTanaii Ha ykpaiHcbKe
nmucbhMeHncTBo XVI—XVIII ecr.

Bingromonn rymamiamy i pasom i3 TuM irtamiiiceKoro BIIMBY
3arajioM Ha INCBMEHCTBO MOKOYYIOThcA it Ha Ykpaimy 3 mpy-

1) Ilpo iramiiicermii Tearp y IleTrepGypsiToro yacy € kamitaiabHa Ipans
akan. B. Il epeTa. ? IlikaBi BitomocTi mpo manchbKi opxecTpu it Xxopi
nogae: ®. E p u ¢, Kpinaupki xamemn na Ykpaini. My 3 u x a. Huib
1924 p.,4.1-3,cr. 33—38 i1 0 r 0-: Ilfe Mpo KpinaubKi Kame Ha Vrpaini.
Mysuka, 1924 q. 4—6 ¢r. 48—49. TyT i nojaua Jiteparypa mpeaMery.
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nosoBuHolo XVI cr., Xou BiacTuBo HA YKpaiHCBKUX 3eM-
neil pyX 3’ABIAETbCA Bie B 0. XV cr., 60 sraganuit I'pu-
piii i3 Csamowra, craBummm 1451 p. IaTHHCHKHM aPXUEIHCKOIIOM
JIbBoBi, ymamus y Jlymaesi mam 3osorono Jlumoio neprumii
amicTHuHMit IBip Ha BeMiAX Tomimmboi IMTomeut 2).

Ha Vrpaini 3’apaaorsea gech y 80-tux pp. XVI er. nucanus
kenma I'pera, mo xou 6yB misuem MockoBmunu, GyB BigoMumit
Ha Yxpaini. Makcum I'pex 6yB mepenatnit 3 ogHoro GOKy Ipo-
BiTHUMN i1 KpuTnuHNME imeAMu Bimgpomkenns mim BIuImBoM
ix cryniit B Itamii (®mbopennii it Beweuii), 3 gpyroro Gory
IIABCA BiH JI0 cepelHboBiuaboro ackerusmy [mipomasima Caso-
pormi ?). Vuemnmkom Makcuma I'pexa OyB ku. Amppiit Kyp6-
SKuif, yrikay i3 MocKoBIINHM, 3aciy#eHuil Xifd BifpomKeHHA
paiHCBKOTO JyXOBOTO KUTTA B napyTiit momoBumi XVI ecr.
THA piu, mo KypGehkuii, mepekiagaodn TBOPH OTUIB IEPKBH
YNTAaHHA NPABOCIABHNM, YepraB IepeBasKHO 3 JiKepes
ITHHCBKNX, a He rpenbkuX ?). Cam ku. Angpiit Kyp6ebkuii yunses
L cTapicTh JaTHHCBKOI MOBH i HAMOBUB CBOTO 6paTa B IepHIunx
ixaiina OGoneHCchbKOro ixatn Ha HayKy Takosk B Irasmiio 4).
Ajte me TimBKH TARY HOcCepegHIo poiio rpae Itamia B Tomim-
oMy yKpaHicbKoMy Bimpopsenmi. Bigoma piw, mo pgeAry
@cTh B TOMY BiIpojyKeHHI Majm it pedopmamiitmi Tewii, mo
U 3aTajJIbHOMY YIagKy HpaBOCIaBHOI IepKBH Ha Ykpaimi
JIn Ha AKulich Yae oropraTH  HAIGiIbINe apHCTOKPATHYHL
MimaHchKi BeperBu. Ilepenycim Garato NpHXWIBHUKIB Ha
tpaini 3m006yB co6i aHTHTpUHITADHBM 260 CONMHIAHI3M, MmUpe-
it CoumzoM, 1m0 npubys Biacue 3 Iramii.

Opuave yce Te Oymm Tilmbkn Iocepegni 8B’A3ku  Ykpainn
cT. 3 pyxXoBuM skurTAM Itamii. Ame yxpaiHceka TiTepa-
XVI— XVIII cr. crossa i y GesmocepemHiX 3B’A3Kax
Irasieio — iramiffieska siteparypa Oysa Bigoma i ma Ykpaiui
JIONHINEIA TYT CBOI BupasHi cmigu. Bramy TyT Tinbku Ha
i paKTH, He IpeTeHIYI0YH 30BCIM HA IIOBHOTY 00pasy Xouou
ly, 0 I CIpaBa BHMATA€ IIe MAJbIIMX AOCTIXiB, HA IO it
aM 3BepTaB y:Ke yBary HOCIiNHHKIB.

se KH. B. OcTpo3bKuil ImIyKap 3a BUCHHMH TPEKaMH TaKOH
amii — 3 itoro nopyuenns isguB mo Pumy [iomiciit ITameo-

Y Muxaitao Bo3susaxr. Icropis ykpaiachkoiaiteparypu, III, 2.
JIbBoBi, 1924, cr. 57—8. Ilop. mpo 1e Bume. ) IIpo CaBoHapOIIO IUI.
éemperer, op. cit., cr. 61. Ilpo Makcuma I'pera: Mu x a it a o
3 H A K. Icropia ykpaiuceroi aireparypm II, 1. V' Jlesomi, 1921,
6—8. 3) Bo3usaK, Tam came, cT. 29. ) M. 'pyumesBch KU i.
Opis Vkpaiau-Pycu, VI cr. 442.
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mor. Aisie 3 puMcbkol TpenbKoi Koslomii He 3HalilmTocs 0X0Wmx
ixatu go Ocrpora ?).

3a Te ykpaiHcpka Hayka Kinma XVI er. Bemima Has’Asarty
GesmocepeHi 3B’A3KM 3 iTAmiMCBKNM IyMaHICTHYHUM PYXOM.
Axanx. K. CryamHCbKHit IoKasaB, mo Bugasa y JIssosi 1591 p.
rpamMaTuKa 1ePKOBHO-CIOB’AHCBKOI i rpembKroi MoBu Yepnaia
Gesrocepennbo 3 rpamatuk XV — XVI cr.: K. Jlackapica,
M. Hpysia it ®. Menanxrona, To0T0 i3 3aXiIHbO-eBPONEHCHKNX
rymanicriB ?). ITpomoB:keHHAM i BaKHKM JOIOBHEHHAM INX Tagok
akan. CrymmHChbKOro € crymia akax. Muxaitma Bosaara Iipo
TpaMaTHKY .HaBpeHTiH 3usania 3 1596 p. %) me 3a3HAYEHO TAKO:
WHPOKi 8B’ASKH Wi€l TpaMaTHKM 3 3aXiIHbO-eBPONEHCHKUM Ty-
MaHi3MOM.

Hocrinu B. I. Pesanosa %) it iHmNX ydYeHHX MMOKasaju, o
Teopia npamn B Hueso-Mormiaucekiit Hozerii it pasom i3 Tuy
TAKOA KHIBCBKI MKimbHi npamaTnymi TBopum XVII — XVIII cr.
CTOATH y TiCHOMY B3B’A3KY 3 TeOpi6l0 i IPaKRTHKOIO €3YiTChKOi
npamu B EBpomi. Aje it e3yitchka Teopia He Gyda Taka 30BCiM
opuriHampHa, a Oyaa JAJbIIMM PQ3BHTKOM ii  IONeEpeTHIUIL.
CHpaBKHBOTO JKepesa IOeTHYHMX Teopiii Tpe6a MyKaTH He Tak
y THX NUCbMEHHUKIB, HA AKX €3YiTH HMORIMKYIOTBCA 3BNYaiiHO
(Apicrorens, Iopauniit), Ak paxmime TaM, ge OyII0 MiKepero Maifke
yeix moetnunux Teopiit EBponn as mo XVIIIcr.: B Teopii moesii
itamiiicbkoro pemecancy. Tam TpeGa IIyKaTH INepIIOTO IocCepe-
HBOTO 4I (e3MoCePegHBOTO JIAKepena TaKoK 1 yKpaiHCBEHX Teo-
PeTHYHNX MipKyBaHb JIpo Ioe3iio 5). I Tak mHa Hp. po3yMiHHsA
Tparexii B ykpainceKiif gpamarnymiit Teopii i mpakrnmi XVII —
XVIII. ct. nopi6ue, Ax y tBopax itamiiiniB XVI cr. Hdamiemaso
i JIxipansai YinTtio, PoGoprenai, Mammmaxi, a gami Craairepa ©)

) M. I'pymeschbxuit. Icropia Vkpaimm-Pycn, VI., cr. 486.
K. CtynuuchKuii. «Afeasdorecy, rpaMaTuka pnupana y JIboni
B 1591 p. Crymis aiteparypro-asukona. JIeris, 1895. 3) Muxaiia o
B o3uak. I'pamarnka JlaBpentia 3msania 3 1596 p. JIesis 1911.
9 Boax. Peszawunosn. J[lpama ykpainceka. ¥V Huisi 1926—1929, 6
BunyckiB. °) fIpocaas TopauHuHCHEKUIA «Murocrb DBoxisa,
yrpaiucbka gpama 3 1728 p., cr. 65 (3anuckn Hayk. Tos. im. IlleBuenra
7. CXXXV—VI). €¢) Ilop. mpo srajasMX pPeHeCAaHCOBUX .TEOPETUKiB
nepenycim: J. E. Spingarn. A history of literary criticism in
the Renaissance with special reference to the influence of Italy in the
formation and development of modern classicism. New York 1899, cr.
60—381; Takosk cratrio: fI. Top nuH cb Kuii. Ciaigamum crapoi yxpain-
CcbKOI KyabTypu. I3 38°aA3KiB yrpaincekoi jiTeparypu 3 penecancom XVI—
XVIII er. Ctapa YV kpaina, 1924 p. cer. 9—10. Tyr 3asnadeno,
mo kauzka ®. PoGopremti mpo icropiio Gysna mo6pe Bimoma B Ilomeimi,
Mmycina 6yTu Bifoma ii iioro moeruka 3 1548 p.
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Ipu YoMy He TpeGa 3alysatu, 1o Teopis eayiTehkoi gpamn
 MaTa TAKWil BININB HA YKpaiHChKY) BhpoGmiacs mepemycim
aii (Amexcangep [Momari) ). Ilix BnamBoM TawuX reopiit
Ja Miz iHmmMHi yrpaimchbka HallioHaJbHA icTopuyHA Apama
 p.: Mumoets Bomxiay 2).

iHAYe He TIABKH INOBa7kKHA IWIKidbHA 1paMa Ha VYwpainmi
jra ma cobi BusmauHoro BmumBy Itamii; rtakom _KOpOTKI
i cleHKn i3 GyNEHHOTO KWTTA, BIXOMI WiT HAZBOIO iHTepMe-
BIAYYIOTh, 3JA€ThCA, CBOI IOYMHN BIUIMBOBI iTasiiichkoi
nedia dell’arte. Bo 3 mommpenmam itamificbKuX BILTHBIB
apmi B Apyriit momosumi XVI er. IPUYUHITACA BIaCHe
imnposisoBana irtamiiicbka commedia dell’arte o mepemimm
BKIX iHTepMeniii HA BigoMuif TuIl GypIIeCKHO-TyMOpUCTHY-
CHEHOK i3 OyNeHHOTO JKHTTA PIHNX CYCIIJIBHUX BepcTs.
¢ MOMKINBO, 1Mo if ykpaiHchka imtepmenis mou. XVII. er.
piBHoqacno 3 MOJIBCHKOIO BHpPOOWIa €06i (akrtypy He
BRI I BILINBOM IOJIBCHKOTO TeaTpy, aie it I Gesroceperni-
fknmmom 3aranbHo-BigoMol Ha semiAx Iloxmbmi itasiiicbroi
media dell’arte 3).

‘kpaincbki nucsMenunkn XVI — XVIIL. er. 3aramoMm Kopu-
b 10 Pa3 yacTrinie 3 NucaHb iTamiiiniB, AK He mocBinyaTh
cami ix mmrarm. I TAK y paHHIX I0JIeMIYHAX ITHCAHHAX
i 1610 p. sragyersca mpo Ilerpapry; Memeriit Cmotpn-
i y cBomy «Tpemoci» momae mopmy imBekTnBY IleTpapku
uM, a B TBopi 3 1609 p. sranmyerncsa Apicrorerik Iabapemnis,
Cunnpiii, Jlappemtiii Bamna it im. Jlaminomia» 3axapii
[cTeHchbKOT0 3 1627 p. sragye npo Bokawwo. V nepumiit
upi XVII cr. ITerpo Mornua tynye B IToabmi teip Maxkis-
Epistula wirorum obscurorum i immi tBopu. IlpomoBin-
nucbMenunK npyroi mon. XVII. er. Moamixiit Tamsatos-
LIUTYE MiK Macol0 pPisKHEX HHCBMEHHHKIB TaKok itasmiii-
oro Maxiasenni i in., a I. Boromonbcbknit Ta migpydyHuku
copii kuiBcbkol aramemii: IMaGapemtsi, Tiko me aa Mipan-
Ix. Bpyno it im. 4).

B. I. PbsauoBsb. HKp Hcropin pyccroii ApaMbl. OKCKYypCh
actp tearpa Iesynropn. I3 B B c1ia Vicrop. ®ui. Mucrur. kd.
ponko Bh Hbmunb 1. XXVnr XXVI, 1910 i 1911 p. cr. 97—108.
npo nei Gumkve y sramaniii mpani: 1. Top AU H ¢ b K1 it. «Mu-
Boxis» i 1. 1. %) Lliragkm posBupa0 HmpHle B OKpemiil cTymii,
@QCHe TIPYKYEThCA IIPU TeKCTax HOBOE}HQHHCHHX TajJauibKAX im‘epme-
7 dlam’ATRax ykaincbkoi Mopu i mireparypm», Bua. Haywkos. To-
BoM im. IlleBuenka y JIpBoBi. ) D.Cyzevs$k ) j. Renaissance
das ukrainische Geistesleben, Abhandlungen des ukraini-
wissenschaftlichen Institutes in Berlin. Bd. II. 1929. Berlin und
Zig, cr. 52—55.
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Ik sramamo, Gimopycmn @pamn Cxopuna He GyB €XHHUY
i3 CXifHBO - CJIOB’AHCBKNX 3eMeiib, o crymiloBaB B Itamii. Tymy
no Ilagyi BuixaB Ha A3uKOBI cTymii B mepmiit mosouni XVII cr,

rajguyanun i3 JIbBiBcprol semni I'puropift Kupannbkmit i 8700ys|

TYT IPH 0MOMO03i BEeHeNBKHX TPeKiB CTYIiHb JoKTOpa dimocodii,
Tnmmnii ramnuanun fkis Cagoscrkuil, mo npoysas y Beneuwii eu-
map Tam y dectb Kpunnupkoro 1641 p. mameripik mo ykpaiHCski
nig  wassow <«Anarema». (K. CTynanmnu. Tpn naseripuxn
XVII B. JIeBiB, 1896). Tymu ismate ykpaiHmi mopas gacTime
HA HAYKY.

o HaliBU3HAYHIMIMX MiK HUMH Hajexas 6e3 CyMHiBY BimoMuit
missg XVIII er. Teodan ITporomoBud, mio Iicias yKiHYeHHA Kuip-
chKOI aKkajeMil BCTYNINB 0 BACWIIiAH-YHIiATIB, e {icaM HA AKHiich
gac npuHAB yHilo. HezaGapoM NpoBiHIIAT BacuiIisiH BHCIAB HE3BI-
YaifHO TAIAHOBUTOTO MOJIofNKa Ko Pumy. TaMipuuATo #0T0 B KoIe-
rilo ¢B. Aranacia. Y Pumi npoGys IIpokomoBuY AKX TPU POKI
(mozre 1699 — 1701). HavampHukoM Kosierii OyB €3yiT, 10 I0J110-
6uB IIporomosuya i B3sAB iforo Ko cefe HA IOMENIKAHHA Ta BYNB

IpUBATHO 1032 3BHYAHMME Jekuisvu. IIutomumi micrasainm Bix |

nanm yce ymepsaHHA i HaykRy gapom. ¥ Pumi crymiioBas IIpo-
KOIOBHY: BHUMOBY, II0e3il0, (0€o(ito il XpuCTiAHCHKI Ta puy-
cbKi crapnnuHocTi. Bim Bucayxas moBHII Kypc ApicToTtenenoi
¢imocodii, cxomscruyHOro GorocmoB’s i im. Ta Kopucrap i3
6ibmioTex: BaTHKAHCBhKOI ¥ MichbkuX. Yuras mmcaHHA 3aXimHix
i cXigHiX OTIIB HEPKBH i PHMCBKEX Ta TPENbKUX KIACHKIB,
Tar mnepeitmos IIpokomosud: BumoBy [lemocrena, Ilimepomna,
HKaintigiana, Beprimisg, Osimis, IOsenama, Iopamia, Karymis,
Mapuisas, Capéescproro, Jlisis, Cseronia, Camiocria, Tamura,
a 3 HOBHX JATNHCHKUX ITHCHMEHHNKiB: BeM6a, Camomero, Aowmis,
Ilmeapis it im. Mo Toro ormamas BiH HokaagHo Pum i 3Bepra
yBary Ha IeDKOBHE, TopO:KaHChbKe i BiiichkoBe murrsa. Taka
JeKTypa BigOuiacs omicasa Ha ioro noetuni (if Bugano ak 1786 p.)
me sramami: Keinrimisn, Topamiii, wkomenii Ilnasra, Tepemnuis,
npamn Cemenu it im. Ii BnumB cuiguuit i B iloro 3mamemurtiil
npami «Bumagmvipy 1705 p. ?).

Big kinga XVII cr. mommbyemo 4uM pa3 Giiblie YKpaHIis,
mo noxi6uo, sk Teodan IIporonosny, mykaoTe B Itamii moriuo-

JIeHHA CBOTO 0Gpa30BaHHA %), HE JIAKAIOYACH HABiTH HMpUiMATH

) T'i. mpo mne nokaammime: fApocaaB TOpPAUHCHKMIL
«Bnagumip» Teodana IIporkonosmua. 3 amu ¢ kK u Hayk. Tos. im. Ilies-
venka, 1920—1922 p., T1.-130—132. %) Muxaliado Boausak
IcTopis ykp. aireparypm, 1. III, u. 2, y JIsBoBi 1924, cT. 4—5.




Vrpaina i Itamis i 43

TeB0 KATONNIBKY Bipy (yHIIO), mo6m Timbku 3moGyTi cobi
eTyll D0 iTamilichKuxX mKig. [0 TakuX JIofeil HalleKaB TaAKOK
LBKI, 3IAETHCA, yxpainens Ipuropift CruGinchruif, mo
in. XVII cr. 3’aBuBcss B Mocksi. Bin npoﬁyBaB mecATh T
ailii Ta CTyAilOBaB goBmmit yac y Puwmi it y HNanyi, a 3 Itamii
aB me B inmi uy:ki wpai. Ceiit mo6Gyr B Itamii BigmoxyTyBas
askro0, 00 B Ilapyi o6BuHYBadeHO iforo HeBMHHO i BiATATO
y pyry. Bucaigom momoposxeii Crubincsroro mo Itamii Gyito
0 (HopoTKe oXoBifaHuA PO MicTo Pun» i {i0ro MpOmOBKeHH::
e Itamiiy, ame csoro TBopy CruGiHCBEMiT He TOKIHYUB.
3 TOro udcy MAaeMO UM He Iepumii ormuc IOXopo:Ki yRpaiHms

amito. Ile «Pacmpocueie pbum» vepHHTIBCHKOrO €poMaHaxa
acia Hanmoncekoro, mo B 1697 p. BuGpascs o iramiiicbKoro
i, moGu XIOKIOHHTHCA MomaM cB. Muxroan. ITicms ITOBOPOTY
TyBaHo iforo B Tiii cipapi B Mocksi 1698. p. it Tamii odcTa-

BaBJTIY6EMO omuc iioro momoposki. Moro esizchre im’a Gyio
oreit IBamoBuu ITormoncekmii, a moxomms BiH i3 Komoroma.
Ay €3yiTiB — Misk inmmvu if y JIpBoBi Ta BubpaBes yepes
KBY 110 Kpaxona, mami wepes Ilpary, Mionxen, Tupoas mo
i, a Bigci wepea Ilamylo, BomoHbIO, Amkony, JIboperro,
Heanons mo DBapi. Bepras ma Bimens, Bapmasy, Cmo-
bK ).

[[le mixapimmii OyB HeBTOMHHI MaHIpiBHUK o cBiti Bacmin
roposnd Bapcermii, mo B mepmiii mor. XVIII cr. Bubpascs
pomeniv xmi6i 3 Huesa wepea JIbsis, Hommui, ITemr, Bi-
b no Iramii, mo6n Bigeigatu Momii cs. Muxomm B Bapi it
uutn cBiT Ta momeil. Biu mepeitmos Beneuiio, Ilaxyio, ®ep-

Boabonbio, Ilemapo, AmHKOHY if niiimoB moGepesKaM
ficbkoro MopA xo JIboperro, a B3Bijci Uepes HeUPHBITHIO

Hamatpiio mo Bapi. Ilepe6yBmn B Bapaerri npomac-
Bapcbkuit cepex BaskknX TPYHRiB, Oe3 rpomreii micrasca
Teamouio, a mam it go Pumy (1724 p.), me Ipo:KuB TPH TIKHI
B y namu. Bigeinn Bepnys yepes ®Dubopennuio, Boibonsio,
ppapy 1o Bemeuii, azne noixas me o Cesaroi Semui, 1o Adpuru
AHmn . seMui. Toro 1[ePKOBHO-CIIOB’AAHCHKII ONNC MaHIpiBOK
‘eBATnX Micuax Espomu, Aszii it Adpurn Bumamo 1778 p.
PEIPYKOBYBaHO 3 Toro vacy e Hepas ?). Bim masuBaeTbcs
uoxonua Bacwria Ipuroposuua Baperaro ITmakum AaGosa
irenna Hiesckaro, monaxa Amrioxiiickaro, myremectsie Kb

«Pacnpocamﬂ Pbuny BumaB: M. lnoxuuacbrkuit y «G6op-
'y Xappropckaro Hcrop.-@uaosn. O6mecrsa» 1896 p., 1. 8;
Iy sragky mpo mio mpamo momana it «<Kiesckaa Crapuna,
P.?) Bo3HaK, Tav came, cT. 38—41.
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cBATEIME MEetaMs, BB EBponb, Aziu m APpurb HaXomammumes. .,
cr. XII—796,4°. Bys ue, spaerbcs, HallGiaplmnii IOTOPOMHNIK
Vrpainn 1).

o BusHAYHMX YKpaiHCbKUX MaHapiBHukiB XVIII ‘et |
mo myKaixn raubmoi ocBit y saxinmiii EBpomi, HameskaB Takomk
BigoMuili ykpaincbkmit (imocod I'puropiit CaBmu CroBopona.
Ilinmy mepeifimioB BiH BennkKy wacTnHy cepegnboi Empomn i
onpHuMBCA B MiBHiumiit Itamii. A ocHoBY iforo 3HAHHS TBOPHIIN
MijK IHHIIMH TAaKOMK JATHHCBKI RIACHKHN 2).

Y Pumi BumBes it icropuk ykpainchkoi mepksm I'mat Kyuin-
upHChKUiT (oM. 1747 p.), mo 6yB TaM TaKo# TeHEePAJIBbHIM IIPOKY-
paTopoM BacuiIifHCbKOI KoHIperamii %).

Cepen Takux o6CTaBUH IIO3HAYAETHCA it 3HadoMicTh iTauiii-
chKoi JriTeparypm MiK yKpaiHmAME, AK Ile IIOCBif4aloTh Iepe-
pibkn i mepewnapn iramiificekux mnucans. Bske Becenosewkuii
BKA3aB fIK IepBOTBip ykpaiHcekoi mosictm mpo BoBo B itamiii-
CbKOMY, BeHEINBKOMY TBODi, X0o4 caM poMaH € HiBHiYHO-(pan-
1y3bKOTO TMOXOom:KeHHA ?). Ane Ginpile 3HAYIHHA Ma€ NHUTAHHA
npo BIVINB iTamiiicbkol miTepaTypum Ha YKpaiHCBbKI Hapomui
mymi. Bnme sragano mpo maHEopy — GaHEypy B pyKax cimis-
miB gayMm; ame Go it irasiicbka miTepatypa Oyiia, BmaeTbed, He
Ges BINIMBY Ha TBOPHIB myM. I Tak JOCTiMHMKN, NIyKalOud 3a
mxepenom nperapuoi «JTyvu mpo Camiiiia Kiurkyy, no6auyiors iioro
B itamificbkux Gpomypax, TakuX, Ak: Relatione della presa della |
galera Capitana di Constantinopoli... In' Roma 1643», mo cropo
3’'ABHIIacA B IOJIbCBKOMY Heperuami, a6o: «La conquista della
galeriadi Alessandria nel porto del Meteline coll’sopra corragio |
del Capitano Marco Jakimovski Polacco... Roma 1623», raxkox
nepekyajeHiii Ha ITombchbKe, # momiGHnx. Bme M. Hocromapos
3BEPHYB yBary Ha Te, IO ClaBa KO3albKNX MOPCHKUX IIOXONiB
BHKINKajIa 0araro poOSrojlocy HaBiTh Y JHalleKnX CTOpOHAX
Esponn it mpo T moxomm MOABWINCA OKpeMi TBOpUM B PiKHIX
MoBax. Bim HaBomuth 9 Takux BigoMmx fomy «Pemauiiiy npo‘
MOABUTH KO3aKiB y 6GopoThbi 3 Typkamu it Tatapamu 3 pp. 1683—
1691 B irtamiiicbkiil, ecnanchKiil 1 HiMenbKilt MOBi. A mombebKyil
6iomiorpag Ecrpaiixep momae B XXVI-omy Tomi cBoei Biblio-
grafii Polskiej nmig cmoBom: Relazione myse 6arato Takux gy:Ko-

1) Haii6inpmmii monopokHuK YKpainu, 24-miTEa momoposk B. I'pu-
roposuya Bapceroro nmo Espomi, Aszii it Agpwnmi 1723—-1747. Honra
3opsa 1929 p., 4. 69. Bapcekmit kus Bim 1701 gmo 1747 p-
) M. Bo3Huak, Tam cam€, cr. 77—78. %) Tam came, cr. 107
3 MIu xakano I'pymeschbkuit. Icropia ykpaincekoi miteparypH,

S RN et s b
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uX TBODiB (ONNCIB) KO3ANBKUX IOXBHTIB HA Mopi ii cyum,
| 4acTo IeperJIafaHo f Ha I0JbCbKY MOBY ).

Axan. B. Ileperu Buuncise itamificeki TBOpH, IO ABUIHCH
)epibKaMu 4u IepexaagaMu Ha YKpaimi y cBoiil mimmiii mpari
) crapuit ykpaiHcbkuil nepewsanm «OcBoGopmskenoro Epyca-
a» Topkmara Tacca ?). I Tak MaemMo crapuHHMIl NepeKIaj
jana npo Tpicranma; sramanmii poman npo BoBo (06a Bumas
Becemosepknit i3 pywom. XVI c1.); cropodueHnii Iepexian
i Borawyo (3 [lexamepona) mnpo Taumxpena, rBiCKapna i
OHLY, B 13-criamoBnX CHIAGIYHHX CTHXAX YKPaiHCHKOIO
epaTypHoio MoBolo Kirm. XVII a6o mou. XVIII. cr. mig Has-
Hcropuunie Bbpmmy (Bumas B. II. Haywmenro); i yrpain-
i nepexian «OcsoGomsenoro €Epycamuma» Toprsato Tacco
ro camoro npubamsHO vacy, BimkpuTuii axax. [lepermom.
mikaBnil mepexsapx itasijicekoi moemm o6ifivae He IHIHX
icenb (i3 yecix 20) i BmitmoB i3 KpyriB YKpaiHCbKUX YeHI[B
iB-BacumiAn (Mome B jHuposumi aGo B Kyreini); meperman
OHAHO, 3MAEThCA, 3 HNOITBCHKOTO Iepekaaxy moevu ITerpa Ho-
BCBLKOTO %),

0 THX JaHUX, 3ragaHunX awag. Ilepermom, momam, w0 3a-
bO-eBpONeiicbKuil BININB, HaiiyacTime Uepes HOJLCHKE, TAKOA
il yropchbKe NOCepPeTHUITEO, MPUYNHUBCA TAKOA O P03~
ykpaincbkoi mo6oBHOl dipukun XVIII. er. I TyT MomHA
YUTH JeAKi CTAYHOCTI yKpaiHChbKOI JpnKm 3 moesifaMu
papkn—aie I CIpaBa BHMATrae Iie NIIBHINIOro po3caimy 4).

.JJaruucbka @iTepaTypa Ha yKpain-
ChbKOMY IDPYHTI. *

| IATUHCHKOIO MOBOI IIO3HAIIOMIIOEThCA YEpaina Omamskde
VI cr. (xou garupa He Oyia 4y:ka yKpaiHuAM Bike if Ie-
M, K Ile IOCBIAYAloTh ypsAjoBi aKktu miciusa owkynauii Tamn-
Tlospmero, BicTkE Ipo 3B’aA3ku 3 PuMom ta Itamieio it mox.).
ajaio TAKoK, 110 PYCHKO-JINTOBCHKI JIiTONHCH CepefHbOL
IKI[ii JI0YMHAIOTBCA OIOBIJAHHAM NP0 BUMAHAPYBAHHA 3
mi wag Himan Ilanmemona, mi6m TO IpegKa JINTOBCHKOTO
y, 3 IarpiApXaMu BHAHIIINX JIHTOBCLKUX pOXIB °).

) dysxe crapanHo 3i6paB MaTepisui mpo Te y BiNHOWIEHHI 10 IyMu
Camittna Himky: Jp. Bormam BapBimchruit [p.
Ileacsuu. V JIpBoBi, 1927 p., crop. 39—87. ?) B. H. IlepeTm.
TOEAUMA M MATePUAIbl 10 HCTODME CTADUHHOM YHKPAaMHCKON JATe-
Bl XVI—XVII Bekos. Jlemgrpam, 1928, cr. 168. °) Tam cawme, ¢T.
34. Y Boguak, TaMm came, c¢1.370. °) 'pymeBChKHil.
A Yrpainm—Pycu, VI cr. 358.
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A B XVI cr. mepekiagae TBOPHU OTIIB LEPKBU 3 JIATHHCBKIY
TekcriB KH. Amppiit KypOcprmii. [ami Bnimsm rymanismy Bey
3a c006010 CaMO3PO3YMil0 if JaTnHy. Aje HalbigbIIe WUPUTLCh
3HAHHA JaTuHCbKOI MoBuU Bixm ocHoBaHHA HKneBo-MormiasHCbkoj
Romerii (1632), me MoBolo HapyaHHsA Oyna BiacHe JjartuHa. ITig.
PYYHUKH IOETHKH if peTopmku Iiei kKosjerii it mkiz, mo moBcra.
Bajm Ha ii B3ipenp, Oyiu NepenoBHEHI IMTATAMH 3 JATHHCBKIX
aBTOpiB, Haiiyacrime nmaBHiX puMchEnX. O6ik B3ipmis i3 I'opa-
nig i KeinTimigxa BkazyBaHo B TuX NiApyYHHKaX i Ha iHmmy
PUMCBKNX HuEChbMeHHNKiB. I Tak ogmp i3 Hai6GiABmNX oCBiveHny |
aBTOpiB KuiBChbKNX Ioetnk, sramannii Teodam IIpoxomosnd, na
mou. XVIII cr. mopydyae CTyAioBaHHA TAKHX BPASKOBHX IMCh-
MeHHUKiB: B emiumiii moesii I'omepa, Beprimia, Tacca it Koxa-
HoBcbKoTO; B yipuii Iopamis, Osimia, Harymnsa, Canmazapa i
CapGescproro; B gpami Cenery; B Komenii Iiasra it Tepenuis. 1)

I ocp i3 KuiBCBKOTO KpY:KKA BHXOZUTH y APYTiil I0T0BumI
XVII. cr. Enianiii CraBuHenbKnii, 1o ma€ TATHHCBKO-CIOB’fH-
ChEHII CI0Bap 1 TpenbKO-CI0B AHCBKO-TATHHCHRUM JTEKCHKOH.
Ilepmmit cmoBap € nepexmapmom i3 Hamemina, a B Mocksi nepe-
riAHyB  iforo iHmmit KuiBchRmMil y4eHmil: Apceniit CartaHos-
CBKHIt 2).

Cropo MoABIAIOTHCA HEPEKIIa JaTHHCHKAX IePKOBHIX THMHIB
(xomsAmy, HMicHI IO CBATNX), 10 BXOMATH B YKHBAHHA B YKpaiH-
CBKiji IepKBi i y HmpuBaTHOMY 3:uTTIO (PUMHM JIPO CMEPTh T4 Biu-
HicTh) 3).

Ta me mepegTuM BupuHAaE IIKaBa CIpaBa 3 BilOMUM PHMCBKLM
noerom OBimiem, mo mpucymoM Hicaps Asrycra onmumHEHBCA (9 D.
no Xp.) Bmicti ToMax y mukiit kpaini reris i capamriB Hag Yopuuy
MopeM, ToOTO Majiomo He Ha yKpaiHchkiit Tepuropii. Tyr mucas
BiH cBoi moesii: Tristia i Ex Ponto, a B HuX MaemMo 6araTo BicTOK
npo TaMomHIO Kpaimy, ii MemmkanmiB i mox. Tyt Bim sromom ma-
BunBes Getice Sarmaticeque loqui it wae, mo Hasith Getico
scripsi sermone libellum. Ilicisa 8-miTHBOrO ’KUTTA Ha 3acianui
ymep ram Osigiit 17 p. mo Xp. A J0 MUHYIIOTO CTOMITTA LyMaio
6arato HOCIiHUKIB, mo Micue, me 3aciano OBimifA, IeMuTh TaKi
Ha VYkpaimi. I tak y kHmmumi Mich. Lituani: De moribus tar-
tarorum... (1550 p.) BuBemeHo HasBy: Bimose ozepo (ycra [ui-
crpa) Bix Osimig, mo maB Ttam skatu. Y XVIII cr. massano

) Bo 3 usar. Icropia ywp. aiteparypm, III, cr. 209. ?) Bo 3 u a K
Ictopis ykp. miteparypu, II, ct. 336. 3) Isan @ pawuko. Biaryrs
rpeubKoi i JaTtuHchKOi JHMTEpATYPH B YKpaiHChKIM nHCbMeHCTBL Bil
nailapuilfimux vacis am nmo kimenph XVIH cr.—y abBiBcpkiit «CTapil
Vrpainb 1925 p., cr. 15.
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noera OBimiomons Hemamexo Oxecn mpu anmani [uictpa.
joi1. XIX cr. mykaB pociiicbknit yuennit A. Beabrman micus
musa Opigia mag yeram [omy; Hsien, Hicap Gaumim Tomn
€Bi a icTopuk mosibcbkol mitepatypn M. BimmeBchbruii a
cci, me koo ITuHcpka € ropa OBin, un misnime B Becapa6ii.
aganna OBinisa mHiOnm Ha Ilomices ommcaB HMONBCHKUI IHCH-
® JI. Homaparosiu-CupokoMisa y :KapronGuBoMy Bipmy.
mens 0. Coppon BurBunpknii, mapox yHa6a ma I'ynyasmumni,
Osigiay Kapnatn nenanexo Kyt (y Kaprnarax i na Bykosumi
bKa «OBiloBUX» MicueBocreil).

Mi0HO, AK 32 MiCIeM 3acilaHHA, MIyKaiu 3a Mormiow OBigis.
mskii D. L. Miiller: Polnische... Historien (1585 p.) omosinae-
, 0 BOMMHCHbENI muiAXTRY BoitmoBebknit moxasysas 1581 p.
quBy» Mormiry Opimia mecs y cremy Hemamexko YopHoro
if omoBinas, mo Ha Boanni roBopATh, HeHaueO Timo OBimgis
ceo no Huesa. Ifio BicTky momosHIoE dmiTomucens Cap-
it, mo B cBoix Annales (1587 p.) roBopuTh Npo BigHaiimeHns
OBCHKIM HaArpo6Horo kaMensa OBipifl 8 TaTHHCHKUM HAIUCOM
my Koo M. Asan. Bimomnii TlocceBin omoBimae HaBiTsh,
j0 ity Iepeeezeno o 'misna. Iombenki sueni (I. TTnmixo-
)AyMaloTh, IO INIHTA 3 TAKUM HAIMCOM CHpaBpi if Gyma—
mBo, mo e OyB Pambcudikar rymamicTiB (3Buvaitamii y XVI
0 AKNX Haje:xaB i BoiliHoBceknii. Bemin 3a TarkuMu BigoMo-
i jinnTn i BicTHE Mpo Te, mo OBiniit nuecaB TAKOMK: 1I0... YKpa-
1. [lonbebknii xpomikap M. CrpniikoBepknil nume B ¢Boiit
gini 1582 p., mo OBimiit nucas Bipu TAKOA: (IO CIOB’AHCHKI
pycokm»; a II. BimaBceknit y eBoiit napadpasi: Philomela
gy 1590 p.) sagBise, mo OBifiii HaBYHBCA MOBH HOIBCHKOI
- monAKoM. 0 HONBCLREX Ui pajHillle IOIAHCLKEX I0eTiB
516 iioro i sramanpit M. BimmeBcbknii, X04 omiciis BiH IO
Binwinkas. Hdomamo, mo HalHOBiIN KOCTigM IOXAIOTH AK
sacmanHA OBigist many mnpucranb Amagons—Hei koo
11 B poMmyHEbKiit oOpymxi ?).

Xo4 npo OBipis morBopmincsa Ha Ykpaini cipaB#Hi Teresn,
HII JTATHHCLKI IIHCHMEHHUKHN HE IMOIMIININCA Ge3 BILINBY
paiHcbKe InucbMeHcTBO (Ha np. BmianB CeHeku Ha Jpamy
10 TI0e3ii Ta peToprkm), TO BCE TAKM BCi BOHU MAlOTh TITbKH
YHe 3HAUIHHA JJIA PO3BUTKY YKpaiHChKOI MyXoBoi Kyilb-
Alte € OUH PUMCHKHII IINCBMEHHUK, L0 CITiBCA OPraHIgHO

 nikaBi vizomocti Bmitua1i i3 rapuoi crarti Isawa Kpeseb-
‘Owiniit ra Vrpaini—abeiscra «Hosa 30 pa» 1929 p., uu. 93,
Bropori niei crarri —spaBneri mMemyapumcTHuHOI Jirepatypm —
Iyilo Carato miHamx Eitomocreil mpu mucammio niei ppaui.
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3 YKpalHCBKOIO JiTepaTypolo i craB jusa Hei cBoiM pimHuMm. Lle—
Bepriaiit, mo nepebysmm Iig oMofopom JereHAN HETOay cepe.
HiX BiKiB, Bi[UKNB Yy YHCIIEHHIX IOBa;KHUX HACTITYBAaHHAX 1 Ilepe.
pifkax Ta KOMIMHHX HApofiaX i1 TpaBecTifAX Ta MOKOTHBCA Tay
1 Ha YKpainy, BHRINKYIOUH TYT CIPaB:KHIO TYXOBY DPeBOJIONiI,
Beprimiem mikaBuiuca gososi Ha Yrpaimi Bim XVII er. Big
B XVII cr. Jlobucesny nepexnaagas Beprimisi HepKOBHOIO MOBoy
3 JIpUBHAKAMI HAPOAHBOI yKPaiHChKOI, a B NiAPYYHHRY IiiTuky,
CKJIaJIeHOMY B YEDHMTiBCBbKill Komerii 1745 p. € HeBeJmKa Bip.
moBaHa: exempli gratia 1raiedia rutenico et latino idiomig
composita—mnpo e, ak Typu Burnas Enea 3 Iramiit). Ta yci 1
crpoOn nepeBuinae ykpaincbka TpaBecTisi IBana HotaapeBcbkoro;
«Biprimiesa Eneiga na Majopocciiickuii A3nk NepeslniiboBaHHAs),
AKO1 TPH Hepili yactuHY noABuiIuck 1798 p., a mimiere (6 wacTuy)
ayK NicaA cMepru apTopa 1842 p. IMommmraoun Ha 6ol MUTaHH:,
ckinmpkn KoriApeschkuil KopucraB cnpapii i3 JaTHHCHKOTO OPUTi-
HaJIy, a CKIIbKH 3 pisKHHX IlepepifoK IaTHHCBKOI Ioemu ?)
BIOBOJIIOCS CTBepIKeHHAM, mo HoTaAapeBchbkuili Takm mepepoGus
Beprimia (mocep mHBO un GesmocepenHbO), IEPETBOPIOIOYN ORHAYE
JIATHHCBKY I0eMy B IIHPOKHI 00pa3 yKPaiHCHKOTO KUTTA 3 KiHig
XVIII cr. Tomy «Eneinay KoTasapeBcbKkoro NPu3HAETBCA IOYATHON
HOBOI J00H YKpaiHCHKOTO IIMCHMEHCTBA, XG4 BOHA € HA Mili 3akin-
YeHHAM CTapoi, um TaM cepefHboi mofm ykpaiHcekol siTepaTypn—
60 Bce K TaKn BOHA CHPHYMHEIA PilIyYnii 3BOPOT [0 HAPOMIHbOI
MOBH Ha Miclli HaiiYacTinle y#KHBAHOI KOCI KHIKKOBOI, He 30BCiN
HAPOXHBOI.

Big wacip KortaApeBcokoro HOABIAIOTBCA JepeKIamn i mepe-
piOKH cTapuX JATHHCBKAX aBTOPiB YKpPaiHCBKOIO MOBOIO IO a3
yacrime. B gyci HKoTasApeBchbKoro mnepepofilioe TaJaHOBHTO Ha|
KoMiuHnil maf geAki oxu it micui Iopamisa mpogecop XapkiBebkoro
yuisepcutery Ilerpo I'ynak-ApTeMoBCbENIf 13 XapaKTepUCTHYHIMI
nHanucamu: o Ilapxoma; [lo Jlwo6ku; Poskasmua Oxpima; [l
Ipunera. V 1850 p. nepewiaas I wuury «Emneimm» Beprizia
Bonnapenko B Iasnnuumi.

Y npyriit mox. XIX cr. mosBasioteesa B lamuummi it nepe
KJIafy NPO30BHX JIATHHCBKHX aBTOPiB, AK 0Chb: memo 3 Ksinma|
Rypuia Pyga (Omensna Oromosebkoro) it Tura JliBia (Bacuid
InbaunpRoro, Amspocisa Illankoseskoro i Koers JlyuakiBebkoro)
y 60-ux ta 70-ux pp., a gaxi 3 kimnem XIX it moy. XX cr. ‘mc-l

) Muxaijiao Mapkoschkui. «Eneinay I, I. Koraapescbroro.
3anumcku Icrop. @imon. Bimp. V. A. H., ku. X. y HKaisi 1927,
cr. 70—74. °) IlboMy NMTAHHIO NPUCBAYEHA HaBelneHa mpana M. Map
KoBcbkOro y IX i X romi sraganux 3ammcokx.
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[ysce rapHi BipuoBami it mpo3osi meperianyu Isana ®panka
nysaess (Amop i Ilcixe), Beprimia (Mysxuubka npunpasa),
miA (uctn, onn, catupu), Keinra Karymna, Kypuis (®iso-
Osinia (exerii, mern). O6ik HBOro mepexTagaB i nepepoliLsaB
70 JATHHCHKAX Toesiii #oro cun Tapac ®pauko 3: AB3oHis,
, Bappona, l'opanis, Exnis, Katyns, Jokpeuis, Jlowimis,
suisa, Hesis, Osinis, Tlakysis, Ilponepuis, Crarisn, ®enpa.
e ponamo Iepernan mepmol micHi Beprimiesoi «Enesmka
ua Pymanceroro, mami Georgica it Bucolica Ocuma Illyxesnua
" micenp  Meramopgos Osinia Isama Ceppemmnoro-Cremenka,
yewiagu# 3 Osinia Omenu ITwinkm, Muxaitia J[paromanosa
3010) i Bomomumupa dukoro (mpo3oio), a paxi rapni «BuGpani
Topanis» Bacuna Ilfypara memo 3 Keimrimisma # ILrinis
puioro Isama [lem’amuyka; wimbka wmumcieii Cenmenn Ilerpa
aHCbKOT0, KpUNTOHIMHI Iepermagu 3 ®enpa i Llesaposi
iomuEy o Bitimi 3 lamiftnmvmy Isama @pamdyka—ro GymeMo
, 3HaeThbeA, Maifike MOBHMII cnmc yKpaiHCHKUX IlepexiajiB
pifok i3 MATHHCHKNX aBTOpiB, ApykoBammx po 1921 p. ).
[o3a THM BHIAHO B OCTAHHIX POKax e iHII NepexiIagu Kisd-
HuX JaTHHCHKNX TBOpiB (Cammioeriii i im.), a mpodecop rim-
3ii Imapion OroHOBCLEWIA, 10 ITOMEp IBOTO POKY, IOINIINB
yromucax GaraTo NPO30BHX NePeKIafiB JATHHCBKUX IHCAHB.
pimM Toro mosBiAWTHCA Bijm 60-mx pp. XIX cr. pimni Ha-
i i mONyAApHI CTATTI Mpo PUMIAH B YKpaiHCBbKii i maTmH-
MOBi, ajle HamMCaHI yKpaiHIfAMm, Ta YKpaiHChKI MIKiIbHI
PYUHUKH 710 HAYKM JIATHHCbKOI MoBH ?).
lonatn 6 o Toro e MeAKi YKpaiHCHKI MICAHHA, L0 YepIAIoTh
3 puMchKoi icropii um mox. HaiismameHnTma € TYT claBHA
ma Tapaca Hleuenka: «Heoituy, skoi mis nepenecena o
1y y 4ac nepeciinyBannsa Xpucrisn Heponom. IToza TuM Ma€emo
e Baskui piui, AK H. np. moemn Icumopa BopoGkeBnuya mpo
pona Ta Hueomatpy, npamarnuma noema JI. Crapunbroi-
axisepkoi nmpo Rasspia Ammia i imm.
Onmaye HA 3arall MOJKHA CKOHCTATYBATH, 10 YKPAiHIi BUABMIN
AysKe BellMKe 3aliKaBIIeHHA KIACHYHEMU TBOPAMH pPUMIIAH.

KI. 3BA3KHM YKPaiHChPKUX NINChbMEHHHNKIB
b XIXi1XX eT.3 Iramiedo.
Ta yxpaiHCHKOMY HACEIEHHIO NOBENOCH INe pas CTPiHyTHCA

3mocepennbo 3 Itamiero. Cramoca e mepexycim Bix Kinna XVIII

.

1) Ix cruc mopae Isanm Kamuuosmy y wamxui: Tapac ®pau Ko,
pric icropii pumceproi aiteparypu. JIppis-Huis, 1921, cr. 197—204.
¢ Hasmuosuya e 3oBciM moBumii. *) Ti crarrti # HMiIpyYHuKM cmm-
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cr., 60 Tomi He TiMBKHM BiKe 3aKapHaTchka YKpaiHa pasoM 3 Yrop-
uHolo, ame it Mammunaa (Bix 1772 p.), a mami # Bykosuma (Bix |
1775 p.) cranum wacTmHAMH ABCTpilicBKO-yropcpkoi MoHapxii, mo
AKol masemana it miBHiuHa ITamig. 3 Toro wacy cCymummocs raiu- 1
YaHaM i yropchKuM yKpainuam mepas moGysatm B Itamii, xymu |
iX BHCmMIIaHO, SK JKOBHAPIB, HA PisKHI BiiiHu, am X0 CTPAIIHNY,
rpiBaBux Gois mig Tpiecrom, Ha ys6ivusax Axen i nan IT'aBolo,
y Benukiii cBiToBiif Bilimi. IlamM’ATh mpo Ti Goi He TimbkmM HOBimi
asie i JaBHINN KEBe INe Joci MisK HaceTeHHAM THX YAaCTHH YKpa- |
iHW, [0 HPOKUBAIM JO HeJaBHA IIf chTpiﬁcwo-yropcb}mn'
npasininaam ). Ti Bifian BigOmiIncsa TaKkoK TOIOCHEM BirOMOHOM
i B yKpaiHCBKOMY IIICHMEHCTBI. ’
Ta sakn Hepeify mo TOro, 3rajgaio Ipo AeAKi iHUN emizonun |
iTamiiicbKo-yKpaiHCBKIX B3a€MUH Toro Yacy. TyT comHIOCA Iepen- |
yciM Ha opurimHambHiif, mikapiit i cmmmarmumiii moerati Hapia |
Jliopsuka 3 BypGonis, nanyiodoro kuasA Jlokku B Itamii. Cropin- |
HeHnit 3 ABCTPINCHKOI0 IMHACTI6I0, GYBAB Bin y Bimi, Mist iHImMI
it moBmmit wac y 1826—1838 pp.-V Binmi mosmaitoMuBcA KHA3L
TAKOK i3 MeAKNMH YKpaiHIAMEU Ta XOXUWB HA GOTOCIYMHEHHSA CXij- |
HIX ILEpKOB, Mik HHUMH # O TPENbKO-KATOIUILKOI IEepKBH CB.
Bappapu, 6o m06uB cuoB’AHCEKe Gorocuy:kenHsa. ITim BmiImBom
ONyIIeBIeHHA CXigHiM  o0paAmoM 3abakaB KH. JIIOKKH 3aKIacTi
Yy cefe B goMa HEPKBY CXifHBOr0 0OOpAXYy—-3pasy HEyHifATCBRY,
a fAK Ie BHUABWIOCE HeHAaPYYHNM—TPenbKo-KaToIuibKRy. ILlieio

1) Ock H.p. THTKO PeBaxroBmuu crnucas: IIpuromm skos-
Hipa pyemHa 3 iragificbkoi Biiimm 1859 poxy. OmnoBimamusa Bacuas
PimxaboBa—ubBiBchke «II i xo» 1906 p., u. 150. Tyt omomigaerncs
npo JoThit 6iif mix MamxeHTo0 B 1859 p. y waci moBcraHHA JIboMGapiii
TPA I0IIOMO31 CAPJMHCHKOT0 KOPOJIA i JpaHIly3bKOTO Iicaps NPOTH ABCTpii.
CrpuiicbKuil MOMK MiX0TH 4. 9., PeKPYTOBaHMIf 3 YKPaiHCHKOr0 HacCeJeHHA
rajunproro ITinrip’'s, micraBea y crpamunii 6ilt Ha GarseTm mpoTu ¢pad.
spaBiB. Hemo6uTKiB mosioneHo it BuBe3eHo no Opanmii.

IIpo 1859-mit pik sramye it HApOXHA micHA, AK H. mp. onsa: «M3 1859 rona,
samucana oT Pycckaro cosjara AsBcrpiiickaro moaka Ilapma, Komomsrii-
CKaro OKpyra», me Mim inmmvm criBaerhes:

«[Tama wapra Bix micapsa c toi Iramii;

ITama kapra Bim micaps 3 camoi Bepoum;

A mo6m Mu, MOJONEHbKi, CTymaiaum 10 BOIHH.

A uekaiiTe, KaMpaTHCKa, TOPiJIKH HaIl €McH,

Bo p:xe Bimail, kKaMpaTHcKa, BilTH He BepHeMCH;

A AK NpUILIA B ITa.nuo 0 camoi nomm,
A Temep MM, KaMpaTHCKa, Hi40ro He TOTHMUY...
Ane ax nonk Ilapma mpmitmoB mo Iramii, Bifima ckimummacs...
(Haponusia mwhean Famunkoir m Vropexoit Pycu, coGpammsisi 1. O
Toaxosanxums. Y. III. Ora. I. MockBa 1878, cr. 114—115).
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BOIO B3aHABCA IIMPO YKpaiHCBKmii BiXeHCHKHil CBALIEHUK
1 @oropom i 3BepHYBCA 3 YCIM 0 MyKadiBCHKOTO EMHCKOIIA
cig IloBuia. Auze IloBuiii HWBHO JerkoBaskuB coGi yce Te,
OKI He B3rol0CHBCA BigoMmii ykpainchkuil rpamMaTnk 3a-
archkoi Ykpainn Muxaitmo Jlyukaif, mo BHCTOBHB GarKaHHS
Tn 10 JIIOKKN Ha CTAHOBHINE CBALIEHMKA TINBKU TOMY, IO
xouye mobauntu macauey Iramito. Tak y wepsri 1829 p. Buixamnn
JOKKN CBAIIEHHKN i3 3akapmartcekoi Yrpainm: Mnxaiimo
it, Autin JlaGaHn i gBOX NpANIBCHKNX NUTOMIIB. I3 KiH-
guneA npubyian BoHN no JIIOKKNM i 3actanu TYT Bie TOTOBY
110, JIEPECTPOEHY 3 JIATHHCHKOI HA CXiIHIO CIABHUMH MHCT-
3 Bipgma it Jliokkn. Bucimami BUABMINCH TiHUME CBOTO
HOBHINA, a BIOBOJEHUI KHA3b yIaauB iM mo6yT AK HaliKpamie
apyBap ix menpo. JIyukail cTaB KHAKHM CIOBiIHHKOM 1 Mir
diiHO 3aiiMaTiCA HAYKOIO if mucaHHAM, 60 # Ie GyaIa roloBHA
ftoro momoposki. Bim yumBca iramiiicbkoi MoBu it Bukin-
B cBoi samitHi mpomosifi. Emimorom miei crpaBu GyB auct
@®oporoma no kKHA3A Jlokkm, ge @oropomr, NOKIMKYOUNCH
GilAHKY KHA3fA, NpocHB iforo mpo Gimpmry cymy Ha HoGymo-
1 [ cefe poOiTHI 3 KaNIM4KOW0. 31aeThCAd, KHA3b BBOIUB
@oropoma (me nepexruM icras Goropour Bify KHA3A B0TOTHIT
enb). IIo cramoca mami 3 kaminieio B Jliomi, He 3HaI0—BOHA
ga me B 40-ux_ pp., Kouu Hapmo 3pikcA TI0YaHCBKOTO
TONIA VA BeIUKMX (PIHAHCOBHX KioNOTiB; Jlyukait Bixe maB-
noBepHyB 7o MyKaueBa, fe i momep.

imenem kH. JliokKm 3B’Asani i meAKi ykpaiHCBKI Apyku.
My IPUCBATKEB CBiit anpManax «Binowy, Bunanuit y Bigni 1846 p.
1), Isan I'omoBankKuii, Akoro Kapmo mimmmpas MaTepismbHO.
My «Binky» € it Bipm I. I'olroBanbKoro, 3iIosKeHHil y 4decTh
s. Kpim Toro sramye mpo mboro kHA3A i Muxaiimo Jlyuxaii
Boiii: Grammatica slavo-ruthena, Bupawmiii y Ilemri 1830 p.,
Bupaniit 1831 p. y Byni csoiit kumxkui: «IleproBunsa Becimuy.
oco6a kH. JIIOKKH TBOpUTH OFUH i3 CBiTINX emi3omiB B iTa-
BKO-YKpaiHCbKIX B3a€MuHAX '). 3 iHmUX IPOABIB 3ragaio

) Moxmanuinie mpo mio cupaBy rii: i pocaaB TOpAMHCH KU if.
QHE ID. KaT. UepKsu B KHA3iBeTBi Jliokka B Itamii. V JIeBomi 1918.
. Bacuuniit I'ang:xera. Muxana JIyuxait. jHutemuc m TBODHI.
KoBH U 360pHIEK Tos. dIpocsbrar B Vikropons aa 1928/29 p.
ar VI, 1929. Vikroponm, cr. 1—128; HOmOBHEHHAM [0 THX Npalb
artss: Ypimas MeTeop s Hparkoe maioskenie NIPOHCXOK-
i1 CoIaBAHCKO-BOCTOYHOIN IEPKBU JOMOBOIk Mapainuckoit B ramiu.
Icano 1o 6. mamATH KaHOHMKE Ioamn’h @orapamm, U IPOMOJKEHO
OPOBHIX'H KalelIAHOBh AHTOHiA m Anexcannpa JlaGasmoBeixb. Wsb
ATHHCKOU pywrormcnm Adsekc. JlaGanna. ViKropojcekuit (yHIBapchbrmii)
apmart® 1875 p., u. 23—29, 33—39. |
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1po IONBCHKI peBomomiiiHi KoHcmipamii y 30-tux i 40-mx pp.
XIX cr. Mk yrpaiHCbKoIO cycnimbmicTio Iammumbu, Iepegyciy
MiK ONTOMISIME RYXOBHOTO CceMiHapa if JyXOBeHCTBOM. 3a Ti
KOHCIIi pamii IpnifluIocs TaINIbKUM YRpaiHIAM 3aIIaTUTH TOPOTO |
60 BOHH IOTATHYJIM 3a c000I0 MOJiTHYHI Ipolecu I AOBroiiTHIO
Tiopmy. Ti peBomiomiiini pyXm €TOATH y B8B'ABKY 3 3arajlbHo-
eBpoIeiicChKIMI TalHIMHU DPEBONIOLIMHNMI KPYKKaMHu TOro 4acy,
a JI0OYaTOK TAaKuM Kpy:KaM faja Iramis !).

Ta, sr sragasmo, Itamino npniinurocs ykpaiHmAM 3rajyBaTn
me ¥ 3 BaskKUX 00iB, Mo IX 3BOMMIN TAM YKpAiHCBKI ITOIKH, BH-
custani Tymu ABcrpo-Yropumuoo. Ili Goi BimGuimes i rorocHuM
BiITOMOHOM Y TaimibKoMy i GykoBuHCHROMY muchMeHCTBi. Tan
H. Ip. HA TaKOMY Tl IIOBCTajla 3aMiTHA TyMOPHCTHYHA II0€Ma
BiJIOMOTO TAJIAHOBATOTO FAITHIIBKOT0 MHChMeHHIKA AHTOHA MOrmiin-
HunpKoro (1811—1873) n. m.: «Pycun BosAx. Bamama» %). Tyr
ONOBITAETbCA NPO Te, AK TO TAJNWIbKI HONKH NOCHIAHO YO Ja-
JIEKUM 3eMIIAM:

«Hob6ucew BiTpa Bipg samany, |
Bin Oynasa, Tuccw, ITaxy
Beciny moposymis:
Oit yuys Ouch, Ik PyCHHH
Tyry cepua is uy:xuaH
ITocunaoTh 3 HUM HOMIBY. {«
I ocb y wacax, sr Hamomeon sarposus yciii Espomi iiisanupas
¢BOIMH BilichkaMM aBcTpilichbEuit Kpai:
«Torgm B poBeHax Beponn
Jasa JIroMGapaiB 0XOpOHH
g i Kapoas, repoit nai, cTosB». g
Mi:x Bifiebravn apxurd. Kapia 6ys i monk Bymii, B Akomy ciy-
I «romi xmori 3 Cramiciasa, 3 Homomnmi merimin. B Tiit
BiiHI IpmAmIo K0 0TOTO 6010 B MicHeBoCTi:
«Be He TAMIIO, AK I'0 3BAHO,
Lin Aproise, un JlensHO,
Il xoTpe 3 iTAJbCKAX MiCT».
A 6yB TaM Takmif KpaeBuL:
«YIMIAMI cepef IOJIe
Kykypysu, pu:x, TOmOi,
” /| Ilomin piukn Geperm»
i magmi:
«[uBiT, OHJEe B BHHOTpaIi
I'pyGe THYe croiT B pAmi,
3 KpacHUM KiIbOM NOBTHIA ILTIT.

') Ti womcmipamii ompamioBas mnperapuo: akag. K. CTym ¥ u C b-
K n if. JIpBiBecbka pyxopHa Cemmuapia B wacax Mapkisna Illamkesmya.
JIpBiB, 1916, crop. XCIV i m.—Tyr mojama Jireparypa mpemMery.
?) Teopy Hukouau YcerTisasunosuua i AuTona MOTLHIb-
HU O KOro. Bugane apyre. y-JIeBoBi 1913, cr. 358—375.
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TaKOMy To Micli BinGyBcsa cmaBumii Gilt i3 @panmysamu,
TOMy 0010 rajumubKi Xjommi Iij nmpoBogom HomoBmya 3 ITin-
3100yin KinbKa (PaHIy3bKHX rapMart... IPOCTHM KiIAM
morpany! Ilpo me omosipas 3 ycieio moBaroo Hi6um To cam
CHUK TUX IOMIA.
moruBi GoiB B Iramii omep cBolo rapmy moemry: «Pek-
Tako# iHmmit moer i3 KoimmHBOro Kpymka Mapkisna
eBnya—Mukoa YeTigHoBIY. Ajle TYT yce KiHUATCH CYMHO.
3 MUTHHOIO JIOBrO BIGKHJA€ AAapeMHO 6aThbKa, IO ILNIIOB
EHHUIT IIOXiX. A 0Ch BEpPTAIOTh PEKPYTH... FRiHKA MUTAETHCA
0iM YOIOBiKOM, aje iif 3BiIIAIOTH TiIbKM CYMHY BICTKY:

«TBiit npyr ymas B 6oio

Asx TaMm, mig MamkeHTH Mypamm»...
emacHa MaTH KHJAETBCA 3 JTUTHHOK Y Ipomacts... !) Lle
it Gilt repoiictea Ha piBHnHax JIboMOapmii...
a HIXTO 3 yKpaiHCBKHMX IoeTiB He ocmiBaB Tak Iramii, Ak
it OykoBuHCHEnit moer Ocun ®enbkoBHY, X04 BiH I0GYB
BHiuHiN Itamii Timekum HemoBoro—wHa. Biimi 1858—1859 p.
Py Tabopi mipg Hacano manucas Bin cBolo mepury yKpaiHChKY
y 1. H.: «Hiwriry, a 3a Helo mimoB wimuii pag moesiii 3 Biii-
oro JKUTTA, 3B’A3aHNX 3 Iramielo, HamMCaHuX 3BUYAKHO
nmicia mosopory 3 Bifimm. Iloesiiika: «Y Beponi» BuBOIMTH
JKOBHAPIB, mo y Beponi Ty:kaTh 3a pigHEM KpaeM, Xo4 fK
JIii (KPacHO-MUIIO).

«3eMIII0 TPaBHU NIOBKOBii yKpHBAIOT,

ComnoBii TOMOCHII HM BIUXAWTY. %)
Ticus: «[Tigx MajsenToB» gae UymoBmii o6pasoK CMepTH KOB-
Ha moml Goio (X04, AK sHaeMo 3 Giorpagii @DemproBuua,
1a pimi me Opas yvactu B GosiX). Bemeupkumm HacTposaMu
msani: «Conmi mMapm» (miMm Mapka, manata moskiB)... I sHoB
- cMepTh KOBHAPA cmiBae: «Mapm ma Iramiion it «ITim Hac-
oneB» abo moemka: «ToBapumii», mo omoBigae mpo Te, AK
i MajenTOB BHHOTPay, B BUHOrpai Xomom» abo: « Iramii
—KaMiHb», IO # TOMI TOBapuileBi BHKONATH MOTHIY...
Beponi Takom numyTth fABa soBHApn: «JImcry, samitHmil opu-

HbHOIO (POPMOIO, CXOIVIEHOIO 3 FKOBHAPCHKUX IHMCTIB. Y mi3-

noemi: «Ilyra» omoBimaerbcd, AK TO:
«a KpoBapiit Itamii mia, ]
y’ruca!p’rh FHOBHIPDOHBKH 3 MICTa IpP14»,
a jajn:
«A Ham MaJKeHTOB FOpOB

na 0. ®epnproBumya-mg pex. Isana @®pankra.
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CroATh rapMaTH:
MyTh CTPiJIATHY.

I B @embroBuueniii moemi: «HoBoGpaHUHK» CKA3aHO:
«A B Iramii mir ta msir
VKpHUB Iopy, YKPHB IOJIAHY
To y GapBiHKM, TO B KaJuHy.
Bo nie pycbka HiKKa XOmHT,
Tam GapBiHUMK pPOIUT;

A ne pychKa KpOBIA KaHe,
Kanunoitos crane.

A KiTBKO TO KO3aIBKOL
Kposui TyTEM JI€T-mA..»

Itamilo srajye IloeT Ie Hepa3 y cBoiX mi3mHimmxX moesinx,
H. np.: «(Meprsenb» (1867), «Ha wmormmi... Muxaitma [Tydaxay
(sragka mpo Beneniio), y maii6inpmiit cBoiit moemi: «/Ieseprupy
(1868 p.), a maBiTe y 80-ux pp., BiKe NpH KiHII CBOTO JRHUTTA
nunre moer Ioesiiiky: «(PuMchbKa KHATHHA», e 3ramye mpo TuGp
i Puwm.

I B omosimammAX mnepenocutbes DeabKOBHY HepPas TamKoln
B Itamio *). Hasite pia mimoro -omosimanma «Tamisuka» Bin-
GyBaerbes y Benenii 3 1i MOPCBRIM KpAaEBHIOM, a CIOMKETOM IBOT0
ONOBiTaHHA: KpiBaBa INiMcTa TapAYOKPOBHOI iTamiifkm Haj He-
BipHEM II06YNKOM. VY HeIOKiHYeHOMY omoBimammi: Hamitam
TOBOPHUTHCA PO «api Ha Irasmiion Ta Miciesocti: Bpecuilo (Bpema)
it Aprymisino. B (ByKOBHHCBKIX IiCHAX» YATAEMO: (A IO Bike
Hac y Tifi Itamii Gima mHaimaca, to i He ckasatu! Bemoch 6yio
i Goci i romomHl Big paHKY R0 caMOro Bedepa, a Ipuiige Hid...
a Tyt Ak aone goml.. A mix CondepunoMm Gmimca M OX camoro
TOCBiTA @K B TEMHY Hi¥... A B HOYNI 3BelliB HAM IOJIKOBHHK iTH
noMaraty rpabapAM IobuTux XoBartn... Bymo ix Mabyrth cor
3 I'ATb—I HamMWX i (paHmysiB i Tamiamisy. Hapm ogHumM yGuriM
iTamiiieM INIaKaia [IBYNHA—KOBHAP - OyKOBHHENb He Mir ii
BiKe Hikomm 3a6yTi...

OrakuMu HacTposaMu mepeHmsani sragkn @empKoBHYA - 11PO
Itamimo.

Ta samiThe, m0 X04 aBCTPiiiCBKNM YKpaiHIAM XOBEIOCA Tak
yacTo moGyBatn B ITamii, CIpaBKHBOTO 3aIllKaBIEHHA iTATiiichKIM
KpaeM i HapomoM AKOCH OBro He GadmMo.

Buimox TBopuTh TyT XmOa He3BuuaiiHo HikaBa craTh Boio-
aumupa (B cgirti: Imomita) Tepaenskoro (1807—1888), mo moxonus
3 yKpaiHChKoi yHiATChbKOI criosibmenoi ciM’i B CTapOKOHCTAHTI-
HiBcbKOMY noBiTi Ha Bosuni. Bin onunusca y IMapuski, a crasum

') Kputuune pupaunsa: «losictm it omoeimams» Ocuna IOpisA
®enprkoBnua. Bup,~ IIp. Ouxnerxcaunnxep HKoaecca.
Y JIeeoBi, 1902.
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eHNKOM, 3axommBes imeeo o6’emmamna Cxomy 3 Pumowm,
BiH i mepeixaB Ta npemmoxus TYT 1846 p. BignmoBigHMI NIPOEKT
i Iliepi IX. Xow mopa Ha Tary akuiio Gyia HeZOTiJgHA, IPOEKT
JIENBKOT0 MPUHATO i BiH 3HAlOB cuMmariio y ¢paHIy3bKoro
ckona Luquet’a Ta y pociiicbroi ku. 3nnaign Boakoncsroi.
xXonuHax y Boukoncskoi sacmoBano Cxigme ToBapmerBo musa -
ecip Cxomy mix mpoBomom kapnuH. @®panconi. Ile ToBapu-
| BUJATIO BINO3BY MO BCiX eBpoNeiichKNX Jep:KaB, a mama
@B CHENiANIbHY EHIMKIIKY Mo cXinmmix mnarpigpxis. Tep-
KOMY IIOpy4YeHO 30pramisyBatm MicioHapebkoi mKomu. Y
cHi 1847 p. Buixas Bim Ha Cxix i mo Iapropony, aie HacaigKrOM
Mo fENX pyXiB 1848 p. mycis moepmytn mo Pumy. Tum-
M Cximune Tosapmerso Bike posmaiock. Ilama Buemmas Tep-
Koro 1o I'ammumHn, aje Bin He MaB 3a Io TaM IoixaTy i Ipep-
B 3HOB Ilali 3aImMCKYy Ipo 3’€quHEHHA IepKoB. ITama maB Ty
CKY 110 po3risamxy 4-oM ocobaM i mpuHAB i NPUXNIBHO, a MIA
0YHOTO BHDiIIEHHA NPH3HAYNB OKPEMY KOIErilo KapauHAiB.
* 3aNIMCKY BUAPYKOBaHO Yy Bedukiil Taiimi. Ame # B Pumi
a peBOJIONiA it mama 3 kapAnmHajamm Buixap Bimci. Tep-
Knit BcmiB mo6yTn Bip Komrperamii simera mo Tp. KaT. emmc-
iB y I'annunni, Bigmopigny iHcTpykmilo i Hakas Ixatm AK
Kopme no Iamnunum, o6roBopuTH TaM CIpaBy i MPHBE3TH
Pumy Bignmosimmumit ssBir. Bim cnpaBmi BumixaB i crpinyBesa
pesui 3 KH. JIIOKKu. Ajle PeBOIIOLiA 3aBeda #oro X0 TIOpPMHI
HIi Bin onnmauBeA 3H0B y ITapmski. TyT moBeras tarkom Cxin-
" Imctutyt, rp.-Kart. mepkBa it 1850 p. myxXoBHmii cemimap,
KoMy 3HARuuIMCA i yrpainchki mutomii. BimosBu mo cXifHix
8aXigHiX BIAZUK Malu AeARHil ycmiX, Iama HocTaBHBCA 10 i€l
ii sHoB mpuxmieHo. Opuawe mporn Tepienbkoro mimHeceHo
i 00BHHYBavYeHHH if ToMy BiH Buixas 1853 p. mo Pumy. I Tenep
HAB Horo mana mpuxuibHo. Teplenskuil XoTiB Bectn Miciitmy
o ma ‘Cxoni, ane mepemrogmia Tomy pociiicera Bidina. Toxl
a Bexnis Ilpomaranii BUTOTOBHTH IHCHMO IO HiKOIOIBCHKOTO
KH, alle BiH BijmmcaB, 10 Tellep He 4ac HA MiciiiHy mpaiio.
omui y IMapuski pimuan ImcrutyT poss’asatu, a Tepuenbruii
xaB 1855 p. ma Cxix. Bim xoriB micratmea mo Iammumanm, Ta
0 Tyau He Iycrwin if BiH ymaBesa Ha 3akapmarrtd, ge 1858 p.
yrauesi BeTynuB o MomactupA. Ilicma Tphox it mobuscs
BRiENi o I'amuummnm if 3amemkaB y Monactupi B Iomesi.
€ Jioro IpomoBixi BHKINKAIN HEBIOBOJEHHA it BiH MyciB moku-
Tamnunny ta moBepuyB Ha 3akapmarra. B 1872 p. mepeii-
BiH Ha IpaBociaB’s # HoceluBCA Ha pocilichki Ykpaini.
pas moBesoch oMy Bimsipatu Itamilo, komn 1874 p. km. IT. IT.
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/ JeMunoB moxinmKas iforo Ha CBAIIEHHKA B XOMOBIiii epkBi y Oabo-
penuii. \B 1879 p. sepnys Binm mo Knesa. Ymep B Opecci. Tep-
TeubKuii MoummB WiHHME omyc cBOIX Homopo:kiB, 3pasy ypus-
KaMu B 1856 p., a omicaA B mizocTi O. H.: «3aIHMCKH BTOPOTO IO~
KIIOHHUYECKOTO ImyTenrecTsia 35 PuMa Bb Iepycaanys u 0o HHIEIMT
mbenavws Bocroka»—2 11. y JIbBoBi 1861—62 pp. Y).

Ilosa TuM, mommmaioym Ha Oomi Taki HucaHHs, AK CTATTI
LepKOBHO-pEIiTiitHOro 3MicTy, Reski, 3pemTo0 HEYHCIEHHI o-
nucu 3 Pumy (B#se y apBiBchroMy «CiroBi 1862 p. i y BigeHchKOMY»
Bberaury» 1863 p.), crpivaemo amx y «Beuepnuuax»y 1863 p.
(a. 11) onmoBimannsa: <Maprpaguusa Kapaimio. IloBieTs iTamisHChKA.
Ha namy pig nepesis Busiim». Omicas Binencbkmity OrtevecTBen-
ueii CoopHuKB» 3 1866 p. mae nepexaan Yabuncproro iTamiiicbkoro
onopifauna «Mazapy. ¥V 1865 p. mosABugeTbes cTAaTTA AHTOHA
Ilerpymesuya: «O apeBHBHIMXD HKOHAXDB Ch KHPHIINYECKHMU
HANIUCAMHU, HaXomAmmxca BB Pumby. VYV Bugasauursi: Siolo,
o Buxonuao y JIssosi 1866 p., momictus Yrpainems aBi moesiiixi:
Neapil» i (Rym», a B yaconuci: «<bosus» 1867 p. CiraBuu (B. Cre-
GenbChbKmil) ypuBok i3 moemm: «Moprows» m. H.: «do Pumay.
YV Bosauiy (4. 25) moABuAeTbCA I Nepuumil, 31a€ThCs, CBITCHKHI
onmc momopo:xki mo Iramii m. m. Hous ma Besysimy. I3 craTeit
TOTITHYHOTO XapaKrepy HMOMiCTHIIO, 3TA€ThCA, Ieplle IbBiBCHKe
«CmoBo» 1867 p. (wu. 24 i 25) momue iz Kuesa: m. m.: 3aubus
nepepsaHbl cHomeHis Poccim c» Puvomb? «Omicas Gadnmo a
y abBiBehkiit «Pycamii» 1868 p. omoBiganusa: «bisaka Mamuriepi.
[Banie B» Benewimy. I3 crarTiB npo iTamiiichke KyXoBe MUTTH
onny 3 mepumx pae: «(Fagera IIkompuay 1875 p., me MaeMo CTaTTIo
npo Ienpura Ilecrambomui, a B 1882 p. «Ibmo» mpo Mocuda
Tapi6ampni. ¥V «3opi» TOFo caMoro poky HAXPYKYBaB TaKo::
Bomomumup Maciar mnoesiiiky: «Cepemaga, mnocabmoBane mura-
miaasckoMy». I3 Baxapnarchkux Bumanb 3azmauy, mo «Hapmarb)
1883 p. mas crarrio Omexcamppa Iommuxosa: IyTtemecrsie
yropekuxs mucateneit B Typuns u Ilapusxs». Le Gyan nepui
NOYMHN 3alliKaBIeHHA AaBCTPiiCBKHX 1 yropchbKuxX yKpainuis
iTamificbkuMu cnpaBaMi. 3 TOro 9acy IiluIy YacTiml ONHCH Tio-
mopoiB nmo Iramii it mmpire 3anikaBienHA iTamiiiChKEM NHCHMEH-
CTBOM Ta ITANiliCBKUM IYXOBUM IKUTTAM—aMK JH0 IOB&MKHIINX
cnpo6 i3 Toro Gowry Bij waci IBama ®pauka.

1) Bo’l, Tepiaennroro npuragas y nikasifi'crarri: I. KpeBenubgku it
Bix amocrombcrBa 1o amocrasii. fIk mu «oGemmyBasm» Cxixm 3 Pumowm.
Hosa 3opa 1929 p., u. 45; i it oro -:x: Ilogopomi Vkpaiauis
mo wymuni.—Hosa 3ops 1929 p., 4. 59.
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BHOGIZKHO 3 TUM IIPOKMIAEThCA 3alliKaBiIeHHsA, [Tami€lo Takom
Cxiguiit Ykpaini. Bake Tapac IlleBuenro XoriB moGyBaTtn
ragii, mo6 o0pasyBaTucs B MaJApCTBi, ajle GIaropofHi HaMipu
greneiivona it I'amnn Kymimis, mo xorinm Baartn IlleBuenka
iff womr po Itamii, posduimcsa HecoxiBaHMM apeIITOBAHHSM
enxa i Hymima y mBitai 1847 p.
*te TBOpu IlleBYeHKa BHKJIHKAIM JesKe 3alliKaBIEHHA
aii ') — 10 NpaBia am y HAOIMX yacaX. Y BUIABHMITBI:
i Quaderni—AGpyumo 1924 p. momas crarrio: Wolfgango
Letteratura Ukraina —a B wmilt okpim Inepexmaxy
JoRHiX Iicenb i mBoX moesiit Mapkisna IllamKeBnya—TaKOM
lepexiia 3-0X moesiit IlleBueHKA. Hani Bigommii MiCAYHHK:
ropa Orientale 3a 1921 p. sramas mpo IlleBuenka y craTri:
na. Lingua e letteratura ucraina it momictus crarri: E. L. S.
fore Lo Gatto), 11 poeta Scevcénko—3 Haromm KHmEKEN A.
a mpo IlleBuenka; Ta: Savcenko Th., Note su Scevcenko
artista e critico.
e HaiizamiTHima Gyma cmpobGa Bumatn 1926 p. Bubip moesiit
Ka B iTamilicbkomy nmepexaapi. Ieit nepexianm Bike 37T0KEHO
KapHi, ale BiH Takn He NofBHBCA, 60, 8HAETHCA, 320PaKIO
eif 1A iforo BuganuA. OgHave fOro KOPEKTYPHuil IPHMIPHIK
muthess B OiGmioremi Hayk. Tos. im. IlleBuenxa y JIbBoBi

niei neBumanoi KHmAKn. Bona mae Tutya:Taras Sce v-
¢ o Liriche Scelte dal «Cobsar» Versione dall’ ucraino—
ione e note di MTada Lipovetzka e Cesare
no G. B. Pavia et C. Torino —Milano—Firenze—Roma—
—Palermo; XLII—64 cmop. 8°. KHmiKKy NpuCBAYEHO:
ti gli Ucraini che soffrone il dolore di Scevcenco e sognano
sogno i traduttori da questa libera Italia dedicano. Torino,
aio 1926. 3pagy iime Taka:
vvertenza Traducendo queste liriche abbiamo obbedito
orme que a parer nostro valgone—e sole valgone—a rendere
sibile 1a traduzione della poesia. Abbiamo cercato, con ogni
ca e con ogni pazienza, di trovare per ciascun canto I’ equi-
ito ritmico (non metrico) e, quel que piu conta, 1’equivalente
0. Questa—sempre a parer nostro—¢ la vera fedelta
i ogni traduttore d’opere poetiche deve sentire 1’oneroso
nevitabile dovere. M. L.—C. M. V: Prefazione (crop. V—
ﬂ), ckiIajeHiii 3 3-0X pospimiB, roBOpuThCA Npo YKpaiHy,

) IIpo te ¢ oxpema crartsa: N. R. Ilesuenxo B Iramii.—«H a m a
ci I a», Bapmasa, 1926 p. 4. 3, cr. 14. Bei pigomocti npo Illesuenka
‘anii saBIAYYI0 JacKkaBHM BKasiskam Bogopgmmupa Jlopomenka.
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IlleBuenka ii iforo moesiio. Hinrmcanu ii: Torino, Gennaig
1926. M. L. C. M. B kuwxnmi mnomano 38 moesiit IlleByenxa,
posmimenux ma Taki Bigmimm: I. Idilli; II. Inni e poemi; III,
Elegie. 3 Gimpmmx moem nepexaanmeno: La notte di Taras; If
Cobsar; Caucaso.

ITomaio mei cmpoGu meperaany:
La sera.
Tutt’ intorno alla casa,
c’¢ un giardino di ciliegi.
Tutt’ intorno di ciliegi,
ronzano i calabroni.
Tornano, gli aratori, con 1’aratro.
Cantano, le fanciulle, camminando.
Aspettano, le madri, con la cena.
Ora, sotto i ciliegi,
la famiglia siede a mensa.
Prema, una stella, e s’accende.
E la stella del vespro. La figlia
reca la cena in tavola. La madre
le vorebbe insegnare... Ma non pud.
L’unsignuolo le tronca la parola.
Ora la madre dispone,

vicino alla casa,
i pilt piccoli figli.
Li fa addormentare.
Si addormenta con loro.. Tutto tace.
Soltanto le fanciulle,
non tacciono, e l'usignuolo.

AG0 movaToK:
Caucaso.
Monti su monti,
monti dietro monti,
tutti faseciati di nubi...
Quivi si semina il dolore,
e lo s’innafia col sangue.
Quivi, dall’alba dei secoli,
sotto il rostro dell’aquila che rompe
il suo costato e divora il suo cuore,
e non pud divorarlo del tutto,
e non pud tutto bere il suo sangue,
perché quel core rinasce,
sempre rinasce, e ride...

Ili ypuBKM JalOTh HAM YABIEHHA Ipo omi mepewmamu. Tpeba
JRAIYBATH, IO BOHH He BIMIIIN. I

ITanTeneiimonoBi Kyirimesi moBemocsa Taku BipBigatn Itamio
it mpo Te mume BiH Hepas y ¢BOiX gucraX. IramificbKuMm MoTHBaMI
HaBifAHI # meski moesii Hymima, Ak u. np.: Lago maggiore, ne
MaeMo Takuil iTamiiicbkuil KpaeBuX:

«Canu—BUHOTPaIN
B BOIy mopuHAIOTH;
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IToya Gepir scHi cmyrm
fAr cpibao cuaATH» 1).

peMy noesiiiky mammcaB Kyumim:™ o [laura, IPOYATABIIN
o mnoemy lexmor—y [lanToBHX CcTpOdax-TepruHax 2).
‘akosx Mapro-BoBuok moGysana sikmiice wac B Itamii, a ii
yCIO» TIePERIANeHO it i.TfmiﬁcHoxo MOBOIO.
7e BasKHA JUIA iTamlilicbKo—YKpaiHCBKNX B3aEMUH € He-
a KHIKeUKa, Ha 44 crop. mpyry Man. 8°, mammcana M.
aromanoBuM 1. H.: Ukraino. 11 Movimento Letterario
no in Russia e Galizia (1798—1872) (Estratto dalla Rivista
pea—Anno IV. Vol. I. e II). Firenze 1873—nepma cnpasmi
HHA # MorIajgHima crnpoba mosmaifomutu Itamiio 3 mimicTio
yaiHcpKoro JiteparypHoro pyxXy ). Ila samitHa Kumskeuxa
ae pgBa posmimm: I. Etnografia e Storia; II. Letteratura.
o npamo Kimunth JlparomamiB cmosamu:  Possiamo dire,
non solamente la sorte futura de Galizia, ma anche la sorte
la nazionalita polacca e 1’avvenire dipende dalla giustizia
lla prudenza del contegno dei polacchi in Galizia verso il
ulo russo (ce6ro ykpaincekoro) di defto paese. Dunque in
lizia si riscontrano molte importanti questioni, che danno
s nazionali relazioni e alle cose letterarie di questa provincia
onsiderevole interesse per tutto il mondo slave. Ilieio 6poury-
p 3100yB co6i M. JlparoMamiB Ge3CMEPTHY CIABY BUBEXEHHS
incpbkoi crpasm mepex dopym Eppomm.
nusbkuil [{paromanoBy IBam @®paHKO IPH CBOIX IMMPOKHX
paTypHIX iHTepecaX He IIOMHHYB Takox Iramii. Bim pmas
isibKK TaKi Hepexaany, Ax: M. Piggi (mama Jles XIII), ¢Kino-
mBUAKKUIL  NBOKOJICHIKY (3 TaTHHCBbKOI MoBm); I[3KopmaHo
, «deB’arh cminux»; i I’ Anynuio, «Catuit ITanreneon»;
i mpucBATHB HAiKpamoMy pO3MITOBi iTamilichKOro mucpMeH-
okpemy Ginpmy npamo: «[JanTe Amiriepi. Xapaxrepucruka
pepuix BikiB. H{uTe 1oera i Bubip 3 iforo moesiiy (JIbsiB 1913).
 ®panKo XapaKTepusye cepefHl Biku it omosimae mpo [anra,
TPyIOun yce CBOIMI BI2CHUME, Jy#e JOOPHMHI IeperIagaMu
imaboi iTamificbkoi iTeparypu. I Tak MaeMo TyT Mis iHIIHMHI
Raajn: itamijicbkoro ruMuy cB. ®paHiicka 3 Accisi; cnaBHOL
OHE TIpO JoBCTaHHA M060Bu IBimona IBimivemmi 3 Bombonsi;

Teopn IlamTeaeilimonalydaima. Tomnepumii. ¥V JIsposi
er. 111—112. ?) Tam came, cr. 112—113. 3) Bsxke He Tak rapHo
a 6pomypa: Enrico Insabato, Italia e Ukraina. Roma
4°, crop. 22. 3mictom ii: momoBine mpo Vkpainy B dimosoriunomy
YKy B JliBopno. Bizomocti mpo Ykpainy TyT HelOBHI it He Bce mmeBHi;
BCe TakM A YKpalHCbKO-iTalifiCbKMX BIJHOCMH Mae # IA mpanda
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i3 moesiit I'simoma Hasaumpkanti; comera Yerwo Auromiepi 3 Cieny
it in. OGroBopioloun mokuapHo [ante, sAK JIORMHY # IHCbMer-
Huka, QOPaHKO a6 YNCIEHHI Nleperiaau 3 {oro TBOPIB Ta 3araioy
mae B IV-omy posmini BuGip mipuunoi Ta AWRAKTHUHOI Ioesij
Hanta—uucaom 30. ¥ V—VII-omy posmizax MaeMo BuGip Haii-
Kpamux Micup i3 «BosecTBeHHOI KoMenil» BeTHKOro (ubopen-
Tiftua. Ilepexaamu nonani Bipmamm, X04 He PHMOBAHHMH, aile
3 sdmep:kaHHAM Io 3Mo3i Qopmm JlanToBHMX IHOe€3iit... KHmxka
®panka 1e Ges cyMHIBY [yiKe BaskHuil BKIaj B yKpaiHCbKe INCh-
MeHCTBO—BOHA ke Ie Bifnosigmol oninku. KpiM Toro saiiMascs
1. ®panko me Hepas iTamilickkolo JiTepaTypolo, Momaoun y «JIite-
parypro-HaykoBomy BicTHuky» oraapgum itamifichkoi miTepaTypn
(mpo Kapnywua it inmi) i mogx.

3 ocoboio M. [IparomaHoBa 3B’si3aHa Ie OHA BEINYHA MOCTATH
B yKpaiHCBKOMY uncbMeHCTBi—iforo cecrpinka Jleca Ykpainka.
IlpuHeBoleHa BajKKOIO HEAYTo0l0, INepefyBajla BOHA YacTo Iio
TeIUIiINX KpasAx i mposena nBi suvMn B Can Pemo, ma Itamiiicekiii
Pip’epi (B 1901—1903 pp.). Lleit moOyT Binbusca it Ha ii moesii,
oboraruBmm ii iramilicbkuMu MoTmBaMu. 3 wWacy mobyry Jleci
Vrpainkn B Itamii maemo i geaxi moesiis mukmio: «Ocinui crmiBmy.
B moesiiimi: «/Ie Tii crpyHmy (1902) Kinue NHCEMEHHHIIA 3 BPOJ-
JHKeHo10 it cmirolo ciroBa:

«lomym’'siM BiuHMM Ha ’KaxX BCiM Hamagkam
JIauToBe IEKJIO0 Iajae;
Ilexno crpamuille TOPUTH B HaUIM Kpaio,—
Yom me B mac Jlauta Hemae?»
A B moesii: Jum», Hamucaniit y Can Pemo 1903 p., srapye Bomna:
«I A nUBHIACH
Ha ri Gesmmmami cena iTadbaHCBEL
(Boraio Majioro jJiA «IIOJEHTH» IOCUTH),
Ha pikkoBi mons, crpammi «pisanay,
Jle HEBUIMMKOIO MAifApif JiTaer...
I pami—Camn’epfapeHa, oCTaHHA CTAllis Iepeq renyem, it BRinIi
cama Temysn:
«f1 rasuyJa: HeMOB BHMCOKi IIOTJIH
V npucrani Beqmkiii 6oBBaminm
Kpise cuBy MiIy TOHKii KOMMHM»...

V Can Pemo namuncana it moemka: «(Bpameup», sikoi mis Bijg-
6GyBaeTheA Ha iTamilichkiil 3emii. Brinmi B mukmo: «3 nonopoﬂmbo‘i
KHIZKKE)» 3HAXOMUMO JlepecmiB epornunoi dramiiichkoi Hapomubol
«ricHin.

3 immmx TBOpiB Jleci Vkpainkm pormkaiors Iramii me msi
ii mpamarnumi moemu. OpmHa—ie Besmka gpaMa «Pydim i Ilpic-
nimnay, sanncasa B 1906—1909 pp. Hia npoxonuts B Pumi B mepuy
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‘xpucriancrsa. JIpyra mae masBy: <Y KaTakoM0aX», TaKO#
PIINX YaciB XpuHCTiAHCTBA Y).
mie OfMH YKpaiHChKHl IMUCbMEHHHK IOYKAaB y IIOXOPOKaX
i o Iramii, Kanpi i Cimimii aiky na csoto memyry. Ile 6ys
nit HoBemict Muxaiimo KomoGuucekuit 2). I mi momoposi
N CBiff ¢ ma meAxnX iforo kpammx TBOpax. «XBaja
(1912 p.)—sinbyBaerbes Ha pyinax Meccinn nicias semire-
—ofHAYe cepex uymoBoi cimimilickkoi mpmpomm, NOBHOL
[A, IPOCTOPY, KBiTiB, Tpu Gaps... IlomiGuuii mactpiit Gadnmo
goseri «Ha ocrposiv—y seGemunomy cnisi Komo6uncbkoro.
anaio me Bomommmupa Cawmiiitenxa (map. 1864 p.), mo
X T0e31AX BHABIAE MiK iHmmMn mearnit snmus Ilerpaprn
Te. BiH HaBiTH Kaske B OXHOMY COHeTi:
«1 me Ilerpapka—rtu 3k HoBa Jlaypa,

i Tu mosxe Kpama, Hixk Bona Oyiar.
Camifimenxo nepexnaB Takoik 10 wicenn [lamroBoro dlexman.
» nepma crpoda ITT-oi micmi:
] «Kpisp Mene HIyTH 0 TOpPORy CKOPOOTH;
. Hpisp mMene iinyTs 10 Biwnoro miady;

Kpisb mMene HIyTh Me:KM HADO IpONAIMILY...
6auuMo, NepexIax HepuMmoBaHuil, Xou ¢opma it cTpoda
010 poxmep:kana. Camiirenxo mHeperTaB Takomx 5 moeslit
erpi %).
| TAJuIbBKNX JIOETiB CTYAiIOBAB AKNHCH 9Yac B yKpaiHCBKii
i B Pumi Ilerpo Kapmamepknii. TyT BuBYuBcA BiH iTasmiii-
MoBH i posunTyBaBes B iTamificbKuX Toerax, IO ONiCiIA
moGpuit BrumB Ha iforo moesilo. He Bmalounmch B Oumsde
UeHHs TOTO BILINBY, 3a3Hady, II0 Bike B mepmiiii 36ipmi itoro
. H. «3 Texu camoyoGiiius. JIbeis 1899». rosoputh BiH
e, Ak T0: «JlaHTa Iekio rpa€ B rpynuy. HaiiGinpme itamifics-
nnBiB BufiBIsAe 30ipka mnoesiii Hapmauncbkoro: dlmusem
pi teMmy (JIeBiB 1909). ITowartroBuit Leitmotiv mae pmaty:
ana 17. VI. 908. Iluxias: «B sipmMi» Mae Ha IMoYaTKy itasmiii-
murar i3 [kycenme Happmyuuwi; mmeme: «Hapg cpibHIM
oM MopsA»—3 irtamiiichkol micHI GapKapiB; IMKIB: A MOKe
Tax posmykm» i «Codar—s3 JI. Crerkerri; nuxas: Finale—
Pamizapgi. Kpim toro Mamrs i mesAwi II0OMMHOKI Ioesil
3 piKEnX itamificbkux moeriB. Takox i B 36ipmi mipuaHnX
it Kapmaucbkoro: «Oii siomi, emyTtry» (JIbBiB 1906) 6aunmo
Jdramificeknit THTy® ommoi moesii: Vorrei morir, aGo imma

OPOTKUII OTVIAN WAX ApaM IuI. y rapHiii crarti B. Ak y 6 ¢ BKO T 02
it msx Jleci Vipaiukmy. Jlecs YV kpainmkal Tsopu. Tom I.
927.2%) Cepriii € ¢ pem o n. Muxaitro Homoonacernail. Knis-
,cr. 58. 3) B. Camiitaenxo. BuGpani tBopu. 1926.
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(dlopunyTh AHi 3a KHAMLY...) HamucaHa Ha Gepesi Tuppencbkorg
Mopd, a6o H. mp. «PuM» Ma€ MIHPHI ONHCH:

«B aneaxX HKumapuciB

IlapuB BasKKHMii CIIOKIif,

IIyminu roppi Keppu

I THOXKaB COJIOBiii»...

A60 mapemri muknb: «HanrpoGui cTuxmpn» Ma€ UATAT i3
caprodara JI. Amromia B Jlarepamcekomy Mysei B Pumi. Ta
HalizamiTHimolo moesieio IT. KapMauchkoro Ha iTamilichKi MOTUBY
€ moema: «Ilix my6om Taccay, manncana B Tisoami 26. VIII. 1903 p.
Hapmancpkuil, nepeKIanaB TaKoMk Jemio 3 irtamiiichKoro.

3ragatn 6 TyT e, w0 BigoMuii nuceMenHunk Bacuab Ilypar
JaB rapHi IepeKIafn TAKoH 3 iTanilicbKuX I0eriB, H. TP. 3 YTo
Qockanbo, Bivenmomonti i immr. 1)

Mo Tux miteparypHuX 3B’ASKiB Tpefa momaTu mie ekl HOBiuj
omuen momoposxkis mo Iramii %). Ceamennk B. YepHeubkuil mas:
«3rankn 3p mogoposxkn Bb Pumwy (JIbBis 1894) ta: Crapsri u
Hogsrit Pums. 3annckn 35 namomMH. noesnxu Pycunuoss b 1902 p.y
(Homomust 1904). Ilperapmui sragen npo Cimimio 3 omucoMm Erun
it Tenyi 3naxomumo it y flpociasa OxyneBchkoro 3 maTolo: HaTtanis
B cepnui 1892 p. %). Takomk O. Tamnuapra (Hucimescpka) omucye
B cBoix: «Bpakimnax 3 moporm»: TiBonbcbki Kackamm; Jepiuui
Beuip y Benenii; Can Pemo; itamijicbknii kaprasain (y Cam Pewmo);
Ta nporynbry mo Pis’epi. A Cremam JleBnmHCHKmil 3aTHTYIIyBaB
cBOI0 KHIZKKRY: «Bix Beaysis mo micki Carapm» (JIpBiB 1926). |
Hpi6uimi ommen momoposkis mo Itamii sumato ma Goli, a srajan
me myme Tikasi crarri axkag. Mux. I'pymescproro: «Ilo csity.
3 MomopoMHiX BpamKiHb», ApyKoBani B «JliTeparypro-Hayrosony
Bictauky» B 1908 i 1909 pp. Ile, snaerncs, maiidararimi omucn
TOMOPOKIB [0 PIKHUX ITANMifiCbKUX MicUAX, IO BHUANLIM 3-IiT
nepa ykpainmg. Tyr maemo Bpaskimaa 3 Bememii i3 srajgkani
npo ii Mumyne i apTucTnyHi HaM’ATKNA; mupui ommcn DibopeHiil
Ta ii mumHoTH; MOKmammimn kaprunu 3 Pumy; a mami: Heamous,
Besysiit, ITommei... Yee Te IepeTnkane CIOMUHAMI, PajiiCHUMI
i ripknvu pedirekciamu, ACKpaBUMH 00pPasKaMu—CIOBOM: BPa-
MKIHHA my:Ke sKuBi. ABTOp Hobauye yciopm amajorii it 3B’A3KN
8 Vkpaimoo i ii mntram (®pann Cropnna, (ubopeHTiiichia
YHifl, HeBIIBHUIITBO)—i TOMY ONUC MOFOPOZKI YNTAETHCA 3 BETUKIM

) H. np. y 86ipui: Bacmasp IlyparT. Ioesus XIX. BiKd:
Ilepma wacrb. Bupanua K. Cryaunceroro. Bumyck I. JIpeis 1903. &) le
Buunesane: I. Kpemenskuii. ITogoposi Vepaiumis mo aymunl
HoBa 3o0psna, 1929 p., u. 59. 3) Apocaas OKyHeBcbruil
Jlucru 3 Yymumnu. Tom I. Yepmismi 1898, cr. 21—32, 37—50.
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gaBiaeHHAM. [lo meAKnX TIIHOOKNX TagoK IMX IIOXOPOKHIX
Hb Il BepHEMO.

[fo3a THMH IINPOKNME 3TrajKkaMu 3HaXomuMo B «JliTepaTypHo-
oBoMy BictHuky» mo 1914 p. Bixe He GaraTo cTaTTeit Ipo
[il0 Ui IlepeKIaniB iTadilichbkuX mnucaub. IlepeKmameHo TyT:
ii Mikensr Ammkenso (II. I'pa6, XIII T1.), omoBimaHHA
ypana Bpyno (I. ®pamko, X T.), KiabKaHARIATH I0e3ii
1 Herpi, onosinanus Ta6piena I’ Anynuio, 3 gigmoris [iraKoMo
pmi  (II. HKapwmauceruit); wammomy Ilerpapku: «Iramisy»
Cremenko, 56 t. 1911 p.) i pmewinpka immmx mnuceHb. I3
npo Iramito maemo: Hampya Aubdpen, [dante Amiriepi;
lonaib, [Txopmano Bpyno (o6a B mepewmapmi I. dpanka);
osuHChKuit, I'epoit 3’emunenHa Iramii i imm..

Tak NpPeNCTaBIAIOTECA B TOJOBHMX pucCaX BzaeMuHm Iramii
‘wpainoo mo 1914 p. B waci Benmkoi cBitoBoi Bilinum it micasa
' 8B’A3Kn Ykpaimu 3 Iramielo—Gesmocepenuni it mocepemHi—
¢y Ty:Ke Bike Xoubu ToMmy, mo Jramii mpmXommioes Hepas
aTy BaJKHY DOIIO HaBiTh y pimenui mgomi VYkpainm. Aie
e BIMarae Ime oxkpemnx crymiit. ITogiGmo i 3B’aAskn Paman-
Vrpainn 3 Iramieo (roproBenbHi, NMOMiTHYHI, KYIBTYPHI)
 CKIIafHi, mobu ix BMimaTn B pamimi iiei HeBemmukoi if 1mo-
i craTTi. Yei Ti enpaBu HoiniIalo KO OKpeMoi IIpairi.

MiCIABOEHHOTO ¥YaCY 3rajalo TillbKH, IMO 30IIKeHHA YKpainu
amii cTae B HAMHOBIMMX 4YacaX mo pas Giblie peajbHEM
M. JlokasoM TOro Xoudm TaKe 3aciysKeHe BHIABHUITBO,
momuii Micayrnk: L’ Europa Orientale. Rivista storica
olitica. Pubblicata a cura dell’Istituto Per L’ Europa
ntale. Direttori: Dott. Amadeo Gianini (Pum), Dott. Ettore
Gatto (Heamomp). 3a 9 T cBoro icHOBaHHA mOMicTHB Ieit
¢ oKpiM 3raganux crarreit npo IlleByenxa me Taki 3aMiT-
paui mpo Vkpaiuy: Elia Borciak, L’atamanno ucraino
po Orlik su Dante (1924, 3)—ryT poskasano, mo [ante MaB
y surrio Opiuka, AKuit HOcuB iforo 8 co6ol0 y BHTAHHL
p., 60 Opamk 3HaB irtamilicbky MOBY if KOpeCHOHIYBaB 3
iMu npusartensavmun B Pumi i B Bemenii; Eugenio Romer, La
zione delle nazionalita nella Galizia orientale (1922, 6-7),
i yomy pemakTop (A. Palmieri) momae B mpuMiTIi Mi iHIIMMN:
‘non possiamo prendere la parte di giudici nelle lotte delle
e nazionalitd. I confronti statistici del Romer forse sus-
nno obbiezioni in altri campi;... Situazione giuridica della
izia Orientale (1922, 4-5); A. P., Note economiche sulla
izia Orientale (ibid.); A. P. Bibliografia dell’ independenza
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ukraina (1922 ,2); T. Galip Gafenko: L’ Independenza dell’
Ukraina nel trattato di Riga e il punto di vista dei nazionalistj
Ucraini (1921, 1); N. F., Ucraina (1921, 4)—upo Bumaussa YKpa-
incpkoro Cotosorivaoro Imcturyty; I. Grinenco, Note Ucraine
(1921, 5)—mnomitnani—exonomiuni; I. Gr., Uecraina (ibid.)—
ykpaincbkuii ymisepcuter y Ilpasi; I1 movimento culturale
ucraino (1929,2)—mnaykosuit pyx y JIeBosi it Knesi; A. Pal
mieri, La geografia politica dell’ Ukraina sovietista (1926, 2);
Michele Jeremjev, La questione ucraina all’ epoca del risorgiment,
italiano (1928, 9-10); Eugenio Onatsky, 1l problema Ucraing
attraverso la storia (1928, 7-8); E. Lo Gatto, Sciti e Unni (1929,
3-4); Pr. A. Wolkonsky, Come la Storia della Russia premon-
golica puo divenire una questione di attualita (1929, 3-4);
Pr. A. Wolkonsky, «Russ» del sud e «Russ» del nord (1929, 5-6);
Eugenio Onatsky, Russia e Ucraina (ibid).

Ik GaunMo MaeMo TYT PAN cTaTTeil, IO OMIAZAIOTh YKPaiHChE]
npo6GiaeMu 3 PiKHIX CTAHOBHIL i JIORIAMIB.

XII. ITanifchki cmoBa B yKpainchKiii MOBIi.
HuranuAa npo BOaAuB Ykpaiun ma Itamxin
Himmesi samirxu.

IMomoposkytoun 1o Iramii i crukarpouucs 3 itamiiinamu B pir-
HbOMY Kpalo, Myciam ykpaimmi smafiomutuce Gopait memo 3 iTa-
aificekolo MoBoto. Ta 3mannsA wiei MoBr Ha YkpaiHi IOMUPIOETHCA |
Gimbine, smaeTbes, am 3 apyrowo nomosnmolo XVII er. Tonl
it MOABIIAIOTECA YacTime itamiiichki wuuskKu Ha Ykpaini. MaGyts
yrpainebki  mpomnosBimmmknm jxpyroi momosmmm XVII  croi.,
uutaiam # iTadiiiceki MucaHHA, X0Y BiKe B JIepHIiil NOIOBHHL
TOTO CTOMITIA CKIagae Y7KeBnd iramiiicbKy TpaMaTuky A
yrpainuiB y Pumi, a-y XVIII ecr. ax mo mow. XIX-oro
cTae irtamifichka KHIZKKA 3BRYAWHIM iHBeHTapeM YKpaiHCBHKIX
6i6miorex I'ammumHn—He TinbKu MicbkuX. BumgHo e me it Terep
x0ubn 3 Takux GiGmiorek, Ak BacmuiAn y JIbBosi it Hpexosl,
napoxismera B Crapomy CamGopi i mox. 3 mepmiol0 MOIOBUHOL
XIX cr. ynanae smanns itanilicbkoi MoBu Ha 3aximmiit Ywpaidl,
a migHiMaerhed amk i3 winmem XIX i 8 XX cr.

B yxpaincbknit cioBap Iomajio i IeBHe YHCIO iTalifichKuX
CIliB—IIepeBaKHO AK 3aTajbHO eBpoleiicbke Ko6po. Bumucyio T
cioBa (mamexo me me Beil) Xoubn Ha ocHOBI KHusKKH: «[Ip. SeHOH
Rysens i Mukoma YaiikoBeskuit, CiroBap uymux ciisy (HepHisll
1910): apizo-omoBicTka, MOBimOMHE mHCHMO, JerKmit Kopabemb;
aBi3yBaTH—IIOBIIOMIATH; agaMalIok—pif MaTepii; anio—monmar
PiRHNI Ipn MiHAHHIO TPONITe]i; a7Ki0Ta — CIIEKYIAIIA NPU MiHAHHD
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neii; rpa Ha Gipsi; anbrana—~0eciika; apis—nopanox Tomis,
Oflisi; APTIEKiH—CMIXyHEeLb, MTyKap, KOMENIANT; apieKinana—
Ha 1CTOPifl, BUTalKa, KOMEMif; apTilb—CHiTka AudA 3apiOKy;
131H UK —IeH apTiini; Gamacypu, bapacyli—cKiIAHl Nanbopku,
Ki; Oanama—pin noesii; Gammkiop, GaHmIOpa—KazabaHs;
INT—pO30iHHIEK; GaHmuTH3M—po36uianTBo; Oangypa, Oam-
icT; OAaHKMP—BIACHNK GaHKY, Kyllellb, 0 3aiMaeThCS BUMI-
I0 Tpoieit; GankoBuit; 6apiToH—pin romocy; 6apiTonict; 6apra—
it kopabenb, 4WoBen Ges Iokiamy; Gapkapois—pix YoBHA,

TOHIOIBEPIB; GapoK—pix cTHIIo; OapokkoBuit; Gac—pig
dtocy , MysuUHNil IHCTpYMeHT; GaceTis—Mysuunuii iHCTpyMeHT;
a—J0BOJli; KiHelb; 6acTapi—6e36aTyeHko, y 3BipAT: MillaHENb;
joHaa—OUTTA KuAMH; 6aTyTa—TakT, Hajdudka JLid. Haga-
A takTy; DBeaTpive—ue Tinbkn iM’a Biache, ame ii: mi00Ka;
ATOHHA—BOBYA ATONA; GelbBeJlep—Micie 3 TapHIM BHIOM,
yaeii; Gemoln—MysuuHuii 3HaUOK; GepraMo (Typelbio-itaim.)—
IPYUKN; 6iJAHC—3aMKHEHHA PAXyHKIB; 6ipoaHT (iTas. moi.)—
ORyX, TyIAKa; 0ipnu—Bo3HNIl, OKINIHNEK; GIAHKO—PiN Bek-
in  blanco—Ges osmavenns; OpaBo—cIaBHO; GpaBypa—
IBara, 3yXBAJiCTh, He3BHUaliHA BHpaBa B Mysuili; GpeBepis
i1. 1071.)—0Yy4a, cyliepeuKa; GpuraHTnHa—piN Kopa6imsa; 6pnka,
uKa—PpIJ Bo3a; Gpuilb—KaneoxX; 6ponsa—pifg Merans; GPOH-
13 OypRenb—iryGandmmii miv; GI0CT—IIOTPYAAA; BaloOTa—
PTicTL TPOMIA; Bammp~p111 ANINKA, JUXBAD; BEHJETTa—Kpi-
mimeTa, BileL# ATypa—I00yT Ha cedi; BlpTy03—MHCTeLlB,
Ba—pin Marepii; roubd—MOpCHRUIL 3anuB; IOH0M €p—iTa-
dichkiii  BECHSAP; TOHMOMA—PpIN YOBHA; IPAaHIT—PIN KaMeHsd;
a—Tieuepa;. AeTTo—Te Ccame; AUCKOHT—pI NPOUEHTY; AHCKOH-
TH—IOTPYYYBATH, IIPOABATH BEKCIi Ilepejl TePMIHOM Ija-
Hs; J[iBa—YI00eHa CHiBayka; MWIETAHT; IUICTAHTH3M; Ji-
0—0ipaeBuil BUpas; foza; Ayer; LYK (ar. itam.)—pin xiTodoi
immpecapio—ANpHEMeNnb; IMIpoBisamia; iMupoBisyBati;
0caMeHT—BeKCIeBnii BHCIiB; iHKaceHT——Ilo BigGupae rpou;
CyBaTH—CTATATH TPOI ; iHKOTHITO—0e3 BitoMa 3araay; iHgiio-
\—Hejlyra; ipefeHTa; ipEeNeHTHCT; KaBajep—nnap; Kapa-
—pin micwi; KajeHIa—CKAJIA; KazapMa; Kajapena; Kauasadiop;
opa—Taiine ToBapuerso; Hamocca—Il B IIepeHOCHOMY 3HAYIHHI;
HTATa; KAHTiJIeHA; KAHIIOHAN; KAHIOHA; Kallells; KapuKartypa;
apuTa; KapHABAT; KapTau—TapMaTHA KyjiA; Kapyuma (irai.
MyH.)—KapuTa; Kaca; KaCHHO; Kaci€p; KACIEpPCTBO; KaTacTep—
e i oniHKa MaifHa; KBaTepHO—4 NpeaMeTn; KiIApHeT—My3nIHui
PYMEHT; KOHNOTBEDP; KOHQET—IYKOPKY; = KOH(ETTi—pimHO-
JApPBHI  Talepli; KOpAenAc—pil HOMAa; KOpco—Oir, BecHAHA

pHBK SaxonosuasctBa— 5.



66 Ipo¢. fipocnas TopmunCHKMi

3a6aBa, TapHa BYINWA; Kopcap; Ji0perro; iijo—MOpChKe io-
GEPCH{H{H mimMoHana; Tipa—MoHeTa; IicTa—Crnuc; IATyHa-—o3epo,
6arno; masaper; JABapoHi—iKeOpaK; IbOIIK’A—Talepid; IboM-
6apnfaacmsﬂwmﬁ ypAn; MarasuH (apaG.-itai;.); MagpuIaig—
pix Bipma; wMaifomika—pix roHyapcbknX BUPOOIB; MaKapou;
MAKAPOHI3M; MaKapPOHIUHNIA; MaKiABemi3M—IIIiNCTyIHE IOCTYIIO-
BauHA; MajoHHA; MaiIMasig—pix BuHA; MajApig—Henyra; Ma-
HATKA—XYCTHHKA, JINXa OfisK, yce 706po; MaHTONIHa—MY3WIHMI
IHCTPYMEHT; MaHKAMEHT—HEeJI0CTaTOK, Baja; MaHKo—OpaK, Hemo-
6ip; MapacKiHO—pif TOPiBKN; MapKeTaHKa—BifiCBKOBA IIEPEKYIIKa ;
MacKa; MaCKapajia; MacKyBaTuCA; MaTa—IlIeTIHKA ; Poroa; Madis-
TaiiHe TOBAPUCTBO; MEI0-CONPAH—KIHOUMIA TOJI0C; MOJEIIOBATH;
MOJIeib; MOJeIbKa; Mosaika; MymITapia—pim npuupasu; o0miro—
IopyKa; OKapiHa—pin iHCTpyMeHTy; omniepa; olepera; ocrTepis—
TOCTHHHUIA; NalAMH—INIap; Napepe—OoCyl B3HABIIB; IapTu-
Typa; HaT—IMpH Tpi B MaXu; Nasdl; MiKoab0—pix duera, nociwyraq
Yy TOCTHHHUII; NIOH—XJIONeNb Yy MaXaxX, NpuIaj Jifd 0Ka3aHHA
HANIPAMY ; nicmner, micTosis; IoflecTa—BifiT; IONEHTA—CTpaBa
3 KyRypyai; I0Iila—TI0CBifiKa 8ajuIaTH 00esleyeH s ; NoMapaHIa;
IARIHO; Amicr; pedmtatns; Pis’epasmopcbre moGeperrs;
puMeca—pif 3amiaTn; PiTopHEIA—piTl NPUTPHBKE; PO30ITic—pin
FOPiBKH; POKOKO—CTUIIB; PYMOP—TaIac; CalllaMi-—pix KoBGacu;
CalbI0—PIKHNIA B PaXyHKAX; CAIbAYBATH—~BHPIBHATH PAXYHOK;
caubTapeisi—piJ  TAaHLIO; CATBTO—CKOK; CAJbTO MOpTalle—He-
Geaneunuii CKOK, HArTa 3MiHA lepPEeKOHAHHA; callbleTHa—CepBera;
CeKT—PIif’ BHHA; cepeHama; Cimimisaka—pix michi; c’ecta—
NOTYAHEBHI BIUTOYMHOK; CiHBOP—TaH; CiPOKKO—piN BiTPY; cKalA;
COJICT; COMBO; CATBI—Pijl Tpoma; cainb(aTapa—oTBip BYJIbKaHA;
COHATA; COHATIHA; COHET; CONPAaH—BHCOKHUIl T0JIOC; CIETUTOpP—
M0 BHCHIIAE; CHENUIifA; CTAaHIONb—OJNANKA 3 IMHY; CTAHIA;
CTOPHO—IION pABIleHHA HO3UIi 1 B KACOBIi KHIKII ; cTpala—KyIensb-
Ka KHWKKA; cylleprapa—IIOTPYYeHHsA 3 Baru TOBapy; CyTaHa—
CBAIECHHINN ONAT; cy(piT—CTess; Tabaka; TaBepHa—TOCTIHHUIA;
TaMOypiHo—pin TapaGama; TAHAMTA JIMXWii TOBAap; Tapa—Bara
ONAKYBAHHA; TAPAHTeIA—Pijl NaBYKa; TAPOK—TPA B KAPTII; TEMIIO;
TEHyTa—AapeH/a 3eMIi; TeparoTa—pif riIuHu; TiBOIi—Ppifx oropo-
miB; Topﬁaﬂ—mqunuﬂ IHCTPYMEHT; TOpPC—IIOTPYyLst; Tpad—o0ir
KOHA; TpaGaHT; TpaBecTifi; TPaHCiTO—IlepeBia TOBapiB; TpaTa—
PiIl BeKCHA; Tpemb-—My3uYHnii BHCTIB; TpeMa; TypMaiiH—pin
minepana; aror—pim TpyOu; ameuer—pin roiocy; (amisra—
Hmigamms, yuKa; Qiorysatuca—nupuGuparuca; ¢inan; ginra—
migeryn; §’acko—nespava; ¢omio; Qomisin; Pomisnt; iq)opa—me
pas; dopecrbep—ayxunens; QopHip—pix Haminok; Qopren’dn;
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ecku; (yra—B Mysuui; HeRyJIKa—3alllCKa; LeKiH—IeqiTHa;
afesns; YeHTe3iMo—pin rpouia; JivepoHe—IpOBIAHNE; MIKi—
AC; IIKOHTP—IICPeBipKa pPAaXyHKiB; mmaraT—pin mHypka;
KeTH-—YaCTORII; MTHIeT.
Ileii crucork ciiB Beme HAC TYRW, Ky[qu BiB HAC JoTerepimmii
. Iramifichki cloBa B yKpaiHCHKiil MOBI y#RHBAIOTbCH Haii-
nie B GaHKOBUMX, TOProBeJbHHX ab0 MucrenpKux (3BHYaiiHO
(gHIX) BucioBax. Iux ciiB, Ak 6aunMo, He Majio; 3HANNLIOCH
X, K 3ragaHo, e 6iabue.
PO3TIIAMi iTamiichKO-YKPAIHCHKEX B3a€MUH 3BEPHEHO YBary
€ BUKIIOUHO Ha BIUIMBU 3 Gowry ITamii; ykpainceknX BIINBiB
~Itaxilo me mopymryBamo. Um TakmX yKpaiHCHEHX A BINIMBIB
Gyato zoBciM? Bes cymuiBy Myeinn 6yTu it Taki BIUMBY, TIIBKH
Bl He BHCTYIAIOTH TAK BUPA3HO, fAK iTamiiichki. Bee s Taku
kpecitiolo Taki garrn, Ak mignbHicTs IOpis dporo6uda, Boio-
pa Tepaenproro it nox. He sabysaiiMo -TakoK Ipo. Te, II0
yKpaiHcbKe MUCTENTBO IOIHIINIIO X0Y HeBeTWdKuii CIig B
umilicbkoMy . Bike sragano npo MuCTeHbKi. TBOPH JIEKOTO 8 yKpa-
1B 110 iTamiiicbknx Myszesx. TakuX Bicrox sHaiimuiocs 6u Giablie,
BKN BoHu He 3i0pami me. Y 1920 p.36upaBcs BujaBaTH I
010: «Ukrainica. Ilam’sapsnxn YEpaincbroi crapoBuHH B
urii, @Opanuii i Msajinapii» rp. Muxajiso Tuumkesny icTopuyni
WATKN Yrpainu, 3i0pani 3a KopmonoM. Tam Manu sHaiiTucs
iHmmMY : TopTper KuiBcbkoro Mutponoianta Ienmopa 3 dpeckn
wi Tommomi B wamamii Pirkapgi (Memiui) y ®uabopenuii;
rper Poxcomsinu, ppymunn Comimana 1., 3 ramepii Ydimi
IbopeHIlii; yRpaiHChKI KOCTIOMH 3 IIKABOI KHU/KKH BeHeIi AHI
pa Beuemio 3 Baturaucpkoi 6ibmiorexu, pe pycunn (Rus-
i) AckpaBo BigokpemieHi Bif MockoButiB (Moscoviti); okxpemo
i BuifTH 3HUMKM 3 CTapoflaBHIX reorpadiunux kapr y Barn-
HCBKill GiGmioreiti Ha crinax Barukascbkol majgartn 1 B rajepii
ini XVI cr.—yeiopn TyT YEKpaina BimokpemieHa IiJ Ha3BoIo
Matis '). Ta e BugaHHA Tak i He BmilluIo 2).
PEmToI0 WO O TOTO YKPAIHCHKOTO BINIMBY HOBTOPUMO He-
i pedrercii arag. M. I'pymescbkoro 3 ®abopenii: «Bsaram

B

Bigencska «B o s 1920 p., II, 1, er. 35. ?) Ilo iraadiiicbrux
apAX PO3KUHEHO i MOrWjM YKpAiulliB, ajle PO HUX MAEMO Majo
OK. Och H. IIP. € 3rajka PO MOIMIY FaJULbKOTO AiAva 1-pa AMBpOCia
CbKOr0, 10 BMep y Pumi 2 Gepesus 1884 p.y 74-oMy pOIL JRATTSA.
0 HAArpOOHUII MAM’ATHAK MA€ HANMCH: yKpaiHCBKUN 1 JaTHHCHEMM.
orpadilo mporo mam’siraMka noiaB: Bpemen num kb Muacruryra
ormriiickoro—JIpBis 1892, monaluM Ha crop. 216—218 mexposaor
HOBCHKOTO, JKOTO CMepTE cTpiHyaa B uaci #oro nmopopoxi mo Itauii,
pex Bin’'isgom mo ABcrpii.
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UPHIIARAIOMCA CTAPOMY FKUTTIO TYTEHIHBOMY, Ha KOMKMIM KpOIi
CTpivaEMoO NpPUTAfKK BIUIMBIB, fKI MAj0 BOHO HA JKUTTA HAIIE—
HA HAIIY MATEPiANBHY KYIbTYPY—LyX0Be JRUTTE, Wit Gesnocepenbo,
9y 3a IOCEPEHUITBOM HADOMIB, AKI Gmamme. crosmm 0 ChOTO
iTaimiiichKoro RUTTA—HIMIIB, II0IAKIB, Yrpis. Maca irtamiiichrix
TepMiHiB B Hamiiif MoBi, crapiii i cyvacHiit, csimunTs npo me Bin
«GapBinKiBy i IOGHCTKIBY N0 «pamiiiy, i «ckpunby. I 3apasoM—
nopHnii Gpak AKNX HeOYMb CIIJIB, AKKX HEGYIb BIATYRIB yKpain-
CHKOTO KUTTA HA ciM itamiiicekiM rpynri. Posymierscsa, B mifi-
cHOCTM TaKi BIATYKM [OJiTamn, yKpaiHChKe uTTA Opaiio NeBHY
ydacTh B TYTEWHIM UTTIO, X049 He (e3NocepesiHbo, To Yepes APYTi
PyRH; AK He IlesMn i B3ipUAMM, TO X0Y MaTepisibHuMI, ckasati 6,
3acobamu. He Mamo ykpaiHCBKOTO Tpomra Inimuro Ha ci posKimmHi
6yjoBu, Ha ci 6ponsn it Mapmopu, 4n B ®ubopenmii, un B Benertii,
qu B reﬂyl uir B Prvi. He mamno 3’inum Tyr ykpaiHchbkoro XimiGa
Bif HafifaBHIMNX YaciB JI0 HUHINIEBOTO. JHs, IEPeHOCHIN YKpa-
fHCHRNX IKIp, CHAIWIn yKpaincekoro pgepesa. Borato ykpaiu-
CBENX DPYK HEBIIBHULBKNX, YOIOBiUNX i swiHoumX, SamiTaio I
TIafKi IUIMTH yAunb, ci MupoKi cXouu mamar. Borato i kpoBin
yrkpaincekoi, cel HeBLIBHUIBKOT, NIINLIO B KPOB TyTeWHbOT JTi0N-
nocri. ITpoTAroM Beboro cepennboBiwya, i mismime, B GruCKyvI
HacH BiNPOMFKEHHs!, Maca HeBITBHUKA Y/KIBAHO B TOMAIIHIM O0YTI
iTamiiicbKiM, i roZOBHI TPAHCIOPTH 1Or0 iMIIN 3 YOPHOMOPCHKOTO
nobepesxa, a B HUX JysKe BaKHy DOIMIO i Halmimmry pemyTaiiio
Masm «Gixi TaTapm»—OlisABl HEBIILHUKU—3 KPHMCBKOTO TaTap-
ChKOro puHKY i Bemmkopocifickkux kpais. OcoGmmBo Ha HeBLiIb-
HuIl 3 HammX cropim 6yB Benmkmit momnt i mima... ITomymati.
mo Kokmuil Tperiii abo ueTBepTHili HEBIIBHUK 3 THCAY TUX He-
macHnX pa6iB Oy Ham 3emiaaxk XV B. a6o mouatkis XVI. IIlo
¢l poskimHi MeneHaTy, MifAYi i apTUCTH TUX YACiB TAaK TOIHO KOPI-
cTajy ‘3 mpaumi, HOTy i KpoBH HAmoro GigHOTo IIOLY»... 1Y)

Tomy 3BepxHi T03HAKN He JIOBMHHI HAC MmINTH. XTO 3HAC,
ui Ti yKpaiHChKi HEBIIBHIKN He MOMMINWIN AKOTO CIifgy B iTaimii-
CBbKiil micHi, Memonii a0 B TaMONIHIX TAHIAX 1 MOx. AJte Iie cIpasa
MaifbyTHIX YBaMHUX TOCIiiB.

Tleperasjatoun yce ckasaHe, MOMKEMO NHiiTH 0 TaKWX 3arailb-
HIX BICHOBKIB:

1) 38 nomituumoro Goky BmiuB Irtamii ma Vkpaimy Oys mepe-
BAKHO HENpPHUA3HUI.

11)Mnx I‘pymcscx,unﬂ Ho CBiTY. JIu'epa-rypul-
HavkoBuii BictHwgk, 1908p,-r 44, cr. 489—490.
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2) Y toprosui 3 Ykpainoio mama Itamis Bce Beanki Kopueri.
Y peairiiinony #uTTi Ykpaimn BmmB Itamii BHOCHB cBi-
(QepMeHT B yhpaiHCbKE RUTTA if NPHYNHUBCA 10 307IMMEHHST
ainn 3 3axomoMm Empomnm.

) 3 KyabTypHOTO Goky ITamia BIimBaia mepeBazKHO KOPHUCHO
yrpaimy.”

iHyaioun cBoi IOMiYeHHHA, fi BHCJOBIIO MO0AMKAHHA, OO
TaTTA (X0u fIKA N06iHA) NpuYnHuIAcsa o Gimbmoro s6ai-
MK yKpalHCHEIM Ta iTamilichKuy HAPOZIOM, 70 GINATOTO
BHOTO MIBHAHHA Ta 70 TiCHIMAX 3B’A3KIB Mi@ HUMIL.
HAPOMI MAIOTh TAKi HHOCTI, IO TIABKI MOMKYTH CKOPHCTATI
PAKOMY 30JIHFKCHHI ...
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'  R QUELQUES NOMS DE LIEU D’ORIGINE
: UKRAINIENNE EN ROUMANIE.

1 Moldavie et la Valaquie actuelles sont parsemées par
oms de lieux et de fleuves dont la forme accuse indubita-
nt des traces de la langue ukrainienne qui-a da étre parlée
contrées avant que les Roumains ont réussi a I’évincer
¢tement. Une étude de reconstruction linguistique sur
se de tels noms a été déja entreprise par M-elle Stefanescu?!),
ante a la chaire de slavistique de 1'Université de Jassy.
a essayée de démeéler les traits caractéristiques ukrainiens
e matériel toponymique roumain. En dehors durmatériel
ique, elle a pris en considération aussi les appellatifs
s d’origine ukrainienne, étude qui a été reprise, indépen-
t delle par M. D. Cheludko dans le premier volume
alkan-Archiv de M. Weigand.?

tude de la toponymie roumaine en tant qu’elle dénote
ne ukrainienne est trés importante pour I'histoire des
'ukrainien 3) et pour la connaissance de son étendue
phique dans le passé. En se basant sur les données de
toponymie, on peut prétendre que l'ukrainien compre-
anciennement, tout le territoire de, la Roumanie actuelle
tir de Dorohoiu au Nord jusqu’a Giurgiu au Sud.

T'appui de cette theése je présente ici quelques, observa-
sur trois noms de lieu roumains: Dorohoiu, Bu-

t GYurgiu. ;

@lementele rusesti-rutene din limba ro-
eascid si vechimea lor. Theése de doctorat]présentée
Faculté des Lettres de Jasi, 1925.

INordslavische Elemente im Ruméidnischien,
et suiv.

Voir p. e. mon compte rendu de 1'étude de M. Stefanescu, Sla via,
. 759 au sujet de roum. i pour ucr. i<o dans les isyllabes fermées.
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Dorohofu, ville trés importante sur la route comme|
ciale pour Kamienec de la Podolie, est mentionné dans |y
priviléges des princes moldaves a partir du XV-e siécle ), aiyg
a 1459. wr Aogorgu'k, a. 1467 ﬁl'ka npana, Mlanapa Aogorogumarw 3

h pour g et le «polnoglasié» -or o- prouvent suffisammeyf
1'origine ukrainienne de ce nom de lieu. Ces traits sont les mémg
que dans ukr. dorohyj p. e. M-elle Stefanescu n’a py
manqué de les signaler. Les faits linguistiques purement roy}
mains n’y sont que leremplacement deupar o?) et de n par i. (f
dernier phénomene, a en juger d’aprés les graphies cyrilliquel
inférées pour ce nom de lieu et d’apreés celles qu’a citées M. Birbyf
lescu %), ne s’était pas encore produit au XV-e s. en Moldavi
de méme qu'en Mounténie.

La consonne 11 qui est attestée dans les anciennes graphief
cyrilliques et que fait supposer la forme roumaine actuelle
nous permet d’essayer d’expliquer étymologiquement ce non|
de lieu. Ce n provient sans doute de -nn--le suffixe -jb, suffix
dont on 'se sert dans la toponymie slave trés souvent a dérive}
les noms de lieu des noms de personne. Tels dérivés sont lef
adjectifs signifiant I’appartenance ou.la: possession. Le typ|.
le plus connuen est pol. Przemys§l ukr. Peremy §1, adjectiff
formé au moyen de ce suffixe du nom de personne Prémys1s 9

1) Cf. aussi _Jorga, Geschichte des rumian. Volkes
v. I, p. 175. La forme roumaine actuelle n’apparait qu’au XVII¢}
siécle: a. 1619. 1620. 1626 et 1651 ti@nutul Dorohofului
territoire. de Dorohoiu», v. M. Gaster, Chrestomatie romini
v. I, p. 83, 62, 74, 152. L’étymologie d’un nom de lieu devant se basa
toujours sur la forme la plus anciénne connue, il est impossible d’iden
tifier le nom de lieu roumain avec I’adjectif ukrainien dorohyj «hen,
faute qui se trouve dans mon article, Slavia, VI, p. 762 et chez Wei-
gand, Balkan-Archiv, IV, p. 176 no 30. Il faut cependant relever
que M. Weigand connait aussi un nom de persone Dorohoj. !

?) Voir Birbuleséu, Curentele literare la Romani
in preioada slavonismului cultural, p. 66.

%) Il me semble que j’'ai mal expliqué ce changement d’aprés r.-» >
-0j comme dans Ciornoi (Tulcea), Slawia, VI, 762, car le
noms des paysans roumains de la commune Telita (judetul Tulcea), tels
que Corciovei, Balcovel etc. présentent le changement
régulier ukrainien -» j>e i, cf. M a k o v e i. Nous trouvons en effet dans
le département de Tecuciu un nom de lieu Dorohefu qui cor
respond, avec-e u< -b j, exactement a uk. dorohyj, v. A. T. Iliev,
PomMbHCKA TOODOHHMUMUA oOT"D caaBsaAHO-6BATAP
cruM mpoumsxonxsb CG6GopHMKD Ha 6Bar. Axapnp HE
Hayrutb, v. XVII p. 33.

$VO.C., p. 66 et suiv.

?) Cf. Casopis za slovenskifjezik etc., V., p.1¢
Suiv.
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$wk >D orohoiu fait supposer, par conséquent,

tence d’'un nom de personne ucr. Dorohun, pour

2l je n’ai pas ici de preuves, mais qui correspond exacte-

f a scr. Dragun attesté suffisamment aux XII-e-XIV-e
3

qu’il faut relever ici tout particuliérement, c’est que,
davie au temps d’Etienne le Grand, nous trouvons en
‘des noms de personne de ce type non pas dans le phoné-
e ukrainien, mais, ce qui est trés curieux, dans le phoné-
_yougoslave. C’est le nom d'un juge qui s’appelle =$ae
judex) Aoaramn(v) sans «polnoglasié» 2). De pareils
‘en compagnie avec d’autres que j’ai exposés dans Slavia,
p. 762, m’obligent a penser que les Roumains qui sont,
" leurs migrations, venus s’établir ici étaient bilingues,
le roumain et un dialecte yougoslave a la fois.

autre exemple du phonétisme ukrainien se trouve
sud en Valaquie. C’est le nom du fleuve et de la ville
u. G nom apparait pour la premiére fois a. 1431 dans
ité de «tirgy 3). Les documents slaves de la Mounténie
it » au lieu de i actuel et 8 au lieu de u, ainsi au XV-e
o 4. 1633 1" évépue ,$spBeru, au datif  YaukekomoS 4)-
donc évident que la désinance-iu doit étre mise au
plan avec-iu—de roum. Gernduti, ukr. Cernivei
pukovine.

A terminaison actuelle—iu remonte donc indubitablement

b.
s Saxons de la Transsilvanie appelaient cette ville B o-
arkt?% ou Bissenmarkt®. Dans Boza ils

,Rjeénikdel'Académie yougoslave, v.IL,p.757.
Bogdan, 'IN@hc um. Tui Stefan cel Mare, v. I,

Jorga, o. c., I, p. 166. La forme roumanie actuelle apparait
, a. 1698, 1702° £83z8, v. Gaster, Chrestomatie rou-
, I, 319. 343. M. Weigand, Balkan-Archiv, IV, p. 172
Pexplique par hongrois b oz 6, forme qui serait sortie a son
le bulg. b ozovo, mais quin’est pas du tout attestée, le fleuve
Ppelant que dans son cours supérieur en effet hong. Bodza. Il
conséquent, chercher une autre explication pour roum. -i u.
bulescu, o. c., p. 28. Au XVII-e siécle on écrit méme dans
tes roumains les adjectits slaves dans les titres d’évéques, ainsi a.
que s83exckn, 2. 1644 gogosekn, v. Gaster, 0. c., I., 98, 110. En
premier adjectif a été roumanisé avec la simple omission de B
exckSa i bidem, p. 44., de sorte que roum. & de Buziu re-
e, i issus de o et non pas 4 hong. 6 comme le prétendait
igand.

e, 1.:c.




76 Prof. P. Skok

refléchissent sans doute hong. Bodza '). L’«Umlauty dans B i
sen s’explique trés bien par la forme ukrainienne qu’il fay
supposer: Buziv. ~
La forme préslave de ce nom de fleuve est Museos g
-aeus ?. La forme ancienne ne s’accorde pas tout a fait avy
la slave, roumaine, hongroise et allemande. Le changemey:
de M- en B-et -o v pour -eos est insolile. Je m’expliqy
ces phénoménes de la méme fagon que dans les noms des afflueni|
du Danube Cerna3d et Brzava3) ou dans le nom g
lieu dalmate R astok.%. Dans tous ces cas les noms présly}
ves T(s)ierna—Diernasd), Berzob(v)io(s)?, Rasty
ciarum? ont été supplantés par les noms slaves qui ley|
étaient acoustiquement les plus proches. Ainsi-Museos fu
supplanté par l'adjectif slave bszovs de bbb zB ureaw,
Encore plus au sud de Buzdu, je crois trouver un cas
phonétisme ukrainien dans le nom de ville GYurg?u dang
le département de Vlasca sur le Danube vis-a-vis de Russe e
Bulgarie. Le nom bulgare actuelenest D jurdjev o, adjecti
évident de Georgius, scre D jur (a). M. Jorga affirmey
que la ville a recu son nom d’aprés son fondateur roumain,
Mais dans la toponymie roumaine je ne trouve pas de cas ana
logues ou le nom ce personne sans aucune dérivation servirait,
comme en hongrois %), de nom de wville. Les suffixes roumains
les plus répandus pour former les noms de lieu de cette catégorie
sont -e s t i, pluriel de -escu, -an ou -e n<<slave -janins,
car, par _la, on désigne 1'établissement d’une famille portant
le nom de la racine, ainsi Bucuresti du nom de personne
Bucur?. Enslave le suffixe correspondant est-ovci, ukn
-ivci, p. e dans Cermnivci, probablement du nom de
personne Crbnoje de Cronomirms8). Or, il faut conclure

1) Voir sur cette forme Slavia, VII, p. 741 note 1.

?) L’examen de la forme ancienne nécessite une étude spéciale.

%) Voir 1'ouvrage de M. Melich, A honfoglalaskori Maua
gyarorszag, § 16 p. 71 et suiv. 1

Y Zeitschrift’ ftar ' Ortsnamenforschung, IV
229,p. note 1.

510, 85w PP 194

) Cf p. e. hong. Buda et slave Budin(m), v. Melich
dans Archiv fiir Slavische Philologie, v. XXXIX
P- 217 et suiv.

) Cf. Jorgh Jordan, Ruménische Toponomjastik
I. Teil, p. 48 et suiv., 19 et 230. Les cas ol les noms de personne puls
sans dérivation forment les noms de lieu sont tout A fait récents, v. I¢
méme ouvrage, p. 56 et suiv., 22.

MGt Sl avia, VI, p,~761.
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“du exister un correspondant roumain pour le suffixe -ev o
urdjevo en bulgare. Je crois plutdt que -evo au
a donné ici le méme résultat que dans ukr. K miB-
se K ues et que ukr -v a été rendu dans la forme rou-
yar -u comme dans tant d’autres cas. Dans Giurgiu
1) a été transposé.

stte derniére explication est juste, les noms de trois villes
ement roumaines nous assurent 1'étendue de 1’ancien
re de l'ukrainien jusqu’aux bords du Danube vis-a-vis

ke,

> qui semble confirmer mon opinion, c’est le fait qu’il y a encore
tres homonymes toponymiques. Dans les départements de Putna
Buziu ce sont les montagnes qui s’appellent Giurgiu, v. Iliev,
41. Le nom de personne scr. Djur(a)dj se trouve encore dans les
habituels trés répandus: Giurgesti et Giurgeni,
1. c. I1 y a cependant encore deux autres moments qui appuyent
on que je viens de proposer pour Giurgiu. C’est que dans le
icules, en Transsilvanie, M. Otto Liebhart, & qui nous devons
ne étude toponymique de cette contrée hongroise, a constaté pour
yergyo-Szent Mikléos rum. Giugiu SAnmicliaus.
rme hongroise remonte sans doute a slave Gjurgevo dont
-e v 0 a été rendu en roumaine de la méme fagon que dans le
eu que nous venons d’examiner. M Liebhart a signalé aussi
s noms de lieu d’origine ukrainienne dans la contrée qu’il a étudiée,
lkan-Archiv, IIl.,p.30n°151,33 n® 164 etc. La chronique de
he, écrite en 1782 connait encore -v a la fin de la forme
80 a0 ;.99.,&, v. Gaster, o. c., Ik, p. 127, |
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QUELQUES REMARQUES SUR LA DIVINATION
DANS LES SOCIETES PRIMITIVES.

42 . !
- Dans son excellente monographie sur les Sema Nagas, Mr.
. H. Hutton expose comment, avant d’entreprendre une expé-
tion de chasse, les Nagas consultent les présages. Habituelle-
t les présages sont consultés par un ou plusieurs de ceux
ameénent les chiens pour la chasse; mais ils peuvent 1'étre
u pres par tout le monde, et en particulier par les personnes
ont la réputation d’obtenir des prévisions exactes. Toute-
il est absolument nécessaire que celui qui consulte les pré-
s soit resté chaste la nuit précédente. Si cette condition
. pas remplie par un homme a qui on demande de procéder
cette consultation, il s’y refuse et prie quelqu'un d’autre
le faire. Selon les croyances des Nagas, si les présages sont
ultés par un homme qui a eu des relations sexuelles la nuit
cédente, les chiens se montreront stupides et désobeissants,
erdront la piste et d’ume facon générale se conduiront mal.
tout ceci on est tenté d’inférer que la consultation rituelle
s présages avait plutot pour but, originairement, de se rendre
tre du gibier que de savoir par avance le résultat de la
se». 1)

Cette réflexion de M. Hutton vaut qu’on s’y arréte. Elle
lle 1’attention sur le fait que les Nagas, quand ils consul-
les présages, n’ont pas simplement pour but d’obtenir la
lation anticipée de ce qui arrivera. S$’il en était ainsi, on
prendrait que 1’état d’impureté sexuelle de 1’homme qui
| chargé de I’opération divinatoire fit échouer celle-ci, c’est
re que 1’événement démentit ce qu’il croirait pouvoir augu-
Mais ce n’est pas du tout cela que craignent les Nagas, et

1) J. H. Hutton. The Sema Nagas. London 1921. p. 76—77.

IPHIK 3axonosHaBeTBa—6.
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en particulier celui qui, sollicité de consulter les présages, se
récuse parce qu’il a eu des relations sexuelles la nuit précédente.
1Is pensent que si ’homme qui remplit cet office est dans un
état d’impureté sexuelle, ils ne prendront pas de gibier. Ce
n’est pas la prévision qui se trouve faussée, c’est la chasse
méme qui est compromise. On est donc en droit de conclure
de 1a, avec M Hutton, que I’opération divinatoire parait avoir
pour but principal, non pas de connaitre d’avance si la chasse
sera heureuse, mais d’agir sur les chiens et sur le gibier de telle
facon que ce résultat soit atteint. L’impureté sexuelle de celui
qui consulte les présages paralyse cette action. La chasse tourne
mal.

Rien n’est plus commun que les interdits sexuels imposés
a la veille d’une entreprise. On les a observés a peu prés partout,
dans I’Afrique noire, en Indonésie, dans tout le Pacifique, dans
les Amériques, etc. Ceux qui vont prendre part aune expédition
de péche, de chasse, de guerre, ou qui vont commencer leurs
travaux des champs, ou s’acquitter de quelque autre tache,
doivent s’étre abstenus de relations sexuelles depuis un temps
fixé par la coutume. Chez certains Bantou, quand une opération
de fonte échoue, on fait une enquéte pour découvrir qui, parmi
les hommes présents, a causé cet échec en violant le tabou. Les
faits de ce genre sont innombrables. Ce qui est particulier dans
celui qui nous occupe, c’est que la pureté sexuelle est exigée
de ’homme qui consulte les présages, et que s’il y a manqué
la consultation ainsi viciée rend vains désormais les efforts
des chasseurs. Les chiens ne feront pas leur devoir, le gibier
ne se laissera pas prendre.

Ce que nous appelons des «pratiques divinatoires» a donc en
méme temps et surtout un autre objet: elles exercent une action
favorable ou funeste sur les événements qu’elles font connaitre.
De la I'importance qui leur est attribuée, et le role capital qu’elles
jouent dans un grand nombre de sociétés dites primitives. Les
bushmen de 1’Afrique australe, la plupart des tribus de Bornéo,
et tant d’autres ailleurs ne voudront jamais rien entreprendre
sans avoir consulté les présages. Ils s’étonnent de wvoir les blancs
négliger cette précaution, ou plutét ils s’en étonneraient si
les blancs n’étaient pas de si puissants sorciers. Mais eux, com-
ment se risqueraient-ils a4 commencer quoi que ce soit tant
quils n’y sont pas encouragés par des présages favorables? It
faut donc, de toute nécessité, les obtenir tels, et c’est 1’objet
propre de la divination. Comme j’ai eu 1’occasion de 1’indiquer
ailleurs, la divination pour la mentalité primitive, n’est pas



Quelques remarques sur la divination 83

lement un ensemble de procédés permettant de savoir d’avance
e qui arrivera dans un cas donné, et de régler sa conduite sur
ette connaissance: c’est un moyen d’action efficace sur 1’événe-
ient méme, pour le faire tourner dans le sens que 1’on désire.
1 est donc nécessaire de bien choisir la personne qui consultera
présages (souvent c’est le médecine-man qui en a la charge);
aut qu’elle soit dars un état de pureté irréprochable, et d’une
on générale qu’elle satisfasse 4 un ensemble de conditions.
ces conditions ne sont pas remplies, 1'action qu’on.espére
se produira pas, et méme il s’en produira une contraire.
~ L’analyse de ces conditions nous entrainerait trop loin.
est possible cependant d’indiquer en quelques mots de quel
e elles sont. Pour la mentalité primitive, la prévision de
avenir ne se présente pas sous le méme aspect que pour la
otre. Nous le croyons prévisible dans un grand nombre de
as parce qu’il est rigoureusement déterminé. Le type classique
es prévisions de ce genre se trouve dans la Connaissance
es temps. On trouve d’avance dans ce volume le jour
t I'heure ou aura lieu une éclipse l’année prochaine, en quels
ndroits elle sera visible, si elle sera totale ou partielle, etc,
n y voit aussi quelle sera T'heure de la pleine mer un ]Olll‘
onné pour un certain point de la cote, la hauteur de la marée
jour 1a, et quantlte d’autres renseignements analogues établis
¢ laméme précision, sans que I’expérience les contredise jamais.
a mentalité primitive ne recherche pas ces prévisions infail-
bles. Elle n’en a pas I’idée, puisque elle ne s’est jamais repre-
enté 1’enchainement nécessaire des phénomeénes se conditionnant
uns les autres dans le temps. A ses yeux, que la pluie tombe ou
e tombe pas ne dépend pas d’un ensemble de faits météorolo-
ques, mais bien de conditions multiples d’un ordre trés dif-
rent: si quelque chose indispose ou effraye la pluie, si les ancét-
sont mécontents de leurs descendants vivants, si le coeur
chef est blanc ou noir, etc. Pareillement, le succes
‘une expédition de chasse dépend aussi de la bonne volonté
les ancétres, de 1'é¢tat de pureté ou d’impureté des chasseurs,
charmes et des talismans qu’ils portent sur eux, des rites
observes et des cérémonies accomplies avant le départ, des in-
cantations prononcées par les medecine-men, de ce que font
ou ne font pas les femmes des chasseurs restées a la maison, et,
pour résumer, des «dispositions» ou se trouvent les animaux
il s’agit d’atteindre et de tuer. Voudront-ils ou non se lais-
ser faire? Leurs dispositions se réglent évidemment sur les
conditions que je viens d’indiquer et sur beaucoup d’autres encore.
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{ il s’agisse de construire une maison, de fabriquer un
instrument de récolter du miel, de faire la guerre & une tribu
voisine, en un mot d’uné entreprise quelconque, toujours le
succés ou ’échec dépend de «dispositionsy qui n’ont rien de
rigide ni d’inflexible, Elleés peuvent, d’hosti les qu’elles parais-
sent étre d’abord, devenir favorables ou inversement. Il n’est
pas interdit a I’homme d’essayer de les modifier. Il téchera
don¢ d’intervenir, en premier lieu pour savoir quelles elles
sont, et du méme coup pour se les rendre favorables si elles ne
le sont pas, ou pour veiller a ce qu’elles ne cessent pas de 1’étre.

Pour une mentalité ainsi orientée, a quel besoin répond
la divination? Si celle-ci n’avait d’autre fonction que de prédire
I’événement, elle n’aurait pas tant d’intérét pour les «primi-
tifsy, et ils n’en feraient pas un si constant usage. Car, a leurs
yeux, ’événement n’est jamais rigoureusement déterminé a 1’a-
vance. Il peut changer si les «dispositions» dont il dépend se
‘modifient. La connaissance anticipée qu’on en a n’est jamais

ue probable. Elle peut se trouver démentie, en conséquence
ge ce qui se sera passé¢ entre le moment ol l'opération divina-
toire a eu lieu, et celui ol I’on constatera le succés ou l’échec.
On ne saurait donc s’y fier, ni lui attribuer une bien haute
valeur.

Or, en fait, les @rimitifs» ne peuvent ni ne veulent se passer
de leur divination: elle leur est tout a fait indispensable. C’est
donc qu’elle est pour eux tout autre chose encore qu'une con-
naissance anticipée. Sans doute, elle les renseigne sur 1I’événe-
ment, mais, ce qui les intéresse surtout, elle les avertit des
«dispositions» dont il dépend. Comme, tant qu’il n’est pas
accompli, il eontinue a en dépendre, il leur reste 1’espoir, si
ces «dispositionsy sont hostiles, de les voir changer. Bien mieux:
V'opération divinatoire est elle méme, une tentative de les rendre
favorables. Elle est a proprement parler, une demande, unec
sollicitation, une priére, s’il est permis d’employer ce mot la
ou il n’y a pas de divinités plus ou moins nettement définies.
Cette sorte de priere implique, sans que la mentalité primitive
s’en rende compte, quelque chose de semblable & une contrainte.
En consultant les présages, le médecine-man «agity sur eux,
sur les «dispositions» qu’ils révélent, et donc sur 1’événement
qui dépend d’elles. Ces «primitifsy possédent sans doute beaucoup
d’autres moyens d’action sur les puissances invisibles dont
ils se sentent entourés. Mais que deviendraient-ils sans celui-ci,
qui leur permet de savoir quand il y a lieu d’employer les autres?

. La divination ainsi comprise, un certain nombre de faits
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¢pliquent sans peine. Par exemple, quand les missionnaires
eulent empécher les «primitifs», de consulter les présages et
s dés a toute occasion, et leur font observer que ce n’est pas
- une occupation sérieuse, les«primitifsy protestent de toutes
s forces: au contraire, disent-ils, il n’est pas d’oecupation plus
mportante ni qui mérite plus d’attention. Les présages permet-
ent de savoir si I'on a pour ou contre soi les puissances de
1i dépendent 1’échec ou le succes des entreprises, le bonheur
u le malheur. En les consultant, on commence déja d’agir
ir les «dispositions» de ces puissances. Quelle occupation pour-
étre plus sérieuse? Ce n’est pas plus un divertissement d’oi-
[s que la lecture de la Bible pour le missionnaire.
- En second lieu, le résultat des opérations divinateires n’est
mais si définitif que 1’on soit dispensé de les recommencer,
ormis le cas ou le fait snit immédiatement la consultation.
I’événement est encore éloigné, ou s’il s’agit d’une série com-
xe d’événements comme dans une guerre, il ne suffira pas
’avoir eu recours a la divination au début de 1’affaire. A cha-
ge occasion, il faudra consulter de nouveau les présages. Ainsi,
n’entrera en campagne que si ceux-ci sont favorables; mais
nand on sera au contact de l’ennemi, avant d’engager une
on, on les consultera de nouveau pour savoir si on les battra;
nsuite, apres la victoire, pour savoir si onle poursuivra, s’il vaut
ieux conclure la paix, et ainsi de suite. Qui sait si les «disposi-
ms» des puissances invisibles n’ont pas tourné a 1’avantage
adversaires?
- 11 arrive enfin que les consultants n’acceptent pas la réponse
w'ils obtiennent. Ils insistent pour en avoir une autre. Un
ervateur signale la puérilité de certains Bushmen qui, dit-il,
sque la consultation par les dés a donné un résultat défavorable
1 recommencent une fois, deux fois, autant de fois qu’il faut
qu'a ce qu’enfin les dés leur disent ce qu’ils désirent en-
ndre. De méme d’autres noirs sacrifieront poulet aprés poulet,
asqu’a ce que le foie de I’animal leur permette d’y lire un pré-
age favorable.
- Est-ce l1a de la puérilité?—Oui, si ’on en juge d’aprés notre
résentation des événements a venir, et de leurs conditions.
un événement est parfaitement déterminé par 1’enchainement
phénoménes, il est enfantin, assurément, de s’imaginer
a force de répéter la consultation des présages ou de jeter
dés, cet événement deviendra autre, et tel que nous le dési-
s. Mais peut-on supposer chez ces Bushmen et ces Bantou
tre conception de l’ordre immuable des phénoménes de la
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nature? A leurs yeux, l’événement a venir, comme. le. résultat
de la consultation, dépend de «dispositions» que celle-ci a.préci-
semment pour objet de faire connaitre, et en méme temps de
modifier, s’il est possible, dans le sens désiré. En refusant de
se résigner a une réponse défavorable, en répétant leurs opéra-
tions dans 1’espoir d’en obtenir enfin une meilleure, ils essayent
de fléchir les puissances hostiles, d’agir sur elles, et, pour ainsi
dire de leur arrracher leur faveur. Que pourraient-ils faire de
plus raisonnable? S'il s'agit d’une entreprise, 1’abandonner
ou l’ajourner? lls n’y manqueront pas si les circonstances le
permettent. Mais s’il faut agir tout de suite, ou si 1’événement
doit se produire, indépendamment de leur volonté, a bref délai
quel autre recours auront-ils que d’insister et de répéter leuvr
priére?

Dans les opérations divinatoires de ce genre, il ne s’agil
pas tant, pour le «primitif», de savoir ce qui arrivera, que d’ob-
tenir I’assurance que les choses arriveront comme il les désire.

.
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LOKETBRADA.

‘omcka bytost, ktera soudruhy v lesni chat® obtdZuje,
pripravuji veceri, Jest od reka premoZena a zaklinéna
a pronasledovana az do podzem{ (Grimm KHM &. 91,
arne ¢ .301 Smith Thompson, The Types of the Folktale
01, H. IT. AnnpeeB, «YKa3saTellb CKAa30YHBIX CIOMKETOB
1 301) jest v ruskych pohadkach dosti ste]né popisovana:
pEYEK-CaM € HOTOTOK—Gopoma ¢ io-
p k (Afanasjev I, 174, Erlenvein 128, Oncukov 510, Ze-
, Perm 194, 278, Zelemn, Vjatka 171, Sokolovy 171); rozsi-
ve versi z g. Saratov: My:Kmuéx can ¢ HEPET, YCHI HA cemMb
(Afanasjev I, 169), z Archangel. gub.: crapuk cam c ver-
‘a Gopona c wokorh (ib. I, 126),. Poridku jest misto ného
a (ib. 1,179,%.81,a,b.); Velmi siln®je seslabeno v sibirské
YeqoBeK Hemal, ¢ martaimok pocroM: Azadovskij. «Cwasku
H. 54). Ve versich béloruskych misty rozsiteno: jakysi
f stafetek—caM ¢ KOKBIIb—O00pPOA € JIOKBIIb, 4 HOC C Cca-
_z Minsk. g. (Sein II, 104), bez toho dopliku Romanov «
_fV jinde dodano: a Boun mo sbmaoky, Romanov VI, 348;
i Sedivy stafefek «cam ¢ KokoTh, Gopoma € HOKOTH, 3ajes-
_ TOBKAYaMH TIOCTYKNBAsd, HPOTAHON Nyrofi NOIACKHBasA,
I1, 113, jednoduseji Romanov VI, 148. Verse z Grodenské g.
rowski II, 87, ¢. 64) poéina: Byu koxa¢, mieu borody
, samaho puoltary piadzi, a bataha siedem sazni. Misty
dentifikovana s jinou démonickou bytosti, s nesmrtelnym
jem, a ten stejné popsdn: ém cam ¢ KOKOTB, GOpOIA ¢ JTOKOTH,
) VI, 340. V dalsim vypravovani nazvan «roit camuii
ib. 341. Jinde, Bomanov III, 1, 118, jest to otec drakfi
ek tarodéjnic, které pod mostem zahubil (Afanasjev &. 77—
udéenko II, 72; Vasiljev dlamar. Tarap. map. ciosec. 54,
A j.); Vypsén jest ¢astetné v rymech: c'rap CTAPUYOK, CaM
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€ KOKoOIlb, GOpPONa C JIOKOUb, BYCH IO CAKHIO, BOYH MO IOy |
HA Bupsions Hu Kpoukn. Jinou tlohu zase ma v pohddce ,f
Smolensk. gub. Dobrovolskij 1, 441. Ilap KOkoTh, Gopay,
3 JIOKKITH, 70 apUINH 3sie3HaA myra, a ¢ 70 BajoY y ABO Cywyg,|
chytil reky do svétorby a poslal je vysvatat mu krasavig
V jiné jesté pohadce téze sbirky str. 455 sedi na hranici kréloy|
stvi na dubé «crapux nmerpqu—nmeY npn csAbe KHYTHK TITiHoy|
Ha ceM BEpCT, caM iOH ¢ BEpIIOK, a roioBa ¢ ropuiok. Byl py
na pomoc nejmladsimu princi,, kdyz mu vlidné odpovédy
V jedné versi z Minské g.—Sein II, 86, &. 45—zaujala misy
laketbradovo &arodéjnice engzpMar; popsano jest béznym zpis
bem jeji zjeveni: «en3sa Beg3bMa Ha €Tyme, TOBKAYaMH IIOTaHAj
IOMAIIOM CIIeJl 3aMeTasy.
'V ukrajnskych versich jest tato bytost mnohem prostsj
licena: i
Loket dlouhy starec se sahodlouhou bradou, Moszynska 9;
Starec s bradou loket dlouhou, Hrindenke 1, 182, 'Stai
na pid’dlouhy s bradou dlouhou na dvé pidé a s holi dlouhoy,
na sah Moszynska 110. Pokazeno ib. 97 ¢. 7: did na arS$yn dida,
a na sazeh borody. Zcela seslabeno v Poltav. g.: nemal &olovik
Etnograf. Zb. XIV, 116. V povidce ze Zytomiru z r. 1834, Kol
berg, Wolyn 445 ¢. 22: nékolik coulyy dlouhy starec s brado
nékolik loket dlouhou. Jest rekovi ma pomoc, kdyz pfipali tii
vlasy z jeho brady. Jinak hlasi se soudruhim v starsim zapise
z podol. g., Levtenko 300: A s ciM mMKip KamuTa MO KO:IiH0
Gopoma a vyzyva se k zapasu s obvyklym kletim. Vjiné povidee
ib. 404 nastoupil na jeho misto diak, a teprve kdyZ ho rek
naSel v podsvéti, jest vyliten: a Binm OyB Ha Kop# a Gopoma Ha
JIOKOTb.
Ve vychodoslovanskych versich vystupuji na toto misto po
riznu jesté jiné bytosti: dcera Kostejova bez blizsiho popisuy,
Zap. Krasnojarsk. I, 86, téz tfi dcery Kostejovy, Romanov III,
70.. Na Ukraing pfijela jen stara Zena Cubinskyj, II, 213, té
ve vychodni Hali¢i, Etnograf. Zb. VII, 34. jesté jiné: &tyn
labuti divky, Cubinskyj II, 444, drak-zmij, Dragomanov 256,
Manzura 34, chycen téZ za bradu. Jinde jesté &ert, na Volyni,
Malinka 262. i
Loketbrada prejima i jiné prace. Pomaha rekovi provésti
prace ulozené od zradné sestry, Afanasjev II, 6 ¢. 118 a pfi-
nasi zapedetény list od motského cara, ib. 114 ¢. 68. Jmenuje
se tak Eisenhans ve versi z Orlov. g., Chudjakov III, 143 ¢&. 115,
také v Smolensk. g. Dobrovoljskij I, 471: mymudeHko ¢ Kyid
yenko. Tu ma bit_70 sahu dlouhy a nidi pSenici. V. povidce
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isejské g., Smirnov 911 ¢. 366 jmenuje.tak sedlak svého
ka: cam ¢ HoOroth, a Gopoma ¢ Jokorth, ale jinak nazyvan:
a uerBepTHOi. V povidce z Tobolské. g. niti psenici,
vien do kleci jako Eisenhans, a od prince, kterému §ip
1l k nému, vysvobozen, ib. 883 &. 356.
ito postava jest oviem také znama ve vychodni Haligi
& od Karpat: Vystupuje chlop na loket s bradou dlouhou
ruhého lokte Etnograf. Zb. VII, 49 §&. 37. Loket dlouhy
. s bradou az po kolena, ib. IV, 34 ¢. 7, ale nema zvlastniho
.. Misty jako v Zemplin. okr., ib. 40, jest jméno prejato
akii, jak ukazuje forma Lakcibrada. Jen ojedinéle vyskyta
o Liktyk-Borodyk, Suchevyt 115, zcela jiné v okr.
od.: Rukomnat Etnograf. Zb. IV, 60. ¢
polskych pohadkach vystupuje Loketbrada ridéeji. U Kol-
' XVII, 183 ¢. 2 ma starec tri lokte dlouhou bradu a sam
oket dlouhy. Jinde jest to starec s mosaznou bradou a méa
> sto ruskych volovskych kozi, Kolberg X1V, 86. Bez bliz-
popisu ¢teme jméno Lokiec Brody, Klich, teksty gwarowe
. 34. Jinde jest to blize nepopsany dziadek, Chelchowski I,
. 34. Stafec s bradou aZ po pas, byl to &ert, Zbior VII,
. 136. Po pripadé jen Paskudne dziadzisko, Kolberg III,
Iziad stary chwop, Malinowski II, 71, dziadek siwy, Ciszew-
Krakowiacy 154 ¢. 110, jen dziad, Kolberg VIII, 77. V jiné
zaujal toto misto Wyrwidab, mél bradu sedm sahgy dlouhou,
yski, Lud roln.—gorn. 254. V jedné hornoslezské versi,
owski II, 212 vystupuje misto ného stare babsko., Téz
; ¢ert beze vseho popisu, Ciszewski, Krakowiacy 156 ¢. 111:
¢ osoby—lokiec brody vystupuje téz misto Eisenhansa,
erg XVII, 180 ¢. 1. V jiné versi nazvan «Sazed brody,
urody», Wisla XVII, 549 3. 12.Ve versi Grimmovy
¢. i, Kozlowski, Lud z Mazowsza 296, byl to zabi kra-
ktery se divce hlasil «pigé lokiec wgsa a sazen broda.
olberga VIII, 161 &. 67 vypravovano, jak si pastorka mys-
kdyz v noci $la pro vodu, kdyby potkala aspon muze,
7’5: byl velky na pii’ a mél by bradu loket dlouhou. Takova
va se ji prihlasila, byla vpusténa i pohosténa jak u Grimma
rano lezel po jejim boku pan jak andél.
¢ v slovenskych pohadkach zachovala se pomérné dosti
to postava. Jmenuje se podle dialektickych zvlastnosti
da, téz loktibrada. Jest to muzitek pid’ dlouhy s bradou
- loket, Polivka, Sapis I, 265, také muzitek s bradou
te dlouhou a nehty dlouhymi loket, ib. III, 146. Trpas-
rednéjsi nez tert s bradou dlouhou loket, ib. I, 179. Vyru-
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Suje soudruhy pii pripravovani obéda ve versich Grimmoy|
povidky ¢. 91: Sapis I, 265, 279, 304, 309. Starsi verse zapop,
néla toto jméno a na toto misto nastoupil &ert s bradou dlouhg, 1
pid, Supis 1, 801. Tu se nazyva ma pét§ brada, na pét loket, :
Nekdy predstavovali si pod tim jménem zenskou bytost, a zam |
nili ji s jezibabou, ib. I, 276, podobné jests ib. 282, 284. Proy)
pak muzska bytost pojmenovana loktibradak, ib. 294, 304 ved)|
vlastniho jména. Mohlo by se mysleti, ze toto pojmenoviy ‘
zavedeno neumelym kniznim zpracovatelem, ale jméno zapis,|
vatele prvni verse, Pavel Dobsinsky, ru¢i nam za to, ze jit
lidevy vypravovatel tak tuto bytost nazval, ovsem neporozy.
ménim. Jméno kongici na a nemohlo podle mindni nékteryc
znamenati osobnost muzského rodu, jak toi dnes mozno pozore
vati tasto u Srbii, kde takova jména kontici na a jsou neznamj|
Po riznu nastoupil na jeho misto bezejmenny starec, ib. 321,
Vstar$i versi Grimmovy pohadky &¢. 60, jménuje se loktibrad|
jesté tarodéjnice, ktera v zakletém lese obraei ieka v kame
Sapis 1, 214. 1
Loktibrada vystupuje misty jest¢é v jinych latkach. Tak}
potkaji v starsi versi Grimmovy pohadky &. 96 bratii hledajice|
carovného ptaka starce, s bradou dlouhou dva lokte a nehty|
dlouhymi loket. a tazi se ho, kde a kterak by mohli ptaka najiti
ib. II', 146. Pastorka opudténa v lese od otce obsluhuje v lesni
chaté starce pid’ vysokého s bradou fdoket dlouhou, a bohati|
obdarena vraci se domi, Czambel 244 €. 134. Drive jiz vyprave |
vali to Skultety-Dobsinsky, 13 ¢. 2, a tu jest to zase bytost
zenského rodu) srv. Bolte—P. I. 218). Loktibrada jmenuje s
jeité prine, ktery na lovu zabloudil, Dobsinsky III. 65. ‘
V' teskyeh pohadkach byla tato postava zapomenuta, nalézame |
leda skromni¢ké sledy. Ve valasské povidee, Kulda I, 115 ¢. 28,
pravi se, ze chlap prisel k soudruhim a zmlatil je. V zapado
moravské versi jest to starec s bradou dlouhou sedm loket, |
Sedlatek I, 18, v jiné star§i maly muzitek, Miksicek I, 177,
aneb stafec, Miksicek, Pohadky 23. Ani Bozena Némcovi
neslySela za své doby nikdez toto jméno. V jejim zpracovani
nasi latky, II, 31 &. 15, byl to bezejmenny muzitek, ktery sou
druhfim sahal sotva po kolena, terny wvous visel mu az po prsi
a na sobé mél erveny plast. Jeji popis lisi se tedy naprosto}
ode vieho podan; snad nebyla tato jeji povidka nazvana (Neohro |
zeny Mikes» ¢erpana z podani lidového. Tato jeji povidka pro-
nikla oviem potom do lidu, a v novéj§i reprodukei jeji Kubit
Povidky kladské I, 113-¢. 60 byl to Zluty! muzitek s dlouho
bradou, a v jiné zapadoteské, HruSka, Na hyjté 111, 102, byl
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pzicek s palcemr a bradoeu loket dlouhou, jmenuje se pidi=
, trpaslik. Jesté jinde jest to trpaslik beze v$eho popisu,
1. Podkrkonosi zapad. 164 &. 79. Stejné v hanacké versi,
yl 464, jest to pidimuzik s dlouhou bradou. ;
dimuzik nazvan téz jesté nejmladsi, pozdé zrozeny
, paletek, ktery vysvobodi sestry unesené od ¢erta. Sapis II,
akovy pidimuzik obdaroval feznika v ¢eské pohadce tremi
imiz potom vysvobodil princeznu, Vanétek 70 &. 40. Jinde
va obytejné rek psy nadpiirozené sily od poustevnika,
, 111, 21 &. 2. Tento pidimuzik patrnd pozdéji pronikl
dového podani slovenského a teského nejspise pod vlivem

znich Slovanf jest tato postava velice vybledla. Zvlasté
inci. Jméno samo jest zcela zapomenuto, a jeho misto
éert, <hudity, téz «udobecr, Gabritek 292, Saselj II,
2.Zde chytil ho aspoii nejmladsi bratrza bradu. Ve versi
ajinské, Kres, VI, 181, jest to zebrak blize nepopsany
jde se téz s nim v podzemi. Mnohem vétsi mérou vypravuje
ném u Chrvati a Srbfi. Nejobgirnéji jest popsan ve versi,
u Mijat Stojanovié slySel jiz jako dit¥ od své babitky
psal r. 1834, Putke pripoviedke (1867) str. 102: wyzdobil
uto postavu ze svého: jmenuje se lakat brade, pedalj muza.
uce a nohy zelezné, velky zobakovity nos, malé oéi, velika
uby $pidaté. Jezdi nazpatek na lisce, v ruce drzi dvojzubé
a misto bite ma v druhé ruce zmiji. V novdj§im zapise
verni. Dalmacie, Zbor. juz. Slav. XIII, 203, silné seslabeno:
lj-tove lakat brade prijede na zajici s berli v ruce. Novy
v zarazen ve versi, zbitky K. Stefanovitovy &. 9 (Archiv
v. Phil. V, 28): rekové vstoupili do krve Loketbradovy,
i védomi a loketbrada vssal jejich duse, byl tfi krate sil-
, vysvobodil se a utekl do podzemi. Rek nasel ho tam jako
L drakova. V jiné versi ze zapadniho Chrvatska, Kies V; 612
9 nazvan jest Peden ¢lovek—laket brada. V jihozapadnim
itsku, Strohal I, 81 ¢. 12 jmenuje se Pedanj dug tovik
t duga brada, aneb pedanj dugi starac s lakat dugum bra-
,ib. 11, 99 ¢. 42, a tu pekl na rozni vola a ohné dal jen za
u povidku srv. Bolte —P. II, 610, a stejné jesté ib,
10. ¢. 62. Jinde jest popsan,-ib. II, 240 &. 2: mali ¢ovi

nj velik, a brada se mu vlekla «do na klen». V jiznim Chrvat-
$t¥ starac kolik pedalj, a brada mu od lakta, Cajkanovié
120. Jinde asi poruseno: divny stafec, «to ti je prava peljday
nisto pedalj, pid), neni hrubé ani vidéti, neni ani jako palec,
idu ma loket dlouhou, ib. 18 &. 10. Ve versi z Srbska, zg
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které podan jen kratitky obsah, (ajkanovié 465 &. 10, vypray,
vano o ¢lovitku s dlouhou bradou, jméno jeho bylo patny
zapomenuto. Ostatné bylo misty téz v Chrvatsku zapomenut,
misto ného vyruSoval soudruhy pii obédé§ éert, «vragy, Stroha]|
92, 14 anebo jakés stvoreni «nekakvo stvorenje», ib. II, 26
¢. 16 v primorské versi Mikuli¢i¢ 84 jest to prosté starec. i

I v Bosné bylo zapomenuto, misto Loketbrady jest staj/.
s bilou bradou, Bos. Vila XXIII, 61. Aneb splynul s populény
figurou bezbradého znamého tureckym jménem cosa'): Laky
¢ose i pedalj brade, Bos nar. pripov. omlad. 18 &. 5, t. j. znam
jméno bylo zprevraceno. Lépe zachovano, Bos. Vila X1, 315, : peg
cose, arsin brade, ale tu ma tlohu jinou nez v znamé latce. V jiy
versi z Bosny, Anthropophyteia ITI, 285 piijel «arSin brade pedaj;
¢ose na kohoutu-a unesl princeznu. V jiné bosenské versi, By,
Vila IX, 226, jest to jiz ¢oso, kterého rek premohl a jehoz brady
zaklinil do buku. V srbské kusé versi, Mil. Stani& 58 &. 3, by

versi, Lu¢a VI (1899) 179; Lovce zijici v jeskyni vyrusovy
jednooky «divljak» a pojidal jim vsechno V povidce ze Skoplj,
Vojinovi¢ 64 ¢. 8, maly ¢lovitek jedné pidé s bradou, kter
se mu vlekla po zemi, zjevil se muzi vezoucimu mouku do mlyna,
a to byl d’abel. !

V makedonskych pohadkach vyskyta se loketbrada zridk
a to jesté nikoliv na téch mistech, kde zpravidla vystupuj
Pohadka z Prilepa, Sbornik nar. umotvor. IX, 181, vypravuj,
jak vylezl z kufru zavieného deviti kli¢i ¢lovek pid s brada
loket dlouhou, ptal se na rozkaz, a povédél, ze je kisme|,
osud a vola se péda oek, lakot brada.V jiné povidce sbornik
Verkovitova €. 22 jmenuje se tak stryc krasavice, jiz se che
se car zmocniti, a proto jejimu muzi uklada nadptirozen
prace. Peda toek, lakat brada zaujal tu misto zelezného muie)
ktery vystupuje na pi. ve versi rumunskych cikanfi, Aicheld
103, v povidce Tisic a jedné noci, Henning XXI, 164, mf
rek privésti muze tii stopy vysokého s bradou dvacet loke
dlouhou, jest to podobn¥ v srbské versi, Nikoli¢ 143, Chudi
kov Mamep. mo Hap. cioBecH. 23—24. Z Bosny i Fr. S. Krau
JTausend S. M. Siidslav. 218. V povidce z Opavska ma re
privésti muze dvé stopy dlouhého, s bradou 30 loket dlouho
a s kyjem 30 centd t&kym. A. Peter VM. Oster. Schlesien 13l

') Pozn. V kavkazské povidce, Dirr, Kaukas. Mirchen 39 un
princeznu der kahlképfige Lautenspieler, der; bartlose Lautenschl
ger, sedici po léta na oblacich.
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‘Haller Vi Osterreich str. 30) bratr zeny rekovy, 'jinak
Zelenin, Vjatka 133 &. 32 jest to &udo-divo, netvor,
ara roztrhl. {
bulharskych versich vyru$uje soudruhy pfi obédé: zmije,
-vyleze ze studné a jest od hlavniho reka ‘rozsekana, Sbor.
r. umotvor. III, 205 ze Sofijska, Téz jesté v druhé versi,
[V, 164: z jeskyné vysel drak, ménil se v oblak, vitr a jak
¢ prisel a snédl vsechno jidlo, Vlastni peda &ovek—Ilakot
a vystupuje v jiné povidce z téhoz kraje, ib. III, 210, mel
johého kon&, a unesl princeznu) rek nalezne ho potom
svych zvifecich §vagri. To jsou jediné mi znamé do-

pojmenovéani a popise této démonické bytosti jsou nemalé
mezi vychodoslovanskymi a zapado—a jihoslovanskymi
. V onéch pravi se, ze byl jako nehet, bradu mél na
v riznych obménach, ve versich velkoruskych a bélo-
.V ukrajinskych na mnoze poruseno, v jedné Cteme,
louhy na pid'. To pak jest pfizna&né pro zapado—a jihoslo-
¢ verse. (Polské verse jsou téz tu poruseny).

iedrich Panzer rozebral velmi dikladné pohadku o Medvé-
Medvédim ousku a j. ve své knize Studien zur germani-
1 Sagengeschichte I (1910), a tu wvénoval pozornost téz
postavé, i sestavil jména, pod kterymi vystupuje u rgznych
dii (str. 80). Podle toho jest popis jeji vysky podle pidé
Fidky. V zapadoevropskych versich ovéem splynul s jinymi
8j8imi postavami a jeho vzezieni vibec blize nevyli¢ovano
baji se tu hlavné rumunské verse: v banatské versi (Arthur
Ibcrt Schott, Walachiseche Mirchen, 1845, str. 136): ein
annlein, kaum fingerslang, aber mit einem ellenlangen
prijel na zajici, podobné jak v dalmatské versi. V sedmi-
(P. Schullerus, Ruméan. VM. 1907, str. 154) prisel
t s loketdlouhou bradou z druhého svéta; jest to tedy
joruseno, ze byl loket (cot) velky. V jinych rumunskych
ch, jez sestavil Lazar Sainénu (Basmele romane, 1895,
61), mnohem blize, ze byl na pid’, podle toho misty nazvan
-palma, barba cotu t. j. ¢lovék-pid’, brada-loket, statu-
a prekladano v slovnicich diumling, &esky pidimuzik.
D slovo naléza se jiz v staroteském preklad§ bible). Dale
bné jesté v avarské versi (A. Schiefner, Awarische Texte,
, str. 18) priklusal na chromém zajici ¢lovék pid’vysoky
bradou douhou tri pidé. Tu jest také pojmenovan podle
velké brady, v némeckém prekladé Grossbart. Tak jest
an téz v cikanské versi z Bukoviny Miklosich ¢. 2, Fr.
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Hindes Groome, Gypsy Folktales 75 ¢. 20): a handsbreath ty
with a beard a cubit in length, Pid’vysoky s loket dlouhou bradg,
Ze jmen citovanych od Fr. Panzera mohli bychom jeding jey,
pripomenouti jméno z keltské-irské verse (P. Kennedy, Lege,
dary Fictions of the Irish Celts, 1891, str. 39), kde princezp,
unesl muzik jen sedm coulii vysoky, a podle pojmenovany Seve
Inches. O jeho bradé neni tu re¢i. V némecké versi z Holstynsk,
(K. Miillenhoff, Sag., Mir. Lieder Schleswig Holstein, lsggl
str. 438 ¢&. 16) jest nazvan Musche Rothbart, mél dlouhou brag
az po nohy (up de been). V teskonémecké povésti (Zauner,
Deutsche M. seit Grimm 404, K. Haller Volksmirchen ayg
Oesterreich, 126) zjevil se Mannel «Sponnelang, hoen BonJ
drei Ehlenlangy osirelé divce, ktera zabloudila v noci do chaty,
obslouzila muzitka, ustiihla mu bradu a tim ho vysvobodily
jako v povésti o strasicim holidi, srv. Bolte—P. I, 24 poau,

Jméno loketbrada naléza se u jiznich Slovan
jesté vedle pedenj ¢lovek, peda ovek v Chrvatsku, Dalmacii,r
Makedonii a Bulharsku. Na Slovensku byla tato patrné stare
byla srazenina predélana v lak tibrada analogii podl
hojnych slozenin, jejiz prvni ¢ast byla utvefena priponou I, pi
pripadé byl slovesny tvar na i. V Bosné neporozuméno star|
srazening, silny jazykovy cit spatfoval tu dvé samostatni sub|
stantiva, a proto bylo druhé pripojene v gen.: pedo cose, arsinl
brade. Tyto srazeniny pedenj &lovek, laket brada jsou nejspii
starobylé. Miklosich a potom Vendrak snesli ve svych srovni
vacich gramatikach nevelky poéet podobnych tvari, ani Jagitf
nerozmnozil je hrub¢ ve svém pojednani ve svém Archiveé sv. XX
XXI, takovyeh totiz, kde byla sdruzena, srazena dvé podstatni 4
jména beze v§i pripony. Ale jsou a sahaji nepochybné do pra-|
davnych dob, jako na pf. bratsestra, Archiv Jag. XXI, 32
Pouzito toho slova v Ostrom. Ev. a j. (Sreznevskij, Marep. pif
ciaoBaps ap. pycck. a3z, 1. 173). Tyto srazeniny vznikly nejspis
zkracenim: pedanj dug &ovik, lakat duga brada, jak se misty
téz Fika v Chrvatsku. Podobné srazeniny az celych vét v jednof
slovo neni jmenovité u vlastnich jmen vzacné, jiz Miklosich
uvedl (Vergl. Gram. II 351) vlastni jméno Dabiziv, i
vzniklo z da by ziv byl, v srbskych listinach jest dolo}
zeno od potatku XIV. stol. (Rjetnik hrvat. srps. IL. 216). Nasle:
«dovné mizeme také jméno této bajeslovné postavy, i postavy
samu latku, ve které vystupuje, klasti do davnych slovanskych dob. ;

1
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GL’INDOVINELLI DELLA LIRICA ORAZIANA:
DEVIUM SCORTUM (II 11, 21).

Dell’ode oraziana Quid bellicosus (II 1l) si sono
molti e molto disparati giudizi.

A qualche lettore essa pare un gioiello ‘Altri la considera
un componimento disgraziate. E c’é pure chi latrovaindegna
razio e risolutamente si rifiuta di riconoscerla autentica. 1).
Non intendo di mettermi a sedere come arbitro in mezzo
a bella schiera dei critici antichi e moderni. Non so neppure
giudizio definitivo potra mai “esserci. Credo, bensi, che
qualcosa da fare per rendere piana e sgombra la via che
n tale giudizio dovrebbe. condurci, o almeno ridurre la
za che ora ci separa da esso.

avaut1 alle citate opmlom dei critici, ritengo di potere
ermare che sulla corrente piu severa ha influito qualche oscu-
i e qualche incertezza del testo oraziano.

Ogni volta che noi siamo obbligati a fermarci nella lettura
un testo letterario, per assicurarci che il discorso sia coerente
osimile e che ogni parola sia intesa nel senso preciso voluto
autore, il nostro entusiasmo tende a raffreddarsi, il nostro

1) Il commento di C. W. Nauck (di cui ho sott’occhio 1’edizione
da O. Weissenfels, Lipsia 1894), per mostrare come
a sunt hominum iudicia, cita I’opinione del P e-
lkamp (carmen Horatio indignum. Tam ieiu-
Bitam a suavitate‘et urban'a illa'hilaritate
motum.. e vitrova mancanza di unita; come tanti frammenti
uciti insieme), quella del Meineke (a cui il carme sembra
nte orationis castitate, imaginum'ivenu-
e sensuumque veritate)e quella del Hanow (che
ie ed esagera il giudizio del Peerlkamp: Equidem ita sub-
bo ut dicam indignissimum). I commenti piu
enti preferiscono non compromettersi. A
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consenso al pensiero del poeta o dello scrittore si affievolisce
o si perde, la nostra attenzione si rallenta o si smarrisce; in
una parola, ¢io che un minuto prima era «nteressante» rischia
di divenire noioso.

Molte volte in tali casi, e specialmente quando si tratta
di poeti antichi, la colpa ¢ tutta della nostra ignoranza. Ma una
tale confessione é troppo dura peril critico. Ho accennato alla poesia
antica, e ora mi viene in mente che anche Giovanni Pascoli
sarebbe stato meno maltrattato dalla critica, se il suo lessico
fosse stato meno ricco e meno vario, e se i suoi procedimenti
sintattici e stilistici fossero stati un poco piu alla portata di
lettori non molto dotti e non troppo attenti.

Nell’odicina oraziana, che non conta piu di sei strofe alcaiche,
si presentano almeno tre di quei fatali intoppi a cui alludo.
Da principio (v. 4 s.) si ¢ dovuto discutere—e, anche piu del
bisogno, si & discusso—il senso della frase

nec trepides in usum
poscentis aevi pauca ')

Nella chiusa (v. 23 s.) possiamo ancora rimanere perplessi
trail Bentley che leggeva

incomptam Lacaenae
more ¢o mam religata nodo,
e i moderni, che preferiscono in comptum... comas..
nodum.

Ma ora, io voglio occuparmi solo di un terzo scoglio che
nel breve corso dell’ode minaceia la navicella non bene attrez-
zata del critico e del semplice lettore. Si trova anch’esso nella
chiusa, poco prima dei versi citati or ora. Il poeta chiede, o piut-
tosto comanda:

Quis devium scortum eliciet domo

Lyden?
Molto si ¢ fantasticato su quel devium scortum.
Offro in succinto un saggio delle varie interpretazioni:?

1) Poiché wvedo rimessa a nuovo in un commento italiano una vecchia
e gia debitamente confutata interpretazione del Dillenburger,
in cui dall’'uso poetico e raro di trepidus col genitivo si vuol pro-
vare la legittimitd di un costrutto trepidare aevi, non mi
meravigliero'che dall’uso normale di providus e di studio-
sus gqualcuno sorga a sostenere che in latino é possibile futura-
rum rerum providere o litterarum studere!

?) Le spiegazioni antiche mostrano 1'incertezza degli espositori:
quae publice non omnino prostet.—devium
domo quasi inscium plurium viarum domuum,
idest non publicas discurrens per domos.
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«Una ragazza singolare, o se vogliamo, stravagante: che
‘batte le vie solite })?’—O’piuttosto, una che evita le strade
cipali, perché ama aggirarsi nei vicoli e negli angiporti %)?—
io desidera una donna raffinata?”— Non si direbbe; perché
cenetta campestre deve essere improvvisata e alla buona
centes sic temere, v.14), e anche per temperare
rdore del Falerno bastera mandare lo schiavo alla fontanella
~vicina’.—Eh, no!non sentite che il poeta chiede profumi

rosa
canos odorati capillos,
dum licet, Assyrioque nardo

potamus uncti»?
Come ¢ facile vedere, si potrebbe continuare un pezzo su
sta via delle considerazioni pro e contra. Ma ¢é preferibile
utere qualcuna delle interpretazioni a cui singoli studiosi
no creduto di potersi fermare.
Meno d’ogni altra soddisfa quella che intende devium
senso di ’ritrosa’ 3). Dobbiamo credere che ad una bella

a possa convenire quel brutale titolo di scortum?
Shorey, che adotta appunto questa interpretazione, cerca
lifenderla col dire che devium daunlatoed eliciet
Paltro servono a temperare la crudezza dell’appellativo
ortum. L’osservazione sarebbe giusta, quando fosse gia
trato che d e vium vuol proprio dire °ritroso’ o ’scon-
. Sicché si cade in un circolo vizioso. E poi, il poeta stesso
e che protesti contro chi vuole intenderlo a quel modo.
age... maturet.. «ille che venga e si sbrighi»:
ine cosl secco e risolutosi puo mandare a uno scor-
m, non ad una fanciulla ritrosa. In un caso analogo (III 14,

ne del portiere:
L si per invisum mora ianitorem
fiet, abito.

) P 1iiss: «querkopfigy.

Peerlkamp: «evium in urbe, in angiportu aliquo», senza
re alle parole del poeta eliciet d omo, o, come lo Ps. Acrone,
ido devium domo?

Ussani: «smarrita’ quasi che la ragazza d’altre terre e d’altri
fosse venuta chi sa come a capitare nella casa dove ora si trovava

ivo disperato di conciliare devium con do mo!l) o anche

ricamente ‘ritrosa’, ’scontrosa’». Resta a provare la probabilita
a tale metafora.
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Non andremo a cercare se anche Lyde abbia un portiere,
e se esso sia stato debitamente ammansato. Il fatto ¢ che i]
poeta non prevede alcun ostacolo. Ai suoi ordini, Lyde verry
con la cetra, come a un suo cenno verra l’acqua fresca nelle
coppe di Falerno. La raccomandazione di fare presto e non
perder tempo nell’acconciatura ci garentisce che il poeta sa
di poter comandare, e sa che sara obbedito senz’altro. Il che
potrebbe bastare a far giustizia di tutte le interpretazioni antiche
e moderne che vedono in devium qualcosa di capriccioso,
o di testardo, o d’indolente (vedi Pliiss, e Schiitzy
o di riservato (scolii antichi, ecc.).

Neppure si puo’ accettare l'interpretazione del Kies-
sling che intende verlaufen, cioé¢ vagabonda’, e sup-
pone che la donna abiti nelle vicinanze, in campagna; quantun-
que tutto cio sia stato accolto, sia pure con qualche esitazione,
nel Thesaurus linguae Latinae (V867,3«.q.
non in urbe habitans?)l).

Tra i vari commenti il pit arguto sembra quello dello
Schiitz: na girandolona, che non & mai puntuale... ora
¢ in casa ad acconciarsi, e si fa aspettarely E’ presupposto, dun-
que, un appuntamento; e l’invio del servo sarebbe soltanto
per sollecitare la sua venuta, non per in vitarla. Ma non direi
che una tale ipotesi sia la piu adatta alla situazione generale
richiesta dall’ode, in cui tutto ¢ improvvisato, nella gioia del
ritrovarsi insieme i due vecchi amici, vecchiotti anche d’eta,
e nell’impegno che Orazio pone a dissipare le malinconie
del compagno. Si noti, per esempio, la serie delle domande:
13, cursgn o..? 18hquis puer...?2 2L quwis..2 Ma,
comunque, di dove si ricava che devium si presti al senso
di «girandolona»? E,ad ogni medo, sarebbe applicabile questo
epiteto proprio ad una che & sicuramente in casa e, secondo
quell’ipotesi, tarderebbe ad uscire? Gia il poeta stesso dice
che bisogna andare a scovarla di li: eliciet domo.

Lo Schiitz ha perd avuto anche una buona idea, di
cui non ha saputo profittare: ha citato gli altri passi in cui
devius ricorre nella lirica di Orazio.

1) Palese ondeggiamento tra due diverse ipotesi: de vium perché
si allontana di casa? o de vium perché abita fuori mano? Curioso
¢ che il Kiessling prevede la naturale obbiezione: come mai una
donna che esercitava quel mestiere poteva abitare in campagna? e ri-
sponde: «curiosita indiscretal» Risposta piu che giusta solo nel caso it
cui l'interpretazione da lui data fosse certa e inattaccabile.



Indovinelli della lirica oraziana 10

\

confronto ¢ istruttivo. Non dispiacera al lettore che lo
mo qui rapidamente insieme. Ecco i passi:

I 17, 6. Impune totum per nemus arbutos

quaerunt latentis et thyma deviae

olentis uxores mariti..

III 25, 12. ut mihi devio

rlpas et vacuum nemus

mirari libet. B+
Per quanto riguarda le amogli del profumato marito», nes-
credo, vorra attenersi a una nota dello Ps. Acrone, che
Ba deviae con errantes, pascentes, citando
onforto un verso di Virgilio (ecl. 6, 430) che veramente qui
“ha che vedere:
rara per occultos (I. ignaros) errant animalia montes.
Infatti, i primi animali apparsi sulla faccia della terra dove-
0 naturalmente vagare. Ma le capre di cui parla Orazio

capellis... meis) non sono certo capre vaganti
abonde. Esse hanno senza dubbio un pastore: se no, a chi
rta che non corrano alcun pericolo inoltrandosi nel bosco?
. commenti moderni, a quanto pare, sorvolano volentieri
enso di quel _deviae. Un’osservazione che dal Kie s-
‘h g altri, piu o meno bene, ripetono, vede un nesso o un
1 contrasto tra im pune e deviae: in quanto si
lano, le capre dovrebbero andare incontro a un castlgo
un malanno; ma li, per la protezione del nume, non c’é¢
“esse questo perlcolo Bisognerebbe, ~ piuttosto, osservare
~deviae ¢ in relazione con arbutos quaerunt
tentis: ché non potrebbero le capre cercare il cibo di
sono ghiotte, se non uscissero dalla via o dal sentiero per
il pastore le guida. E con quell’epiteto, se non m’inganno,
oeta nota non tanto la caratteristica tendenza delle capre
sbandarsi (come nell’omerico alméhta Thaté’ aly®v quanto
| circostanza transitoria, connessa con la ricerca del cibo
erito ). Né, per questo rispetto, sara grande la differenza,
lcuno, commentando la frase oraziana, dira che in essa il
a attribuisce alle capre una qualita del luogo in cui vanno pa-
0, e ricordera il verso di Ovidio Met. I 676
Haec agit ut pastor per devia rura capellas.

ell’altro esempio oraziano ¢ devius il poeta stesso.
agione ¢, questa volta, indicata abbastanza’bene dai com-

1) Occorre appena citare i luoghi omerici B 474, A 679, £ 101. La
idea ¢ forse resa con vagus nel Culex, 48 e 104.
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menti antichi: Ps. Acrone: Vaganti. Repleti enin
numine per devia agi et remota consueve.
rant

Del resto, il miglior commento & quello che il poeta si ¢ fatt,
da sé, nel_principio dell’ode: ;

Quo me¥Bacche, rapis”tui
plenum? quae nemora aut quos agor in specus?..

La conclusione ¢ che in tutti e due i passi citati devius,
per usare la detestata e sempre utile terminologia dei gramma-
tici, non é attributivo», ma & «predicativo»: non indica, ciog,
una qualitd inerente al nome con cui si accorda, bensi’ uno
stato o una condizione in cui quell’essere vivente, uomo o0 ani-
male che sia, viene a trovarsi in un dato momento.

E ora, non rimane altro da fare che spiegare in modo ana-
logo il passo di cui ci occupiamo: quis eliciet devium
scortum domo Lyden? .chi andrd a scovarla per
condurla qui fuori mano? in un luogo, cio¢, dove una donna
della sua specie (scortum) non andrebbe mai e poi mai,
se non la chiamassimo noi.

E questo puo bastare per rendersi conto del senso. Chi poi
volesse tradurre tentando di rendere la fine arguzia del
testo, e le sfumature che danno al pensiero gli altri elementi
del discorso poetico (I’accoppiamento di devium e scor-
tum, la collocazione delle parole, il ritmo), si troverebbe
davanti a serie difficolta. Sembra che il poeta, prima di nomi-
nare Lyde, gia con la fantasia la veda li davanti a sé e al suo
fido amico, in quella solitudine campestre, e non sappia trat-
tenere un sorriso sulla stranezza della situazione. Che ha da
fare uno scortum in quel luogo remoto? E per cio, pensa:
Bisogna che qualcuno la vada a snidare di casa.
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I3 CTYAIM HAJ BEIELEM I BOCCHOETOM
INAPU3BKIN HALIOHAJIBHIW BIBJIIOTELLI.

epebysatoun B 1915 p. y HaykoBoMy Bigpammenui B Puwmi,
UPIIIIB ONpALOBATH Ay IIHHHUIA TPaKTaT npo BilicbKOBY
aBy mchMeHHuKa IV-ro cromitra Beremis, npo skoro
He icuyBaio it MaGyTh 70Ci He icHYy€ cHemiaabHOT MoHOrpadii.
affOMUBIINCE JIOKIAIHO 3 JITEPaTypolo MUTAHHHA, A NPUAIIOB
BICHOBKY, 10 YCIIIIHO IPOTOBKYBATH IO POGOTY MOHUIHBO
e B Haniomaneniit BiGmioreni ITapm:ky; ToMy Bike BoCeHN
6 p. posmovyas cBOi PO3MWYKNM B PYKOmHCHOMY ii Bimmimi.
BusBuirocsi, mo Moi mepegbadeHHs Oyian LiJKOM INpaBiIbHi:
aXx Ta CXOBaHKax Iiei ckapOuuml ®@paHnii A 3Haiiuios
aBi it meBmpmaHi ~komenrapi ma TBip Beremis, a takok i Be-
Y KiIbKICTh PYKONMCHUX TBOPIB #ioro, Tak 61 MOBHTH, (CIIAIKO-
» 3 YaciB CcepelHEBIYYA ii- peHecaHcy.

[lepexr MOiMM 3aXOMmJIEHHMH OYHMA IMPOMILIH TOXL JECATKH
HOMAHITHIX PYKOINCIB, IoOYMHAIOYM Bix Halimpocrimmx 3
IALY 3MicTy, opMaTy, mmebMa i KiHYalo4m JOPOTOMiHHNMU
onncamu de re militari, 3 uYncieHHUMU IUIAHAMH, KOJILOPO-
in  MimiATiopaMn i Bzarami imocTpauisvMm BifiCBKOBHX mpu-
B Ta. BUHAXO[iB. ABTopamm ix Oyum icropiorpagu, Bueni
axi, BoeHHi (axiBumi, a misHime HaBiTH oOfHA KiHKA,—
oma mBeJcbKa KoposeBa XpuHCTHHA.

IlicnA KiITBPKOX MICANLIB 3aHATH TAKA 3aHAATO BEJINMKA Kilb-
HUX HEeHAAPYKOBAHUX DPYKOMHCIB i 00’€KTHBHO HAayKOBa
cTh iX movama MeHe TypOyBaTu. MeHi 31aBajiocs HEMOKIN-
mo6 BoHH panime He Oyam omyOmikoBami, Tomi AK mpani
MEHIIOr0 BiJ HuX iHTepecy Bike RaBHO IT00AYWJIN CBiT.
He 3Ba)KAI0YN HA JIOBTi i crapaHHi po3mykn OimbmicTs ix
PYKy A He 3HAXOIUB.

(8
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I3 1bOro HemeBHOrO i MPHKPOro MOPANBHO CTAHOBHINA BHBeIy
Hapemri MeHe Kigpka cTopiHok 3 Icropii - BoemHoi cmpaey
M. Jdhns’a (1889), me ma 11-it cr. I-ro ToMy A 3HAHIIOB Killoy
o Tiei 3aragkm, nepex KO0 OYB IOCTABIEHHII.

3BigTiae A [pisHaBedA, mo B 1867 p. panToBo mOMep HiMeNbKujj
Buennit Haase, mo migroroBuaas mo apyry mopuuiit Corpus de re
militari veterum scriptorum i ToMy He 3Mir mepeBecTH B JKHTTy
CBOTO IIIAHY.

3payHa 4YacTHHA IfOTO0 HAYKOBHX MaTepisuliB mepeifmuia o
MOJIOHOro TOMi yHiBepcuTeTchkoro GiGmiorexapsa y BropuGypry
K. K. Mimuepa, mo npamnioBaB Haj NUCbMEHHUKAMH IIPO Bilich-
KOBY COpaBy Tpernbkoio MoBoo. Iapaui moGamammsa Jahns-a,
mo0 neit Mosonuit i BugaTHuil yueHuii 3peanisyBaB BeINKUil Iy |
Kopmycy, mo itoro makpeciuns Haase, sajummees pium  desi-
derium. Ami BiH, a mixTo immmit 3 ¢axiBuiB mo 1917 p. He mnme
He OnyOIiKyBaB I[OTO BEINKOI0 KOPHYCY, TOI. UMHOM, PYKOI-
NKCHOTO, ajle HaBiTh, i OKpeMHUX i#OFO TBOPIB.

CromioBaBmn TNeBHY iX 4YacTHHY 1 HAMITHBIIN KOHKpETHIi
IJIAH A BUpimuB 06roBopuTH NUTaHHEA Npo nybaikamio ITapusbkix
pykonucis (1o meskoi mipu 3a mopamoio mpod. Cop6onu Hious
Mapra) 3 GausskuM @m0 cBoeMy (axy 1o wLi€i crpaBm akxaje-
mukom René Cagnat, mo 6yB @0 Toro K Tomi i HeomMiHHINM
cexperapem B Institut de France,— ®@pannysbkiii Axanmemii
Hayx.

Ilin uvac mnepmoi posmMoBH A nepexas oMy cBiif nisn
maximum’ BuJaHHA, a pasoM 3 TuM i minimum, ame mo cyri
obuasa BOHH Oyim TOCHTH CKPOMHI if He OXOIIIOBAIN BCIX TIX
TBOpPiB, fAKi s BBaskaB 3a NouinbHEe omyGuikyBartu !).

Yepes wimbka nuiB Ha GiaAnky Axamemii Hayk, A omepsxas
Bil HBbOrO BiNNOBiABL (AKY NHORAl0 Hali B mepekaafi), maToBamy

') Do mmpuioro BUAaHHA Maiu-0 yBiliTH Taki TBOPH if ypUBKH 3 HEX:
I. Ex Vitruvii totum librum X. 2. Higini grammatici liber
de castris metandis cum commentariis. 3) A etici philogsophi caput
de indagatione navium. 4) S. Isidori, originum seu Etymologiarum
caput XVIII (jus militare, de re militari et ludis veterum). 5) Tractatus
ineditus de re militari et machinis bellicis. 6) Vincentii Bel-
lovacensis, speculum maius, lib XII. De scientia militari.
7) Marci Graeci, Liber ignium ad comburendos hostes (Ms. lat.
7156). 8) Summaria brevis et compendiosa doctrina felicis expeditionis
et abbreviationis guerrarum ac litium regni Francorum (ineditus, lat.
10316—6223 c.).

VY cHucky CTOAJIO Ie KOO NeCATKA AHAJIOIIYHMX PYKONMCiB i ypuBKE
3 HAJPYKOBaHMX yjke YaCTMHOIO TBODPiB. fI migKpecaoBaB moTpedy Ha-
ApYKyBaTH nepul 3a sce Xou 6m minnimi mesinomi pykomucen Hamionaiib-
Hoi 6ibmioTexu.
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skoBTHA 1917 p., mo He mama ofHAYe MO3UTUBHHX i OarKaHuxX
| MeHe De3yJbTaTiB.

0pO3yMiBIINCH 3 MeAKMMHM 3 MOIX Kojier, IIMCaB aKax.
Kaupa, mymy Bam ckasatm, Ak MeHi 3gaeTsca 0yino-6
BUYAIIHO TAKKO JATU AKICh KOHKDETHI HACTiKH HAIMIN po3-
i, mo BinGymaca mumn gHAMu. He MoskHa MpiaTH po3movaTn
ny6mikanii Tomi, KoOMM MH TOBMHHI GyJau BIAMOBHTHCH
[ yacoM Bim Oararbox, IO BiKe icHyBan.

MUHUI BimoMuii MeHi cmoci6 HagpyKyBaTu pPYKONHCH, IO
s iHTepecylOTb—Ile BMicTHTH iX y Hamiii kosewuiiy Notices
aits des manuscripts de la Biblithéeque Nationale.
TakoMy pasi Tpeb6a Gysno 6, mo6 Bu mepemamm HaM miami
I PYKOIIUC IiAroTOBaHmii 0 APYKY ,—Ii0ro Gyje noKasaHo ABOM
@M Hamoi AkajeMii, i Koim BOHH JaqyTh PELEH31l0 HA APYK—
yAe omy0mikoBaHO. Ajie K Le He TaK WBMAKO, 00 y Hac Apy-
THCS Teneph KilTbka MeMyapis.

e ne Gyxe MOAIMBUM y TOMY pasi, KOIM HAl BHIABHHYHI
eT IicjA BillHH 3QIMIIMTBCA TOW CaMMiD...

BOE (JaKTHYHE BiTOMIIEHHA INAHOBHHUII AaKaeMHK 3MATYHB
UKIHII JTucTa (PPaHIysbKOIO IPeuHicTio: «Byay HamiATuch,
IBOro (3MeHIeHA OIOJ:KeTy) He TPAuThCdA, 1 MO B TOI cmocit
Oyne 03BOJIEHO MOKA3aTH CBiil rambokuit (si mérité) inTepec,
Kuii sacayroByiors Bami Busmauni npani. R. Cagnat.

epes JleHb, KOJIM A 3aiflioB O HHOTO i B PO3MOBi, 10 Maia
B BiGmioreni Aramemii, BMCIOBUB AYMKY, LIO HaiTOLidb-
UM BBA;KaIO MiciA iforo Jimcra IoBepraTich Ha OaTbKiBmMHY,
3rOJIOM - MOKJINBO 3HAWAYTHCA 3acobm A ONyOdiKyBaHHA
. pyxomnucis., npod. P. Kaubs pagus npogoB:KyBaTu pobory
Hapwiy ssepHyTHCA A0 YPAAY 3a MiATPUMKOIO B Wil cpasi.
810 METOIO BiH JaB MeHi HA PYKH JMCTA TAKOTO 3MICTy 3 aToio
oBTHA 1917 p.:

Ha moic nymky, Gy71o 6 myme mKofa, Ax On Bn mpumymeni
| BuixaTu, pO3NOYABIIM y Haulii Hauionaubniit Bi6mioreni
u, npo Aki Memi rosopuwiu. fl Hamiock, mo Bam ypsx
b 3MOry NpONOBYBaTH iX i moBecTH 0 Ga:KaHOro KiHIA.
i cnagkoemui Berenis, xou i pisnoi BaprocTu, ofHAue 3aCiy-
0T He sajquuaThcsa HagoBme Heimommmu. R. Cagnatr.
ogoBsiyIoun cpoio npauio B Hanjonaneniit BiGmioreni s gis-
A, 10 ONNH 3 THX AKANEMHKIB, 3 AKUMH DaguBCA HEONMiH-
Cexperap y copasi BUJAHHA 3a3HAYEHHNX DYKOMHCIB Oyn
il KepiBHUK PYKONNCHOTO Binginy Gibmiorexu BifoMuit akaz.
‘OMomu, 3 AKUM f NO3HANHOMMBCA 3 HepUMX MHIB Hicaa
npuisny no Ilapwky i saBcimm 3HaxXomus 3 #oro GOKy
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nigTpumky B poGori. Tomy cmopiBases if na iforo MiXTPUMKY my,
10 APYKY TOJIOBHIMIMX Pe3yJIbTaTiB Moei mpani y Bumiesramamny
Notices et Extraits Hamiomansnoi Bi6Gmiorekn, pne BiH Gy
(QarTHIHEM PETAKTOPOM.

Alle onmH HecHONiBaHWIl IHIMHJEHT X04 i HAYKOBOTO Xapa.
Tepy NMOKJIAB KiHEeUb i MuM MOIM HajisaM.

OnpanpoBy0UN JUIA 30BCIM iHMIOI POGOTH OXMH 3 THX DY
nuciB, M0 HEJABHO BCTYNUIN if Gyiu KaTajorizoBaHi ©y pyKorc.
nwomy Bimmini Haniomanenoi Bi6Gmiorexku, A moMiTHB, IO Hampy.
KiHNi Jioro MicTHThCA TBip, AKOro He OyI0 3a3HAYEHO B APYKOBa-
HOMY 0mnCoBi Gibmioreunoro karamory. Ilicna ypamiuBoi amamiay
i BIONBITHNX PO3UIYKIB JiTepaTypu, MeHi BIAnoCA BCTAHOBITY,
mo TBIip Iell JATHHCHKOIO MOBOIO (TOXi AK iHIN B HHOMY pyko-
nucy Gyanm Hamucani (paHnysbKoI0) € BTpaveHa L€ HA IIOYATKy
XIX Biky i mHesimoma mi B Apyky Hi B 1HINX pykommeax Pro.
sodia latina—B ossue t-a.

Hosxunit, XTo mpamioBaB y ramysi icropii crapoBmuHOI ¢pan-
Hy3bKOI JjiTepaTypu, 3HA€ Npo T€, AKUM BHAYIHHAM i aBTopn-
TEeTOM Kopucraerbess y @Dpanuii Ieit HNUCBMEHHUK, TBOPH AKOro
me HegaBHO mepenupana @paunysbra Axagemia Hayk.

Tomy pamime iz nepemaru #oro g0 APYKY, A BBAKaB 32 I0-
TpibHe mnepemiputn cebe i zanuTarH AYMKY (axiBuiB mo Bioc-
cioeTy 3 IPUBOAY MO€I 3HAXigKum. ]

HajiBujaTHimuX 3HABIIB TBOPYOCTH IBOT0 MICHMEHHMKA, 110
crapanHo obcaigyBanu He Jmine (paHny3bki a i gyozemui
6i6miorexn, Oya0 ABOE.

Onun i3 Tomimmix Gi6miorexapiB Awxamemii Hayk—a misuime
3maeTbeA  JilicHuil uIeH ii—I0YaB Becelo CMiAATHCh KOJH A PO3-
Kasas oMy npo cBiif HoBosHaiimennii TBip Boccioera. «Ox, 1onave,
loHaye, Kas3aB BiH MeHi, CKiJIbKM Bike A 6auMB TAKUX IIO BHAX0-
AATH HeonyGIIKOBaHI TBOPM, AKI MU Bike JaBHO HAaXPYKyBalll..
Ta sk e e MOIIO TPANUTHCA, KONM 5 3 PEKTOPOM ceminapil
06’'ismuB  Iramilo, Icmamilo, AmHIIi0, BHUIYKYIOYH pYyKOIICH
namoro Boccioera? Ile HeMo:kinuBo, e HEMOMIuBO!!».

f1 3posywmiB, mo Gauy mnepex co0G0I0 JIIOAMHY 3 BHUKJIIOYHOW
BIEPTICTIO Ji CAaMOBIEBHEHICTIO i mimoB g0 iforo ToBapuma. Toil
BUSABUB ce6e BUEHHM B30BCIM iHIIOro TeMmepaMeHTy, CIIOKiifHuM
i marigamm. Ha ToMy Kk THKHI 3araAHyB BiH 0 PYKONECHOIO |
Bigminy Hamionanpnoi BiGmiorexkn if moTBepauB MO TyMKY:
10 X04 pykonmuc Heif me € BIacHopyuHuii Boccloeris, ame naie
JHUTH Ilepy OIHOTO 3 HAMGIMKYMX iforo cexperapiB. ¥V Apyky—
HeBimommit. Ase mopamu, e Moxkna Oyio 6 jioro Hampyky-
BaTH, BiH Meni He maB. f13po3ymiB i eaM, mo okpiM Moro He TaKor?
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e i moMiTHOro IoHanTBa B 25 pOKiB, 060M iM 6yi10 MaGyTh He-
€MHO GaunTy Il¢ BIIKPUTTA B PyKaX Yy/KUHIA.

Uepes pesnmit yac y Mene Oyia Harofa HOTOBOPHTH B Il
3a kal. Aabpenom Kpyasé, mo iioro Buxaann A BiABixysas
lége de France i BiH jnaB MeHi jmcra mo pemaxtopa Revue
*Histoire littéraire de la France, ma cTopiHKax AKOro ueii
tormic i Oya0 HaJIPYKOBaHO 3 MOEI0 IEPeIMOBOI0 Y KBiTHeBiit
prui sa 1918 p.

Ilix wac AOpyKy #oro A BHIIAJIKOBO Ji3HABCA IPO HEBIO-
nHA Aupi OMOHA 3 IPHBOLY OonyOmiKyBaHHA wiei MOEI mepem-
1o BoccioeroBoro TBOpy, TOMY IIO 3 Hei BUABIABCHA HEO-
KaTajorisaTopa pykomucHoro Bigmimy Hawmionambnoi 6iGmio-

UM caMuM BupimeHo Gy:I0 #0ro BifHOMIEHHA X0 MeHe i 1o
nyGuixauiit B Notices et extraits... mo 1o Tpaxratis de re
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DEUTSCHE GELEHRTE ALS PROFESSOREN
AN DER UNIVERSITAT MOSKAU.

8/IX—1802 ist in Russland ein Ministerium der Volks-
klarung angeordnet worden. Derselbe Tag brachte gewissermas-
‘als folgerechte Erscheinung eine zweite Neuerung, namlich
- Einsetzung einer Ober-Schul-Direktion aller Lehranstalten
ganzen Reich. Der sie begriindende Ukas wies ihr den Wirkungs-
s an und forderte sie gleichzeitig auf einen Generalplan iiber
zn errichtenden Lehranstalten zu entwerfen. Unter ihren
itgliedern waren zwei Russen Chitrovo und Ozereckovskij,
i Deutsche Klinger und Fuss, zwei Polen Cartoryjski und Po-
ki. Schon im folgenden Jahre wurde die Zahl der Mitglieder er-
ert, indem drei Russen Svistunov, Michail Murav’ev und
tolaus Novosilzev sowie der Balte Andreas Manteuffel zuge-
n wurden. An die Stelle des Generalmajors Chitrovo trat der
uldirektor  Staatsrat Jankovi¢ de-Mirievo, die eigentli-
n Geschaftsfiihrer aber der Kommission blieben die Akademi-
‘Fuss und Ozereckovskij.. .
vorlaufigen Grundsatze, die dem Generalplan fiir die zu
enden Lehranstalten am 24. Januar 1803 angeschlossen
en, sahen zur Ausbreitung der Bildung im Volk vier Gattun-
Von Anstalten vor. Es wurden 1) Pfarr-oder Kirchschulen,
Kreisschulen, 3) Gouvernementsschulen oder Gymnasien und
Universitaten vorgesehen. Von den letzteren besass das Reich
, eine einzige, namlich die im Jahre 1755 ins Leben gerufene
" Moskau. Die Hochschule zu Dorpat hatte zwar
lon in der Zeit der Schwedenherrschaft im Baltikum von 1632—
und von 1690—1699 bestanden, aber sie war wieder einge-
igen und erst vor kurzem zu neuem Leben erweckt worden.
dem 16-ten Jahrundert entstammende Universitit Wilna im




116 Prof. W. Stieda

polnischen Sprachgebiet war im vollstindigen Verfall. So behilt
Moskau seinen Ruhm die #lteste russische Hochschule zu sein,
Jetzt wurde die Eroffnung dreier neuer Universitaten ver.
kiindet: zu St. Petersburg, Kasan, Charkov. Ausserdem wurdep
fiir eine spatere Zeit ins Auge gefasst die Begriindung solcher
Hochschulen zu Kijev, zu Tobolsk und zu Ustjug-veliki,
Von diesen Planen fand in Folge nur der fiir Kijev Ausfithrung:
zu ihr kamen in den 60-er Jahren Warschau und Odessa hinzu,
Endlich wurde einige Jahre spater an Stelle von Tobolsk, Tomsk
in Sibirien als Sitz der Wissenschaften gewidhlt. Wilna, dessen
Hochschule ebenfalls neues Leben eingehaucht werden sollte, er-
freute sich, in folge politisch unliebsamer Ereignisse, nur einer
kurzen Lebensdauer und wurde schon 1832 wieder aufgehoben,
Nach den reuen in Kraft tretenden Grundsitzen wurden alle
Lehranstalten der Gouvernements, die in ihren oértlichen Verhilt-
nissen einander ahnlich sahen, zu je einem Bezirk zusan-
mengeafasst, cer unter die Leitung und Oberaufsicht eines Ku-
rators gestellt wurde. So kam der Moskausche Lehrbezirk in
die Hande des Geheimenrats' Michail Nikiti¢ Murav’ev. Der
Dorpater Bezirk wurde dem Jugendfreunde Goethes, dem Ge-
neralmajor Klinger, der Wilnasche dem Fiirsten' (artoryski,
der Petersburger dem wirklichen Kammerherrn Novosilzev, der
Charkovsche dem Grafen Potocki anvertraut. In Kasan wurde
der urspriinglich in Aussicht genommene Graf Manteuffel durch
den Vizeprisidenten der Akademie der Wissenschaften den
wirklichen Staatsrat Stefan Jakovlevi¢ Rumovskij ersetzt ?).
Der. Voranschlag fiir den jahrlichen Unterhalt der Hoch-
schulen wurde fiir Moskau, St. Petersburg, Kasan und Charkov
auf je 130.000 Rbl. festgesetzt. Dorpat und Wilna bekamen
abweichende, etwas niedriger bemessene Etats. Fiir jeden ordent-
lichen Professor, deren 28 an jeder Universitit ins Auge gefasst
waren, wurden als Gehalt 2000 Rbl. und fiir jeden ausserordentli-
chen Professor, die sogenannten Adjunkten, deren Zahl auf je 12
normirt wurde, 800 Rbl. bestimmt. Die Sprachlehrer, drei an
Zahl, erhielten je 600 Rbl. und fiir Rektor und Dekane—es wurden
5 Fakultiaten vorgesehen besondere Entschidigungen in Hohe
von je 600 und 300 Rbl. jahrlich angewiesen.
Von vornherein war es darauf abgesehen reiche Privatpersonen
zur Verwirklichung der Absichten der Regierung finanziell
heranzuziehen. In den vorliufigen Grundsitzen der Ober-Schul-

!) Heinr. St orch, Russland unter Alexander I. Band I.—M. O. Cyxo-
MIuHOBB. MscatnoBania u craren. C. Ilerep6. 1889. I. c. 1—37.
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ymmission zur Bewirkung der Volksaufklirung (§ 48) wurde
ekt aufgefordert durch patriotische Beitrige das allgemeine
te zu fordern. In besonders hochherziger Weise entsprach
l Demidov, der am 21. Marz 1803 der Hochschule zu
skau und den noch zu erdoffnenden in Kijev und Tobolsk
100.000 Rbl. schenkte, dem Wunsche der Regierung.
ser dem baren Gelde schenkte er das Landgut Romanows-
e mit 1330 Bauern (!) zum Unterhalt eines in Jaroslav zu
chtenden Gymnasiums und, falls es moglich sein sollte, dort
Laufe der Zeit eine Universitit in Gang zu bringen, einige
rfer im Kreise Ugli¢ mit 2240 maéannlichen Seelen und
.000 Rbl. Ausserdem wies er der Universitit Moskau ein natur-
orisches Museum, eine stattliche Biichersammlung und ein
nzkabinet mit einigen tausend goldenen, silbernen, kupfer-
und zinnernem Miinzen zu, zusammen im Werte etwa von
0.000 Rbin?). Der Minister Savadovsky erklérte einige Tage
ter, dass es bei solchen Zuwendungen keine Schwierigkeiten
iten wiirde das Gymnasium in Jaroslav zu einer Hochschule
zugestalten und Demidov zum Kurator der neu zu schaffen-
~Anstalt zu ernennen. Aus diesen Plianen wurde nichts.

Wohl aber wurde in Jareslav ein Lyceum zur Ausbildung
| Juristen eroffnet, dem die gleichen Rechte verliehen wurden,
'sie die juristischen Fakultaten der Universitidten genossen 2).

v 28

Es galt nun fiir die neu zu erdffnenden Hochschulen Gelehrte
finden, die den zu iibernehmenden Aufgaben entsprechen
onnen, in der Lage waren, auch fiir die Hochschule zu Mos-
frische Lehrkréfte zu gewinnen. Es lag nahe dabei an Deutsch-
d zu denken. Das Deutseche Reich erfreute sich einer ansehn-
nZahlvon Universititen, an denen Manner von zum teil hohen
enschaftlichen Ruf fiir die Heranbildung junger Studenten
gten. In der russischen Akademie der Wissenschaften waren
bihrer Eroffnung viele hervorragende Gelehrte aus Deutschland,
Schweiz, Frankreich berufen worden 8). An der Universitat
na waren seit den ersten Zeiten Professoren deutscher Herkunft
g gewesen. Desgleichen hatte die Universitat Moskau bei ihrer
rilndung durch ihren Kurator Ivan Ivanovié Suvalov sich

') IleBsipes. I/Icmpuﬁ Hvnep. MockoBckoro Yumsepcurera. 1885 c. 330,

%) Illepripes. Tam ke, c. 368. |
g V\{il. Stieda in Jahrb. f. Kultur und Geschichte der Slaven N. F.
37.
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deutscher Krifte zur Besetzung ihrer Katheder zu bedienep
gewusst. Die Namen dieser Gelehrten und bei einigen auch eine
nihere biographische Mitteilung sind in Sevyrev’s Geschichte
der Universitit Moskau und dem dazugehorenden Biographi.
schen Worterbuch der in Moskau tétig gewesenen Dozenten nach.
gewiesen. Einige von ihnen haben fiir Russland grossere Bedeu.
tung erlangt. Auch iiber die weniger beriihmt gewordenen diirfte
Russland nicht zu klagen Veranlassung gehabt haben. Sie habey
redlichund gewissenhaft an der Aufgabe Aufklarung und Bildung zy
verbreiten gearbeitet,zum teil russisch gelernt,in russischer Sprache
ihre Vorlesungen gehalten und beachtenswerte Publikationen gebo-
ten. Die namhafteren unter ihnen waren Reichel, Bause,
Matthaei, Joh. Georg Schwarz, Joh. Matthias'Schaden. Eini-
e von ihnen hatten Séhne, die ebenfalls Professoren an der
oskauer Hochschule wurden. So die Medizinédt Rich ter, die
Hiltebrandts, di¢'SchlozerSiie Gotdbachs,
Verstirkt wurde diese Neigung fiir das Deutschtum durch
die zahlreichen deutschen Aerzte, die seit geraumer Zeit in
Russland sich betétigten. Es ist merkwiirdig genug, dass im
16-ten Jahrhundert und in der ersten Halfte des 17-ten Jahrhun-
derts unter den Aerzten in Russland vorzugsweise Englinder
und Holldnder angetroffen wurden. Im Laufe des 17-ten jedoch
und noch mehr des 18-ten Jahrhunderts gelangt das deutsche
Element zu grosserer Bedeutung. Es ist schwerlich die griind-
lichere wissenschaftliche medizinische Vorbildung gewesen, die
Engliander und Holldnder in grésserer Zahl Eingang finden liess,
sondern die Folge der verstarkten Handelsbeziehungen. Nach
dem Fall des Petershofes in Novgorod am Ende des 15-ten Jahr-
hunderts haben sich die Hanseaten in den beiden folgenden
Saeculis die grosste Miihe gegeben in Russland aufs neue festen
Fuss zu fassen, indes vergeblich. Dagegen fanden die beiden
seefahrenden Nationen der Zeit, Engliander und Hollédnder, den
Zugang nach Russland iiber das weisse Meer und die Hollander
richteten sich in Archangel hauslich ein ). Da war es kein Wun-
der, dass in jenen dicht bevélkerten Landstrichen die Aufmerk-
samkeit dem reichen und unermesslich grossen Russland sich
zuwandte und Viele ihr Gliick dort suchten. Dann wurden die
Ostseeprovinzen seit 1710 russisch und damit war eine bequemere
Verbindung zu deutschen Gebieten hergestellt. Schliesslich wa-

) W. Greiffenhagen, Archangel als Handelsconcurrentin Revals im
17-ten Jahrhundert in «Beitrige zur Kunde Esth-Liv-und Kurlands 4
(1894) S. 162—180.
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‘von 500 Aerzten, die bis 1800 in Russland begegnen, min-
ens 175 aus Deutschland berufen, c. 40°/, %).

‘Da sich alle diese emgewanderten Deutschen mit wenigen
snahmen bewihrten, durch Niichternheit, Fleiss und Sparsam-
t auszeichneten, wird es begreiflich, dass man zu Beginn des
ten Jahrhunderts bei Besetzung der Lehrstiihle vertrauensvoll
‘Deutschland dachte. Wahrscheinlich hatte man auch die
fahrung gemacht, dass die Deutschen hiufiger geneigt waren
die Landessprache anzueignen, als es bei Englandern
Franzosen wahrgenommen werden konnte.

"In den neuen Universitats-Statuten war vorgesehen, dass die
hl von Professoren dem akademischen Senat oder wie man
sisch sagte, dem Conseil der aus samtlichen ordentlichen Pro-
oren zusammengesetzt war, zustand. Indes waren diese Con-
s zunéchst nicht vorhanden und so iibertrug die Ober-Schul-
waltung die Berufung von Lehrkriften den Kuratoren. Sie
s darauf hin, dass die erstmalige Besetzung mit tiichtigen
iften besondere Schwierigkeiten bereite und es daher erwiinscht
der Einsicht der Kuratoren zu vertrauen und diese zu
idchtigen nach bestem Wissen die Auswahl zu treffen. Diese
r wandten sich an einzelne hervorragende Gelehrte oder an
russischen Gesandten im Auslande, um sich die empfehlungs-
rdigen Personlichkeiten nennen zu lassen. ?) Dass aus Frank-
h, der Schweiz, England und Oesterreich den lockenden
en nachgegeben worden ist, lasst sich nur vereinzelt erkennen
h! aber war man deutscherseits gern geneigt durch Namhaft-
hung dlterer und jiingerer Gelehrten das Vertrauen zu recht-
igen.

m 20 Januar 1803 teilte der friihere stellvertretende Kura-
“von Dorpat 3) Ungern-Sternberg, nunmehr im Ministerium
Volksaufklarungin St. Petersburg tiatig dem Professor M e i-
irs in Gottingen mit, dass Michail Nikiti{ Murav’-
“als Gehiilfe des Ministers beauftragt wire an die neu errich-
n Hochschulen geschickte Lehrer zu berufen und zu die-
| Zwecke mit einem deutschen Gelehrten von ausgezeichne-
‘Rufe und weittragenden. literarischen Beziehungen in Ver-
dung zu treten wiinsche. Baron Ungern glaubte keinen Bessern
rofessor Meiners vorschlagen zu diirfen, dessen 1801 erschiene-

A. Briickner in Russ. Revue 27 (1887). S. 31 ffg.
A Ge{)srggSthméd in Russische Revue 14(1879) S. 280-—M. M. Cyxom-
I"Ie’ryxon, E. B. I/I IOpheBckmit GRIBIIMIL Hegm‘c}mn Vuusepcurer
2, . c. 135—Baltische Monatschrift 24 (1875) S. 102—121.
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nes Buch «(Ueber die Verfassung und Verwaltung deutscher Uni.
versititeny er mit dem grossten Nutzen studiert und aus ihm
manchen Rat fiir die Organisation der Universitat Dorpat entnom-
men hatte. Baron Ungern machte den Professor Meiners mit
den neuen fiir.die Hochschulen erlassenen Gesetzen bekannt ung
bat «tiichtige Subjecte in allen Gebieten der Wissenschaft, Theo-
logie ausgenommen vorzuschlagen, die den Ruf an die eine oder
andere Universitdt anzunehmen geneigt wéren». In erster Linie
wurden Méanner, die von entschiedenem literarischen Ruf, sich
durch anerkannte Schriften in ihrem Fache bereits ausgezeichnet
hatten, erwiinscht. Bei dem voraussichtlich starken Bedarf soll-
ten indes auch jiingere talentvolle Gelehrte, die sich erst bewéhren
sollten, nicht zuriickgewiesen werden.

Professor Meiners hat dem an ihn gerichteten Ansinnen bereit-
willigst entsprochen und ist mit dem gréssten Eifer daran gegan-
gen die gewiinschten Personlichkeiten ausfindig zu machen. Zu
diesem Zwecke hat er eine umfangreiche Correspondenz bis
kurz vor seinem Tode gefiihrt, die heute in der Universititsbi-
bliothek zu Gottingen aufbewahrt wird. Allein fir einige 40
Briefe, die er Murav’ev schickte, haben sich seine Konzepte
erhalten. Erwagt man, dass er auch dem Minister Razumovsky
direkt antwortete, dass er wegen Anfragen aus Charkov gleich-
falls Bescheid gab und wahrscheinlich mit allen den Gelehrten,
die sich bei ihm um eine Berufung bewarben, nicht blos einen Brief
wechselte, so erhellt, dass er eine gewaltige Arbeitslast auf sich
genommen hatte. In einem Verzeichnis «(Namen der Candida-
ten, die Russland empfohlen worden sind» zahle ich von 1803—
1809 einige 80 Namen. g

In der Abwicklung der.Geschéfte erwies sich Professor Mei-
ners als umsichtig, gewissenhaft und voller Eifer den Wiinschen
des Auftraggebers zu geniigen. Dabei ist er indes so selbstbewusst,
dass er ungern sieht, wenn ausser ihm auch Andere befragt wer-
den nach geeigneten Gelehrten. Fiir jeden, den Murav’ev aus
irgend einem Grunde ablehnte, bot er sich an einen anderen vor-
zuschlagen. «(Mir sind so viele vortreffliche Aerzteund Lehrer
aller Teile der Arzneikunde bekannt und empfohlen», rithmte
er sichy dass ich mehrere Universititen mit den besten Subjek-
ten besetzen konnte. Wenn man ihm aber das Vertrauen schenke
an der Reorganisation der hohen Schule in Moskau tétig sein zu
diirfen, dann sollte Murav’ev ‘auch Niemanden ausser ihm
fragen. Er glaubte auch die Verhandlungen am geschicktesten
zu fithren. Vermoge seiner Stelle in Gottingen hatte er derartige
Verhandlungen wiederholt gefiihrt, meinte daher Menschenken-
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u sein und am besten zu wissen, wie man die Herren zu be-
leln hatte. Dabei war er bestandigin Sorge die Angelegenheiten
tzur Zufriedenheit des Herrn Kurators erledigt zu haben. Der
eines Briefes vom 21.0ktober 1805 machte ihn so dngstlich, dass
bte befiirchten zu miissen «Excellenz seien nicht bloss mit mir
frieden, sondern wollten mich auch fithlen machen, dass sie es
. Dies muss mich notwendig krianken, da ich mir bewusst
. dass_ich Ew. Excellenz von Anbeginn an mit dem
ten Eifer gedient habe, und da ich mir, ich magmich so
priffen als ich will nicht allein keine tadelhaften Ab-
en sondern auch kein wissentliches Versehen vorwerfen
w. Und er atmete leichter auf, als er dann einen Brief
[t der ihn iiberzeugte, dass seine Besorgnisse ungegriindete
In wesentlich anderer Beleuchtung erscheint Michael
Murav’ev in seinen Briefen. In jeder Zeile verrit
der Mann, der dankbar fiir alle ihm gewahrte Unterstiitzung
Absichten, dem Professor in vollendeter Héflichkeit zu
en weiss. Ein bekannter Schriftsteller, einst zusammen
Laharpe Erzieher der Grossfiirsten Alexander und Konstan-
die er in russischer Sprache und Literatur unterwies, war
i der Thronbesteigung Alexander I durch dessen Vertrauen
_ersten Minister der Volksaufklirung als Gehiilfe beigesellt.
n der beriithmte Gesetzgeber Russlands, Speranskij, in einem
fe vom Jahre 1818 Karamzin und Uvarov als die ersten Ge-
ten Russen ihrem Wert wie der Zeit nach bezeichnet?, so sollte
t ibersehen werden, dass Murav’ev es war, der die Wichtig-
der gelehrten Forschung Karamzins zuerst begriff und ihm
5 Materlal erschloss, aus dem er die Geschichte Russlands auf-
en konnte. %) Er war es auch, der seinem einstigen Zogling,
Kaiser Alexander die Notweneigkeit eineg Aufklirung des
ks als der hauptsichlichsten Unterlage fiir sein ‘Wohlergehen
tellte8). Ein Freund der alten Philosphie, egriff er gleich-
l die Bedeutunq der Mathematik, der Naturwissenschaften,
eschichte, in der er nicht nur einen Bericht iiber die dusseren
chehnisse sah, sondern von ihr auch eine Schilderung der
ren Zustinde erwartete. Mit dieser Forderung war er den
sten Zeitgenossen vorausgeeilt. Seine kurze kuratorische
waltung der Universitit Moskau von 1802—07 ist charakte-
isch durch eine Verbesserung der Organisation nicht nur der

nyOMJlﬂHOB, I/Iccnenosauua, (190 o O
Der Diktator von Wilna. Memoiren des Grafen M. N. Murav’ev,
Einleitung S. XIV.
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Hochschule sondern des gesamten Lehrbezirks, durch die Berufyy
ausliandischer Gelehrter und durch die Begriindung wissenschafy.
licher Gesellschaften ).

Fiir die jungen Studenten, denen die aus dem Auslande Bery,
fenen Fiihrer und Lehrer sein sollten, zeigte er stets lebhafte
Interesse, verfolgte die ins Ausiand zu weiterer Ausbildung ge.
schickten, empfahl einzelne von ihnen der besonderen Obhyt
der Professoren an den Universititen, die sie bezogen und freut,
sich, wenn gute Nachrichten iiber ihre Haltung eintrafen. Unte
den von ihm angeregten wissenschaftlichen Gesellschaften ist
die fiir Geschichte und Altertumskunde Russlands in Moskay
besonders bedeutsam geworden. Sie hat auf die Erforschung der
Geschichte Russlands den heilsamsten Einfluss geiibt 2).

In seinen Briefen an Meiners, die er deutsch und franzosisch
schrieb oder diktierte, wird er nicht miide den tiibertriebeney
Nachrichten von der Teuerung des Lebens, der Rauhheit des
Klimas und sonstigen Unannehmlichkeiten, denen die Auslinder
ausgesetzt sein konnten und die diese abhalten mochten einem Rufe
zu folgen die Spitze zu nehmen und sie zu zerstreuen. Und er dankt
«dem wohlgemeinten Mute der Menschenfreunde, die.in unserem
Klima, in unseren Herzen keine so iiberspannte Rauheit voraus-
setzen wollen, die uns auch die mindeste Hoffnung von Kultur
und Sittlichkeit benehmen solltes. In dem ersten Briefe an Mei-
ners, vom 9. Februar 1803, mit dem der Briefwechsel ercffnet
wird, tragt er dem weitreichenden Ruhm des gefeierten und
anerkannten Gelehrten Rechnung und betont, dass dieser «nse-
rer Universitat, und der Menschheit iiberhaupt» durch seine Rat-
schliage Dienste erweise. «(Ew. Hochwohlgeboren weihen Ihr Leben
der Erweiterung und Verbreitung wissenschaftlicher Kultur und
Aufklirung so eifrig und ruhmvoll, dass es IThnen nicht befrem-
den und auffallen kann, wenn der Fiirsorger der Russisch-Kaiser-
lichen Universitatzu Moskau sich mit vollem Zutrauen an Sie wen-
det, um durch Thren weisen Rat und Ihre giitige Vermittelung
einige ausgezeichnete gute und womdéglich durch Schriften rithm-
lich bekannte Subjekte zu Professoren fiir dieses Institut zu erhal-
ten». Er setzt in diesem Briefe die von ihm gestellten Anforde-
rungen an die Eigenschaften der zu Berufenden aufund formuliert
die Bedingungen, unter denen er sie anstellen will. In dieser Hin-
sicht ist er immer geneigt besonderen Wiinschen entgegen zu kom-
men, sich den Bedingungen anzupassen, die von den Fremden

1) Ilessipes, c. 321-385. IleryxoB, M. H. Mypas’'es. Ouepk ero sxusil
u neatenabnoct B HHypn. Mun. Hapon. Ilpocsem. 1894 Tom 8.
?) CyxomumHOB, c. 12-13.—Bpokrayc-E¢pon, 24 c. 187.
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jacht werden, die manche Bedenken hegen und die gelegentlich
Dienste hoher anzuschlagen geneigt sind als vielleicht zu-
ig war. «Schicken Sie uns wahre Gelehrte. Nichts wird ihnen
en. Die Ordinarii miissen 2000 Rubel Gage bekommen und
Rang als Hofrate mit der Hoffnung weiter nach der Ancienni-
fortzuriicken». Auch fir Wohnung wollte er sorgen. Ebenso
Pensionen. Die sollten sie alle, auch fiir Frau und Kinder
en, so liasst er sich'am 31. Juli 1803 vernehmen.

er letzte dieser so liebenswiirdig und entgegenkommend ge-
nen Briefe vom. 7 Juni 1807 meldet leider von einer schwe-
Erkrankung. Deswegen hatte er wahrscheinlich verschiedene
fe, die Meiners ihm unterdessen geschickt, unbeantwortet
n miissen. Meiners konnte so gewissenhaft wie er selbst in Er-
sung brieflicher Anfragen war, sich schwer vorstellen, warum
‘nicht gleich Bescheid gegeben wurde und in einem Briefe vom
ni, fragte er deswegen an. Indes der Brief, der die Erkliarung
e besagte «Une maladie grave qui a duré pendant quatre
s ne m’a pas permis de vous répondre jusqu’a présent, que je
nence & étre convalescent et c’estavec laplus grande satisfac-
que je me fais un devoir de vousrendre graces de vos prevenan-
jontés anvers les jeunes gens qui doivent étudier 4 Gottingen
tant plus qu’ils n’ont pas I’honneur de votre connaissance, ce
me sert d’un nouveau temoignage de votre amitié pour moi.
egrette beaucoup qu’ils ne peuvent pas profiter des avantages
e ville aussi renommeée pour les sciences leur offrirait, mais
> laisse pas d’esperer que a l’avenir ils auront 1’honneur de
e connaissance personelle, un plaisir qu’ils doivent quoique
 regret se refuser pour le présent».

Jon dieser Krankheit sollte der tatkraftige hochstrebende Mann
‘nicht mehr erholen. Einige Wochen spater am 28 Juli 1807
er im Alter von 50 Jahren dahingerafft *).

s

Jie Nachricht, dass man durch Vermittlung von Professor
ers ordentlicher Professor an einer russischen Hochschule
len konnte, hat sich vielleicht wie ein Lauffeuer, in den ge-
en Kreisen verbreitet. Meiners selbst wollte nicht, dass sein
rag offentlich bekannt wiirde. Denn er fiirchtete dass manche,
r sie sich bei ihm meldeten, nach Russland an dortige Freun-
d Bekannte schreiben konnten, um Erkundigungen einzu-
‘Wenn in der Folge dann ungiinstige Nachrichten eintrafen,
e ihm die Ausfithrung seines Auftrages sehr erschwert werden.

. IlleBsipeB, c. 383.
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Ganz konnte er jedoch auf die Dauer kein Stillschweigen he.
obachten und 3 Mai 1804 brachten die Gittingenschen Gelehy.
ten Anzeigen einen lingeren Artikel, aus dem hervorging, das
Meiners schon vor linger als einem Jahre mit der Vermittlup
deutscher Gelehrter als Professoren nach Russland beehrt wop.
den sei. In dem Aufsatz war hervorgehoben, wie Deutschlang
darin nur eine Ehre erblicken konne, dass man auf die neuey
oder neu eingerichteten russischen Hochschulen soviel deutsche
Gelehrte zu berufen geneigt sei. Und zugleich wurde betont, wie
erfreulich die Tatsache sei, dass so viele hoffnungsvolle ung
verdienstliche Minner abgegeben werden koénnten ohne selbs
Mangel zu leiden. Man erblickte darin einen der stirksten Beweise
fiir die ausserordentliche Verbreitung der Kultur und Wissen.
schaft in allen deutschen Léndern. X

Fiir Meiners galt es jedenfalls keine leichte Aufgabe zu losen,
Advokaten, Pastore, Schulménner, Privatgelehrte nicht zuletst
Professoren erklirten sich in Zuschriften am ihn bereit einem
Rufe Folge zu leisten oder boten sich unter Hinweis auf ihre bishe-
rigen wissenschaftlichen Leistungen ihm. an. Aus Hamburg,
Stuttgart, Verden, Vlotho, Kénigstein bei Dresden, aus den Hoch-
schulen von Heidelberg, Helmstedt, Leipzig, Halle, Kiel, Mar-
burg und besonders h&ufig aus Jena liegen Briefe vor. Dabei
wissen wir nicht, ob er tatséchlich allean ihn kommenden Schrei-
ben aufbewahrt hat. Die Verhandlungen mit den Kollegen in
Gottingen. hat er jedenfalls miindlich gefithrt. Die Zahl von
einigen 20 Bewerbern, von denen wir heute wissen, gibt kaum
eine deutliche Vorstellung von dem Zudrang. Denn unter ihnen
befinden sich die wirklich. Berufenen nur zum kleinsten Teile.

Diese Geneigtheit in ein fremdes Land zu ziehen, iiber dessen
Zustande keine deutlichen Vorstellungen bestanden, war bei
der damaligen Lage in Deutschland nicht auffallend. Die Ein-
nahmen der meisten Professoren.waren keine grossen. Mit eini-
gen hundert Thalern mussten sich selbst Ordinarii einrichten.
Dem gegeniiber stand das Angebot von 2000 Rbl. fiir den ordent-
lichen Professor und grossartig anklingendem Rang. <Kaiser-
lich russischer Kollegienrat» zu werden, mit'der Zeit zum Staats- |
rat aufriicken zu koénnen, schien Manchen begehrenswert. Dazu
kam die gedriickte politische Lage seit den Napoleonischen Krie-
gen. Insbesondere nach der Schlacht von Jena, als die Aussicht
auftauchte die kleineren Universititen geschlossen zu sehen,
war die Sorge um die Existenz lebhaft und veranlasste Viele sich
mit dem Gedanken das Vaterland verlassen zu sollen, vertraut
zu machen. Von jeher erschien Russland vielen Deutschen so zt
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p als das gelobte Land. In die baltischen Provinzen hatte
schon in den Zeiten der Selbstindigkeit ein Strom deutscher
rbetreibender, Kaufleute und Handwerker ergossen, spi-
polnischer und schwedischer Zeit waren auch die Gelehr-
nicht ausgeblieben und besonders nach der Einverleibung
+ Gebiete ins grosse Russische Reich hatten sich Geistli-
ehrer und Juristen gerne dahin begeben. Mehrfach hatten
s Hauslehrer auf den Giitern der Adligen begonnen und waren
fe der Jahren zu hohen Stellungen aufgeriickt. Doch auch
freilich weniger bekannte Innere des Russischen Reichs
e gelockt. Hat doch kein Geringerer als Lessing im Jahre
|in einem Briefe an seinen Vater mit der Méglichkeit gespielt
ages nach Moskau zu gehen, wo soeben eine Universitit
gt wiirde ) Und selbst Johannes von Miiller stiess in
Briefe an Villers ) am 2. Juni 1808 den- Stossseufzer aus
e metteraita Charkov pour ne le voir que de loin», nam-
(assel und seine Zustande.Mehrfach beteuerte Meiners in seinen
en an Murav’ev, dass Russland keinen giinstigeren Augen-
fiir die Errichtung neuer Hochschulen hétte wihlen kénnen.
de jetzt konnte Russland soviel treffliche Ménner erhalten
keiner anderen Zeit 3) ‘Wenn trotzdem manche Verhand-
sich zerschlugen, so hatte Meiners auch dafiir eine Erkla-
. Zwar, setzte er begiitigend hinzu, «wire der Kaiser Paul
S0 aIlgemem ein Gegenstand des Schreckens gewesen als
etzt regierende Haiser ein Gegenstand der Liebe und Bewunde-
'sei». Allein es miisse in Betracht gezogen werden, dass einige
jungen in Gottingen studierenden Russen abschreckende
hreibungen von der Teuerung in Moskau entworfen hitten.
ertrigliches Logis sei nicht unter 3.4.5.600 Rbln zu haben.
notwendig Equipage zu halten und diese kdme auf 3—
bl. jahrlich zu stehen. Das Holz sei ungeheuer teuer
1. Meiners suchte diese Einwénde zu entkraften. Er wies
hin, dass nach der Versicherung Murav’ev s Moskau nicht
uer wie Dorpat wire und dass viele Familien in
u lebten, die nicht 1500 — 2000 Rbln zu verzehren
n. Auch betonte er, dass ein so gutdenkender Mann wie der
tor von Moskau gewiss nicht deutsche Gelehrte aus ihrem
rlande weglocken wiirde, um sie in einem fernen Lande mit
1 und Nahrungssorgen kimpfen zu lassen ¢). Meiners kam

) Lessings Briefwechsel, herausgegeben von C. C. Redlich. Berl.
RIS, 46 Nr. 20. ) Brleie an Ch. de Villers 2. Aufl. 1883 S. 228.
ief vom 28 XI 1803. *) Brief vom 26. Juli 1803.
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unter dem Eindrucke mehrfacher Ablehnungen und sonstiger
Erfahrungen zu der Ueberzeugung dass es besser wire jungey
geistvollen, fiir ihr Fach mit Eifer erfiilllten Gelehrten Antrage 7,
machen als Gelehrte zu berufen, die zwar eine grossere Celebri.
tat aufzuweisen héatten, aber im Alter weiter vorgeschritten wi.
ren. «Junge Gelehrte», meinte Meiners, wiren geniigsamer,
schickten sichleichter in alles, lernten eine fremde Sprache ge.
schwinder und strengen sich viel mehr an, um sich auszuzeichney
als #ltere Gelehrte, welche glauben ihr Gliick gemacht zu haben,

Es war zu natiirlich, dass es Meiners rechtes Kopfzerbrechen
bereitete die Auswahl zu treffen. Die Anforderungen, die Murav’ey
stellte, waren ihm ja bekannt. Aber nicht alle, die er nannte,
sagten Murav’ev zu, Gelegentlich nannte der Kurator Persin-
lichkeiten als wiinschenswert, die nicht geneigt waren Deutsch-
land aufzugeben. Andere stellten besondere Bedingungen, wie
etwa Stipendien zu wissenschaftlichen Reisen, die eine Abwei-
chung von der Regel bildeten und deren Erfilllung Schwierigkei-
ten bereitete oder lingere Schreibereien verursachte. Aber immer
wieder wusste er neuen Rat. Seine Gewahrsménner, z. B. Profes-
sor Blumenbach, konnte ihm fiir- einen Naturwissenchafter,
der abgelehnt hatte, sofort 8 andere Gelehrte nennen, die ebenso
wiirdig waren. Noch am:26. Juli 1807 alsim Grundein Moskau schon
eine gewisse Sattigung eingetreten war und die Professuren, auf
die es dem Kurator wesentlich angekommen war, alle besetzt |
waren, schrieb Meiners: «Wegen der grossen in Deutschland vor-
gegangenen Veranderungen konnte das Russische Reich jetzt
gewiss manchen trefflichen Mann leichter als sonst erhalten».

Von vornherein lehnten ab der Chemiker Stromeyer, der Astro-
nom Seyffer, der Historiker Gatterer, der Philologe Mitscher-
lich. Der letztere war seit 1785 Professor in Gottingen, zuerst
ausserordentlicher, seit 1794 ordentlicher und galt als Heyne’s
tiichtigster Schiiler. Er hatte gerade 1800 sich durch eine Ausgabe
der Oden des Horaz vortheilhaft bekannt gemacht und viele schatz-
ten diese Arbeit hoher als anhliche seines Lehrers. Aber Mit-
scherlich wagte nach Meiners’ Ansicht wegen natiirlicher
Aengstlichkeit nicht den fiir ihn besonders ehrenvollen und vor-
theilhaften Ruf anzunehmen 1).

4.

Von denjenigen Bewerbern, deren Briefe sich erhalten haben,
ist durch Meiners Befiirwortung mit Ausnahme von Jean Baptist

1) Allgem. Deutsch. Biographie I. 122, S. 15. Wilh. v. Freygang, No
tice sur I’Université de Gottingue 1804.
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h a d kainer nach Moskau gekommen. Schad erhielt eine
essur in Charkov. Ueberhupt ist im Verhaltnis zur Zahl
Bewebung und ber ausgedehnten Korrespondenz, in der
en auftauchten und verdingen. nur eine kleine Zahl von
gstithlen in moskau durch deutsche Gelehrte desetzt worden.
p im Jahre 1803 kamen der Philosoph Reinhard, der
ematike Ide, der Statistiker Grellmanr nach
au. Es folgten der Philologe Buhle, der Chemiker
iss (Reuss), der Botaniker Hoffman, der Jurist
31tzer, der Mediziner und Naturforcher Fischer der
dheim. Ohne Mitwirkung von Professor Meiners sind damals
{ameralist und Historiker Christian Schlézer und der
ematiker Goldbach in Moskau als Professoren ange-
t worden. Fest berufen war auch der Professor Ludwig Chris-
. Wilhelm Cappel. Geboren 1772 in Gottingen, war
aselbst Professor der Medizin geworden. Meiners hielt grosse
¢¢ auf ihn und hatte ihn besonders warm empfohlen, auch
Sorge getragen, dass die von Cappel gestellte Bedingung,
ich eine Geldunterstiitzung zu einer Studienreise nach
s von Muray’ev erfiillt wurde. Cappel war ein nicht unbe-
ender Vertreter der FErregungstheorie. Er hatte anfangs
Brownianismus bekampft, sich jedoch in einer spiteren
ift zu seinem Verteidiger aufgeworfen. Leider starb der
ngsvolle junge Gelehrte schon am 22. Juli 1804, bevor
e Reise nach Paris hatte antreten konnen, nach de-
iickkehr er ja fiir Moskau bestimmt war. Murav’ev war so
miitig der Familie die Riickzahlung des ihm schon ausge-
gten Reisegeldes zu erlassen, da nach Meiners Mitteilung
Wittwe in bedrangter Lage zuriickgeblieben und ein Teil
ir Paris bestimmten Geldes schon verbraucht war.

lon den ihr Amt in Moskau antretenden Professoren starben
mann und Ide nach ganz kurzer Zeit, so dass von einer
lesslichen Titigkeit derselben nicht die Rede sein konnte.
e und Steltzer kehrten nach einigen Jahren nach Deutsch-
‘zuriick. Somit blieben als dauernde Errungenschaften nur
manin, Fischer von Waldheim, Reiss, Reinhard, Schlozer
Goldbach.

aren es mithin verhaltnismissig wenige Deutsche, die den
ng zur Universitit Moskau gefunden hatten, so war man
‘mit ihnen zufrieden und erkannte sie dankbar an. Murav’ey
et am 9. Mérz 1804, nachdem Ide, Reinhard und Reiss
troffen waren, dass sie schon vollig in Moskau angesessen
n und nennt sie «seine werthesten Freunde». Dringend legte
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er Meiners ans Herz, ihm nunmehr sobald als méglich qjf

anderen berufenen Herren Grellmann, Hoffman, Buhle, Fischer v,
Waldheim zu schicken. Auch das am 7 Juni 1805 abgelassey,
Schreiben atmet die gleiche Zufriedenheit mit dem Erreichtey
«Mein Vaterland ist Ihnen mehr als auf eine Art verbunden upg
ich wiinsche nur, dass Sie niemals bereuen mochten, einen that,
gen Antheil in unserer Wissenschaftlichen Kultur genommen 7
haben. Bis jetzt schmeichle ich mir immer, dass unsere wertp,
Giste, die angekommenen Herren Professoren nicht ganz mj
ihrem Aufenthalt zu Moskau unzufrieden sein werden». Uy
am 19 Juli heisst es: «Es freut mich ungemein, dass unsre ney
Moskoviter keine Klage iiber ihren  Aufenthalt bei uns fiihrey,
Sie geniessen der grossten Achtung und ich® bin versichert,
dass sie einen grossen Nutzen haben werden». Meiners schein
mit diesen Aeusserungen des Wohlwollens iiber die von ihp
Empfohlenen nicht vollig zufrieden gewesen zu sein, sonden
angefragt zu haben, wie sie sich bewihren. Darauf e
folgt ein fast begeisterter Brief Murav’ev’s vom 5 Dezembgy

1805. «Ihren Vorschldgen, Ihren Bemiihungen verdankt Moskayf

grosstentheils diese Anstalt, dass sie mit einer Anzahl Lehre
besetzt ist, die ihr zur Ehre und dem Russischen Reiche zum gross-
sten Nutzen gereichen miissen. Ich habe das laut und wieder
holt erklart und ganz Russland erkennt das einstimmig an. Ha
ben mir doch selbst Manner von der grossten Gelehrsamkeit ung
mit hinreichender Sachkenntniss mehr als einmal ihr Erstaunen
dariiber gedussert, dass es moglich gewesen sey, eine so bedeu-
tende Anzahl der geschicktensten Professoren an einem Orte
in diesem Lande zu vereinigen. Ich ersuche daher Ew. Wohlge
boren auf das dringendste, dass Sie mir die Gerechtigkeit wieder
fahren lassen, zu glauben, dass das Gefiihl der Dankbarkeit, das
mir Thre freundchaftlichen Bemiihungen fiir den Ruhm der Uni-
versitit eingeflosst haben, véllig so lebhaft ist als mein Inte
resse an dem Flor der Wissenschaften in meinem Vaterlande,
dass dieses Gefiihl bey jedem Blicke auf die Universitit, bey
jedem Schritte, den sie thut, sich vollkommener und der Welt
niitzlicher zu machen unaufhorlich erneuert, dass es so stefs
sich selbst belebend, von ewiger Dauer seyn muss, und nicht eher
als mit meinem letzten Lebenshauche verschwinden kann. Las
sen Sie diese wahrhafte Schilderung meiner Empfindunge!
fir Sie jeden Zweifel in sich niederschlagen und seyn Sie iiber
zeugt dass ich unwandelbar mit den lebendigsten Gesinnunge?
der Erkenntlichkeit und Achtung bin etc.».
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Es scheint fast unméglich in nachdriicklicherer Weise die
nkbarkeit auszusprechen, die Michael Nikitié Murav’ev
er die erfolgreiche Vermittlung empfand. Dass er die Wahr-
t sagte und tatsichlich so empfand wie er zum Ausdruck
ichte, bezeugen die beiden kuratorischen Berichte, die er
n  Kultusminister sawadovsky vorlegte. Sevyrev hat den
nkenswerten Einfall gehabt sie in seiner Geschichte der Uni-
4t Moskau abzudrucken !). Sonst wiirden sie schwerlich heute
gemein zuginglich sein. In dem ersten fiir das Jahr 1803 be-
it der Verfasser, dass der allgemeine Plan der Univer-
;- eine grossere Anzahl Professoren erforderte als zur Zeit des
eginns seiner Kuratorialverwaltung angestellt waren. Es wa-
1 eben durch den Tod beriihmter Mitglieder, die einst aus
mden Gegenden nach Moskau gerufen waren, Liicken einge-
ten und so hatte er fiir zweckmassig gehalten diese vakanten

tze durch neue Berufungen auswirtiger Professoren zu schlies-
l. Er nennt dann die Herren Professoren, die es ihm gelungen
fiir Moskau zu gewinnen und bedauert, dass Dr. Lehmann,
 er fiir das Fach der Naturgeschichte hitte berufen wollen,
n abgeschrieben hitte. Schon aus dem Umstande, dass er auf
vor Jahren bereits in Moskau tatig gewesenen Professoren
weist, ist ersichtlich, dass man mitihnen sehr zufrieden gewesen

. Sonst hatte man von einer Wiederholung des Experiments
nde Gelehrte, die die Landessprache nicht beherrschten, aber-
ils zu berufen abgesehen. Schliesslich wird hervorgehoben dass
- Herren Christian Schlézer und Heim sich der Aufgabe
erzogen  hatten Lehrbiicher fiir die Schulen abzufassen.

Auch der zweite Bericht an den Unterrichtsminister fiir das
1804 ist voll Anerkennung fiir die Fremden, die er sicher

s sie wertvolle Ergianzungen des Lehrkorpers bedeuteten. Er
int dieses Mal Fischer von Waldheim fiir Naturgeschichte aus
nz, Buhle fiir Philosophie und Aesthetik aus Gottingen, Gold-
h fiir Astronomie aus Leipzig und merkwiirdigerweise auch
itthaei, der wie oben bereits gezeigt wurde, im Jahre 1804 zum
giten Male nach Moskau in die von ihm 1784 aufgegebene
ellung zuriickkehrte. Von allen wird gesagt, dass sie vorteil-
in der Gelehrten Welt bekannt wiren und eifrig bemiiht
en sich in ihrer neuen Laufbahn zu betitigen. Ausserdem
ben wir noch das Urteil keines Geringeren als Karamzin’s,
I damals freilich noch nicht auf der Hohe seines Ruhms,

1) Illessipes, c. 327—333.

3axo nosmaserBa—9.
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sen teil nahm und iiber sie in der von der Universitat herayg.
gegebenen Zeitschrift «Westnik Ewropy» berichtete *). Bei die.
sen im Winter 1803—04 fiir das Moskauische Publikum geha).
tenen Vortrigen sprach Schlozer iiber die Geschichte der europj.
ischen Reiche seit der Zerstorung Roms bis zum 16-ten Jahrhup.
dert, Heim iiber Handel und Miinzwesen, ersterer in deutscher,
letzterer bereits in russischer Sprache. Johann Heim war 1758
in Braunschweig geboren, nach beendetem Studium in Géttin.
gen und Helmstedtim Jahre 1779 nach Russland gekommen als Er.
zieher in das Haus Lopuchin. Zwei Jahre darauf war er Lektor
der deutschen Sprache und der klassischen Altertiimer an der
Universitat geworden sowie Unterbibliothekar. Nach weiterey
4 Jahren 1785 zum ausserordentlichen Professor der Geschichte,
Geographie und Statistik befordert, hatte er eine geach-
tete Stellung errungen. Er bemiihte sich das Russische zy
erlernen, gefiel seinen Zuhorern durchaus und wurde 1786 zum
ordentlichen Professor ernannt. Er trug = Geschichte und
Statistik an der Universitat russisch und Geschichte, Handels-
geographie und deutsche Sprache an der Demidovschen Handels-
schule vor. Karamzin bemerkte von ihm, dass er das Russische
rein und richtig spriche, obgleich es seine Muttersprache nicht
sei. Und er riithmte die ausgedehnte Kenntnis des Vortragenden.
Der junge Schlézer, der ihn nicht nur durch seinen Namen, son-
dern auch sein Talent an den berithmten Vater erinnerte, sprach
ernsthaft und beredt und eréffnete den Zuhorern klare Gesichts-
punkte fiir die Beurteilung von Menschen und Zustdnden. Karam-
zin war zwar nicht ganz zufrieden damit, dass Professor Schls-
zer die deutsche Sprache fiir seine Vortriage gewahlt hatte, da er
annahm, dass deren Kenntnis unter dem Moskauer Publikum
nicht so verbreitet ware wie die der franzosischen Sprache. Die
beste Anerkennung jedoch, die Karamzin aussprach, zeigte
sich in der Behauptung, dass nunmehr es unnotig werde junge
Russen auf westeuropaische Hochschulen zu schicken. Sie konn-
ten die fir sie erwiinschte Bildung auf der einheimischen Uni-
versitit erfahren. Gebiihrt natiirlich ein Teil dieses Lobes den
gleichzeitig bei den Kursen mitwirkenden Landsleuten, so war
doch immerhin damit zugestanden, dass die Berufung der aus-
wirtigen Gelehrten kein Missgriff war.

9.

Als im Jahre 1755 die erste russische Hochschule in Moskau
in Gang kam, spielte die Systemfrage keine Rolle. Wenigstens

1) IlleBeipes, c. 333.
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et sich keine Nachrichten erhalten dariiber ob Beratungen
flogen wurden, in welchem westeuropiischen Staate man das
bild fiir die zu eréffnende Lehranstalt suchen solle. Man be-
i sich auf den Ukas Peter I von 28 Januar 1724, der zur Aus-
ung von Wissenschaft und Kunst zwei Veranstaltungen for-
: eine Akademie und eine Universitit. Die letztere sollte
Vereinigung von Gelehrten darstellen, die junge Leute in
n hoheren Wissenschaften bis zu der Stufe, auf der sie sich je-
ig befanden, unterrichten koénnten. Die Akademie aber
darauf eingestellt in ihrer Veréinigung denkender Kopfe
Wissenschaften iiber ihren jeweiligen Stand hinauszubringen.
‘war also der Unterschied zwischen Lehren und Forschen, den
r Zar zum Ausdruck brachte. Merkwiirdigerweise kam die
ademie frither zu stande als die Universitat. Peter selbst hat
Verwirklichung weder der einen noch der anderen seiner Ideen
ebt. Die Akademie kam in der Zeit als seine Wittwe dieZiigel
¢ Regierung fiihrte, die Universitiat erst wihrend des Kaiser-
ms seiner Tochter Elisabeth zur Eroffnung.

wie weit Elisabeth sich selbst fir das Vermichtnis ihres
rs interessiert hat, kénnen wir auf sich:beruhen lassen. Der
heber der Universitit Moskau blieb jedenfalls ihr Vertrauter,
» Kammerherr Ivan Ivanovi¢ Suvalov. Er wares, der
L ersten Entwurf des Statuts aufgesetzt hat. Lomonossov hat
- bearbeitet. Die' Regelung trigt entschieden den Charakter
* protestantisch-germanischen Hochschulen.

Mehr als 50 Jahre blieb die Universitat Moskau die einzige im
ssischen Reich.Dann wurde wiihrend des Kaisertums von Katha-
a ein Ausschuss ernannt, der iiber die Durchfiithrbarkeit
. Zweckmaissigkeit der Idee, neue Hochschulen in Pskov,
chernigov und Pensa zu eroffnen in Beratung treten sollte. In
ner Mitte offenbarten sich jezt gewisse Gegensitze. Der aus
stock i M.- stammende Akademiker Aepinus und Kreide-
nn dachten sich die neuen Anstalten nach deutschem Vor-
de und Rechte in Gang gebracht. Die russischen Mitglieder
* Kommission wollten dagegen den russischen Nationalcharak-
" von vornherein deutlich zur Anerkennung gebracht sehen.
r Unterricht sollte nur in russischer Sprache erfolgen diirfen.
theologische Fakultit war nicht erwiinscht. Die Medizin
erdings sein Missliches haben den Studenten aus dem Schu-
horsam ins freie Leben gestossen zu sehen, aber er miisse eben
n seinen Weg selbstindig zu finden, wénn auch nicht ganz
nur in engen Grenzen vorgetragen werden. Es blieb bei der
sicht. Es sollte zunéchst 1787 nur eine Universitat mit drei
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Fakultiten eroffnet werden. Doch auch das unterblieb. Viel spiter
bekam die Oberschulverwaltung das Wort zur Begutachtung iy
welcher Art die neuen Hochschulen einzurichten seien. Sie samme].
te Material und liess sich von dem auslandischen Korresponden.-
ten des Departements der Volksaufkliarung einem Grafen D’Ant-
reg einen Bericht iiber die Universitit Leipzig schicken. Dieser
machte auf den Gegensatz zwischen dem griindlichen und gelehr-
ten Wissen der Professoren und der Unwissenheit der Studen-
ten aufmerksam. Statt 6ffentlicher Kurse hielten die Professore;
Privatvorlesungen, fiir die sie Honorare einstrichen, wozu sie
durch die Diirftigkeit ihrer Gehélter sich veranlasst sahen. Diese
Privatkollegs wurden in deutscher Sprache veranstaltet wihrend
das Statut die lateinische Sprache fiir die 6ffentlichen Vorlesun-
gen vorsah. Bei dieser Art des Unterrichts lernten die Studenten
die von den Professoren diktirten Hefte auswendig und vernachlis-
sigten die lateinische Sprache, so dass sie nicht mehr zum selbst-
standigen Studium der Quellen vordrangen. D’Antreg meinte,
dass Professoren sich niemals fiir ihre. Vorlesungen bezahlen las-
sen sollten und die Privatvorlesungen den Doktoren, die noch
kein Gehalt bezogen, iiberlassen miissten. Nihmen nun aber
diese Privatvorlesungen, wie das in Leipzig der Fall sei, iiber-
hand, so stifteten sie mehr Schaden als Nutzen. Die grosse Zahl
solcher Kurse verlocke die Zuhorer zum regellosen Studium und
filhre zur Vernachlassigung der in den offentlichen Vorlesungen
gebotenen Systematik. Graf D’Antreg hielt die mehr im Charak-
ter der Schule gehaltene Unterrichtsmethode der englischen und
schottischen Universitaten von Oxford, Cambridge, Edinburgh
usw. fiir zweckmaéssiger.

Die Oberschulverwaltung blieb durch diese Ausfithrungen
nicht unbeeinflusst und beschloss sie bei der Organisation der
zu errichtenden Universititen zu benutzen. Doch liess sie sich
auch von anderer Seite beraten und, hier diirfte namentlich die Ab-
handlung von Brandes iiber die Universitit Gottingen, die im
Journal des Ministeriums der Volksaufkldrung ins russische
iibersetzt abgedruckt wurde, ) Wirkung gehabt haben. Bran-
des wollte die Universitit nicht als Erziehungsanstalt aner-
kennen sondern sah in ihr eine gelehrte Korporation zur Ausbrei-
tung der Wissenschaften. Daher sollten die Studenten nicht zu
einer schulmissigen Disziplin angehalten werden. Es konnte
allerdings sein Missliches haben den Studenten aus dem Schulge-
horsam ins freie Leben gestossen zu sehen, aber er miisse eben
lernen seinen Weg selbstindig zu finden, wenn auch nicht ganz

i 1) CyxomauHOB, c. 42, 37
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ne Aufsicht. Brandes trat also fiir Freiheit im Lernen so gut
ie im Lehren ein.
Es ist aus den Ausfiihrungen Suchomlinovs nicht ersichtlich,
. die Oberschulverwaltung einen bestimmten Beschluss iiber
zu treffende Organisation fasste. Jedenfalls lassen die .fiir
kau, Charkov, Kasan, St. Petersburg aufgesetzten Statu-
unverkennbar die deutsche Anlehnung erkennen. Wenn man
ausserdem an den Kurator der Dorpater Universitat Klin-
und an den bestandigen Sekretar der Petersburger Akademie
. Fuss mit der Bitte um Vorschlage fiir zu besetzende Lehrstiihle
ndte, so ist es klar, dass man fiir die russischen Anstalten den
otestantisch-freiheitlichen Charakter der deutschen Hochschu-
n zur Geltung kommen lassen wollte.
' Das Ziel, das bei Berufung der deutschen Gelehrten vor-
webte, ist nur unvollstindig erreicht worden. Im Jahre 1865
das Ministerium der Volksaufklirung einen Bericht iiber
ne Tatigkeit in den Jahren 18521864 herausgegeben. In ihm
rde, 50 Jahre nachdem Auslidnder gerufen worden waren, iiber
n Mangel an guten Professoren geklagt. Die Gesamtzahl aller
kanten Lehrstiithle an allen russischen Hochschulen belief sich
130. Darunter waren allerdings auch solche Professuren, die
itutenmiissig vorgesehen waren, fiir die jedoch der Reichsschatz
2 Mittel zur Anstellung von Gelehrten noch nicht hatte herge-
n konnen. Es blieben mithin viele Katheder unbesetzt oder wur-
n durch solche Personlichkeiten wahrgenommen, die weder die
geschriebenen gelehrten Grade noch die gehérige Vorbereitung
r padagogischen Erfahrung aufweisen konnten. Man hatte sichin
r Weise geholfen ‘dass in Dorpat ') ein Professoreninstitut
ichtet worden ‘war, in dem junge angehende Gelehrte zur
bernahme von Professuren ausgebildet werden sollten. Als
s Institut nach einigen Jahren wieder geschlossen wurde,
man auf den Ausweg zuriick, den man bereits am Ende
§ 18-ten Jahrhunderts eingeschlagen hatte: Man schickte
entvolle Jiinglinge, die wissenschaftliche Interessen zeigten,
auslandische Hochschulen berufs weiterer Ausbildung. So
arden im Jahre 1862 46 junge Studenten ins Ausland abkom-
dirt. Selbst diese Methode scheint sich nicht so gut bewéhrt
‘haben, da in den nichsten drei Jahren; 1863, 1864, 1865 nur je
und je 12 Professorkandidaten ins Ausland kommandirt wurden.
Ueberhaupt ist der Bericht iiber das Universitatswesen nicht
undlich ausgefallen. Er klagt iiber den Verfall der Universi-

Georg Schmid in. «Russ. Revue» 19 (1881) S. 136—166.
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tiaten, die Abschwiichung des wissenschaftlichen Geistes, die
Entwicklung schadlicher Richtungen und verwerflicher Tenden-
zen unter der studierenden Jugend. In diesen Umstanden lag
begriindet, dass bereits seit 1858 an einer Revision der bestehen-
den Universitiats-Statuten gearbeitet wurde. Diese, seit 1861
beschleunigt fortgesetzt, fithrten zum Abschluss im Jahre 1863
und zu einem Statut am 18 Juni.

Daran schloss sich im folgenden Jahre, am 4 Januar 1864 eip
neues Reglement iiber die Priifung zur Erlangung gelehrter Grade,
die zwar den alt iiberlieferten Instanzenzug Kandidatlit. Magister,
Doktor beibehielt, aber die Examina iiber den Magistergrad nicht
hinausfithrten und diesen selbst mehr spezialisirten, so dass die
angehenden Jiinger der Wissenschaft nicht mehr wie einst in einer
Unmasse von Fachern ihre Kenntnisse zu erweisen hatten.

Es kann nicht mehr meine Aufgabe sein iiber die Entwicklung
der russischen Hochschulen seit jenen Tagen bis auf die Neuzeil
urteilen zu wollen. Fiir mich kam es nur darauf an festzuhalten
was deutscher Geist und deutsche Gelehrsamkeit fiir Anregung
den russischen Hochschulen geboten haben . Eine vor mehr als
70 Jahren ausgegebene Broschure «La Russie envahie par les
Allemands» *), bemiiht sich einen schdédlichen verhangnisvollen
Ein fluss des Deutschtums auf Russland nachzuweisen. Sie wurde
bei ihrem Erscheinen selbst in national russischen Kreisen wegen
ihres leidenschaftlichen Tones belidchelt. Merkwiirdigerweise ver-
folgt 2) der Verfasser Philipp Wigel der Sohn eines harmlosen Est-
landers in erster Linie seine ausden Ostseeprovinzen stammenden
Landsleute, die es zum teil im russischen Staatsdienste zu hohen
Stellungen gebracht haben. Die aus dem heutigen Deutschen Reich
stammenden sieht er augenscheinlich nicht so verhiangnisvoll fiir
Russland an und darin liegt wohl die Anerkenntnis ihrer zivilisa-
torischen Bedeutung. Der starke immer wieder neu quillende
Strom deutschen Geistes und deutscher Wissenschaftlichkeit
hat selbst auf ihn nachhaltigen Eindruck gemacht. Und so
darf man wohl behaupten dass, selbst wenn allmahlig die Spuren
sich verwischen, deutsche Gelehrsamkeit und deutscher Fleiss mit
die Grundlagen fiir die russischen Hochschulen gebildet haben.
Man wird kaum bestreiten konnen, dass die russischen Hochschulen,
selbst in neuester Zeit immer noch mehr Wesensahnlichkeit mit den
deutschen Hochschulen als mit denen anderer Linder aufweisen?).

Y) Paris u. Leipzig 1844. a) Sul. Eckardt, Russische u. Baltische Cha-
rakterbilder. Leipzig. 1876 S.

%) Eine ausfiihrliche Darstellung findet sich in den Abhandlungen der
Sachsischen Akademie der Wissenschaften Band 40 der Philologisch-
historischen Klasse. 1930.
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" EIN BRIEF DES FURSTEN N. G. REPNIN
AN A. W. SCHLEGEL.

Der unten angefiihrte Brief, der sich jetzt in der Hand-
riften abteilung der Odessaer Wissenschaftlichen Zentral-Bibli-
ek befindet, war einst Bestandteil einer hervorragenden
graphensammlung, die I. I. Kuriss gehorte. Auf seinem
te Kurissowo-Pokrowskoje, ca. 630 klm. von Odessa entfernt,
einigte Kuriss eine Reihe von Sammlungen: sein reiches
milienarchiv, dessen Anféinge noch vom Ende des XVIII
irhunderts herrithren 1), eine kostbare Bibliothek, ein ganzes
fertumsmuseum und eine Bildergallerie 2).

‘Als leidenschaftlicher Altertumsli bhaber und Kollektionar be-
tzte Kuriss, besonders auf seinen hiaufigen Auslandsreisen jede
)glichkeit, um seine Handschriftensammlung zu vergrossern
d zu vervollstindigen, wodurch seine Sammlung schliesslich
hr als 3.000 Briefe und Dokumente, die auf hervorragende

1) Bereits 1856 verdffentlichte der bekannte Belletrist G. P. D an i-
vsk1] eine Anzahl von Dokumenten Suworofs, die er diesem
hiv entnahm. S. «AYxma nomenmkos Hypuer—iHypu. Mun. Hap.
ocB. T. XCIl orn. VII, 30—32. Vergl. «MB. Onydp. Kypner—3aim.
. On. O6m. WMcropun m Jpesn.» T. VIII, 278—288 und die Notiz
Markewitsch’s: «11. 1. Hypuc «(1848—1898)»—Ibid 7. XXII,

Ueber den spéteren Stand dieser Kollektion giebt eine annidhernde
stellung das Buch: «CHEMKH ¢ OpeIMeTOB M KapTHH H3 COGpaHHA
. Kypmca, 6uBmunx Ha BEICTaBke VI Apxeomornd. C’esma B Opmecce

, Opmecca 1886»—eine prachtvolle Ausgabe, in einer geringen Zahl

fiir Teilnehmer des Odessaer Archiologischen Kongresses und fiir
lige Bekannten gedruckt (im Verkaufe nicht erschienen). Ueber die
dergallerie, die sich gegenwirtig im Auslande befindet, siehe die
iznvon 3. TI'.(onnep6ax)—«Cpenyu KoJyIeKIMOHepop» 1921 N 11—12,
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historische und Literaturpersonlichkeiten des XVIII und deg
XIX Jahrh. Bezug hatten, umfasste. Unter anderen Handschriftey
befanden sich hier z. B., Briefe von Mizkiewitsch, Puschkin,
Heine 1); zahlreiche Dokumente gehorten der Napoleon-Epoche
und ihren fithrenden Ménnern an.

I. Kuriss selbst war nicht Forscher, stellte aber gerne seine
kostbaren Schétze jedem Gelehrten und Liebhaber zur Forschung
und Publikation zur Verfiigung. Briefe Peters des Grossen, die
er zufillig in Paris erworben, schenkte er der Russischen Offent.
lichichen Bibliothek in Petersburg. Dokumente aus der Ku-
riss’schen Sammlung verdffentlichten seinerzeit D. F. Kobeko,
P. Majkow, der Herausgeber der «Russkaja Starina» M. I. Se-
mewskij, Herausgeber des «Russkij Archivs P. I. Barteney
u. a. Diese Publikationen erschopften aber keineswegs die grossen
Reichtiimer dieser Sammlung.

Eine teilweise Ursache dessen lag in der entfernten Lage
der Sammlung von grossen Forschungszentren; aus demselben
Grunde war sie auch verhaltnisméssig wenig sogar in fachmiin-
nischen Kreisen bekannt. Ihr plétzlicher Ausverkauf im Jahre
1925, von unwissender und gieriger Hand ausgefiihrt, verur-
sachte nun das spurlose Verschwinden einer - Anzahl Cer
kostbarsten Schitze dieser Sammlung und ihre endgiiltige
Zerstreuung in viele Hinde.

Stindige Beziehungen des Besitzers mit dem bekannten
Archivisten Etienne Charavay «e savant modeste», nach den
Worten seines Biographen, entre les mains duquel sont passés
tant de documents importantsy 2), begiinstigten den schnellen
Wuchs der Kuriss’schen Sammlung. Kuriss erwarb bei diesem
angesehenen Antiquar im Laufe .von mehreren Jahren Hand-
schriften, unter denen ihn in besonderer Weise alles, auf Rus-
sland und Russlands historische Personlichkeiten Beziigliche,

1) «Onecckue Hopoctu» 1902, N\e 5844 (29 Dec.) Ueber Puschkin’s Hand-
schriften aus dieser Sammlung schrieb ich an anderer Stelle. S.
«IIymrnn. Craren u marepuansl Man. Opecck. doma Vuennix Bum. I. On.
1925, S. 57. Die Spuren des Autographen Heines sind jetzt verloren.
In den Angaben S. Minzlow's («Bpemennuk OGmecrBa npyseit pyccroft
wuura», Ilapum 1925, I, crp. 47) iiber diese Sammlung sind einige
Fehler—I. Kuriss war kein Arzt von Fach, sein Gut war nicht in Bes-
sarabien, sondern im Chersonschen Gouvernement.

) M. Tourneux. E. Charavay. Sa vie et ses travaux—La
Révolution Frangaise» 1900 t. 38. pp. 193—233. Charavay selbst in
seinemjAufsatze «Autographes» («La Grande Encyclopé» t. IV, p. 761),
nennt «collection Jean de Couriss» als eine der wichtigsten russischen
Sammlungen, die sich im Privatbezitz befinden.
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essirte. Ein derartiges von ihm erworbenenes Dokument—
n Brief des Fiirsten Repnin an August Schlegel bekannt zu
hen,—erworben, laut einer Notiz des gewesenen Inhabers,
iner pariser Auction bei Charavay am 24 Mirz 1888, ist
weck dieser Notiz.

Autor des Briefes, den Fiirsten N. G. Repnin (1778 —1845)
terisierten seine Zeitgenossen als «einen Mann ausseror-
hen Geistes und Herzens» '). Das historische Urteil ent-
cht nicht im vollen Maasse diesem Urteil. Wir wissen aber,
er, wenn er auch nicht zu den bedeutenden Staatsminnern
chnet werden darf, doch vor Allem seinem Dienst und seiner
ht ergeben war. Gebildet, grossherzig, aber freigibig und
ig sorglos, verstand er die Menschen an sich zu fesseln und
' allgemein beliebt zu machen. In den Erinnerungen und den
ungen seiner nachsten Zeitgenossen steht er vor unsern
en da als ein letzter Spross des prichtigen XVIII Jahrhun-
s, mit seiner grosszugigen I.ebensart und mérchenhaften
oden seiner Lebenskarriere, die so gliicklich begonnen war
50 traurig endete... Die Geschichtsschreibung war ungerech-
jeise unaufmerksam Repnin gegeniiber.  Wir besitzen keine
befriedigende Biographie des Fiirsten ?). Die Russische
orische Litteratur wirft auch kein ausreichendes Licht
den hervorragendsten Moment seines Lebens—seine Tatig-
auf dem Posten des Sichsischen General-Gouvenreur’s 3).

| /I3 samucHoit KHMKEM A. O. lmbepra»—«P ycck. ApXxXuB»

5S. 383—384, 394—400. Auf dem Grunde dieser Imbergs Angaben,
inter Repnin in .Sachsen diente, fasst auch die Lebensbeschreibung
etzteren im Werke Bantysch-Kamensky’s: «CiioBapb DOCTOHNAMATHBIX
i pycckoit semym» u. III, CITB. 1847, SS. 23—67.
Es wurde neuerdings bekannt, dass seine Urenkelin, Fiirstin
. Meschtschersky, mit dessen Lebensbeschreibung beschaftigt sei
Apxus nexa6pucra BonkoHckoro, mox pex. k. C. M. BoakoHCKOro
. Monsanesckoro, CIIB. 1918, 1. I, S. XXXVI. Vgl. ebd. SS.

396), aber diese Arbeit noch nicht bisher erschien.- Ueber Repnin
n Artikel von A. A. I'onom6neBcrkuit im «CoopHuKk 6uorpaduii Kasa-
ipros» CIIB. 1906, t. III, SS. 54—57; B. K. Hukoaxait Mun-
1 o B uu. Ienepan-Anviorant Uwmn. Amexcanapa I, t. II, SS. 103—
H. E. . BoakoHckasn. Pox kasseii Boakonckux. CIIB.
. 8S. 713—715; II. Mait k0B (im «Pycck. Buorpaguu. Ciaosapb»
epH-Poarsnbepr, CIIB. 1913, SS. 118—126).
Ueber die Verwaltung Repnins in Sachsen wirft ein gewisses Licht
General-Gouvernements Blatt fiir Sachsen» (I—III Bde),—eine Art
eitung, die seine Kanzlei in Dresden tiglich ausgab; die kleine
t «Uebersicht d. Verwaltung des General-Gonvernements der
Verbiindeten Méichten in Sachsen» (Dresden, 1815), das Repnin
te Biichlein des Arztes Weinholds—MDresden und seine
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N. G. Repnin erhob sich schnell auf der administrative,
Dienstleiter.

Als teilnehmer der hollindischen Expedition von 1799 ung
der zahlreichen Kriege im Anfange des XIX Jahrhundertg
kommandierte er die 4-te Schwadron der Chevaliers de Garde
die durch die Attaque unter Austerlitz rithmlich bekannt wurde,
Leo Tolstoi widmete dieser Attaque eine wundervolle Episoge
in seinem Roman «Krieg und Frieder». Am 8 Mirz 1813
zum Ceneral-Adjutant ernannt, wurde Repnin bald daray,
am 8 Oktober desselben Jahres, von den drei verbiindeten M:ch.
ten auf den Posten des General-Gouverneurs des Sichsischey
Koénigtums und zum Befehlshaber der Russen, die damalg
Sachsen besassen, erhoben. Sein faktischer Eintritt in diese
Dienst vollzog sich etwas spiater—am 30 Oktober, nachden
die franzosischen Truppen, unter dem Kommando des General
Saint-Cyre, und der Sichsische Konig, Napolcons Anhénger,
Dresden verliessen.

In Dresden erwartete Repnin ein breites Titigkeitsfeld,
Krieg und Epidemien verwiisteten das Land, die Armee war
zerstreut, Administration und Finanzen zerriittet, die Staats.

Schicksale im Jahr 1813» (Dresden, 1814). Soweit uns bekannt ist,
sind die Archivmaterialien, die zum Teil im Kéniglichen Hauptstaats-
archiv befidlich sind (Privat-korrespondenz des Fiirsten Repnin—Iocat:
HStA 2578) noch lange nicht erforscht. S. auch in der Registrande Regie-
rung Sachsens der IV Abteilung, loc. 28—30 B. («Die Hauptacten des
Russischen Gen.-Gouvernements v. Sachsen). Vgl. Gretschel u
Fr. Biilau, Geschichte des Sichsischen Volkes und Staates, Bd. III
Leipzig 1853, SS. 638 Sq.; Flathe, Th. Geschichte des Kurstaates
und Konigsreiches Sachsen, Gotha 1873, Bd. III, SS. 232 —3538.
In der russischen Literatur sind die oben genannten Erinnerungen
A. O. Imbergs am wertvollsten. Die Tochter Repnins, Warwara, besti-
tigt ihre vollstindige Wahrheit in ihren Erinnerungen aus dem Kindes-
alter («I13 aBroOMOrpaduueckMX 3anmmcoK KHmMKHBE B. H. Pennunboibh—
«Pyccr. Apx» 1897, II, 480—482). Repnin hinterliess in Dresden
einen guten Ruf. Viele Jahre spéiter schrieb Graf A. P. Sawadowsky
aus Dresden: «Hier lobt man allgemein den Fiirsten Repnin. Ich machte
ihn ebenso in Kleinrussland ehren, wie ich ihn in Sachsen ehre» («Hmes-
ckaa Crapuna» 1884, Ne 1, SS. 217—218). Vgl. noch interessante Urteile
iiber Repnin von M. A. Maximowitsch («(Pycckoe OGo3penue
1898 ,N\: 1, S. 131). P. D. Sselezkij in seinen Memoiren erwéhnt, u. A
das Interesse Repnins fiir Literatur: «es gab kein mehr oder weniger
interessantes Buch, das der Fiirst nicht gelesen hatte; seine Unterhaltung
war interessant und lehrreich» («<Kuesck. Ctap.» 1884 N 8, S
SS. 618—619). Ein Portrit Repnins, mit der Dresdener Briicke im Hin
tergrunde, von unbekanntem Meister gemalt, wie auch ein Glaskelch,
mit farbigen Ansichten von Dresden, den ihm die Stadt iiberreichte;
befinden sich jezt im Ukrainischen Historischen Museum in Kiew.
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se—leer. Repnins Aufgabe war es nun, nicht nur alle diese
pden zu heilen, und die Ordnung wiederherzustellen, sondern
1 die Armee zu organisieren um die Truppen, der Bundesge-
en die gegen. Napoleon weiterfochten, zu unterstiitzen. In den
aden Repnin’s konzentrierte sich ein grosser Staatsapparat.
 Verwaltungsgebiete verlangten jeden Augenblick seine gross-
Aufmerksamkeit.

Die Beziehungen zwischen A. W. Schlegel und N. Repnin
en in die ersten Monate von Repnins Titigkeit auf dem Posten
‘Séachsischen Generalgouverneurs. Als Schlegel eine seiner
Napoleon gerichteten, politischen Schriften, herausgeben
wandte er sich um die Erlaubnis sie zu veroffentlichen
die Kanzlei des General-Gouverneurs, oder, genauer, an die
anterstehende Zensurkomission. Repnin hielt es fiir notwen-
sich an ihn mit einem privaten Brief zu wenden, in dem
lie Griinde, aus welchen er die Herausgabe der Schrift fiir
eitig hielt, erklérte. Folgendes schrieb er in diesem Brief.

f L iox A Monsieur (A. W.) Schlegel.
Monsieur!

a presenté a la censure établie prés du Gouvernement
ral de la Saxe un écrit portant le titre Remarques
—la censure n’a pas osé prendre sur elle de donner le permis,
a pris mon ordre la dessus et j’ai decidé qu’il serait sursis
lmpress1omn.

chef d’une grande administration ne doit pas dire la
, qui le décide: je ferai cependant une exception a votre
, Monsieur, vous le meritez par vos relations présentes
ar le renom littéraire et politique qui vous vous étes acquis
démment.

| est inutile d’établir des paralleles pour relever la loyauté
Pastuce, la magnanimité par la vengeance, la fermeté de
ére par l’entétement, le respect aux constitutions par le
;- sme, enfin d’en établir un entre le Prince Royal et Na-
; 'un acquiert des Alliés, 1’autre les perd, I’'un est adoré,
‘ hai personne n’a besoin d’étre rafermi dans les senti-
. qui sont voués généralement au Prince Royal, par une
tlon' des diatribes, qui ont été écrites contre lui, et le
 qui jadis entourait Napoléon n’a plus besoin d’étre soulevé
tombé.

circonstances malheureuses ont, forcé tous les Souverins
Irope & reconnaitre Buonaparte pour Empereur de France,
rait agir contre les intentions de I’Empereur mon Auguste
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Maitre et de ses Alliés que de permettre des personalités violer g
contre quelqu’un qui occupe un tréne: s’il employe une arp,
vicieux contre nous, nous ne devons pas l'imiter.

Voici, Monsieur, ma profession de foi, elle me justifiey
a vos yeux et vous convaincra je l’espere qu’il ma été pénib
d’empécher I'impression d’un écrit fait par un homme estimab]e
servant la méme cause que moi et approchant un Prince ador
par les Russes.

Je suis avec une parfaite considération, Monsieur, Votre trg
devoué Serviteur Prince Répnine Gouverneur Génirg
de la Saxe. Leipzig le 11 Novembre 1813.

Das Interesse des Briefes liegt darin, dass Repnin, nach
seinen eigenen Worten, sein «profession de foi» hier darlegt,
Es ist, selbstverstiandlich, nicht sein volles politisches Programny
und einige, beildufig fallengelassene Gedanken malen uns noch
kein vollstindiges Bild seiner politischen Anschaungen. Kenn.
zeichnend ist aber, dass in der Aufforderung Repnins, den besieg. |
ten Feind nicht zubekampfen, ein kaum fiihlbares Mitgefiih]
zu Napoleon sichtbar ist. Wenn er den Gedanken ausspricht, es sei
nicht notwendig Bonaparte im Formieren grosser Armeen zy
folgen,—vergisst cffenbar Repnin, dass er selbst im Formieren
neuer Truppen begriffen war, die berufen waren den Kampf wei-
terfortzusetzen um Sachsen vor einem neuen Feindesiiberfall zu si-
chern. Indem er um «Gnade dem Gefalleneny ruft, versucht Repnin
geschickt es zu beweisen, dass die gewagten Ausfille gegen den
franzosischen Kaiser, der, allerdings, durch «traurige Umstander
auf den Thron- kam, der eigentiichen Idee des Kaisertums als
beleidigend erscheinen kénnten. Die Position, die Repnin hier
einnimmt scheint uns bemerkenswert und eigenartig. Ein deut-
scher Schriftsteller aus der Epoche der Befreiungskriege, der
sich mit Bewegung und Leidenschaft der politischen Tatigkeit
hingab, und ein russischer Kriegsherr, der den Moscauer Feldzug
Napoleons iiberlebte und durch die Macht des Zufalls, auf kurze
Zeit, Haupt eines deutschen Konigtums wurde—konnten, selbst-
verstandlich, nicht zur Ubereinstimmung kommen. Die Tatsache
der genannten Briefsendung wird aber deswegen nicht minder
interessant. Im Gegenteil, sie beweist noch einmal, ‘wie hoch
die Autoritat August Schlegels, als eines Schriftstellers und
Politiker, stand, sowie auch das, wieviel Takt Repnin zeigte,
indem er sein Verbot in eine derartig liebenswiirdige Form
kleidete und seinen Brief an den Autor der Schrift mit solchen
Komplimenten versah.-
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Es bleibt uns unbekannt, wie Schlegel Repnins Brief auf-
ste. Da die Ausgabe der franzosischen Schriften Schlegels uns
t zur Hand ist?!), konnen wir auch nicht mit Gewissheit
immen, von welcher seiner Schriften in diesem Falle die
ist. Wir wissen aber, dass die Jahre 1813—1814 gerade
3 Jahre seiner fieberhaften politischen Tatigkeit waren.
' Februar 1813 druckte Schlegel «Sur le systéme continental
sur les rapports avec la Suéde», wo er gegen Napoleons Régime
z0g. M-me de Stael, mit der er jetzt in lebhaftesten Beziehun-
| stand, «war von der grossen Angelegenheit der Befreiung
copas ganz erfiillt», «auch Schlegel hielt jetzt seine Zeit fiir
ommen, um in der Politik, die ihm bisher ziemlich ferne
gen hatte, eine Rolle zu spielen»,—sagt sein Biograph,
inor ?). Erschrieb seine Schrift «Sur le systéme continental»,
che zunichst bestimmt war, die offentliche Meinung in
weden gegen Napoleon einzunehmen, bald aber in fast alle
paischen Sprachen iibersetzt wurde. Schlegel redete natiir-
| bloss im Namen einer politischen Partei und war, wie
othea sagte, ordentlich par contre coup zum politischen
iftsteller geworden. Wihrend Frau v. Stael Anfang 1813
i England iibersiedelte 3), begleitete Schlegel als Regie-
srat den Kronpinzen  von Schweden auf dem Feldzuge,
fiir die Zwecke des Europaischen Bundes Schriften in
zosischer und deutscher Sprache auszufertigen. Die neue
de, welche bald durch den Wasa-Orden erhéht wurde
" der iibertriebene Diensteifer scheinen Schlegel in der Tat
Kopf etwas verwirrt zu haben. Hofmeisternd, wie es in
Natur lag, stellte er sich auch als Politiker an, liess gleich
ang seiner Laufbahn in den «Betrachtungen iiber die Po-
‘der dianischen Regierung» ein catonisches praeterea censeo
esse delendam ergehen. In diesem (1813) und dem fol-
Jahre 1814 schrieb er eine Reihe von Proclamationen,
niitmachungen, Verfiigungen, Aufrufen, Kriegszeitungen und
thten im Hauptquartier der vereinigten Armee von Nord-
hland und im Interesse des Kronprinzen von Schwedeny4).
er solch ein Werk wird in dem angefithrtem Brief ges-
n.

Schlegel, A. W. Oeuvres, écrites en francais. Leipzig,

'3 B-de. %) 1. Min or. August Wilhelm v. Schlegel in den Jahren

— 1845 — «Zeitschrift fiir die Osterreichischen Gymnasien» 1887,

8, S. 606. ¥) Lady Blennerhasset. Madame de Stael

: ti%nps t. III, Paris 18 90, pp. 473—485. % I. Minor, op.
7.
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® A.T.CTPOFAHOB V ®PAHIII B 1842—1845 pp.

HepesanaroMy apxiBi rp. A.T. Crporanosa, mo sGepircsa
HTpadbhiil Haykosiit BiGmioreni M. Opecu !), € wkimbka
iB [iKaBUX y TOMYy BiJ[HONIEHHi, IO BOHH JO3BOJIAITH
€}KUTH ORMH 3 NUIAXiB, AKUMH BININB (PPAHIY3HKOTO 3aKOHO-
a, TPOMANCHKUX Ta JIep:RaBHUX iHCTHTYHill mpoxomus y Po-
, BoKpeMa Ha Ykpainy. Ilamepn ui sammmuamcs goci HeBimo-
I Haylli, HONLIAIOYN HOTI0 BIACHUKA IX, AKOMY He IOMACTHIO
i cobi Giorpaga, xoua BiH i/BigorpaBaB JoCHTH BHEATHY
B odimiiimomy skutti Pocii, a ocobiuso Ykpaiun, me Bin
cnovaTky TreHepais-rybepHaTopoM XapkiBmuau, Yepniris-
m Ta IlomraBmunn (1836—1838), morim HoBopociiiceroro
Ta Becapabii (1855—1863), i ne Bin 3akiHunB cBOIO Kap’epy,
@repmuii noBiuHumil rpomansHuE Omecw» i riaacHmii Omecbkoi
Ocrinbku HemeBHuME € Bimomocri mpo A. I'. Crporanosa
a Gauntn 3 Toro, mo  Pyccruit Bnorpa(}mqecxuﬁ CitoBapsy,
04y KOPOTeHBKi JaHi CIy:k6oBoi iforo Kap’epu, IOMHIKOBO
jayae, [0 BCIO €BOIO OFPOMHYIO GHOTHOTEKY OH 3aBemai
oMy VYHUBEpCHTETY», B Toii yac, sAK y criaami Onecbkol
Hayk. (xox. yniBepcuterchroi ')biGniorexn € Crporanos-
KHIKKOBUI (poHT npubiausno 3 14000 Tomis. He momacruio
". CrporanoBy 1 B MeMyapHiii jiTepaTypi: eZuHa IIOXHHA,
b po HBOTO GisbI-MeHmt fokuagHo sragye %)—~C. M. Comos’eB—
BHBCA 70 HBOTO He IJKOM 00’€KTHBHO i JaB ifoMy HamTO
y XapaxTepucTury. Bimomuii icropuk, mo OyB yuntenxem
CrporaHoBa, Mamio€ if0ro ITIOMHHOIO IIOBEPXOBOIO, 0o0MesH:e-

) VBech cBili Besmkmit i mpasmononi6Ho mikasumii apxus A. I'. Crpo-
nororms y Mopi. Jus, npo ne Eropopa, samucku, 1. I %) Ilesxi
npo CrporaHosa IuB, TaKOMk Yy «3amuckax». E. AHIpPeEBChKOro
c. 150, t. II—III passim, a Takom y 36ipamry: «Omecca. 1794—
, K crojetuio ropoga Oneccel», 1uB,.sub voce CTporaHos.
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HOI0, NuIHe, 1[0 BiH «He3maTHHt GyB KOMaHTOBATH if POTOIO caj.
mat i «ysABIAB c000I0 KAXIMBHIT IPHKIAT TOTO, AKI TIOAM 33 My.
romn 1 wepyBamm Pocieioy («3ammckm» crop. 66) CoToB’€B Gyy
mizk immmm obpasennit TuM, mo A. I'. Crporanos, mpounrasuy,
fioro icropilo Pocii, gaB y smeri mo Oparta mysKe DisKy KpuTugky
HOTo TBopy——mde ira. MomuBo, mo Gyam if iHmi npuymmy
iX B3aeMHOI aHTHHATii. Y KOMKHOMY pasi, BHXOZAYM 3 Takoj
XapaKTePHCTHKH, He 3DO3yMieMo, sk mir CTporaHos sibpati Taky
Besmuesny GiGmiotexy Ta me i mpoumrtaTm smaumy ii wacTuny,
npo mo CBigyaTh BiacHopywHi moMmitkm CrporaHoBa Ha Mapl‘n.
HezaX GaraTboX KHAT; K MIr BiH, 3aiMIMBIIM TOCAXy MiHictps
BHYTD. CIpaB, yie HEMOIOR010, 47-IiTHBOIO JIOAMHOI, Ccicy
B [lapmki Ha CTYAEHTCHKY JIaBYy, 00 BMBYATH AHATOMIIO Ta iHmj
HAYKH, 3amucyioun Jexuli npogecopis, Ccruafaodu KOHCIEKT)
KHUKOK; Yy TAKOMY OCBITJIEHHI He3posyMiiol Gyne i pois Crpo-
ramosa B yrtsopenni Hosopocificeioro yHiBepcutery, Hi 3axon-
JIeHHA ${0T0 eBPOIeiiChKOI0 KyILTYypOIO, aHi ji6epanbHi Haa Toro
yacy ioro ammimicTpartmBHi yxmiau. Cepexm giauiB deomamnbuo-
nomimuubkoi Pocii Mukomu I mneit «eBpomeemy, meit «iememn
gucero Gyp:ryasHoro tumy (BiH GyB TakoM (yHIATOPOM i aKIiioHe-
poM nBOX GaHKIB )yABIAB c06010 He 3BmuaitHy ¢irypy. Llikaso,
1[0 peBoIoONiiiHA TepopHeTHYHA opramizamia 70 X pp., mo misia
B Oneci, mocTaBuIacs 0 HBOTO 3HEBAKINBO, aje (e3 HeHaBICTI:
Mu Hajimmmnm B mamepax CTpOraHoBa TEPOPHMCTHYHY IIPOKIAMAI
3 HAgUUCOM YopHmIaMu: «3a cebs He GoliTech; 00 Bac PyK Mapars
HE CTaHeM».

Ome, mocrath A. I'. CTporaHoBa Ha HaILy TYMKY GKaXJIHBI
npuKIagoM» MukKozaeBCbKHX dYacin 6ym He Mosxe. IIfo mpasna,
ueit KyJabTypHUil Glopokpar OyB NifiCHO MOBEPXOBOIO JIIOUION.
Tloro momoposui 3aMiTKM Pi3KO BUABIAITH 30BHIIUHIN, IMOBep-
XoBo-opMaibHMiI Xapakrtep iioro inTepeci. Epoma, ue6 10
@pannia (6o inmux Kpain BiH He 3HaB a00 He JI00UB), IPUBAGI0-
Baja oro He 3MICTOM CBO€I KYJIbTYyPH, 4 30BHIIIHBOIO BIIODPAIKO-
BaumicTio KuTTA. @opma. BIgYMTHOCTH, (opMa CTATHCTHYHIX
BigoMocTiB, (opMa pisHux GIAHKIB Ui 3alOBHEHHA IPH 10a¥l
3aAB—O0Ch II0 HaiGiapm nikasute CTporaHoBa mnigyac BimBiny-
BaHHA B [lapmki rpoMajgchbKUX YN Jep:HaBHUX BaKIamiB.

Poxy 1841, sanmuumsumm mocagy mimictpa, A. I'. Crporasos
MOYMHAE NpAIIOBATH IO DI3HUX KOMICifiX, IePeBaKHO 3aKOHO-
maBuoro xapawrepy. HameBHo, y -8Bf3Ky 3 Lei0 mpaneio Bif
TOT0 # POKY mepeiaxae 1o Ilapwicy, me mporaAroMm maife jBoX
POKIB BHBYa€ opramisaiiio mapusbkoi mominii, nsuETapis, omar
HUX Kac, B’A3HULb, BilicbKoBHX mumramiB. IIpefext CeHcbrOr0
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fapraMenty, rpad e Pam6ioTo, mepecuiae X0 HbOro y ueif
| CIUIY TOKYMEHTIB IO 10 (YyHKIIOHYBAHHA LUX IHCTHTYILIM.
k Hanmp., y Temi mim Hassoio «Paris. 1841, 1842». mommbyemo
i moxymentn (pykomuchi): Renseignements sur l’institution,
ganisation et l’administration de la Garde Municipale de

ports mo o opramizamii nBUHTapiB, ycranoBieHHA (HaKTy
I, peecTpanii moMepiaHX, TOmO. 3 T03BOJIY TOTO #H Ipe-
; CTporaHoB cucreMaTHYHO BifBiNye HaiiBakmimi B’A3HUIL
wry—La Force, St. Lazare, La Maison Centrale d’Education
ectionnelle i T. &.

Akif mipi ni intepecm CrporamoBa Gyam 3B’si3ami 3 iforo
mictio B Pocii, TouHo He 3HAEMO. 3HAYHO OiIblIe MOMKHA
TH Npo MBI immi npoGieMu, IO BHUCTYNAOTH y HBOTO HA
Hil naaE nigyac Bigsinysamna @®panuii B 1844 1 45-my pp.,
fe, GynyBaHHA 3ali3HNIB i POGITHNYE NMUTAHHA.

T CIiJ HaragaTn B KiJbKOX CJIOBax, fK CTOAJIA COpaBa
[poMy BimHOmeHHI B MukoaaeBchKiit Pocii.

Came 40-Bi pokM MUHYJIOTO CTOJNITTA BiI3HAYAIOTHCA HMIBUTKHM
eToM  pociiicbkoi  nmpovmcaosoctn. Iloceciitni (abpuru, mo
Jucs Ha Kpinambkilfi mpami, yeTymaoTh Micie gabpukam
lapHOHAManMMI - poGiTHEKaMn. Bigzomo, mo IIPOMUCIOBIIL
' 9acy He 3YNUHAMICA iHONI IEPel NEeBHIMH FKePTBAMM, W00u
3’s13aTHCA 31 cBOIMH  TOCECIHHUME' DOGiTHMKAMu-CEIAHAMY;
HHI B TAKUX BUNAAKAX ONEP/KYBAIN (BOJIBHYIO» i pasoM
(M ocTaTOYHO mposerapusysanmcs. Ha mepiox 1840—45 pp.
magae ocobimmBo Garato Takux 3sBimsHens (Tyram-Bapanos-
, Pycck. ®abpuka, 156).

PiBHOGIKHO 3pOCTAHHIO BiIBbHOHAMMAHOTO HpoJeTApifATy e
fec Mexamizanii BupoOGHuuTBa. IIpo me Misk iHmmnM CBITYATh
IeHHI IaTeHTH HA TeXHiYyHi BHMHAXOQM, WO iX| BugaB pociii-
1t ypsan B 40-x pp., a TaKoK yBara, 3 AKOIO ypAX i okpemi
CTeKAaTh 3a TEeXHIYHMM Tmporpecom Ha 3axoni. [locnTs,
KiIaj, 3asHAYUTH, WO MeXaHIuHmii TKaubknii Bapcrar fHa-
3apa3 ke micasa mosBm cBoei y Ppanuii, BHINCYETHCH
ocio, a6o mo 3a paxyHOK ckapGmuuni npup6ano poxy 1843
alitenuii Toxi amapar ApHO miA 3BasmyBaHHA mOBKY (WRypm.
iypaxtyp n Toprosmu 1846, I—III, c. 215). V mypuanax
R03eMHNIX MaHIPIBHUKIB, 30kpema y ['akcrraysena, Tak camo
6yemo mami mpo yemixm ¢adpuynoi mpommcinosocta B 40 pp.
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3BoporHiil Gik i€l eKOHOMIYHOI eBOIONii TaKOMK MBIk,
mae cefe B 3Haku. YacTimaloTh CYTHYKHM Miz Ipameio Ta Kanj.
TAalIOM, He-He-Je CIpaBa JOXONHTH MO ONBEPTHX TOBCTAHEL po.
GiTHukiB, AR Hampukiaag Ha BosneceHchriit MamydakTypi Ging
MockBu, me A 3aMUPEHHA POOITHWKIB BIKNTO BifiCBKOBY Cuty,

Otae poOITHNYE THTAHHA BCTAE IEPeJ MAKOIAEBCHKNM YPsjioy
y Beiit cBoiit rocrpori. Komm me poxy 1834 B momosinuiit samucyj
rp. Kankpuna moBOAWIIOCA, IO B HAC HE MOKe PO3BHHYTIch
npoleTapiAT Ha B3ipembh 3aX.-eBPONEHCHKOr0 i IO «yMHOMEeHHe
y Hac Gabpuk ropasno BHITOJHEE, HEMKEIH B APYTUX TOCYHapCTBay,
W I0CeMy HeT NPHYMHH IPOTHBOJEHCTBOBATH Y HAC COCPEXOTOYe.
HUIO (Pabpuky, TO Yepe3 AECATh POKIB Ieil ONTUMISM UiIKOM 3Hy.
kae, 1 B 1845 p. Kankpun Bixe mumre: «DaGpuyHoe IPOU3BONCTR)
IIOPOKHaeT B HU3IIEM Kiaacce O0e3HPABCTBEHHOCTB, YHIHKEHIe,
TYHOCTh, GYHTHI, JOMOTATEIHCTBO BHICHIeH IraTek. (BOE Hera-
THBHE CTABIeHHA R0 (abpuYHOi NPOMMCAOBOCTH BiH IIOACHIE
TAKO THM, IO BOHA NPUBBOAUTH IO (IPE3MEPHOCTH HAKOILIEHUS
KalNTal0B, KOTOPOE CONPOBOKAAETCHA ‘BPEAOM IS OOLIECTBa).

3 miei sk npnyunn KaeKpuH 3aiiHAB BOPOKY IMO3UUII0 IO 1o
3amigHunb. MHKOIAEBCHKOTO MiHicTpa  JfAKama, B3PEIITOI0, He
CTITBKY «HAIMipHICTh HAKONMMYYBAHHA O6araTcTB», CKITBKH He-
cBimommii, MabyTh, ~CTPax Iepex HeMUHYYUM,—IiCIA IOoABI
3ajTi3HUIb i PO3BHHEHHS IPOMHCIOBOCTH,—PO3KIAZ0M Kpimams-
KOTO HATYpPAaJIbHO-TOCIOXApYOro uagy. Taxoro ik HEraTHBHONO
NOTJIARY HA PO3BHTOK 3aTIBHHYOI Mepeki momepskyBaBcA (pasox
3 HHBKOI iHmux 60pokparis) i rpag A. I'. CrporaHos.

Misx 1842 i 1846 pp. BiH nmpopoGuse IiTepaTypy MO KO €KOHO-
MUKHN 3a7Ti3HUIb; TIPHIOMY KOHCIEKTY€ HUBKY (PAHIY3BKHX KHI-
JKOK Ha 110 TeMy. Ilopy¥ 3 nmMm KoHcHEeKTaMu B iforo apxisi
30eperiocsa GaraTo BHPIBOK 3 raser, Ke—IiTKPeCIHMO—MAaTepifn
nigiGpaHo Ay:Ke ORHOOGIYHO: BiH yBakHO 30ipaB 3aMiTKu, 0
JNOBOAMIN EKOHOMIYHY HEeBHTIJHICTH 3aiisHUIb, 1XHIO OesmoMit-
HicTh y GopoTs0i 31 CHIrOBMMH 3aHOCAMH Ta IHIIIME CHIAMI
npupony, yacTi KatacTpou, HemepexGadeni mepepsu pyxy i T.iu.,
IleBHa BopomHEYA [0 3aTi3HULB MPOIVIAKAE TAKOMK i B #oro oco.
Guernx Bpaminuax. Poxy 1845, niguwac momoposi mo ®panuii-
BiH 3aHOTOBY€ y CBOI0O KHIKKY: «Hapers! (1e6-T0 Barodsl) K ke
JIe3HOl mopore He 4uCTH, Ge3 3aHaBeceii. Bech cTam Kpome Koiec
nepesanHoit, les Tompons rHmmsr. Mamo croposeil ¢ gmarail.
Ha nopore mery sacras. /Hemessas mopora npoXomut B JepeBHAX
Mexay momamu Ges 3aGopos». Pociiickruii GI0poxpar ipocTo HE
BMi€ 3aX0BaTH CBOTO DA3[pATOBAHHS IIAJEHUM YCHIXOM 3ajli3Hi
4oro Oymisuunrsa B Espomi 40-x pp.
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€ TOJIOBHE NUTAHHA, sIKe cToAN0 mepex CTporanoBmM y Toit
WIS AKOTO BiH i 3po6HB cBol0 momopos mo Ppanmii, ue
poGitanye mmranna. Bin He o6MeskyeThCA THM, WO Bix-
y€ TOJNOBHI IPOMICIOBL OCepeKu (DpaHIl]l‘—JIlOH, CenTt-
€Hb—1 TIPHUBIAETHCA [0 Opramisaumii BHPOGHHITBA, CTAHO-
POGITHHKIB TOWO; A BUBYEHHA NUTAHHA BiH TPOBATHTH
|CHPABKHIO aHKeTy cepell npomucioBuis @pammii. Hamans,
i samnTamHiB  camoro Crporanosa, 10 Hac mimLIA TiIBLKH
@ Binosin—irionckkoro mignpuemmns Ilapuie, Xoua B mam’sr-
| kHwKLI CTPOraHoBa 3ammCcaHo KilbKa TPH3BUII TAa AJPeCiB
PHKAHTIB, 10 SAKNX BiH 3BepraBcd.

lioH He BHIIAJIKOBO 3yNUHMB Ha co6i yBary—i 1o BCiX 03Ha-
\ronom-xy ysary—A. T'. CrporanoBa. Ilepum 3a Bce, Ji0HCHKA
AYKUiA BiZorpaBaia QOCHTH 3HAYHY POJI0 Ha pocilickkoMy Ta
aiHcbKOMY puHKax. Poky 1845, 3a Bigomocrsimu {ypramy
iypaxryp i Toprosmi, Gymo mpomano mo spmapkam Immepii
bKNX—IIepeBaskHO—(padpuraris ma. cymy 2.300,000 xapG.
0M, 3 AKNX HA YKpPAiHCHKi ApMapku mpumagaio 1. 221,000 x.
M. T. 1846, 10—12, crop. 179 cir.). Ane BamuuBimmM
0 Te, MO ypARoBi koua i kamiTamicru Pocii HamaBaiu MOBKO-
NPOMHICITOBOCTH Beln4Ye3He, MOKHA HAaBITH CKasaTH, Iepe-
neHe 3HaviHHA. MoskHa Oyio Gu JoBecTH, IO KamiTaan
'yaZoBaHMNX 0ci6 3 HalGIIbIIO0 0XOTOX HILIH Y IIOB-
TnpovuciaoBicTb. Poxky 1819 kuasw [loaropyxruii, pory 1823
p» [leminos, pory 1824 Gapom Heiinrapn i Gapon Hlimminr
HO reperAraioTh y Pociio miOHCHKNX POGITHUKIB, TAEMHO
oTh MexXaniumi Baperarn tomo (Tapme, PaGounmii rmacc Bo
MUy B IepBble BPeMEHA MAIINHHOTO npoussoycrsa, 61).
CKasaTH, IO NIOBKOBa TpoMucloBicTh Pocii mimua micns
 OCTiaBKI MBUIKEMI KPOKaMIi, 1o Bie B 1845 p. moBKo-
KpaMy pOciiicbKoro BHpOGHHITBA MPOXABAIOCH HA BHYTpIlI-
y PHHKOBI Ha cymy B micTh pasiB Glupimy, Hid 3aKOp-
joro (K. M. T., 1. ¢.). Omxe, komu Hlapuie nume B cBoHOMY
i mo CrporanoBa, 09eBHUIHO, BiI[l'[OBiI[aIO‘{H Ha {i0ro MpOXaHHA:
voi de nos échantillons est chose hautement blamée et selon
punissable !),—To 4n He MOKHA 3 ILOTO 3POGHTH BUCHOBOK,
ennTHii MaHnpiBHuk GyB He ripmum 3a [lonropykosa abo
0Ba areHTOM pOCifichKOI MOBKOBOI IpoMucioBocTn?

pemrTi BigMiTHMO 1€ OFUH MOTUB 0COOIMBOI 3aI[iKABIEHOCTH
taHoBa J10HCHKOI0 IIPOMUCIIOBICTIO. 3aroCTPeHHs PoOiTHU-
) Bncn.nxy Hammx B3ipmis ciix pinryue 3acTepiraté i Ha MOIO IYMKY
Th HapaTH.
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yoro nutagHsa B Pocii B 3B’A3KY 3 MOMNPEHHAM BeINKUX KaliTari.
CTUYHUX MiJIPUEMCTB BHKINKAIO, fAK MH B3HAEMO, HEraTliBy,
cTaBieHHs (ararhboX MpENCTaBHUMKIB GIOPOKPATii M0 BemmKOi Ipo.
MHCITOBOCTH. Y AEAKNX IPOEKTAX BUCIOBIIOBANIACA HABITh JyMka,
10 IPUILYCKATH Rajblle 30cepeeHHAa (abpnk i 3aBOMIB 110 ro.
JOBHUX IEHTPaX Kpaimm Kyme HeOesnego. Ilikaso, mo amaio.
riuni moraAxu imomi BucyBasmueA i ma 3axomi. Tak mamp., Cren.
pamp y «Memyapax TypucTa» pamuth (paHIysbKOMY ypPANoki
nof6aTu Mpo 3MEHIIeHHA KiTBKOCTH POGITHUKIB y KOMHIM Micti
0 ABANIATOI YACTHHH #Oro HaceleHHA, 00 30CepelKeHHA Bl
KUX POOITHHYNX MAac IO IPOMICIOBHX IEHTPAX 3arpoiKye icmyi-
womy auapy (Mémoires d'un touriste, I, 1530. Ifur. y Tapue,
0. ¢, 241) CTpOI‘aHOB I.llJIl{OM HOJiTAE IO TOYKY 30Dy, i TOMY
BiH yci cBoi cmmmarii Bimmae npiGHOMy BuUpOGHMUITBY. A fAK paz
y Jlioni Bim Mir GaunTu ApiGHe BUPOOHHUTBO CIONYYEHE 3 BU3I-
CKYBaHHAM POGITHHKIB y KpPYIOHO - KamiTamicTHuHIM Mamradi,
Ilpasna, B ypnani Maunydakryp i Toprosai mpykoBamocs cave
B neit vac: «[locToitHo npumevannd, 4T0 B JInoHe memnkosas gadpu-
Kanus, Jgocele paccesHHAA MeKIY MHOMKECTBOM MEJIKIIX IIPOU3BO-
nuTeneil, HAYMHAET COCPeTOTOYMBATHCH B GOIBIINX BaBeleHlsx
nopo6Ho MockoBckoiiy (1846 p. crop. 217 ci.) i CTporaHos Tariox
y cebe Bimmivae meif (hakT; mpore ioro 3amiKaBHIN He BeINki
mimpueMcTBAa Ha - B3ipelb MOCKOBCBKAX, a JApi0HI MaiicTepi.
IMigkpeciioloun « pisHOMaHITHICTE ~ (POPM. -~ TiOHCHKOI IPOMUCIO-
BOCTH, BiH 3 3a{0BOJICHHAM BKagy€ HA Te, 0 HEBEIMYKi MaiicTephi
3 4—5 BapcraTaMu BHTPUMYIOTh KOHKYDEHIII0 ¢abpuk, 1mo Maiors
5600—800 BapcraTtiB. «lisa Toro, mobu MaiicrepHa mobpe inuia,—
nume BiH e Bo OMHOMY Micli,--11oTpi6HO He Oimbme 5—6 Bap-
craTiB, i TORI XasAiH MOe 3 yCHiXOM IpaIioBaTH BKYII 3i CBOCH
#KIHKOI0 1, Hpamiolo4n, BeCTH OTHOYACHO CBOE TOCHOLAPCIBO.
«Takum uunoM, Jlion, 3 iforo Bimcrasmoio opramizamieio BUpOGHUI-
HUNTBA, OYB A MPOTHBHHKA BEIHKOI IPOMICIOBOCTH DO3BUTKY
B Pocii mo6pe BnGpannM 06’€KTOM BUBYEHHH.

Illapuie, go axoro CTporanos 3BepHYBCA B ILiif cupasi, 0YB
THIOBUM JPIOHNM IifIPHEMIEM - MafiCTPOM, HO TOrO 3K OJHIX
3 BUJATHHX NPEJCTABHUKIB cBOEI Kiscu. 13-Tu POKiB Bin 3aKi-
uye€ CBilf 8BABOK 81 IMIKOIBHOIO OCBITOIO i BCTyMaE 0 MOBKO-THALE"
Kol maiicTepHi, Ie IPOXOXUTH 3BHYAlHI eTamn HABYAHHA CBOIOMY
pemectBy. Bin He mume, AK i Komm B HBOrO 3’ABHIIOCA BIIACHE
Hlnl‘[pMSMcTBO, Hi AKoro BOoHO 6yiI0 XapakTrepy, ale HeMae CyM
HiBY, mo BoHO Gyxo mpiGHmM. Ouesupno, Iapuie 1311101"paBé\B
BUJATHY PoI0 B cycmimbhiM jmuTTi Jliomy. Poky 1828 3 iior0 |
iHiNiATHBE Gym0 3aCHOBAHO TOBAPHCTBO JIIOHCBKHX MaiicTpiB
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171 B3aemoponomorn (le Devoir Mutuel), peopranizosane B 1831 p.
| HOBUX Hauajax JuA pinrydoi 60porn6u 3 abpuKraHTaMu-Kami-
micramn. loro oprasom crama Toxi rasera Echo de Fabrique,
0 ii nagBy CTporanos 3aHOCUTb y cBoi mam’aTHi jucrkn. [lapuie
crosiB min wac Jlioncerux moxift 1831 p. ma womi mBoOro ToBapu-
a i 6yB HaBiTH ;memyTaToM Bil poGiTHHKIB, AK BiH 3 IOropmoio
Havae B jmcri mo CrporanoBa (Directeur en chef du mutuel-
sme et deputé dés ouvriers de Lion en 1831). Ilinkom 3posymiio,
3aXMINAB BiH TOMi 30BCiM He poGitHmdi imtepecu. Ilpo me
iIYNTH He TITbKY 3PaTHANTBO MyTioamicTiB poGiTHukam B 1834 p.;
0 Ile TOBODUTH i KIACOBO-BOposke crapienna Illapuie mo pobit-
g0i Mach, fKe BHABIAETBCA B KOKHIM pAAKY Iforo Jjmera.
3bKO-MiCIeBUil HaTpioTH3M, KiIepukajbHi cnvnarii i peax-
[HO-MaHApXiyHmit HAcTpiif Gyim Ti pucH, 10 HUMH MOKHA KO-
IBHUTH XapaKTepHCTHRY kKopecnongenta Crporanosa. Otike Bu-
p ocobu, o IOBMHHA OyiIa 3aJ0BOJBHUTH IO BaBIAHHI MHKO-
I€BCbKOTO MimicTpa, OyB IIIKOM BIAIHM.
IIpo mo x came xoTiB mismatuca Bix mHbOro Crporanos?
 Ilepexonsaun mo camoi aHKeTH, J03BOIMMO co0i ogpasy sasHa-
TH, IO ;KOJTHE 3ANUTAHHA B Hili He Oyi0 BHHATKOBUM. YBECh
1HTEpeC y TOMY it moJArae, 1o caMolo HOCTAaHOBKOIO i XapakTe-
3aIMTAHHIB BOHA BHUABJIAE, IO caMe Haii6lapm TypOyBamo
ificbKki ypAMOBI Koia B 3BASKY 3 NEPIIMMH II€PEMOKHIMU
OKaMu IIPOMUCIIOBOr0 KaniTanismy B Pocii. [JJaTun moBHui KoMeH-
7o Iiei aHKeTH BH3HAYAI0-0 MOXATH icTOPilo pociiichkoi mpo-
cioBocTH B 40-x pp. 3BHYaiiHO, e He BXOXUTH y HAIIl 3aBIAHHS;
obMeREMOCA TYT HaliHeoOXimHimmNMU 3ayBaKeHHAMH.
1) Yn ¢ sapas y Jlioucekiit Pani Ilpionomie (Conseil des Prudhom-
§) poGiTHMKHN 3 mareHTaMm?
) XTo TyT pemeeaentye inTepecu poGiTHHKIB i mimmaiicrpiB (compag-
i B skilt kigpkocTH?
'3) Un nopydyeHo KOMy-HeGyab MOpAJBHMII JNOMIAX 3a pOGITHMKAMH
HiX CTOCYHKax 3 rocmofapsaMH MaliCTepeHb, AK 3 HOIVIAAY JMCIUITiHA
alicTepHAX, TaK i Mo 10 30aM:KeHHA rocnoxapa 3 pobiTHMKamMu, a 0c00-
BO 3 pobiTHmIuaAMuU?
4) Yn nanme:xuTh Mo kommneHTenii Pamm ITpromomis moraan sa oo
RATIOM pPOGiTHUKIB?
' 5) YUn Bimnosimae npaus migmiTkiB y MaiicTepHsAX 3pocry i cmaam
Bii; KOMY JOPDYYeHO 3a IMM JOTVIANATH if AK Ieif TorJAn 3ailficHIoeTheA?
6) Uu mome rocmomapb MaiicTepHi, y pasi moTpe6u, HakIagaTd Ha
WITKIB Kapy Ha Tilo i AKOro XapakTepy Kapu, 10 oMy [103BOJeHi,
' BiH NOBMHEH JUIA IbOro 3pepratucsa Ho Pamm ITpiomomis?
' 7) Yu MOKyTh POGITHMEM, B pasi, KoM IifBUIIEHHA IONHTY Xae im
HCH OJlep;KyBATH 3HAuHiNly 3apo0iTHY mUIaTHIO, NpamioBaTté Giapie
Y, Hix 3BHMYaifHO; MPOTArOM KidbKOX NHIB Ta HoYell IM [03BOJIeHA Taka
aximMipHa i BMCHAajKY0Ya Tpaud, Xoua BoHa i Ro6posinbHa,
Pyun Ha yBary, Mo BoHu OGazkanm 6 Iii BUKOHYBaTH, npuBabieHi
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CIIOKYCOI0 panToBOr0 3apoliTKy, AKMil ogHAYe HeMHHYYE 3pyiHHYBaB Gy
iX 370poB’sl Ta IX CWJIHM; KOMY AODYYEHO MOIVIANATH 32 LM 1 BHXOMAuy
3 SAKMX NpPUHIMNIB Iirienn?

8) Ckiabku TOXMH TPUBA€ POGITHUYMIL NEHB?

9) Un ppykyioThes 3piti, mo ix Paga Ilpiomomis mosMHHA Bimmasary
ypAoBi mpo ycmixu abo saHemaj KO;KHOI 3 rajiysiB IPOMUCIOBOCTH; uy
MOsKHA micTaTH AeAKi 3 mUX 3BiTiB?

10. Hosm camMe INPOTATrOM POKY IMOJAIOTHCA Ii 3BiTH ypsAmoBi, fAxmy
LLIAXOM BOHHM JNOXOAATH Mo Mimicrpa y ITapmxki?

11) Jdo sAxoro poamipy Mmo:ke Pama Ilpiomomis Hakgamatw mrpady
Ge3 ameqanii, i me 3ocepemkyoThcs 3i06paHi B Takmii crmoci6 rpomi?

12) fixy wrapy Mae npaso Hawkdajgatu Pama Ilpiomomis Ges amestsnif;
CHRIJIBKH JHIB yB'A3HEHHA?

13) Ilepeciunmit posmip 3apo6GirHoi mnuaTHi poGiTHMKA, Y0JOBika
i JRIHKM; MaKCUMyM 3apo0iTHOI miarHi... MiHiMym?

14. B sxomy po3Mipi MokHA BH3HAYMTH HIOPiuHi BHEATKM NHMIBHOTrQ
pobiTHHKA, 110 He II'6,—Y0JOBiKa i ;KiHKH,—HA Ky, OFAr i ;KHUTIO?

15) Yu mae poGiTHUK, AKMI yMie yuTaTH, MUCATH i 3HAE Je-110 3 apuT-
METHKH, AKy-HeOyIb IepeBary Iepel HeNNChMEHHHM INO-JO IPONYKIIiii-
HOCTH mpami?

16. Um pin6bubaeTbcA B3araji Ha HoBeliHNni poOGITHMKA HAABHIiCTH
¥y HbOro meBHOI mKinbHOI Hayku (la civilisation scholastique) i axi Buromn
B Hiit B6avaoTh?

17) Yu mae poGiTHUK HaXuiI BHKOHYBATH CBOi 060B’A3KH Ilepel peii-
rieo, un XonuTh BiH M0 06igHi, 4 Mae BiH Wac A 1bOro?

18) Yn nae Bim XpecTnTu eBoixX miTelf i uu ocBAYye y nepkBi cBiif mu1i00,
200 st 3al0BOJBHAETHCA HUBIILHUM ITIOGOM?

19) Yu manye BiH AyXiBHMITBO, Y KODUCTAETHCA OCTAHHE BINIMBOM
Ha poGiTHMUY KisACy?

20) Yu moske rocnonapb MaticTepHi sajminati B cefe XBOPOro pooit-
HUKa,iHe NoBimoMIAIuM Npo Ie Jdikapa? YUn MaoTscs Jdikapi, mpusHaueni
ad hOC(Z{“Ha TaKuit BUNATOK s BisilyBaHHA Xoporo Broma?

21) NAOThCsA JTikM 6ea3niaTHo; Ui 6yBAIOTH BUITATKH, KOJU TOCIONAPL
MaiicTepHi DpUMyIIeHAil BUPAKATH XBOPOTO 0 IIIHTANI0; AKI 1 mmurani?

22) Hoam ma BapcraTi Bike pO3MOYATO NpANI0 HA CTIIBKU-TO IUTYK
a60,MeTpiB, TO 4n Moxe (aOPUKAHT IO CBOI BOJI NPUIMHUTH IO TPALIO,
YN NOBMHEH BIH ONMJIATUTH 3a 4Yac, MOTpiGHuMiT, moGM npuBecTH y Xil
BapcraTr; AK OMIHIOITHCA 3pobideHa UMM ILIKORa, XTO ii BU3HAUA€ B pasi
3anepeveHb i 3a AKAM NPHHIHAIOM? "

23) Yn mae poOITHHK HOBip’sA JO OMAHHX Kac i CKiIbKM YacTo BiH
Kjajge TyIu cBOI rpomi?

24) Hinmpka NN poGiTHHYHX raser.

25) fAxuit-6ynp TBip pexirilimoro um mpommcaoBoro awmicry, BHAamHuil
Aas pobitaukis. IIpomosn, mexnii, pomann.

26) Uu 3asHaveHo, AKA Npansd KOJIO0 BapcraTy UIKIQUIMBO BINIMBAE HA
3picr pobiramka a6o Ha Qiswunmit posBATOK midmiTHa 1)?

_B apKeri, mo {i HABOAMMO B mepek;ami, 06aumMo mepen
yceim cuay sanutandis npo Paxy Ilpiogomis. eit gaxt Tum Ginpie
3Beprae Ha cebe yBary, mo (CrporaHoB, OYeBHIHO, He IyMaB
obmeskuTucs Bignmosimamu Illapuie, axnit cam 6ys wiemom Jlion-

') 22 cepnua 1845 p. ITamosi Iapuie. Tlaoma cs. JlaBpenTis, 6iﬁ}i
uepksn cB. IlaBma.
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oi pamu i no6pe sHaB QyHruii miei ycramosm, a me Bimviuae
| ¢BOiit KHWKIL JiTepaTypy 3 1BOTO MUTAHHA A TOKJIafHIIIOro
M osHaliomiIeHHA. UnM e IOACHIOEThCA MifBUINEHNH iHTepec
poraHoBa mo papx IIpiomomis?

. Pamn ni BuHmKIM, Ak Bimomo, 1806 p. ma mimeraBi Hamoieo-
BCHKOI'0 3aKOHY, crmodyarky B JIiomi, a morim i B iHmIMX Ipomn-
toux nentpis (Pyan, Cent-Etienp Tomo). IX romosre 3aBianus
QIATAI0 B TOTATOMKEHHI CYNEPETOK Mids TIMIPHEMIAME i Po-
THuKaMu. PagaM 0yi0 KpiM TOro JaHo Mpaso AOTVIARATH HPOMH-
10BI IANpHEMCTBA 1 CTEKUTH 32 BHKOHAHHAM BaKOHIB DO
10, TPH 9OMY BAKOH CIIQYaTKY HE YIIOBHOBa;KyBaB IIpIO-
)MiB Kapari 3a IPaBOJIOMCTBO, a JIUIIE TOHOCUTH PO Iie YPAXOBI.
AHAK HU3KA NQJIbHININX 3aKOHIB 1 NOfACHEHL NMOMIMPWIM, 0COO-
[BO 3a JNIHEBOI MaHapXii, KOMIeHTEeHNi0 paj, HagaBIIH iM
)aBO INPHCYMKYBATH [0 TPHOX MHIB B’ASHHUNIL 1 pO3riIAgaTH
[paBu Ha cymy 1o 1000 ¢pankis. Maioun B ¢BOEMY CKIafi TiIbKH
10puKanTip i Maiicrpis, mpu domy mepmi Gyam Kpaue pempe-
HTOBaHi, pajgy, 3po3yMino, HaiiMeHmie Morium 00CTOOBATH iHTe-
#u pobiTHNKiB. BoHnm Gyiu OfXHHM i3 3HAPANIB KIACOBOTO IPH-
[YeHHS TIpojIeTapiATy 3 ofgHoro Goky, a 8 Apyroro—uaue6 ToO
(ODOHHIM KJIANAHOM, Yepes SKUil MOIIa BHXOTHTH HEe3ag0BO-
HiCTh APiOHNX IPOMHCIOBIIB iX 3ame:KHiCTBIO Bim KamiTami-
A ypaAry, KpiM TOro, BOHN Maili Te 3HAYIHHA, IO PATY-
itoro Bijg HaBajam ApiOHNX crapr: 1844 pory ofHA TLIBKH
OHCbKA pafa, AK sasHavac Ilapmie, posrasmyna 3800 xom-
IKTiB Mix TiZOpHEMOAME i pobiTHHKaMu.

Ocranmiff MoMeHT #K pas MaB aKTyaibHEe 3HAYIHHA 1 A
iicpkoro ypamy. Kimpkiers xondmixtis Miz mpaneio i wami-
oM i B Pocii ifuira yBech wac spocraioun; Ine poxy 1832 moc-
BChKuil ren-rybepHaTop KHA3b Tominmmu moBomuTh 10 Bimomy
ATy, 10 «xasdeBa M paboyue MOaloT GecrmpephIBHEIE #HAT00BI
CTHOMY HAYaJILCTBY NPYr Ha apyra», a B 40-x pp. cmpasa me
pmana. Ilomimelicbki opraHm ,Io 3BUYAHO TpaiIu POIIO
PXOBHOTO CyAy B TaKHX KOH(IIKTax, B Mipy YCKIaJXHEHHA
OHOMIMHUX CTOCYHKiB, yce MeHINe MOIVIN YIPABHTHCA 3 HiGI0
areio, a pociiicbki kamitamicrn BiKe TouyBamm ceGe XOCHTDH
HITM, moﬁ obxoguTcsa 06e3 mocTiiiHoro BTPYYaHHHA nomnu
BOiX XarHix cmpas ). IIpaBma, A oXopoHH iHTEpeciB mpo-

1) Llinkom onsepTo pociiichbki @aﬁpnxaﬁm BHCYHYIM CBOI I0GAKAHHS
10 1pOro Junie B 1859 p. B 38’A3KY 3 HiAuIbHiCTIO KoMicii mpo peryio-
CTOCYHKIB MiK mignpueMusaMu u pobiramkayu. Huska ¢abpu-
B TOJli NPAMO BHMAarasia, Wobu gorasan sa gabpuxavu 6yB I0pydIeHuit
aMuM, JeAKi BUCIOBIIOBAINCA B HanpsAMKY mnponosuniit Kawmkpuua,
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MmucaoBoctn icuyBama B IlerepGypsi Mamygaktypma Pama, 3
B Mocksi i mo meAkux iHmmX MicTax MaHY(QaKTYpHI Kowmi-
TeTH, aje me Oyanm GIOPOKPATHYHI yCTAaHOBM HA YOIl 3 yPANOB-
IAMH, IPU3HAYEHNMU Bill ypARY, 1 TOMY B3aq0BOIBHHTH HPOMI-
ciIoBy Oypskyasilo BoHM He Moram. Buxomsum 3 mporo, Kan-
KpUH 1 BHCYHYB CBilf BigoMmuii IDOEKT yTBOPHTH IO BCiX MicTax
31 CKiTBKU-0YAB PO3BUHEHOIO IPOMUCIOBICTIO MaHypaKkTypHI paju,
HAa 3pa30K 3aX.-eBPOMEiiChbKUX. 3 IPOEKTY HiYoro He Bmiimmuio,
6o BiH cymepeunmB yciii momitumi Api6’sA3K0BOI momineichkoj
omikm, fAIKY NPOBARNB MUKOJAEBCHKHI ypPAN, ale B CBIiTIi mborg
NPOEKTY 1 PO3MOB HABKOIO HBOTO MJIfA HAC POGIATHCA 3PO3y-
MinuMu  BigmoBimmi sanuTapEA CTporaHoBa 10 4iIeHa JIiOHCBKoi
paxu IpIoToMiB.

Bennka rpyma mHTaHb CTOCYETHCA IO CTAHOBHINA POGITHUKIR
Ha (abpukax 1, B mepury yepry, aureii. [luTaua mpans MuMoBoOIi
Myciza HDpUTATHYTH A0 cebe yBary pociifcbKOro ypsmy, 6o sxax-
JMBe BU3MCKYBAHHA UTeH 3aIummiIoes He Ges BINIMBY HA HACTPiif
AopociuX PoGiTHUKIB, BUKINKAIOYH IX 00yPeHH:A i HABITH MPU3B0-
mayn inoxi no 3akonmotis. [lo TORO s ypAmosi komicii 30-xi 40-x pp.
3a3HAvYAIN Te, IO HAIMipHE BICHAXYBAHHA HuTeil HA (abpuxax
sarpo:kye mimiparm ¢igiumi cmmm migpoceTaiodoro Imoxosinus
i 36imbmuTH BiACOTOK HENPUAATHHX N0 BiliCbKOBOI CiymOu.—
B 1845 p. mockoBehki (pabpuxanTi npodyBasu 3aneBHUTH GapoHa
Meitepropda, romoBy Manygarrypuoi Pamu, mo puru, Aki mpa-
moIoTh Ha ix (abpukax, MAlOTb («GORPEIT U IBETYIIHH Bujy.
«J[lo mBeHamuaTH JeT,—INCcaTu BOHM, BiNIIOBINAIOUN HA 3aNUTAHHA
Meitepmopda,—paGounx oyeHb Mano, I PaGOTHL MM JAIOTCA Meilb-
yajimue, He Tpe6ylomye He TOIbKO yCWinif, HO U IOCTOSHHOIO
BHIMAHNA, TaK 4TO 3aHATHl OHU IIOJOBUHY BPeMEHH IDOTHB JpY-
THX PafoyYnuX; OAHI TOJIBKO PACTHPAIBIIMKH TOIHBI 0€30TIyUHO
HAXONUTHCA HA MeCTaX, HO HX 3aHATHSA GOIbIIe IIOXOAAT HA 3a-
6aBy, Hesxenn Ha pabory» (IloroskeB, Becrrnux I'mrumenmsi, 1890,
T. VI, 66 ci.). Ockinpkn npaBmguBi Oyium ni BigoMocTH, MOKHA
6aynuT 3 TOrO, IO TiTBKM HA 23 MOCKOBCHKUX GaBOBHONPAIHAX
npamioBaio Toxi 2100 memoxitkiB y mens i y miw (Huccemosn,
DabpnyHO-3aBOJCKOE 3aKOHOATENbCTBO, 301), i 1m0 HABITH MuKO-
J1a€BCBbKMIT ypAN npuMyleHuit 6ys BugaTu Toro :x 1845 p. 3akoH,
Akt oOMeKyBaB BUBNCKYBAHHA JiTeit i 3a6opoHAB KuA HUX
HiyEy mnpamo. Bimomo, mo Hi ¢aGpukantn, HI camumii ypam He

a came, mo6m Ieif moraAx GyB NepelaHMit MaHy(PaKTYpHHM KOMiTeTaM.
Jus. BanaGanos, Wcr. Pa6. wmacca, I, crop. 168.
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aBUIINCA CepifosHo Mo Iporo B3akoHy, i Tyran-Bapanos-
My JO0BejloCA BUTATHYTH ¥foro w3 Mpaka 3a0BeHuA», 60 BiH
pBiitmioB mo CBomy 3akoniB. MomiauBo, 110, KOJU BigmoBimHi
nuranaa CrporanoBa Gyam Bigrykom iHTepecy pociiichbKux
poKpaTiB 70 NpoGieMu, Ky IOCTABUIO Iepel HUMHI came
prTsi, T0 i Bigmosins Iapuie i, HanesHO, iHWMX QPAaHIY3BKUX
OPUKAHTIB, ONHOCTAMHNX y LBOMY 3i CBOIMH POCIfiCBRIME
i eramum, Bimorpana fAeAaKy poiio y 6GaiiysoMy craBleHHI Biaau
) BIKOHAHHS BUNAHOTO Heio 3arona. Illapuie pemrywe 3assise,
D mpausa UiAmiTRIB «ikomm, aGo mpuHaiMHI [yce PifKo mepe-
mye ixmi cuam», i gami Bsarami BHCTynae IpoTH AKOTO-Oyab
ononauqoro BTPYYAHHA Yy CTOCYHKH Mix poGiTHHKOM i (adpu-
aToM. IlikaBe oOrpyHTOBaHHA, IO BiH Nae IA. Hiei KyMKH.
)-liepire caMi 3aKOHONABI, Kake BiH, Hi40ro He PoO3yMilOTh
CKIATHNX IUTAHHAX IPOMICIOBOCTH; a NO-Apyre, T€, II0 TaK
CATBCA 3 POGITHMYMM HUTAHHAM, KeNChbke BINIMBAE HA PoGiT-
KA, AKN caM NOYMHAE 3aXOMUTUCA KOO 3aralbHuX IpPoGieM
moi momitnrn. A HemomagHicTh KYMOK PpOOGITHHKA B3HAXO-
ThCs B TapMOHii 3 HeNoJamHicTIO il BMINOTO YPAMOBIA, IO
JIaMEHTY€ Ipaiio, Ko B MOAPOGMIAX BiH B30BCIM He 3HAE».—
3, 3pemTol, 3HAYMIO BYGHOrO YYHTH, 00 CBOE BIPyYaHHA
BTOCYHKH MizK ITparnelo i KamiTaaoM HapChKuil ypsAm yMiB oTOUy-
[ BEIMKOIO TAaEéMHHIE: POKRy 1835, mMpomoHyloun HAYAIbCTBY
. MicusX 3po0OuTH (BHYIIEHie» (abpuraHTaM 3a HAIMiPHY eKC-
yaraniio po6iTHuKiB, HaHKpHH Jola€ X0 IBOr0: «HO € HY#KHOIO
TOPO/KHOCTBIO, HaObl He BO30YMNTh B PabovnX IpeikaeBpeMeH-
X NpHTA3aHMii, XyxXa HemoBmHoBeHHA u pomoray (Iloroskes,
¢.). Ae mIs Hac 3posymino, womy IllapHie 3 Takol 0X0TOIO
OPICTABCA 3 HATONN BIJINTH CBOE 00ypeHH:A: fK pa3 HE3aT0Bro
e nuM i y ®pannii 6yno yTBOpeHO KOMicilo A BHPOOIEHHS
HONIPOEKTY IIPO JAUTAYY HPAI0, i 3AKOHONPOEKT Ieil BUUNIOB
M «@riGepasbHEMY, IO BUKIHKAB Pi3Ky KPHTHKY 3 GOKY
omucnoBoi Oypsyasii (G. F. Waelbroeck. Cours de droit
dustreil. P. 1867 p. 183 ss.).

.Y Homy 4UyrKeseMHe 3aKOHOAABCTBO P € a i b H O BIUIMHYIO
| TBOPYICTb MHKOJIAEBCHKUX GIOPOKpATiB, Tak Le B IHTAHHI
0 oxopony ($aGpuraHTiB Bif cTpaiikip i iHmMX BUCTYHiB POOIT-
macu. Cr. 179 «Yixosxenns o HakasaHuAx» 1845 p. npupisHio-

yupasisomemy (aGpuKoil Hiu 3aBOXOM» 0 NOBCTAHHA IPOTH
Iy i Kapana BUHHUX Yy UbOMY B’S3HMIEI0, PiskaMum, HaBiTh 3a-
anuaM 10 Cubipy, Ha KaTOPry, 3a3HAYAIOUN TYT Ke: (IOIOKEHU
CTATLH 3aHMCTBOBAHO U3 3aKOHORATEIHLCTBA MHOCTPAHHOIO».
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Ase xounm Jserxo Oyiao BifykaTy na 3aXofi peUent ikig
Bill POGITHHYMX & 3AKOJNOTIB, TO 3HAYHO Tipmie CTOANA Clpasy
3 npodimrakTuKoOIo muiei comiambHOi XBopobu.

¥ TorouacHiif miTepaTypi mouamm Bike TOBOPUTH NPO NMafiHug
MOPaIBHOCTH CePel POOITHUNTBA, Po3yMioun Mif UM POsKIaN,—
i BIVIMBOM KAaMiTAliCTHYHOI HPOMUCIOBOCTH,—MeAKNX OIBiu-
HUX Tpajuiiit Haponubol Macu. Hacrpiit BraguuX RiIAC y 3B’ ssky
3 muM (akToM sckpaBo Bin6usae, nampuwiax, Iakcrraysen
y cBoix «3ammckax».—dIix BIIMBoM HAX3BHYAHOTO 3poCTanug
TIPOMHCIOBOCTH, TNUIIe BiH, Y HUAYNX KIAC HAPOXY NMPOKUTAEThCH
Mil[He MOPHUBAHHA 10 PO3BOI0 PO3YMOBOT0»; OTHKE aBTOP PamuTh
mep:kaBi CkepyBaTH Ile MOPHBAHHA B piuymme pemdiriifHoro Buxo-
BaHHA, KOPUCTYIOUNCH JJIA 1boro fomomoroio nepksn. Illo enpoon
ONIBEPTO TOCTAaBHTH pewirito Ha ciymGy (aGpurantam i gepasi
niiicHo poGuimcst, mpo e MaeMo mesni BigoMocrn. Tax Hampurar,
y mypHani (MocksuTAEnE» 3a 1845 p., y crarri po <Manygaxtyp-
TypHY npomucioBicte B Pociiy, HannﬁyeMo Tary ¢pasy: Ve
Terepb B MockBe m OKpecTHOCTAX cuuTaercsas Goiee 230 mepso-
CTaTeifHNX 3aBeleHnii, KOTOPHE B OTHOLIEHNAX TEXHHYECKOM Ii
HPaBCTBEHHOM JOKHEI GBI CIIY7KHTH IPUMEPOM BCeil IPOMBIILIEH-
HOit Poccnn. B nux Gosree 2000 MajioieTHUX MOJIYYalOT P € I u-
M OB3HOeEe BOCHNTAHNEe, N HAa CeM IIpIMepe MBI MoxeM y0e-
AMTBCA, YTO NPOMBIINIEHHOCTH Poccnm momsHa GBITH CIOCOGOM
pacnpocrpaHenud MOPARKA... XOpPOmMX 00bYaeB W HpPaBCTBEH-
Horo Bocnurannsy. TaxuM umHOoM, CTporaHoB, samutTyioun (pan-
1y 3BKIX (I)aﬁpuﬂan'rm Ipo BINIUB OCBiTH Ha pobitTHmka (mm. 15
i 16) i npo ix crapiends 0 NEPKBH, 3a4€lUB ONHY 3 HallaKTyailb-
Himmx npobuem vacy. 3 Bignosini Illapuie moemo, Mirmk inmun,
GavnTH, OCKibKN peaxuiitnoo Gyna Bie TORi np16Ha TIPOMHUCIIO-
BiCTb, oCKimbKE MOBHO Xif myMoK ii BUJIATHOTO IPEJCTaBHIKA
abirases 3 nordAgaMu Haiibiaem peaxuiitnoro ypsaxy Espomn.
PoGitnuk, sxnit onep:as eeMenTapHy ocBiry, Ha KymKy Ilapuie,
He Ma€ KONHOI mepeBaru Iepej HEMUCHMEHHNM; HAaBIIAKH, Bil
Tiplie 3a HeMUCHMEHHOTo, 00 oMy TpyAHimIe HpuUMEpHTHCA 3
CBOIM mimmeramm cranoBmmeM. IlepkBa € Ta mobponmiiima criia,
fAKA clpuse Po3BHTKY MNijersiocTu (pesuHbAnii)) y poGirmuka;
Ha Macrd, aHTHpeNiriifna Inponarania JeAKNUX TaseT He KOpHC-
TY6ThCA ycniXoM cepe mpoderapiary, i gyxoseHcTBO joci sOepe-
rae csiit BmamB Ha Hboro. Ileit omTumism mpiGHOGYpHKyasHOT®
peakmionepa 6yB mosoui Gesmincrasuny, aixe na CrporaHoBa BiH,
04eBHAHO, 3po6uB BpakinuA, 60 Bignopigui Micua y aueri Ilapsie
MiIKpecTeni 4epBOHUM OJIMBIEM.
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‘Mu me OymeMo BYyNHMHATHCA HA iHNMNX B3aNMTAHHAX AHKETH:
X, U0 MU POBTIAHYIH, JOCHTh, WOOH NEPEKOHATHCA y TOMy,
JbKI BAAINBE 3HAYIHHA BOHM MAN JUIA MAHYIOYNX BEPCTBOB
omaeBchkoi Pocii. HeBunankoso i Te, mo aHkera 1s fatyeTheA
5-M poxkoM. Mu MOram Bie 3 HaBeeHUX NaHUX YIEBHUTHCH,
neit pik npoxomms y Pocii, Tak 6um MoBuTH, mig o3HAKOIO
jitHuyoro nuranHsa. llosxBaBienHA KiAlbHOCTH YpPAXOBOI Ko-
ii B miit cmpaBi, 06roBOpeHHA NBOTO MUTAHHA HA CTOPiHKAX
pHAJIIB i B JONOBiHNX 3aNNCKAX, OTOJOIIEHHA HOBUX 3aKOHIB
0 mpamio—Bce Ile Tpunagae 3febimpmoro ma 1845 p. Omwe,
‘Gyne, 3MAETHCA, CMITMBUM BHCIOBUTH TaJKy, 110 rpag A. TI.
I'. CrporanoB niaB y ®panuii 3 AKOroch HOpyYeHHEA MUKO-
SBCHKOTO yPAMY, AKE 3alMIIMIOCA A HAC HeBiZOMuM.

JOITATOK:

BIOIIOBIObL IIAPHIE.

u nodasmo Oaai miavku Heseauwkull ypueor aucma Illaprie (6secs
—Ha 29 0pi6Ho eunucanux CMOPIHKAT 6eauko20 opmamy), a care
yacmuHy 1i020, de aloHCbRUIL Npomucaogeys eidnosidae GeznocepedHvo
anumanus Cmpozanosa. Ilo do nonepednvoi (i anauno 6Giavwoi) ua-
HU, MO asmop nodas mym <«sazaavruil 02440 Jliony»s mouok 30py «mo-
0f, HAQYK0EOI, MUCMeYbKol ma 0EHOI», NPUYOMY FHaAidokAadHIUle 6iH
Huéca Ha OisabHoemu pisnux peaieliiHo-iiaanmponivnux 3akaadie i
apucme. Jlucm damosaro 30 cepnua 1845 p.

..Nous allons enfin aborder les questions que vous m’avez
T’honneur de m’écrire. Je souhaite que vous me jugiez digne
‘m’en adresser d’autres.
) Réponse: 11 n’y a de prudhommes patentés que ceux qui
ent commerce, les prudhommes -chefs-d’atelier tisseurs
édant quatre meétiers sont électeures et éligibles, depuis
fe année seulement tous ceux qui ont au moins quatre métiers
été patentés.
2) I1 n’y a pas de prudhommes compagnons, s’il ne tenait
moi, j’en admettrais en exigeant cinq années de compa-
age sans reproches et 1’age de vingt-cinq ans et avant
t choisir les éligibles parmi ceux, qui auraient travaillés
us longtemps dans les mémes ateliers; ce serait un encoura-
ent et une recompense a la bonne conduite et a ’esprit d’har-
ie et de stabilité.
3) et 4 (jJamalgame les questions qui se tient intimément).
mode de surveillance n’existe que lorsque’il y a contestation,
. est exercée par les prudhommes.
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5. Le travail n’est jamais ou du moins trés rarement ay.
dessus des forces des adolescens.

6) Le maitre n’est jamais autorisé a infligér une punitioy
corporelle.

7) Les ouvriers sont entiérement libre de travailler le nombre
d’heures qu’il leur plait sauf les professions & marteau qui sont
limités par ordonnance de police, de 5 matin a 8 soir, cela afiy
de ne pas troubler le repos nocturne des habitans.

8) L’ouvrier tisseur travaille de 15 a 16 heures y compris
les repas.

9) et 10. Le conseil de Prudhommes n’a pas encore fait un
rapport obligatoire par le decret organique sur le nombre des
métiers de chaque année. Il ne transmet que le nombre d’af-
faires qui se présentent a sa barre, I’année derniére ce nombre
a passé 3800 causes. La presque totalité a été conciliée.

11) et 12). Le conseil n’inflige aucune amende, seulement
il condamne jusqu’a trois jours de prison; il juge au dernier
ressort jusqu'a 1000 f.

13) Le maximum du tisseur est de 4 f. pour le compagnon,
le minimum 1 f. 50 celui de la tisseuse varie de 1 f. a 3 f. vu que
deux femmes font valoir des métiers comme un homme.

14) La nourriture peut étre évaluée de trois a quatre cent
francs par an.

15) 16). L’ouvrier avantagé d’une bonne instruction élémen-
taire n’est guére plus avantagé que celui qui est complettement
illettré, il est méme des caracteres qui ne sont que beaucoup
plus malheureux, Vinstruction ne donne guére 1’esprit de resig-
nation dans une position aussi subalterne que celle de simple
artisan. J’ai vu trés souvent le contraire.

17) 18). Une espéce de monomanie anti-réligieuse a gagné
beaucoup d’esprit faibles qui croient sembler des esprits forts
en affectant la plus compléte indifference religieuse. C’est la
philosophie d’écurie de corps-de-garde et d’estaminet propagée
par certains journaux. Néanmoins, ils font benir leur union
conjugale, baptiser leurs entfants et les envoient a 1’école des
fréres jusqu’a leur premiére communion. ;

19) Le clergé est respecté et jouit de Iinfluence que lui
mérite (?) ses prédications et ses exemples évangeliques. Les
épithétes dont beaucoup de libéraux se servaient pour désigner
le prétre ne se font plus entendre depuis les premiéres années
de la révolution émeutiére de Juillet, bien de déceptions ont
amené la modération en dissipant une foule d’illusions révolu-
tionnaires.
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20. Le chef d’ateliér peut garder non seulement un ouvrier
alade chez lui sans médecin, mais encore ceux(?) de sa famille,

nt des visites gratuites dans chaque bureau de binefaisance.
21. Le dispensaire et le bureau de bienfaisance fournissent
s médicaments, mais le plus souvent l’ouvrier est transporté
P’hopital et cela d’une maniére complétement facultative.
'22. Lorsqu’un métier est monté le Mt. ft. (Le maitre fabri-
ant?) ne peut pas interrompre le travail sauf indemnité pro-
ionnée au dommage caus¢ par la levée de la piéce.

123. L’ouvrier a une confience compléte dans la caisse d’é-
rgne, il n’y dépose pas souvent par la raison qu’il gagne peu.
24. Cette question est des plus compliquées, les  journaux
‘peuvent étre jugés que par leur destination, tel redacteur
airnit ce qui convient a ses abonnés.

'25. Quant aux ouvrages réligieux et industriels pour les
vriers, 1'on compte ceux de Laponneraye, Lammenais, Cabet
autres semblables—voila pour les communistes et républi-
ins. Les autres sont des instructions morales et réligieuses,
t histoire et poésie.

- 26. Le travail de notre métier constitue une des occupations
lentaires toujours nuisibles a 1’espéce humaine, mais notre
ofession est moins nuisible que celle du tailleur qui dépense
ins de force en exigeant une attitude des plus pernicieuse
’économie, ils sont plus exposés a la déviation de la
lonne vertebrale et doivent plus affaiblir le systéme nerveux.
us avez vu beaucoup de tisseurs de prés, vous pouvez étre
ivaincu de l’exagération des écrivains qui ont répété des
surdités sans rien voir.

‘J’ajoute a mes réponses un coup d’oeil sur nos anciennes
titutions calomniées par l'ignorance des prétendus libéraux.
S vieux statuts et réglements d’arts et métiers ont été anéantis
le vandalisme législatif ou si ’on préfére—par 1’aveuglement
fanatisme révolutionnaire. Avant cette époque chaque corpo-
don nommait ses maitres-gardes, c’est-a-dire leurs juges
‘plus encore leurs législateurs, eux seuls dictaient les lois
ciales aleur industrie, cette mésure était aussi juste que
¢ puisque nul autre ne pouvait avoir une connaissance aussi
acte de ses besoins que les interessés directs. Aujourd’hui
amiraux, préfets, médecins, avocats, négociants enfin—il
it d’étre député ou pair pour dicter la loi, n’importe que
S législateurs n’aient aucune donnée sur ces intéréts spéciaux.
‘apres cette tour de Babel il ne faut pas s’étonner que I'artisan

ipruk Baxonosnascrsa—11.
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ait par imitation sans doute contracté 1’habitude de raisonner
sur les plus hautes questions de politique générale. Ce dépla.
cement des idées de la part des artisans est en harmonie ave,
le déplacement du haut fonctionnaire qui réglemente le travai
dont il ne connait pas les details. En somme, les artisans deg
villes ont beaucoup plus perdu a la révolution de 89, néanmoing
on est parvenu a leur faire croire a la liberté et I’égalité; pour
leur rendre justice il ne faut pas nier qu’aujourd’hui un grang
nombre ont ouvert les yeux et comprennent que la libertg
indsutrielle n’est profitable qu’aux capitalistes et onéreuse aux
classes subalternes.

Je regrette vivement la promptitude de votre départ, je
vous aurais remis avec la présente déja trop velumineuse des
journaux, plus une brochure in—8° sur les événements des no-
vembre et autres papérasses volumineuses.—Dans le cas ou vous
pouviez m’envoyer quelques échantillons, je dois vous prier
de faire choix des objets rares- parmi les plus anciennes étoffes
fabriquées hors de France et cela sans que je puisse vous recom-
penser de la méme monnaie, vu que 1’envoi de nos échantillons
est chose hautement blamée et selon moi punissable.

Lyon, d’ailleurs, n’a pas a redouter autant la concurrence
que la panique le fait entendre’ aux peureux: nous avons pour
des millions d’ustensiles surle méme point, une mine de jeunes bras
fournie par l'agriculture ambitieuse du sort des Lyonnais.
C’est une attraction puissante qui non seulement entretient
notre population ouvriére, mais l’augmente chaque jour malgré
la diminuation des salaires et qui plus est, ’augmentation des
gages des domestiques de la campagne. Vos paysans, j’en suis
sur, plus stables ne quitteraient leur charrue pour apprendre
un métier. Il y a encore chez nous enseignement mutuel dans
notre profession ou il y a toujours de nouvelles difficultés a
vaincre, c’est-a-dire des1’apparition d’un nouvel article qui a lieu
deux a quatre fois 1’année. Tout cela manoeuvre avec ensemble
et activité sous les auspices de I’amour du travail et 1’émulation
de nos artistes compositeurs des tissus.

En attendant etc... Charnier, prudhomme tisseur, pl. St.
Laurent, 4 a Lyon.

Pt. St. Je crois avoir droit a une large indulgence sous
le rapport du style et orthographie !), mes études élémentaires
furent terminées avant 1’age de 13 ans pour apprendre mon
état.—Charnier ex-fondateur et directeur en chef du mutuel-
lisme et député des ouvriers de Lyon en 1831.
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EPBIHYCIB «IIEKCITIP» B OYAX I1. KVYJIIIIA.

2 u. ;pBiBchKOTO (CBiTY» 3a 1882 p. 3 ;matoo 25 mioTOrO
pyrxosana «Cnap’sucbka Opma» II. Kymima 3 iforo mimmucom
- 249—250). Haii6ausxae uwncio «CBiTYy» IpHHECTO CTATTIO
Ha Opanka 1. 3. «XyropHa noesis II. A. Kymima» (cr. 267—
. B memnuaci nix BpaikiHHAM ofep:KaHHA PyKoNuCy penensii
yropay moesilo» Hymima manucas pemakrop «CeiTy» IBam
eii smcr go @panka. Voro peuensiio nasusas Demeit mysxe
poIo, ajle Bce TAaKW yBakaB 3a MOTpiGHe amaromuTn il «ram,
o BigHOCHTBCA MO0 amuHocTn Hyur(im)eBoi, Go, mpaBmy Cka-
#Halb TPOXH craporo». llimkpecauBiin moTpedy  CKasaTu
e cioBo mpo moraaan Kymima, orae if GaskamicTh penensii
ioro «Hpamasnkyy, mnucaB pani Bemeit ocek-mo: locmiraio
i sapasom nBi Hyia(im)esi micanunn; BiH xowue Gaae, m006
ticrutn npo Illexcnipa, i naBiTh 3amiatus 6u APYK HACTINbKO,
Kinpko Ou Bunecno. Ilomo moesii, To A 6 pax GyB CKiHUHTU
«CraB’AHCBKIN Oni» (KoTpy mepemevarano i «Bombroe CioBo»
qocTn),—060 cA HOBA II0E3iA Bik€ MeHYe BHpPAa3HA, a XTO 3HA,
e npuiinuin 6 me Menye Bupasmi... A mopmo Illekcmipa, To
| OCyZM, UM ‘MOMKHA Te IOMicTUTh (po3yMiech, Ges mifmmcy
IpaBuBIIN Gecigy GinbII HA TAIMIBKY), YU Hi, 3HAYATH, YU BOHO
Konuao 6 sAxHeOyAs «CBiTOBHY, KOMM 6 Ie HAAPYKyBaB Ha
n. K(ynim)a, sHa4nTh, Koinm 6 XuTpo-MyApo unrtadi «CmiTa»
«Ceit» 0 omen aprym obmmpmiiimmit. H(ywri)m pax 0w,
Oauy, 3 «Ceita» 3podurn HiGu cBilf opram i-jaBaTn Ha Hero
mi, ane Tu meBHo 06 TiM mepecBigyeHuii, Mo A (A 3HOB IEPEKO-
i, mo it Tu) ma Tee me mpmcraemo. Jlyume mepepBatu, AK
e Toro Komue Tpeba, a He BUIIyCKATH 3 DYK 1 He s3ampomairy-
nporpamy. f1 61 o TiM i He mmcas, ame K(ymi)m 6yB Tak
BHIII, MO MeHi npm miopax, I'paGosmuy i Baps(iHCBK)iM,
pykapni Tos. im. IlleBuenka po6us Tary mpomoauniio: «I Bam
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oyny nasaru—rkaxe—60 flor. micauno (komn Bu me mMaere rpouey
Ha BuaBHULTBO), a Bu Gynere mucatu, Ak A Bam ckamy, 6o,
3BicHO, ma umiM Bi3Ky imem, Toro micHio cmiBaif. A xomm Baw
KasKke—I10 2, 3-X HH-PAX HE CXOYeCh MOIO IICHIO CNMiBaTH, TO Migj
CKaskeTe, a A TPOLIL CXOBAal0 N0 Kimewni, Gyme Kyaum ix BTypuil,
1, mpusnaloch To6i, HaBiTH He 3HAB IO Ha Tee Bigmosictu, g
Mene mpomosinifs 10 KpuxTn 3umimanal Hep#e:x Taw Moikia)
Hessxesx Tak Oysae! ITorano! Brpouim mo Buxomi 15 Npa «CBitay,
sk K(yai)u npountae KPUTHRY Ha XyT. Hoesilo,.ﬁyne Bil Hac
BixpemyBaTuch, AK Bif «eprukay. Hy, mo &, rogil» ).

Bramana B jucti Bemea mo @®panka Kymimesa amcanuna,
npo Ilexcenipa ne Ges cymuiBy Ta crarrs Hymima, wo mpo ii asro.
rpad sragas ®panxo, mumyyn npo dllexcmipis gomm» y meper-
moBi mo Kymimesoro nepewnany Illexcmiposoi «(Mipn 3a Mipyy.
BakinuuBIIM CBOIO pefakuiity mpamio Hag Hymimesumu nepe-
winagamn IllexkcnipoBux apam, ®paHKo CTBEPHAyBaB i3 YHCTuy
CYMIiHHAM, 10 AKLI HI 6yan 6 y meTamAax XuOm #oro pemakmiiinoi
poGotu, «ce Takn BOHO Jinwe, uwio Kymimesi nepewsmamn Ilex-
CHipoBHX JpaM BHMILIN B TAKiM OfA3i, Him Koiu 6 Gyim Bmiiuiig
30BCiM roii, Tak, K mepumi Tpu, mwo ix omyodaikysas cam Kyiriun,
i TyT momaB ochb-AKY IPUMITKY: «3aBBamy, mo i Kyirim mouysas
1noTpeby AKUXOCHh IOACHAIYMX cTymiii mpo Ilexcniposmx mpay,
ane, HeoO3HaloMIeHNIl 30BCIM i3 BINMOBITHOIO JIiTEPATypOIO; B3fib
GyB 1o pyk 3acrapity Temep KHWKKY lepBimyca i mepewias iz
Hei omHy yacTuHY, Ha oka3, «Hk Bemnko mimylors Himmi Ilexc-
nipay. Pyxonue HKHyiimesoro mepekiagy Cboro ycrymy 3 iforo
yBaraMm MaeTbes B MOIX pykax» ?). 3raganmit KymimiB pyxomnc
yBiiimoB pasom, i3 asrorpagom «Cmas’sHcbkoi Omm» B 3MUTOK
apxisy O®pansra 4. 208 B Bibmioreni Haykosoro Toapucrsa
im. IlleBuenra y JIbBOBI.

Yac nHamucaHHA PVKOIUCY He 3a3HavyeHuii, anme iioro BusHa-
4yloTh MeHIue-OifbIle Taki sragku B amncrax HKysima pgo Isana
Ilymion it Omexcamnpa Bapsincbkoro. Bike cpifi imer mo Isama
Ilymioa, nucauuii 3 MorponiBkn 8 kBiTnHa (27 Gepesns) 1881 p.,
sakinyuB Hymim ock-AKuMN ci1oBaMu 3axomieHHA: «Maio i BChoro
T'eppinyca mnimenproro. Ilo sa posymma kpurural» ®) IIpasno-
nomiono, Hymim HaGyB 4eTBepTe BHIAHHA 3HAMEHHUTOro Ha CBill

1) 3 muTTA U Nisubpaoct IBama ®panra B pp. 1881—1884. (IToro
aneta po IBama Bemes). (Kyasrypa, JIeBiB, 1925, mioreHs, cr. 57).
Yia. lexcnip. Mipa sa mipy. JIsBiB, 1902, cr. XXI—XXIIL
) K. Crynuucshkuit. Jlucrysauds II. Kynima 3 Is. ITymoeM.
(36;pmm 5<|5>)inonoriquoi Cexnii Hayk. Tos. im. Illepuenra, . XXII
B! 2, ‘cr. L
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Taka Oyna 6 ImKOXa, AK ymagoK nepioguynoro BuganHa. Tak
-z Tanuunni HypawTheA QOHETHKH, TAK CaMo LYpPAKTLCA B HAC
MoiIoTui B IIpaBONHCi.

«Tum A 3ocmimiolock Grararn Bac: Ak6u mi KPyTO npuxomu-
)cb ToBapuctBy B fioro rpomeBnx cmpasax, yupocite ioro,
6 BOHO, HABITH caMo I03WYAUN JIA cefe rpomlel, ymimsamo
HuX Ha migmory «CBiToBi» He Menmre 60 ryibpeHiB mMOMiCALSA,
e YMHII0 azk moTH, mokn «CBiT» He 0GimperThes HA CBOK MpPEHY-
pantito. Cum GraropomnM NGAHHEM NP0 YKpAaiHCBKMIL OpraH
apuctBo ivenn IlleByenka 3aGesmeuntsh coGi i HagamblIe CIO-
€ TakuX Jiofell Ha Brpaimi, AK gocToiina mociixyBaTeldbKa
Huu [yiaeBuuiBHm.» 1).

ITpoxanna Hymima mgokasysaio TidbKH, 0 BiH HE OpPi€HTY-
€A B TAINMIBRUX crnpaBaX. «CBiT» i3 comismicTHyHnME IyMKaMu
‘mir paxysarn Ha Hiary migmory TosapmerBa im. IlleBuenka
HapONOBEIbKOI0 YNpPAaBolo, HABiTH AKONM “BOHO, Majo TpOIIi.
B TiM mporm mukryBanHa Hymima «CsiToBi» O6VB He TLIBKH
e, ane it dpanko, mo nucas och-mo 10 Bemes: «fI, 6auntbea,
yB TOOi MUHYBIIOrO pa3y Hamucartu, mo Ha npomosnnio Hy-
1a—3po6utn CBiT €ro opraHoM i s He fpmeraio, ane Koiaum 0
'XOTiB BHIABATH CBiif OKpeMuii opram; A pamo JaguB 6m WIA
P0 moBicTH, Bipmi i B3arail Taki pidu, ge A Ou He moTpeGyBaB
uUTH CBOEl OyMKM, a BiH Mir 6m HAEpyKyBaTH.» %).
CniBpoGitaunro Kymima B «CBiti» yBipBaiocs Ha HagPyKO-
i iforo «Cias’sncbkoi Ommy. Moro surary 3 Iepsimyca ne
[pyxyBaB «CsiT». He ysiitmma crarra Hymima i y wmocru-
OBe BujaHHA iforo mwcamb y JIbBOBI mix pemakuicio IOmiana
MaHuyKa, TOMY ii-ADYKYETbCA OCh-TYT Ak Buciais Hymimesoro
forenns TBopoM lepsimyca mpo Illexcmipa it camum Ilexcri-
, v npasonuci asrorpady. o crarrs miiicHo npusHauyBanacs
1 «CBiTy», HA I|¢ BKa3ye HamncaHmii oliBueM Bropi, sHusy it mo
tax nmepuioi CTOpPiHKM pykonucy Takmii jucr Kymima go pemak-
«CBiTy»:

«Oue Bam, [To6poniio mackaBuif, mouaTok mnpaimi, KOTpy, MOAie*
' cxouere cami Bectu paiuiit (a 6o He Maw Ha ce yacy). Moe
0 i He romnuuaA guasA «CBiTy», To mpoury Meni BepHyTn. Houu &
HOOWINA, TO MONpaBTe 3 JACKH CBOGI, AKI cXoyere, BHPa3u:
ofuH yM foGpe, a aBa ymu me jyude. Tiipko mozBoibTe MiHL

1) K. Ctrynuscsku . Crizamu Kymima, VII. Jlucr IT. Kyaima
apajHopunaa Cyumkesmua (28 III 1882 p.) (3ammckum Hayk. Tosap.
Illesyenra, T. CXLVIII, cr. 297).

%) Kyabtypa, 1925, motuit, cr. 58. A
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yac wormputoMoBoro TBopy Ieopra Torrdpima Iepsimyc,
npo Illekcnipa, 3 1872 p. A B mucri go Oxexcannpa BapsiHcbKor,
3 7 BepecHA (26 cepmHA) TOTO CaMOTO POKY IMCAB MiK iHIy
Hymim: dIlo Take B Moix ouax Illexcmip, mpounTaiiTe Ha IOYaTkLy
nBoxTomoBoi kuurnm Iepsimyca: S(c)hak[e-]speare. Mosme s, 3a.
MmicTh emimora mo 1-ro Toma, KogaM BUTAT i3 ciei, AK HiMmi MUY Ty,
Bikomomnoi mpani (des verewigten Verfassers)» ).

Ta mnosuaitomnBmmch i3 Beneem, Hymim 3amymaB mat sra.
namnit ButAr o «Ceity». B mmeri 3 11 ciuna 1882 (30 rpynmng
1881) mmcaB Rymim mo Ilymios, mo 3aifmoBmm 3 iHKOIO o
npykapui Tosapuera im. IlleBuenka, «acramm Tam Bomomaps
Bapsincbkoro i pemakropa «Ceitay. ITosHakoMuInch i mpemyae-
pyBamu i Ha ([limo» i ma «Cei™» %). V ameri 3 11 Gepesus 1882 p.
nosigomias ITymioa, mo «Ciap’auceky Ony meuarae Beueit y Cairi
i XYTKO BHUIIYCTHTB», T4 BUCIOBJIAB Oa:KaHHA, MO0 «XTO 3 HiMmuiz
NepeNo/KIB XOPOIIMM Bipmiem Ta if HamegaTaB XoTh 6m i B Bicmap-
KoBiif rageri» 3). OnqHadye HesabapoM i3 HeAKOIO TipKiCTIO 3rajas
Kyaim y sncri o ITymios ock-mo: «/To Beres, Ak BiH Heamyas,
A 3ailmioB, BiH MeHe NAKYBaB, a OyTu B MeHe He OyB». %).

I'pomosa migmora-Kyimima «CBiToBi» Maiza HACTYIHTH KOWITOY
TosapuctBa im. IlleBuenra, fAK MOMKHA 3JHOrafgyBaTHCA, IMOpis-
HABIIM BIiNIIOBITHI CIOBA 3 BHIIEHABENEHOro BPUBKY uucty Beies
no ®OpaHKa 3 TAKUM NPOXAHHAM, 3 AKMM 3BepHyBca Kymimr 28 Ge-
pesua 1882 p. mo romosn Tosapucrsa im. IlleBuenka Kopriiia
CymkeBnya:

«Cporopui Pemakrop «CpiTy», nx. DBemeii, ckasaB MiHi, 10
MyCHTEH ByIUHUTH CBilf sKypHAJI Yepea IpOIIEBY HECIPOMOTY.

«Xi6a s Tosapucrso ivenn IlleBuenka He pnae BaM HisKoi
3amoMoOru?» CHUTaB .

«— Hi,—BingkazaB mini 1. Beneit—Bono 3amomarae 3opi.

«To3BoabTe Mini, Bucoxomopa:kuuit [lo6poniio, sxo 3emis-
koBi ppyroi I'ammm I'yieBnuiBHm i mpencraBuremeBi Yrpainn
B Bi JIbBOBi, manoBanBo npocutH Bac: i3’aAcyiite, cmacuGi Bay,
y Bamiit Tosapuceriit Pani, mo i maa camoi ITami Mnioparo-
BHYKN 1 I0A Bciei ogmHaKoBO 3 Helo MucaAYoi Ykpainm Gymo 0
ce BeIbMH TipKO, Koin 6 €InHuil opraH, Maoumii Haure 06INYue,
sHuK y lamnunni nepex oumma B moumtareniB IlleBueHKOBOIO
ivenn. Bo koim 6 Haifkpalia KHuUra He NOABHIIACh Ha CBITi, C€

) Oa. Bapsincekuit. Cnomusan 3 moro sxutsA. Ilepma yacrhb.
JIeBiB, 1912, cr. 306.

%) 36ipunk @inoa. Ceruii, T. XXII, B. 2, cr. 59.

®) Tam camo, cr. 63

4) Tam camo, cr. 66.
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PPeKTypi IepenpasiATH, mo MiHi Tormi sgacus Kpamyumm.—
yiock s TYT IPO cBiit mepexnan Illekcnimpa, Ta He BBamKaio
M HiYOro B IHpecci YepBoHOpychbkiii. Tak 6u rogmwioce wu
HOpyCUAM JRHBATHCH HA HAWly YKpaiHcbKy mnpeccy.—Ille
tio sine qua non: mpaBomuch Hexaif Gyme MOs, 100 Hoio-
i He XOOUTH B 4Yy:Kiil omexi.—fl He mignmucaBes mix cum
aryioM. Hexaif sryque IyMaioTe, IO ce HamucaB XTOCh MHIIMIL.
I 3K AyMaeTe, mio Tpeba MiHi mifmucaruch, To i HamedaTaiirte:
Ho.o.

Ocb Texcr moci HexpykoBaHoi crarri Kymima 3 ofesary saxim-
eBpOIeNiChKOI JliTepaTypu:

Homy e uwac n Harona Gecimysatu 3 Krepeuuycom mpo Iex-
pa LMPOKO, Hexail Tolf Kiajme mepex co0O0I0 ABA TOBCTI TOMH
KHATH, KOTPY BiKe BUJAHO He pa3 Ta it He nABa B Himemmui.
OUTeNAM PIHOTO CI0BA, POCKMAAHHM IO NaleKuX Of CTOINIbL
painax, nogaemo TyT BepxoBitHi mumcai des verewigten Ver-
sers, fAKk BeanyaloTh Hrepsmmyca Himmi. ¥
Illyratoun, mume HKrepBuHyc, TaknX HXYXOBHUX COJONOIIIB,
pi 6 n BroHoGIAIM HAC HallKpamie ¥ He MIABUIM HAC 0 Mis-
pHOCTH BOBHINIHEI, He B3HAiileMO JHsKepena JHOCTATHIHIIOTO HaK
0 nosra. Yapamu cBoei (anTasii BBOmIOYye BiH maeamnm Moio-
IiB, 1 HAIUTh CUM JO ceOe IOHIiCTh, a 3MOPOBHM PO3YMOM CBOiM
CIiTMMM  CBOIMM MipKYBaHHAMH IIOflae i J0OpoCIOMYy MyXOBi
Iy HEHCTOIINMY.

Illexennp rapryé if 8arocTpioe CMAax Hall 10 FKUBHI peanbHOi
NiATelbHOI B HAMIIMPIIIM CeHCi €I0Ba, M TYT e BO3HOCHTH
¢ mapy ii TicumMm Memamm, mo6 cozepumamu Mu Giara Biumi.
[Byae HAC U JIOOMTH MHD, U BBa:KaTH €ro 3a Hi 3a II0; HaBYae
Janaty MHPOM M He 10aTH NpO HETo.

' Bamna takux llekcnmpoBuX NpukMer poGuMoch Mu Gaiy:x-
M} J10 MHIIMX TBOPiB 10a3ii: 60 BiH BoO3HATpazkIae HAC CTOPUIEIO
Te, 0 MU B HuX 3ajmmaemo. Himmip ceii yynit mosT yroHoG-
0€ TaKk BEIWKO, W0 BOHM IOYAIH CyMHUTHCBB [IOCTOIHCTBaxX
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K ce BCi 3HAOTh, IMAHye MeCCHAHChKA Bipa, L0 MpHiiae Komucy
v mup apyrumii Ilexcnup, yike HiMEeNIbKNi, M 3aJO0MHUTB CBOiy
npamysannem Hrera it IlIummepa.

Ilokn # cA Bipa CcHpaBaunuA, ToBopuTh KrepBumyc, moky
spasuina Hosuit Illekcnup Ha 3aminy craporo, Mu Gixkaemoc
NpaKkTHYHE MIKOTOI0 IyXa, W HEe MONIKOMMTH BOHO HAM Ha IOPO3j
HOBOi TMOTITHYHEL KUBHI, AK YTBePOUIIA M POCIPOCTOPUILA Cej
IOBOPOT CMAKy, Ta sK B3aXOAMMOCh MH HAHOBO HiKIyBaTucp,
wo6 crapuit Illekcnup HaM ycBoiBcs, XoTh 61 yepec ce e it Giiny
JIOBeJOCh HAM 3aHeN0aTH HAIINX PigHUX IO3TIB.

Byiio 6 Tako: KOPHCHO M JJIs HAIIOI TyXOBHOI ’KH3HI, M00as-
asie HrepBumyc, koauG, u éro 3HaMeHuTHit cydacHuk DBexoy
BOCKDECHYB 3a3lajieriib, mo6 yaep:aTH HaULy WIeaTHCTHYiy
¢uirocopuio y piBHoBasi. O6upsa 6o BOHH, U TO09T U (uUITOCOH(,
rn00KO MPO3UPHYJIN B HCTOPHIO M IIOMITHKY CBOTO HAapoOXy,
o0nIBa JOCATIM BEIMKOI BHCOKOCTH MyXOBHOL, Ta i CTOATH Ha
HEPYXOMOMY KTPYHTI peaabHOTO CBiTYy. 3M0poBmil AyX iX IOKpen-
Jse i oTBepeskye JIOAChKI posymu: 60 CBOiMU MAeATBHUMH M Bij-
JIydeHuMn 4u abCcTpaKTHHMH o0pasaMi TOro TLIBKO ¥ JONeBH:A-
IoIA, mo0 3a3TaderofuTn JIOXel M0 TakKoi Ku3HI, KA BOHA ¢
cnpaBpi,—70 Takoi, AKY IOJITHKA, y BCIX CBOIX CHpaBax, Io-
cTaBmIa €00l eIMHOIO METOIO.

Hexaii ne mymae Xto HeOyab ciimyioun aGo TyMaHiioum, o
TaKnii modT M T aKu it ¢urocod MPOABIINCH MK T a K I M
HApoAOM depe3 sKmiica mpocrmit ciydgair. Toit cammit HapomHuii
oyX, Toii camumili NpaKTHYHIN, RiTOBUM, KUTEHCBKUl po3yMm, 1o
€O3JaB M ce TOCYIApCTBO M CIO HADOTHIO CBOOOMY, TOIf ke camuil
OyX 4@ PO3yM IOPOANB H CIO IIPEMyAPY 11093110, U CIO MOBHY J0-
cBigy ¢uiaocouio. Hami wimenbki mpemku, kame Hrepsumyc,
BHCEIUBIINCH KOJIHMCh Mik Bpuran, mokasaim BcCEMY CBITY, fik
‘Tpeba cTpoiTn MpakTHuHIO ku3Hb. Oue s Mu, Habipaloumch y ix
TOTOMCTBA CMaKy MO TaKoi 3M0poBoi poGoTn myXa, CIiTHMEMO
Hexn6HO n B iX cmaceHHiil keGeTi MO MpPaKTHKH.

Iloermuni kpacotm m posymoBa Bucokicte y Ilekcmmposux
‘TBOpPAX JaBHO BiKe CTATH fABHI NIA GiIBUIOCTH ITHCbMEHHHKIB.
Omsxe it Temep me B3HAleNNA MHOrO TAKMX, KOTPI CiryXaTmmyTb
3YMIAIOUNCh, AK IM CKasaTu, IO ceif [M03T CTOAB M Ha BeJuKiil
Bucoxocti MopanbHiil. Clo 60 BHCOKiCTH 3aCIOHAB O Hac y €ro
TBOpax mN30BHI BeAKMII ApifA30K TBOPHBA, MOB AKOI0 KOPOW.
IlponuknyBmm 3a Cio 3aCIOHY, MO3UPHYBUIN IONIX cielo 30BHIL-
HEI0 Kopolo, 3ysmpumo i TyT y Illexcnmpa Taky KooccaibHY
BEJINYHICTE, AK M 3 NHIINX ér0 GOKiB; Aa TIIBKO Ce OKPHUTTE BeIbMi
BAUBYe MHOTMX JIIOfeil HALIOrO Yacy, KOTPi HMPUBHKIN JyMmartil,
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(IYXOBHOI BICOKOCTH He JOCATTH HY0JIOBIiKOBI Ge3 BOJbHO-
TBA 1l BOJIHHO3BHYAITHOCTH.

' Xrto smae no0pe Illexcnmpa m, mTYTyBaBHIN &r0, HMIHPOKO
iiMaB 1CTOpPMIO 103311, Ti TalOTh €My cepeJ HOBOTO JPaMyBaHHA
Ke came Micre, sAke 3aiivae 'omep y B smoci. Ta B moaruunomy
JAN9Yi Ie He BCe €ro B3ATTE, HE BCA Iile €ro TBOPYIBCHKA 3alliH-
¢rh. IllexcrimpoBi TBOpm dYacTo 3Baam Mupcbkol Bnbanero.
ROHCOH TOBOpUB, WO 1o IlleKennpoBMM KapTMHAM HABIiTH ILy-
HHUE 3yMiB OM CKIagaTn LiHy CBiTOBHM cupasam. A CKLIBKO
0y710 cka3aHo, IO BBeCh CBIT, yBech IIONCHKMil Pil BuEeH
ro TBOpax, fAK y sepraxmi! U ce Bce me mepexmOueni ¢pasu:
PO3yMHA KDUTHKA, ONIIepTa Ha MinHi migBamuam. ¥ TBOpax
AyXa 4YOJOBiNTBO BHABMIOCL HE CAMUMH TiIbKO THIHYHIMH
parTepamu, Ak ce B6ayaeMo B npaMyBaHHI anTnuHiM. Bin nas
M 82 3UDHYTH Y BCi 3yCTOIHN BHYTPeHHEl NyXOBHEI sKuU3HI MHAH-
MiB, y IOOYT KOKHOTO BIDOMAJUKEHHA I CTaHy, Y KOKEH
finens ceMeiiHoi m ociGHoi skm3Hi rpoMamspkoi, mOIITHYHEI,
fopnunéi. Bin Hac yBognth y moGyr Krpenproro i PHMCBEOTO
[bMO/KECTBA, Pednl IOCIOINTOL U MOHAPXui, B MHOOIOKTHYHMIL
KIalIbCKNX M OPHTAHUBKHX Ty3eMUiB, y Ka3KOBHil, MHOIO-
I0THINE MHD pPOMAHTHYHEFO CPeTHEBIKOBOrO pHIapersa, Ha
genh 1 B OaiIunry Ko Hac 06sacTh OTEYeCTBEHHOI cBoei mcrTopui
eIHIX M HOBUX BiKiB.

‘Han ycima cumu €moxamu, Haj yciMa pisHO06pasHUMH CTO-
aMH II0ET HAUl CTOITh BICOKO IIepeBarol0 CBOr0 MOTIALY U
yminaa. CroiTh BiH BHIme YCAKOro Iepefcyqy U AyXa map-
if, Biulule CBOro HAPOAY M CBOTO YaCy, u TaKuii BUABIIOE 3 pasy
)POBOTYM, TaKy LPABAY PO3CYAy B Aijax HMCKYyCTBa, HOPOBIB,
UTHKN 1 PeTIKrHi, M0 3[aenisA, Hidu Bin uB y OGuanumuii
‘ac, y nocmmm Bik. Mamooun CrilbHOMIOAHI U IOXLTKOBI
TOiHN BHYTPeHHEL u 30BHIMIHE] KU3HI, BUABIIOE TaKy MpeMy/-
Th 1 TaKe 3HAHHE JIOA3BKOTO CepidA, 10 € Céro 60Ky poOMuIIA
i HAC HEOMPOBEP/IMUM aBTOPHTETOM, BEIMKIM HACTABHUKOM.
TOTJIAN Ha u3Hb Bryepnas Ilexcrnp ne Takoi NOBHI 30BHiMI-
MOCBiXy M TpoCBiTIMB éro B ropHi Tamoi GaraToi KusHi
pennéi, mo €ro Mo:KHa HaM o0paTi CBOIM PYKOBOAHMTEIEM
0po3i jKM3HI, NpEKIafaouM HAJ YCiX HHIIAX IIHCATeliB.

K 3aXOMNTh HAUIOTO 9Yacy MOBA MHpPO IIO9THYHE YUTAHHE,
i 7o uuTAHHA IOfe 3apa3 AyMaloTh PO CBOi (JaHTA3MOBI
OMUHKH, IIPO Ti JOBrelesHi Ta PiTKOJMCTI pOMaHU, 0 HUMU
Q10Th BpeMA, NMPOTaHAITh CKYKY, a60 3al0BOJIbLHAITH INpi-
Ky, KOTPY BCeJMiIa B HAc HATTO 0araTa HiMelbKa JuTepa-
. 3 Jofell MOBaMKHUX HIXTO He pamyeuud ciif po3yMoBiit amy-
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HoOCTi 1 mposkepHOCTi: 60 3Hae W BCerAa maMsaTae CTapuHHe, AOPore
npasuio: XTo xoye ceGe o6pasypaTn, Hexail ynTae HeMHOT1 TBODI,
Ta Xopomi, u mepeunTye AK MOTa 9YacTiimi.

Ce mpaBmio HI Ha 9OMy He NACTh CTLIBKO KOPHCTH, fAK Hg
Iexcnmposi: BiH 60 MO BCAK ¥ac VA HAC HOBHIf, M HIKOTO me
Hi pasy He mepecutus. IIlexcnmpa He TITBKO M 0 # H a, a MyCiivo
TNepeYnTyBaTH, Ta Ile ¢ TAKOK YBaroko, 10 fAKOI 3bYYeHO HAC o
mKomaX HA APEBHIX KIacCHKaX: aTo He MiiileMo 70 3epHA, ne
npo6HeMoch U KpH3 IWoaynaiky.

Mouoni unrateni Ilexcnmupa IeBHO 3HAKOTh 3 JOCBImy, o
TITBKO CHIKYIOUNCH MOMKHA ONAHYBATH COMEp:KAHHE, CIOKET, Nil
IllekcnupoBuX miec: 00, NPOYNTABIIM ORWH, HABiTh U HEe Oy
pasjéro miecy, mo skimca yaci MoskHa 3abytu ii pockmam. [lo-
Kigb unTatenb croATruMe onpanexn IllexenmpoBux TBOpPiB, AOTimy
He MO}KHA CKa3aTH, 0 BiH iX 3po3yMiB; a o6 10 HUX HAOIMAUTICE,
Tpe6a IpanoOBaTH HAX HUMHI JOBIHIl Yac YeCHO M IMIBHO.

Céro mosnaB Ha co6i He TiNIBKO KoxieH, XTO mryayBaB Illerc-
nupa cam cofolo: céro mosHaB miamit eit. o TpEX cor miT yike
TPYRANLNA MUCTAYL TONOBU HAX POBIIANOM y cémy moarti. He
NOKIANaloun PyK, NPAmioloTh BOHM B €ro TBOpPAaX, MOB Y MIAXTax,
mo6 po6yTn BBech OJaropofHMil MeTan, KOTpPOro B IIX TBOpax
NOBHO, W Ti, 0 BHABNIM TYT HaiiGiibIle NMUIBPHYBAHHA, IPU3HA-
BAJINCh HaKiHeIb M3 yCielo CKPOMHOCTIO, IO BHYEPHNAIH TiIbK0
ofHy rinmio céro Gararoro pymosBy. Tiibko uepes mBa CTONITTA
asuinch y Krepmawii siope, mo BrepBe NpH3HAIN HOCTOIHCTBO
u BHyTpenHI0 ninnocrs Illexemupa, mio oumeTHam ceif AcHuil,
GiraropofgHuii 06pas Of mepefcyqHEl piKHM, KOTpPA TaKk JAOBIO BEDI-
Baja €ro.

Yoro ¥ BOHO TaK CTANOCH? Toro, naiinepme, mo Ilexcrup
6y mposBoM He 3BHYAifHUM: 00 TiIbKO 3BHYAliHE, MOBCHALCHHE
PO3YMIIOTH JIOfe XYTKO, He IOMIJIAIYNCh U He 3a631y11my10qucx,,
a B Jpyre Toro, mo Taka OymTa mcTOpHYHA XoiA Bpuranchroi
Hanii, KoTpy Mm 3Haemo Bci, 3 ii aHmTMHapommiM miTeparypmim
CMaKoM, 3 ii 6I1aro4ecTHBO-I0BAKHOI0 PeaKILiel0 CIIeHHIHOMY HCKY-
CTBY, 3 il NMypHTAaHCHKOIO PEBOJIIONIel0 M 3 HACIITKOM ciel peBo-
aomii—migmIATaHHEM OPUTAHCBKOI My3m Mysi (paHIysbKiii.

Ba me n B XVIII my cromirri camu komenrtaropi Illexcnupa
IpanioBain Nix nanysanHeM QPaHIy3bKOro CMaKy, KOTPOro 3aK0-
Hojatexem GyB Boabrep. V mepennéMy cioBi o cBoei Tpawremil
«Cemnpamunay BoibTep BHABMB TaKy Tajky, W0 IPHPORA 37MId
B Illexkcnupi mokynmm Bce, IO €CTh BEIMKOTO U HAWBULILIOTO,
U BCE, IO €CTh HUBBKOTO I THWAKOTO B AuKOMY GysHHI ;yXa. Bin
ysuBae "ayerar IuKolo, BapBapCKOIO miecolo, AKoi He Bumecia 0
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@pannii it Vranii maitrumma yepHb. BoHa éMy 3maBamach Maiio
 ITOTOM I'bAHOTO AukapA. OT AKnit 1aBaB Cy[ 3CTETUYHHN HeTo-
)8yM NIpO Besnyaiimmuii mMpoAB HOBoi moagii; Ta Gal ceit Hemo-
yM OyB opakyiaoM cBoro Biky. Yoro mosua 6yio :KmaTm Bix
MEHTATOPiB, KOIM M CaM rocTpoposyMHuit BapGypToH o0bsABIE
I0MOHUAM CBOIM, IO Bin Takumu nmcareinsavu, AR Ilexcrup,
MaBCh KOJIICh Y MOJIOAOCTi, MEPeropryiouym ix 3aiId omo-
HKY MiK IIPAlAMH IIOBaKHUME?

[lounnatoun m yacip [[OHCOHA, BOHW HACHJY BCTHIIH 3po-
ru usHi IllekcnupoBi TBOPHM HOrigHOYMTATIbLHHME, M JeIbBI
TiU PUCTYNINTA 0 SCTETHYHETO LIHYBAHHA iX MOBH I caMux
efMeriB, KOTPi BoHM m3o0pamaiorh. flk mnopgusuruch Ha Ci
IuKi mpani B iX Oryii, TO BUABMINA, IO BOHM, TaK CKasaTH,
HOBO TOKA3adi BpPUTAHCHKOMY HADOTOBI KDACOTH Gro MO3TA.
PUTAHN He IIepecTaBajy NpHiiMaTH 3aTI00KKU HOBi, Bce Glibuii
Oinpmi BupanHA Illexcnmpa. Tineko & 60 KoMeHTaTopi BCe
{1 3icTaduch NpH CBOIM IHOIypo3yMinHi mosra. fIk Boabrep
e 3ap3aAToi (@paHmii, Tak BOHM cepex Becedoro AIbOHOHA

aropojuiiiina BHCOKIiCTH &ro.

Ilepuii oninysap Illexermmpa mo mocroinerBy Jleccimkr. Omno
1e B éro [IpamaTypkrui, Te BiH rooputs 11po Pomeo ta [[ayi1n-
Y, BUABIIOE BeJIbMH BUDPA3HO, mo BiH poaymis Illexcruposi
cH B iX{BHyTpeHHilf cymHOCTi, Ta Iie I ¢ Tielo Gecrmepemcyn-
, 3 AKOIO cosmaBaB ix moaT. Cmimmit y cBoiM mpaBegHiM
y, JlecciHKr ykasaB umraTenAM Ha Bumaupmis mepekmam Gpu-
bKOTO J(paMaTypKra, KOTporo pimko xro it 3maB y Hiwe-
Hi. Ille nesamosro meper tTuM Hivui piBuamn Ilexcrmpa xo

MKNil paMaTypKI 3aJ0BOJBHIOE BCi BHINIIL BuMarasHa Apu-
rejsi. Bpuranceki BumasaTeni Ta komenraropi Illexcmupa me
JAATATH KOPMusi - (hpaHIyspKoro cMaky, a JlecciHkr Hucmpo-
raB y:Ke KpuTHuHiii Bupok BoabTepa m ncosammii cmak ®pan-
a. Jlyx wacy s3a Many XBHIMHY mHepeMinuBes Tak, mo Himui

‘caMo AK cMisunch Koauch OpaHnysu 3 OPUTAHCHKOL THKOCTH.
JigoM 3a TuM, AK JlecciHkr mpoposriaacus y Hivemuni nvsa
ITAHCHKOTO 110374, SBUBCH Nepernaf dumeHOypkra 1 3podus
HOBUWII IePEBOPOT CMaKy B MOTOAMX HiMENBKIX Jpamaryp-
. I{06 BoccTaHOBUTH PiBHOBATY B KPUTHYHIM MOTIAML HA UCKY-
0, yci cTanmm B pi3bKe NMPOTHBOpiuYe ¢ mepeGopmEeHO (pan-
bKoI0 npucroifnoctio. Kpymork Hrera mim crpasbypcbKoio
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MOTIONisKKIO I00UB PO3MOBIATH MOBolo Illexcnnposoio, €ro sap.
TaMH, TOCTPOKUAAMHI, Kalambypamu, TucaB €r0 TOHOM, TO &rg
cvaky. Yce 4YHCTO HimenbKe, rpyGosare, IOBHOBare, Cypose,
roje, Ta HATypalbHe CfA MOITHYHA MOJONix NpeKIagana Hay
nigpyMsaHeHe M BurIajkene 1o Qpannysspki. B6auamm Hiwy
B Illexcnnpi moch pinHe cBoiif HiMenpkiit mpupomi, dyim cede
B HEro MoB JoMa, MoB y cBoro I'anca Cakca. ?).

Tinpko & ce BHUKAHHE B jkn3HenHHy cyThb Illexcnupa, ce BBoxy-
HIeBIIeHHE €ro Mo33ieo, ce Bocco3laHHE éro o0pasiB u BHpasis,
Ha npuknag, y Monomux tBopax Ilmmirepa m Krera, npusomiig
mo wummoro, rambmoro posyminua Ilexcmmpa, HiMK B AHKIuii,
IlepeBelYeHHE ¥ KAPPUKATYPHICTH, 3 YIJINMBOM Yacy, 3rIajky-
BaJNCh B IOIIIAAAX CHX JIONell, KOTpi OyIH~oXHAKOBO 00HapoBani
M TBOPYUM ¥ KPUTHYHIM TAlaHTOM, M II0YalIl BOHH ITYXyBaTy
Illekcriupa 30BCIM 3 HHIIOTO OOKY, HisK OPUTAHCBKI KPHTHKN.
O6pa3 mnosra moyaB y Neplie BHCTYNAaTH B HPUPOAHiil mpocrori
n npasgi. Y «Bumsrenasmi Meiictepi» Hrere npemcrasus Ty Xapak-
Tepuctury "amiera, KOTpa CIyATH MOB OI KIII0YEM JI0 BCiX TBO-
piB moaTa. 3aununB Bin TYT 6e3 yBaru noapo6ui u Bigocoomeni kpa-
cotu. OryibHe BUACHHUB 3 OTYTy. YKasap QyHly CHX 30BHIiIIHIX uile-
HiB, 1 Te, Ik BOHA CO3/ajla M CHOPYAMIA ceii TBip GeccMepTHiii.

Illexcnnp, KOIU TaK MOKHA BHCIOBUTICH, KOINXAB Y KOIICII
HIMENBKY PaMaTHYHIO 1093110 MUHYBIIOTO CTOIITTA. Bin Bocnpuii-
MaB ii op kymemi. M 3a cio GesmiHHy HOCTYry BOCKpecaiouyoro
nosra Himemmunua samiatmia €My Majo He TaKoIO K BEIHKOIO 110-
cayroo. Tinbko B Hivemmni cramoca 30BciM HaBmayHe ToMy,
mo poduiochk y B Amsbuoni XVIIT cromirra. Himenbki nmucareni
He KOMEHTYBAIIj I09TAa: He CTaBajo B HUX HA ce Hi MaTepusiiy
Hi nokinkaHHA. Bonu éro mepexnagamu. I1 xomn B Bpuran sna-
XOXUMO PAX KOMEHTapiB n BumgaHb, To y Himuis 6aunmo, 1o-
yapun 3 Buianpa u dmen6Gypkra rta it go Ilnexrems, ®occa n
HOBifinX, BeInKy 1146y HOBUX NepekaamiB, KOTpi myOGmika BiTae
BenbMu yBa:kHo. Koan B Bputanm npuMiTKm, Tak CkasaTu, 3acio-
HIOIOTH TEKCT, TO HiMeNbKi IeperJIauyyuKky JaBajM CBOIM unTa-
TEJIAM OJUH TeKCT, (e3 YCAKNX NPUMITOK,—u ce 3Bu4uao Himiuis
30BciM mo uHmoro cnocoby untanua Illexkcnupa. Tum wacom, fiK
Bpuranam TpymHo Gyllo OAPHBATHCH OF BHIYYEHHX YCTYIiB H
BupagiB, Himui, He 3ynuHAKYNCL HA KOMEHTApHAX, YMTAIN
mBUAKO nocuninb. He n6aoun npo nmogpoOMHE BOHM 3ajuuialil

1) Ce Gyp Haiikpamwit 3 HiMensbKMX MuHHe3iHEkrepis. Pomuscn 1494,
a BMep 1576 pory. PemectBoM OyB HIBellb, M3 BeJMKHM TaJaHTOM, 10T
pegopmanii. (Ilpn «vnHHe3iEKTepiBy 3a3Ha4YeHO OJiBLEM PYKOIO, 3/1aeThCH)
Igana Benesa: «e minuesinrep, a wmaiicrepsinrep! M. B.
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anbko (ap6, Ta 3a Te MOIVIM HACIA:KAATHCH Olabuie wianm,
~oryinoM. HaiiGinbm npucaysunsea Tyt nepewiaax Ilnexreuxis,
rpoMy nauBylouus it camm Bpuranu. Csa npaud OpuHOCHTH
IMKY YecTb 1 BOCHPHeMYMBili HATypi HiMenbKifft m THyYKoCTi
elbKOi MOBHM, M CMaky ¥ TamaHTOBI Iepexirav4nka. Bimpm
ypsa 6 mi Oyma mHma npana nax Illexkcniupom, ceif mepexiax
uB Illexcnimpa cBoim y Himemmui. [usosanue Illexcrmpom
0 HA KiHeIb [0 IOBHI CBOei BUCOKOCTH; TLIBKO 3K C€ MOMKHA
aTu 6izxpmi npo Krepmawniio, nis npo Bpuranio. B Krepmanii no
Hi crasocs Te, mo nucas npo Illexcnnposi TBopu cyyacHuk éro.
pn dukre: ¢Kutume Bin BiuHO I0HNM y cBoix TBopax. Hacrane
yac, 10 pajyl HUX HeXTYBATUMYTh YCIM HOBUM, BBayKaTH-
3a BHPOJOK yce, mo BTBopeHo He Illexcnmpom. Torai Boc-
He KOMKHHII CTHX Ero TBOPiB, I BOCKPECHTB IC COGOI0 I109TA.»
JMKa NpuXmiIbHocTh Hrepmanii Mo mTyayBaHHA u YCBOEHHA
Illexcnupa TNepeKNHyJIach HA II0YATKY -HAIIOLO CTONITTA 0
Spuranilo. fIlk Bumas Haram Jlpex 1817-ro poky mpocrope
- mpo lllekcnupa u €éro BpeM#A, 000KAHHE I03Ta OYJIO Bike
0 pimHiii kpaini cnineriM. IIpo serernyni Bumaranua [Ipek
maio. Binm 6impm ycéro mpamiosas Haj msobpamennem llex-
POBOrO BiKy, I €ro KapTMHA IIeBHO 3a[{0BOJIBHATH JOCTITHHKA
gocru. Tpoxu paniitme JIpexa Hombpum:x s3aXommschk, 30BCiM
HHIINX OCHOBMHAX, KOJO INTYAyBaHHA i naoOpamenna Illex-
pa. Poxy 1813 umraB Bim myOmiumi smekmii mpo Ilexcmupa,
tak Ak nucas Ilmexrens. Bin nepsuit 3 Bpuran usmipas
QUHCTBA HAIIOHAJILHOTQ [05TA NPABEIHOI I JOCTOWHOIO Ero
Bin yBopy:uBCh NPOTUB TOr0 (PAHIY3bKOTO IOIIIALY,
iou to B Illexcrmupi NposABHBCA TIABKM NPUPORHIiN camo-
Huit Kremiif, mo Hi6u TO BiH 3pobuBcA GeccMepTHHUM, He-
U TOro 1 He goneBHABIINCH. HOIbPHIK NpaBeIHO TBEPIUTh,
Illexcniupi nmap cy:IeHHA TaKuil Ke BeJIMKWM, AK n Jap
ocepennéro Ttsopyectsa; mo Ilexenup—ne kanpusna nrpa
DOIIM, U IO TAK 3BAaHA HENPABUIBLHOCTH €r0 TBOPIB €CTh TiILKO
uRHOCTh mefaHTiB. Komppuma BuABNB e cmine pua Bpura-
ro Yacy CYy:IeHHE, 10 He OXHO TiIbKO OIUINAHHE IIOXPO-
» y Illexcnupa craHoBuTh €éro Benmude. Bim cmimo BctaB Ha
mepefcyA, OymiM Om TimbKO ce GIMIIAHHE M 3aCTOHAE U BH-
iae GesoOpasmicTe orymy. Bim rosopus, mo B Ilexcnnpi
guHs opMa IIJIOro Tak #Ke caMo AMBHA, AK M Ti MaTepbAIu
pux 1i 30TKaHO, M ILI0 BMMAYIIMI pPO3YyM I109Ta TAKHM Ke
Kknii, AK U NPUPORHMII éro kremiit. Bin (a 3a EmM HammGenn
HOKEeCTBO MHIIMX TapAYuX NokioHHuKiB Illexcnmpa) He Io-
M €aMoro NOpiBHIOBAHHA €ro 3 WHIINMH HOdTaMu. Y HErO.
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Tllexcnup Tak BUCOKO CTOITh HAJ yciMa IT0O3TaMM, IO €ro Mo,
nopisuioBatu Tinbko—3 Illexcmupom.

V mnosiiime Bpema B Bputamii mocraB pgamero me Gimbiug
u mmpme pocnpocropenuit nurepec go Ilexenupa. Ta or mo B ey
COKiil cTemeHi XapaKTepHM4YHO, IIO Ceif MHTepec HmpAMye, AK I
XVIII my cromirri, 6impmr ycéro g0 MaTepuAIbHOL, MPeEMiTHoj
croponn éro TBopiB. Hoawep, Biprmit mocmigysatens Hombpumixa,
AuBYyeuusA ModToBi Tak camo, Ak un Homepmmk. Ero mocmimm mpy
OpuTaHCHKY CIEHy WU IIiTepaTypy OCBITHIM 30BCIM HOBHM CBiToy
n sxusub lllekcnmpa u éro BigHOmeHHA Jo cydacHHKiB. OT e zip
BCTETHYHOL He NepeiiimoB i BiH 10 BcecToponHéi ominku Ilexcmupa,

Tum :Ke To, mIyKawum B3opoBoro BusAcHeHHA miec Ilexcup-
POBUX, YNTaTedh yce Takn obepraenua mo Krera u €ro BuACHemus
T"amaeras. Cémy npeguBHOMY TBOpOBi aApamoBanHs IIexcmuposorg
CYAWIOCSA 3POONTHCH CEPeOTOYYEM, HA KOTPOMY Iepexperry-
Bainuch Haiibinmbpmi mpormBopivus kKpuTukH. Ce Oyia IOBOPOTH3
TOYKA, C KOTpoi mouamach HoBa oninka IIlekemupa. ITmatsuy
JNaHUHY CBOEeMYy BiKOBI, III0 He BHUIIOB HIIe C IigIAaHETBA B Yemyp-
unx Hopnemis ta Pacnmi, Bosmbrep GaunB y «amireri» Timbko
KYyIly HeNOBABAHNX Mi3 cefe, 3aIIyTAHUX M ANKUX CUeH. fBuBca
HKrere, un ceif MHHMuii Xaoc 3pasy OKazaBCA TapMOHUYHIM: Ha
BIUBOBUARY fmomagHiv. Krere ykasaB moBAsb, KOTpa eIMHUTH
NOpiKHeH1, AK 3[aBATOCh, CIEHN W XapaKTepH; BHABHUB IPOBe-
JIeHy 1o Bciif mieci MuUCIB, KOTPY FONOBHIOE KOKHA CIIEHA, KO/KHA
Jiéa ocofa. VYce, mo B3IaBAIOCh XUMEDHOCTIO B XapaKTepax,
BUSICHIIIOCH; yCAKA HOApoOund, sAka 6 HI OyTa BOHA Uy/Ha,
OIIpaBIMIach; KOKHA, € IOBEPXOBHOIO MOMNIARY, CiIydaitHa poid
-a60 mifA, KOMHUIl YyTHMH SNM30[ NOKA3a/IM CBOI HEPOBIYUiMy
noBA3p uc WM. Ce BHACHEHHA NOKPENUIO Te, IO IPOMOBHB
Komppnmx, a umenno, mo ¢opma u Gyxisas IlexcnnpoBux miec
Y Taxiii ke CTeIeHi YyMOBHO XYNOKECTBEHHi, y AKiif ociaBieHo
1X BapBapchKUMHU. [okasu céro Oynam Taki mopasuTenbHi ii HOB_iy
mo HapiTe cam, Krere BBaskaB MOTPiOGHMM IPOTHBOIOCTABHUTH I¥
BBUKIII BO3pa/keHHA KOMEHTATOPIB. YCi TaK y#e IPUBUKIN BOAUarTH
B Illexcrmpi Timpko He0GpasoBAHOrO CHMHA IPMPOAU, BHXOBAHON
CaMuMu Mys3aM#, INO 3AyMiim, AK iM 3pa3y ckasaHo, mo B €0
TBOpPAaxX Tpefa IIyKaTH IPABHIBHOI, OGLyMaHOi, XYXOKeCTBEHHO!
‘OCHOBM, KOTpPAa BHUABJIIOE B HEMY Maj0 He TAKOTO # CIIOKIiNHOI0,
‘OCHOBUHHOTO MHUCIHTENIA, AK N IPHPOTHOrO KreHifl. ;

Tyr mu synunumocs. Byne 3 Hac, moku mo, cux BepXOBiTHIX
BUINCOK U3 UIMPOKOCIABHOr0 KpuTH4HEro Krepsuuycosoro TBODY:
Hasnoci mopavo 3 Héro ile BUIMCKY MpPo KOMKHY ¢ miec y B ocif-
HOCTH.
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BIIOTI'YKU BIOPIEPOBOI «JIEHOPII»
B VKPAIHCBHKIN JIITEPATVPI.







BIAT'YKH BIOPIEPOBOI «JIEHOPU» B
VYKPATHCBKIN JIITEPATYPI.

onHOMY 3 mucTiB go [Iparomanosa, 1884-ro pory, Isan DpanKo,
HAYAIOUM, 110 OMMH IIOJIbChKHIT eBpeil onpanboBye y JIbBoBL
Bropreposoi Jlenopu—wrio6ku, KOTpy (yIpOBaKye XyX
§epIIoro HapedeHoroy, crosimas: {IutaBcA MeHe IIpo Ci;iiM
MOTHBY B yrpaiHebkiit Jiteparypi aomosiit i mrrywmiii.
JOROBOI A Maylo Mir oMy BKa3aTH IO HaJ Te, O CHUCAB ARUICH
op B fIriua Archiv fiir slav. Philologie, ne Gyio HaBeneHo B HiM.
)eKIani mapy Kasok 3 Bamoro csomy i~ II m. YyGinebkoro.
yHOI JIiTEpaTypu fA BKaszaB ifoMy ofHy noemy (DexbKoBHYA
CBKY) «Mapycn», IIIquemwBy Tomomo i Hynima' On goro
oponesi Bucox cras. Haib TiibKo, MO cei HOCTiHBOI KABKN
Ha Oyra neyatana B BeuepHHIAX, KOTPHX HeMa aHi y MeHe,
‘B sKajHiil 3 NBBIBCBKUX 0i0mioTer» !).

Tlizuime, poxy 1902-ro Bupaloun. B- cepii «JlitepaTypHo-Ha-
i Giomiorexm» (3 40) «Mapyeio» JI. BopoBukoBchKoro,
anro B craTri ([emo mpo Mapycio JI. BopoBukoBcekoro Ta
OCHOBY» CIMHHMBCA Ha B3BASKOBL miel Ganamu 3 «JliopvMuioon
[KOBCHKOTO, IO TaKo:K He Oyla opuriHajJbHEM TBOpOM, 6o
sna coGolo BiTbHY nepepoOkry BioprepoBoi Gamagm—one
ciiaBHIOI i HAliGidbIIe BIITMBOBOI 31 BCiX GalAN y HOBOYACHUX
epatypax». Ilio Ganany, nanmucany i omyGirikosany 1773 p.
g XVIII Bini nepexnageHo na Bei BaHili esporefichii
M, i Bclomu BoHA Maza Ginpml aGo MeHule 3HAYHWMN BIUIMB HA

BV AH. Komicia 3axinupoi Vkpaiaum. Martepiaam I Kyab-
# rpomancekoi icropii saximupoi Vkpaimum. 1. I. Jlucrysanua
panka i M. [paromanosa. H. 1928 cr. 78.
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PO3Biii miTeparypHoi TBopuocTH Ta eTHorpadiyHnX cTymiiy. (34 cr.)
B crarri ceoiit ®paHko He chnuHABCA Ha Bixrykax «JIeHopm,
B yKpaiHCBbKill miTepaTypi, He TOpKaBCA HABITH TBOPIB, Braganuy
B muToBaHOMy amcTi jo JIparoMaHoBa,—BiH TiIbKH IOPiBHAR
«Mapycio» BopoBnkoscbroro 3 «Cserianoioy fHyKoBCBKOro T
KOPOTKO 3XapaKTepmayBaB cloxer «Jlemopm» it icropito itorg
poapobirenHA (A icTopiA—onHA 3 HANIIKABINIMX CTOPiHOK HOBo-
yacHOi (OIBKIBOPHCTHRIY).

He ocsitieno BmimBy BioprepoBoi Gamagm Ha yKpaiHChke
NMICHMEHCTBO 1 B crenmisubHill mitepatypi, npucssueniit «JIeHopis.
TIpod. I. CozonoBuy, aBTop npocropoi pospinku «Jlenopa Bioprepa
W PONCTBEHHBIE eif CIoKeTH B HAPONHOI IT0e3uH, eBpOIelcKoir
u pyccroiny (Bapmasa, 1893), mepenpykoBaHOi—3 me-AKMMi
JONMOBHeHHAMNI—B KHm3i «K Bompocy 0 3amagHOM BINAHUN Ha
CIIaBAHCKYI0 M pyccKylo mossmio» (Bapmasa, 1898), B mepmony
posmini («Broprep u ero Jlenopay) sragap IepeKIann i mepepodki
«JIenopm» Ha pi3Hi MOBHM, 3aKiHUMBIIG Ilelf OTIIAN TAKMMI CIOBaMI:
«OcraeteA ykKasaTh elle Ha IIEPEBOX Malopyccruit (B mpmmitii
nocuika Ha «IBry» Bimenmproro-Hocenka. II. @.), 9ToGBl nMets
TOYHOE IpeJCTaBjIeHne O IMPOKoil m3BecTHoCTH JIeHopsl, mpu-
o0peTeHHO! €10 B KODOTKOE BpeMsA II0CIe CBOero IIOABIEHHA
B nevatn 3a npemenamu Pepmanum». (10 cr.).

CosoHOBuY Bin3HaunB ykpainchbknii mepexman «JIemopm», 1o
He GyB Bimomuii ®PaHKOBi, ajle INM E€XHHUM IPUKIATOM 3 YKpaiH-
cpKoi miTéparypu ¥ oOMeRuBCA iforo MOCIiX—TBOPiB, 3rajaHix
B Jucti ®pankosomy mo JIparomanosa, BiH He 3Hae. IIlo-mpasra
B po3Biami cBoiif Co30HOBNY JnIIe KOPOTKO ¥ NMPHUHATITHO 3ramye
Npo BiArykM B IisHIMEX JiTepaTypHux TBopax bBiopreposoi
GansAmu '), Malounm OCHOBHMM 3aBIaHHAM 3’AcyBarn ii Iemesy—
TIPOCTEHATH PO3BUTOK (IOETUYHOTO MOTHBY IIPO KEHHXa-Mepum
B HaponHiit (ycHiit) moesii eBponeiicbKux HapomiB.

* He cnunsoYHcs Ha 4YacTroBiit cmpo6i B. Illemor’eBa 3Hafiti
Biarykn Jlenoputoro mMotuBy B IlleBuenxoBiit «HamuHi», MoskeM0
nigcymysaTs, IO KpiM NpHHATIAHUX, 1O TOTO-# He Iepe-
BipeHNX—B PO3YMiHHI TOYHOCTU # IOBHOTH—I He JeTaNi30BaHIX
6iGmiorpadiuanx BKaziBok (BUHATOK — MpaHKOBI yBarm IO 10
«Mapyci» BopoBnKOBCBKOI0), Mi Hi90ro He MaeMo B Taiysl

*) Tax, nanpuraan, 3 pocifichkoi miteparypm B possinui 1893 p. 6y10
8rajlano -TUIbKH TNepekaanu-nepepookn JHykoBcpkoro. Ilicis sayBaenb
KPUTUKH (penensenta <«Pycckoit Mpiciam»,) B BHEaHHA 1898 p. BCTaBJIEHO
BHKasiBKy Ha Bifomy Gansany Katenina «Oabra». Adse it uum He BuuepnyoThC
Binrykn «Jlemopu» B pociiicekiil giteparypi, Ak Mu Haai 3’AcyeMo.
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ilkeHHA BIUINBY ciIaBHO3BicHOI BioprepoBoi Gamaanm Ha
kpaincery miteparypy. OTie BapTo pPOSTIAHYTH Il NHTAHHA,
jonmBIn : 1) TBopH, Gesmocepennbo 3Ba3ani 3 Biopreposoio Jleno-
10» (mepexianu ii nepeciiBm); 2) TBOpH, Mo MAIOTh 3BA30K 3 (JIeHo-
10» depes immi nepepoOrn (mamp. «Ceermamy» HHyKoBCBKOro).
BOPiB, B AKNX TiJBKM YaCTKOBO IIOMiTHI KOMIIOHEHTH, IO TaK
I TaK MOKYTb IoXomuTtn BimBioprepa (a moxyTtsh GyTH 3’AcoBaHL
HIIIMH JKepeTaMu—HaIp., yCHOIO Ioe3i€io), He GyAeMo TYT po3-
ianaty. Tomy omunaemo ne tinbku IlleBuenkoBy «Tomoimon srafany
muToBaHoMy jmcri IB. @panka (muB. mpo mei y CosoHoBHHA,
. cit., cr. 189), a it «Hamuny» (Horo Tn Xommmr HA MOTHIY?»),
p B Hilt B. Illenor’e B6auae «ciomer Biopreposoi Jlenopu, xou
e oM’ Axmenuit 7). He TopkaeMoch i TakuX TBOPIB, e ciiib-
r0 3 «JIeHOPOIO HeMae HIYOro KpiM 3arallbHOTO MOTUBY MepIfd,
3’ABJIAETHCA 0 HapeueHoi, AKA HYABTY€E 328 HUM,—MOTHBY,
) MOKe NOXOMUTH 3 pisHmX mkepen. ToMmy B Haul po3riAx He
liimna Hi kaska Kymimesa, Bimsnavena B OpaHKOBOMY JHCTi,
- «(Manopycckaa nerenga» JI. M. Crapnupkoi ¢Kusag Moruma»
tnescran Crapunay, 1889, X), noznauena B (BuGmuorpauyecknx
ofax I0 JuTepaType CKas0UHBIX cxeM u MotusoB. I. Jlemopa
eHnX—uan Gpar—Meprsen)y B. Kammama, HaapykoBaHHX B
puani Husaa Crapumay (1892. B. IL. cr. 143).

(4 e 11

Hatipanimmy  Binrykom na Biopreposy «lenopy», MaGyTh,
eba BBa:xatm «IBry» Bimenskoro-Hocenka. M. I. Ilerpos,
‘Bukopucras nmanepn Bimenskoro - Hocenka, B cBoix «OQuepkax
opun ykpaunckoii nurepatypst XIX cromerus» (K. 1884) mepe-
[y€ cepeq iHIMX TBoPiB aBTopa «I'o peHnmm—GaIas Ha MajIo-
cniickom s3bike (unciom 15), mucanupa Memxay 1822 u 1829 romx.»
41). Haiipanimy 3 mux 6anax «3aBiTHasA JIOIBKA» HAIMCAHO
2 PORY, wmo- 10 «IBrmy, To IlerpoB aume mosnavae: (Bammama

') BucaoBkn B. Illenor’eBa: «CloskeT—/iBUMHA THAMKKO TY:KUTH 32
PIIMM MMJIMM, KJIKWYe Oro i BMUDPae, KoM BiH 3’ ABIAEThCA—IIIeBYEHKO
8 no6pe, momepely 3 HAPOMHIX KAa30K, MOTIM 3 POMAHTHYHUX Gaax
{OBCBKOT0. 3 npyroro Goky, BiH 3Has Haponuiii (i Tesk Mi:kHapOmHiif)
Nymi—NTallkn § BHKOPHCTOBYBAB #10ro B cBOiX moesiax. B coiit
Hi» BiH ycraBuB meit o6pas y Tpanmuiiinmit ciodxer i Toif sarpas
i1 papbamu, sACKpaBUMH, aje # HiKHAMH, JaritouMa, AK Ayma
0ro moera. 3aMicTh NMPOKIBOHIB JleHOpE—;KaIi yKpaiHCHKOI WiBUMHM;
I He KapTa€ I0YKY, a TY:KUTh HAJl Hel0; MUJIMI He MPUIBIUTh CTPAIIHOIO
30POI0 3 TOrO CBiTY, a mpuiirae, AK i mMpocmiaa Muia, NTALIKOI; MHIA
He CTPallHOI0 CMEPTIO Ha KJIAJOBMIN, a THXO 3aCUNAE HA MOTHII»
macku ITontaBcekoro ILH.O.» t. IV 1927. cr. 42).
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«sra» manucana y Bexemnkoro - Hocenka 1010 Mepowo, Kak Iip.
semenxku Hanucall ee Bioprep» (cr. 47). Ilami ITeTpoB BimaHauag
JiTepaTypHuil aHAXPOHI3M, 110 103BouB co0i Bimenpruit-Hocex o,
BMicTuBIIM B CBiii pomaH «3uHoBmit Bormam XMeabHHIbKip,
(1829 p., pomMaH 3amumuBcA B pyKomucy, mo 3 HuM IleTpos Gyg
o6isnannit) mepexmanui Gaiikn it Gamamn JIagourena it Bioprepy
Ta ypusku 3 «CoprmeHumm».

Bnepure dBry» HagpykoBaHo B 30ipuukoBi TBopiB II. Bimerp.
roro,- Hocenka: (Coctumens semssaxaM. Hasmm craporo Gamny-
pucra, un crmiBn 06 ’pisEnx pivax» (Kuis, 1871 p.). «IBray mounnag
umKab  GanAx, Mae IosnaveHHsA: «Gamama 3 Booprepa». IMocurg
nopiBuATH Nepmi crpagu «Isrm» 3 «JIeHopolo», MO yNEBHUTIICE:
Bixensruii - Hocenko mepenae BipmoBuit poamip it erpody mepuio-
TBOPY, He Mopymye iioro smicry, ame oOpasm ykpaimizye B Tix
BUIIAJIKAX, KOJIH BOHH 3MAajbOBYIOTH iHIILY RifiCHICTB:

JHaxuynace Iera me 3a sip, Lenore fuhr ums Mergenrot,
Iloce con auxiii Bimye; Empor aus schweren Triumen:
«Ox, 1B TO Miif, a60 um mUp»? «Bist untreu, Wilhelm, oder tot?
«I[foce CepAeHBKO cyMye€!..» Wie lange willst du sidumen?
T'etman 3 opnoio 6yB B BOifHi, Er war mit Konig Friedrichs Macht,
Toit Bi3 XOpOrBy Ha KOHi, Gezogen in die Prager Schlacht,
Ja-it me sBimaB Hikomu, Und hatte nicht geschrieben,

Yn xuB, yd-if 30ir Ha mOJi? Ob er gesund geblieben.

Bske i sHMIIKY BoifHu orypHmik 6oif; Der Konig und die Kaiserin,
Bixe i XaH KpOBM HANUBCH, Des langen Haders miide,
T'etman exnasca 3 Tarapsoii, Erweichten ihren harten Sinn
Bakanuit Mup 3BepIIMBCA; Und machten endlich Friede;
IloBrm Becedii inyTh, Und jedes Heer, mit Sing und Sang.
IrpaloTh B cypHM, B Oy6um 6’iorb Mit Paukenschlag und Kling und
Jlo noMy mpyTh pARKAMU Klang.
Veimani KBiTHaMH. | Geschmiickt mit grunen Reisern,

Zog heim zu seinen Héiusern.

Taka «ykpainisamisy mepexaagy He Gysa Ha TOif 4ac HOBIHOIW,
ii BmuBaB y:e, Hamp., I'yiak- ApreMoBCchKHii, IpaBma, Iepe-
BaskHO B nmyci Horaapesmunu (Jlapxome, B macri He Gpukaib
Ta inm.). Ilo-no «JIemopu» To TYT HANAHHA HAIIOHAIBHOIO KOJIbO-
puTy, IOYMHAIOYM Bijx imenu repoini, Morio OyTH Iimykasade
TaKO IIONMYJAPHUME = PpociiickkuMu nepepobkaMn Biopreposoi,
Gamamu. fk-mo B Gamanmi HywxoBchroro «JIiogmuma» Qirypyé
HeBupasna ('posHasg paTh CIAaBSAH», TO BHAYHO WiKaBima 3 11600
normany Gamaga Katemina «Omera» (1816 p.), Ay sacymus 0yB
crapopip-kiacik 'meguu, ame Bucoxo iimyBamu I'pnboenos !
IMymxin. Iepmiii 8 crarri «O0 pasbope BoibHOro IepeBoga bBiop-
repoBoit Gammansl: «JIemopay, omkmmaioun I'HEAUYOBY KPUTHRY
Bimnas Kareninosiii GamaAni sa ii ammtmaeckyo mpoctoTy» Iepe:
Bary nepen «JIiomvmuiroity J{ykoBcbroro; Ilymknn craB Ha 060pOHY
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aTeniHoBoi «Ombru» 12 KPUTHYIHOTO PO3TIALY I'puboenosa B craTTi
Karenina, HampykoBaHilt B «JIMTepaTythIx npubaBaeHIAX
- «Pyccromy Husamuny», 1833 p. Y. 26. Bin masusae Gaaamy
aTeHiHa (3aMeYaTeNbHBIM IpomsBeneHueM». A HAac 0co6anBO
RABIIL NOYATOK  «BiBbHOTO mepexnany» Harewina, xe cromer
TANN OB A32HO 3 iCTOPHYHUMY IOTiAMHU, 3B’ A3annMu 3 YKpaiHoo

OnBry COH BCTPEBOMKWJ CJIE3HBI,

Beraa paHo noyrpy:

«MlaveHusl MHe NpYT JI0Ge3HEIH?»

«Ymep qu? ax: A ympy».

Boiick nensa IleTrposnx ciasy,

C mum ymen on mopn IToarasy,

U He muIeT HU IBYX CJOB.
‘ Bece JM 3KHB OH U 30pOB?

Ha cpamenbn mamm IlIBemst

Typk Gea 6paum moGeneH,

11 sxesanHbli MI0X HOGEB!
f Mup Pocun BosBpalleH... i T. u.

He pas sramyerbea B «Ouab3in y}cpama. MaTtn 3BepraeThcs
JIOYKHU :

Caymait, moub: B YKpaiine HalbHOIl
EcTh-mn KIATB He YTHA TBOUX,
Ofomes 0JITaph BeHYANbHOI
Vi ¢ Ipyromo TBOI KeHMX?.. 1 T. H.
apeueHnit, 3’ABIAKYNCH, TOBOPHUTH A0 Oubru:

Mu JmInp HOYBIO CKaveM B uone,

f1 ¢ Vrpaiigsl 3a T0GOI1:

IToamHoO BBIEXad OTTOJIE,

Yro6el B3ATH TeOA € €06Oi... i T. u. 1),
Tam micua HareninoBoi Gansamu, 8 Aroo Binenprnii - Hocenko
ICEMEHHUK He TiIbKU yRpaiHchKuil, a it pociiicbkuit, Ta IIegaror),
OyTh, OyB 06i3HAHMI, MOTAN TiIBKHI CIOHYyKaTH iforo A0 «yKpa-
nil» Biopreposoi Gamamm. Aire it HesajexHo Bix TOro, UM

fAKech 3HA4iHHA «Onpra» B mpomeci yrBopeHHA «IBrmy,

PECHO Jie-B-40MY 3icTaBuTH i TBopu. Bimomo, ax HykoBchKmit
JTiomvmie» moca6us Bipreposi gapou, HagiauBmm CBOIO repoinio

TTiitHO - eCTeTHYHOMY imeamiaMoBi MailGyTHBOTO IPHIBOPHOTO
BTa 1A Hebaratboxy. Ilepepoora Harenina mama inmmii Xxapak-
ITymkin nucaB B 3ragamiii ye crarri: dlepBeM 3amMedaTeib-
it nponssenenneM r. HatemuHa Gbu1 mepeBox ciaBHoit Biop-
oBoit JleoHopsl. OHa ObLIa yiKe M3BECTHA Y HAC II0 HEBEPHOMY

Iutatn 3 «OIBIU» DAHO 3a TEKCTOM, BMilenum B 1-my Tomi «[TomHOTO
ua counnennit A. C. I'puGoenosa», 3a pex. I. A. [IaAnKuUHA
Pp.), cr. 338—341 (upHMiTKH). g
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M IpejJecTHOMY NojxpaaHuio JHyKoBCKOTo, KOTODHUA cHenay
u3 Hee To-jke, uTo u Baiipon B cBoem Mangpene crenai us ®aycra:
ocmabun myx m Gopmel cBoero obpasna. HaTeHHH 5TO UyBCTBOBaj
U B3yMall NoKasaTb HaM JleoHOpy B SHepruyeckoif KpacoTe ee
nepBoOBITHOrO co3maHuA: oH Hammcalx Oubry. Ho cmAa mpocrora
u Jake rpy6ocTh BhIpaskeHnii, cui CB O J 0 9b, 3aMeHHUBIIag
BO3AYMHYI0 IleNb TeEHeM, cugd BUCEI U Ila BMeCTo
CelIbCKHNX KapTUu H, 03aPEHHHIX JIeTHEIO JYHOIO, HEIPUATH(
nopasuiy HeNPHBHYHEIX YnTaTelell, n I'HeInd B3sAICA BBHICKA3aTh
WX MHeHHA B CTaThe, Koeil HecnpaBeIIMBOCThL oOanyeHa Gbuia
I'pu6oenoBev» .

ITismime, 1831 pory, /KyKoBcbEnit 3po6uB y:Ke mepekiajn,
a He mnepepo6ky «JleHopm», aje if TYT He HACMIIMBCA WiJKOM
HAGIM3UTUCh 70 NepHIOTBOPY Y 3ragaHmX Micuax. Bapro mopis-
HATH Ii MicHA y BCIX 3rajlaHnX aBTOPiB, II06 BCTAHOBUTH, AKil
camMe mIAX obpaB B cBoiit mepepobmi Bimenwknii - Hocenro.
Bropreposiii C'rpctbl'

Sieh da! sieh da! am Hochgericht

Tanzt um des Rades Spindel,

Halb sichtbarlich bei Mondenlicht,

Ein luftiges Gesindel.—

«Sasal Gesindel, hierl Komm hier!

Gesindel, komm und folge mir!

Tanz uns den Hochzeitreigen,

Wenn wir zu Bette steigenl.
BifmoBifaloTh Takl mociabmemi it pmameki Bix opurimamy psankn
«JIomvuaen_KyKoBEBKOTO:

CapIIyT DIOPOX THXHX TeHeil:

B vac moayHO4YHBIX BHJEHWI,

B neive o6saka, TOJDOI,

IIpax ocraBs rpoﬁosoﬂ

C mo3muuM MecAna BOCXOJIOM,

Jlermm, CBETJIBIM XOPOBOJIOM

B mens BO3RYNIHYIO CBUJINCH;

Bor 3a HUMHM NOHECIHCh... i T. M,

B nizmimomy (1831) meperiami «Jlemopum» HKyxoBchKuMR Hae
6iu3uBeA [0 OpuTiHazja, ajie 3HOB TAaKW 3aTYUIKOBaB iioro, H-
nepenaBum Bupasdy «Gesindel» (#aBoiou) Ta yHHKHYBIIM €po
THIHUX nonpoﬁnu}. OCTaHHIX JIBOX pAIKiB Bloprepa, BuCIOBIEHHX
6e3 sxomHOI ecTeTMuHOI BHIIYKaHOCTH:

Bor y moporm, Hajx cronGoM,

I'me BHCEIbHWK 4YepHeeT,

BosgymHbIXx poit, cBisgck KoabiOM,
Hpymurca nasuier, Beer.

Ko mue! 3a MHOI BB NIACYHEI!

Brl Bce Ha mmp OpHIVIAlleHbl]

Ckaqy, Jieuy sKeHUThCA... 4
Ho Mmue! mopecemuTncal. 2
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IlpusaTens ITymkina it I'pr6oenosa, BiTbHOLYMHHII ABOPAHMH
DAMH 3 JIepWNX NPeJCTABHEKIB POMAaHTHYHOI (HAPOXHOCTH) '),
TeHiH TNepexaB Te, 4oro He Mir 3podutn sHykoBchbkmii: Biop-
DOBY (IPOCTOTY M Jgske Ipy06eCcTh BHIpaskeHni», AK 3a3HaYaB
IKHH:
i HasHn cToam; KpyroM B Mepuanbe
YyTh-4yTh BUIHO NIPH JyHe
AJICKOII CBOJIOYHM CHKaKaHbe
CMex M IJIACKa B BHIINHE.
«Hro Tam? CBOJIOYB! Bce 83a MHOIO,
B caen Germre BCE TOJIOIO;
BBto 6 TaM KOMY INIACaTh,
.. KRar c skenoit A aary cmaTby.
B IB3i» Binnosigne micue (0co6inBo KiHenb) HAGINHKACTECA 10
prepa Tielo Kk HeBHMYIIEHICTIO Ta GIPOCTOHA POIIHiCTION BUCIIOBIB:
b — T'a, raasb! och mmMOHMDA B ropi

Baruie mam Mormioii!

ITin weit BicMTB, AK JUK MapH

3nomory Tpyn 30THidOiM!

Brpyru Bigpmm, Gicu Kimartk...

Hexait yci 3a MOt 6iskaTh,—

AR IAKEMO 3 MOJOIOI0,

g IloTaHuYNuTE IepesBoIo!» .

esindel»—na nowaTky nmambmoi erpodu—iepeyanol y Bi-
koro - Hocenka uepes  «iekenbHuii 36pimy. Momy me] TpebGa
10 Typ6OBATHCh PO BUIIYKAHICTH CTHIIO I YHUKATH (HEBBKHX»
3iB. AsTop (lopHenuar», OAMH 3 H2UNEPIINX NpPEACTABHLKIB
JAPEBIMHN, 1IN0 32 XapaKTepHy O03HAKY Mada «O6pasHy,
[KPETHY, 3 HAXIIIOM JIO BYJIbTa PHOCTH MOBY» %) Mir Ge3 Ile pemKos
IaTH OKpeMi (BYIBrapHi» (Ha RYMKY IPeICTaBHHKIB TOro-
0T0 KISACHYHOTO HANIPAMKY, TAaKWX, HAND., Ak I'Hexiv) BUCIOBH.
He 3IUBY€EMOCH, 3HA IIIOBIIN B ifoT0 IepekIani micud, fe Bi# mo
nuboro nepena€ BioprepoBy Gamamy BupasHime, Hisk HaBiTB
enin. [IBaguate mepmy crpcdy DBioprepa:
‘Was klang dort fiir Gesang und Klang?
‘Was flatterten die Raben?
Horch, glockenklang! horch, Totensang:
«Lasst uns den Leib begraben!»
Und niher zog ein Leichenzug,
Der Sarg und Totenbahre trug.
Das Lied war zu vergleichen
Dem Unkenruf in Zeichen.

) dus. mpo uroro B Kuu3i I. H. Po3anoBa JIymkuHCKaa mie-
Crapinee moxodenue. M. 1923.

M. 3 eposB. Hope ykpainchke mnucbMenctBo. H. 1924, cr. 66.
ke Ba cr. 68 BifsHaueHO, INO 3araJbHuil TOH «[OPIEHHIN» 3HAYHO
inmit 3a «Eneiny».
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/HyroBCBKMII B CBOWOMY Ilepexiaii Iepeas, moCcTabmnBy,
KiHIleBe IOPiBHAHHA:

Ho xro Tam cromer? Yro 3a 3BOH?
Yro BOpoHa B30YAHMI0?

ITo MepTBOM 3BOH; HAArpPOOHBI CTOH;
TomocAT HAX MOTHIION.

U BuIeH XON: MAYT, IOIOT,

Ha nmporax TAKKAN rpo6 BeayT

I roaxoc morpeGauxbHOIM,
Hak BOW COBHB mevyaJahbHOoI.

HaTeHIH Tako;X He HACMIINBCA BBECTH B CBlil Iepexmag_
epepo0Ky e IHOeTHIHHX» HKab BioprepoBoro mopiBHAHHA, (xoy
BUBOANTH HE3BUYHOTO B (BHCOKiW» Ioesii aqioma c coﬁopou»)

Yro Tam BAPYT 3a YyXHO HeHbe? g
Yro Tam BpaH KPHYAT BO Mrie?
3BOH mevaJbHEII! morpeGennbe!
«Temo mpenaem 3semiel»
Banske, BUIAT: 1O ¢ co60pOM
I'po6 HecyT, IOIOT BCeM XOpPOM;
Iloctynb MejIeHHA, THAXKA,
¢ Ilecub HeCKIAXHA M JHUKA

Binenpkuii - Hocenro Gumaunii 1o opurinamy, Xod IoMidaey
Y HBOTO B OKpeMHX BHpa3zaX YXmWI B OiK KOTIADEBUIMHN Tay,
e omUriHAJI He A€ MIA HbOro MiACTaB: 1

B kyuly BHAINCL BOPOHH!

Ce 13BIH TyHde 3a YHOKOIi;..

O, TATHYTH NOXOPOHM!

Ochb Mapu I P Yy T b, TPYHY HECYTb,
IlporaAroM- yHOK it pPeBYT5...
Yy,mnau i'Biit oHOTiH
Mop smabiit rams niBuoOuUi.

IIpaBma, y Bimenproro - Hocenka 3 @KaOHHEM raMoM» IIOpiB-
HIOIOTBCS HE IOXOPOHHL € ILi B u, a «uray i Biif sKiHoUmiDy, aze
Bce- BiH HamarascA HepenaTi B!oprepOBe HNOPiBHAHHA, HKe
8 pociiicbKux nepem'[an'mms BIKOPHCTaB TiabKN «bB. AneRcaHle»—
aBTODP He 3rajgaHoro Hi B COBOHOBI/I‘la, Hi B iHmmx npanax, 3pooie-
HOro 3 yXmioM B Gix TpaBecTii i BugaHoro 3 ;KapriBamBOIO mepel-
MoBolo meperiany «Jlemopm—Vmaana. Pycckas Gammama i
crapsle oryakn Ha Hopwli gax. «CITB. 1834 *). B HpoMy 3HaXO0IIMO:

BOT YK nevyajabHbIi II[)HGIIH3HJXCH p.<0)i 94
Hecan uyepHBli Tpo6 Ha paMeHax!
U nMKM KasaJnch, YTO Ies ceif HApOTX,
Haxk rBaranpe a6 B 6osorax!

Omxe mo-go wapogHoctiy «IBray Bimenproro-Hocenka moraa
3MaraTHch 3 YCJIaBIEHOI0 B TOroYacHiit pociiicekiit mitepatyp!

1) Lla wamka Gyaa B GiGaioreni Ilymrmma (aus. ommc B. JI. Mok
3aj1eBCHKOTO B «IIyIIKWH M ero COBPeMeHHMKH»). Llelt mpumipumk it it
Bukopucraiu B Jleniurpani, B Ilymkuaacsromy Jlomi.
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ireHinoBoo «Obrowo», ame me He OyB OpUTiHANBHMIE MounH
goro apropa. Tumosmit mpexcraBHmk mitepaTypHoi mpoBimuii,
g mpocTo iimroB cmimom 3a KorasApeBchKnM, XOXOTAYN Yacom
mepecajl y BiKHBaHHI iforo maHepu. Ta me me Iepemkoxmio-6
ro OamAfl cTaTm B HAIIOMY INNCHMEHCTBI IIOMITHUM SBHUIIEM,
g O B icTopmyHO-IiTepaTypHiii mepcuexTusi (60 HAAPYKOBaHO
872 pory), Ak 6u BoHa Oyia MOCKOHATImA (opMAIbHO. Aue
gporo morsAXy «IBray mMae Bei Ti Xubnm, mo iX y:e 3a3HAYAB
oTko B TBOpaX DBimenpkoro-Hocenka M. 3epos ¥). Vike
BEJICHNX 31CTaBIeHb MOKHA 0YsI0 MOMiTHTH eB(OHIUHY OifHICTH
riy. TopiBHAHRO 10 Biopreposoi Jlemopu ta meperaamis fykos-
goro i Haremina (manp., Biopreposi BmyTpimmi pumu «Horch.
ockenklan g! horch, To tensan g KykoBeskuii mepe-
: dTo mepTBOM 3 B 0 H; HaarpoOHuit ¢ T o Wy, y Bileusroro-
cenra Buiimo: «O, TATHYTH MOXOPOHED). BigHicTs amitepauiit
‘ACOHAHCIB, Ba/KKi 3BYKOBI CIOTydYeHHS (HAKONMHMYEHHA LINII-
1X) KUJAIOTECA B Bivi 3 Ieplrux ke pAAKiB mepertagy. ¥ Biop-
MaEMO:

Lenore fuhr ums Morgenrot

Empor aus schweren Triumen:

«Bist untreu, Wilhelm, oder tot?
i Wie lange wilst du siumen?
Binnosinui pagkn Bimenpkoro - HoceHka BamkKo HaBiTh IIpo-
aTn:
Haxuymrace Isra me 3a 3ip
ITlocy com qmxiit Bimye
«Ox, ¥UB TO Miit, a60 um mup?
3 1lfocs cepieHBKO cymye!
elpaBUTbHA MOBA BPAMKAE HA KOMKHOMY KpOI, MOKe Iie
apmmiii Mipi, mis B immmx TtBopax Bimempkoro - Hocenka.
rpivaeMo: 1) HenpaBHIIbHI HATOIOCH: GRIHKI>—IM. MHOK.
A PUMH—(CTERUHKID), (0IOMKAOTh (IIA puMu  Gymb»),
ixay (WA pUMH, TAKOA 3 HeNPAaBWIBHUMHAM HATO0JI0COM
4 ) Ta imm. 2) BayKKi CcKopoueHHA («Gadmp, aUHOHUIIAY,
gy omi» Ta immi) 3) pycmsMmum i I-ciaaBAHI3MH («CO3TAHBE»
AHBEM») (CIIaCEHbe—MYUeHbe», (K IPOBUAEHBIO KAX IOTYX»,
dIAHbE», MeJIBKAIM, 10 Hei», 32 M H o iy, «Biily 3aBiCTh
iHHS, BITPY, «OXp»Y, @IACH, IO T p e O I m TPyHN, 3aBiiiTe
x» 1 1. u.). He cnuHAEMOoch HA I[bOMY HReTasbHime, 6o it 3 Ha-
HIX IPUKIANiB fICHO, YOMY HepmIuii yKpaiHCBKHIl TNeperia
HosBicHOI BioprepoBoi Gamaam, OyBIIN 3arajioM CTIIICTHYHO
BbKUM [0 OpuTiHamy, dYepe3 (IOPMAIBHY HETOCKOHATICTb—

i
M. 3epos. Hose yrpainceke nucbmenctso. K. 1924. cr. 69.
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ecponivHy Ta JeKCLYHY—He Mir yBiiiTuj B yKpaiHChKY IiTepa.
TYpYy Tak AK B pocilickKy mitepaTypy uepekaamn FKyKoBChbEorg
it Harenina.

II1

TlomiTHimnM ABumeM Gyia HaIpyKoBaHA B sypHadi Bectmuy
Esponsw, 1829 p. kn. III Mapyca» JI. BopoBnkoBcbKoro, (ma-
Toana 4-6 mortoro 1829 p.) mo 3BAsaHa 3 Biopreposoio «Jleng.
poioy He 6eanocepenﬂbo, a uepe3 «CBermany» sKyKoBcbKoro,
Tpeba Binsmauntu, mo BinbHi mepepobku FRyroBebkoro—«Jlion.
muaray (1808) it «Ceernanay (wanp. 1813 p.) Mann B ¢Biii yac Bemukuj;
yenmix y umTauiB i BHKANKadu HaBiTh HachigyBamHd. Tak, kom
B BinbHi, B TypTKY amMaTopiB moesii, crymentT YUepHsABChEmit Ipo-
guTtaB «Jlonvuiy» HHyKOBCbKOro, To Ha APYTruil IeHb WIEH Iborg
ryprka ®oma 3an HammcaB Ganaxy «(Nerynay, 1o ABIAE cololo
nepepo6Ky TBopy sRyKoBchKoTO *). MinkesnuiB mpuatens Onunens
nepexnaB «Cpermamy» (manp. 1825 p. B 1-my Tomi iftoro moesiii),
BHUPAa3HO NMo3Haunaaca 1A 6anana JHyKoBcbKoro Ha 6asani Apyroro
IOIBChKOTO MoeTa Toro acy—~Cr. BiTeinmbkoro «Wieezér S. An-
drzeja», Xou BiH i 3ameBHAB MO JiKepeloM itoro TBopy Oyia na-
ponHA yKpaiHCBKa IIOBicTh 2).

HOpykyloun (Mapycio», BugaBenlb (BectHuka Epponben Haue-
HOBCBKHIT MomaB Mo Hei mpumitky: Mapyesda, r.e. Maphnbs,
9TO ecTh Nofpaszkanre C BeTaa H e FHyKOBCKOro; eemn B HeM
«O0YeHb Mall0 CKJIAfy, TO IPHHECY B U3BHHEHHE OeIHOCTb II0iy-
3a0BITOr0 Hapeyns Meeil POANHEN—TOBOPUT CKPOMHHII IepeBoj-
YHK; a MBI IpnGaBuM, 4T0 ero Mapycs XOCTABHT MHOTHM YITa-
TeIAM HAIEM YROBOJBCTBHE, KAK Hexorma T Ba p mo B c k ufif
r-na I'. A-roy. IigkpecanBiun gaai yemix Gansan I'ynaka Aprenos-
CbKOTO, ITepepobienoi 3 Minkesnya, Rauenosebknii Gaskae Taxoro
yenixa—a1 magopoceniickoii comeprune CBe T aHB».

B mueri mo M.MaxcuMoBuva Big 1-ro ciunsa 1836p., mosigommsioun
1po cBoi moesii ykpaiHchbK0I0 MOB0I0, BopoBiKOBChEHIT B y:KKaX
3a3HAYAB: (MHEHHE JI0KHO, AKO OBl A3BIK MAJ0OPOCCHUCKUIL ciocoleH
TOIBKO JUIA BRIPAsKeHMs CMemHOTo n Huakoro» %). B mamiii sa-
mitii «Jlo icTopii paHHBOTO YKpPaiHCBKOTO POMaHTHBMY» MU P03
TIAgann Hepir KpPOKH IpeJCTaBHUKIB DaHHBOTO YKpaiHCBKOIO
POMaHTH3MY, K cpo6n BimiliTn Bix TpaBecriiinoi Mmanepu KoTispes-

) U. CoaonoBuy. K Bompocy 0 3amajHOM BJIHSHHH HA CJaBiH-
CKYI0 M DyCCKYI0 moeauio. Bapmasa. 1898. cr. 188. P. B p a u i 1. Jlenopa;
Jhonmuaa n Heana (Pycex. ¢uaon. Bectnur. 1896. II).

) B ®panmnes. «CBermanay B. A. H{ykoBckoro m «Wieczor-
S. Andrzeja» Cr. ButBunkoro («Pycck. ¢ua. BectH.» 1906. Ne 1—2).

¥) Mcropuveckuii Bectuuk, 1881, xu. V, cr. 190
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toro (mro GesmepeyHo CIMpamace Ha HAPOMHI  IoMopHCTHYHi
DBINIAHHA, KasKW, Ipucais’a i 1. m.) go immoi Mamepw,
T0BaHOI HA HAPOMHIN mcm——mpuqmﬁ Ta 1c1'opn‘mm-—3 TEeBHUM
oM B Oik miTepaTypHuX Tpamumiii immmx Hapomis» !). Cepen
cnpo6 3BepHyB Ha cefe yBary cydacHuriB «Hosar» Bopo-
toBChKOro Ta iHmi iforo TBopu. He papemuo, romn Hocromapos
jiomy «0630pe counmHeHmif, IMCAHHBIX HA MAJIOPOCCHHCKOM
Ke», ApykoBaHoMy B 30ipHukoBi «Momomnk nHa 1844 romy,
I0BUB TyMKY. mo «'peGeHKa IepBEIi OTOIIET OT IPERHATO
DOHIYECKOTO HANpaBIeHusA» %), TO dIipuMeyaHne KOPPEKTOpa»
o mompasry: «Hamerca, He I'peGenxa, a BopoBukoBCKHi
BOMX Oaimajmax».

Hemae Hi9Oro MmBHOro, 1m0 6aKaiodl TOBECTH CIPOMOMKHICTH
aTn yKpaiHCbKOIO MOBOIO TBODH, € He 6y10-6 «KOTIAPEBIIIHI
EITHOTO U HU3KOro»), BopoBukoBchKuil o6upae AiIdA HacTigy-
na «Ceeriany» JHykoBcbKoro, mosGasieny THX pisHUX Hesa-
KOBAHNX MiCIb, IO TpamiAoTecA B Biopreposiii «JIenopi».
AHWI A HACTIiIyBAHHA 3Pa30K NaBaB BOpOBHKOBCEKOMY 3MOTY
OIUTHICH 3 HUM BIJIBHO, a CaMe 3aMiHHTH B ONHCAX HAPOTHIX
@B BEIMKOPYCHKL Aerani—ykpainceruyu. Lle Bin i poduth

gepa HiX HOBHUI TOI Pa3 B KpelleHCKMII Beuepok

A NyCTyBanu, JIeBYIIKM ragaju:
rall Ha roOpof, B8a Bopora GalmMavyok,
iKHa mincayxaqm. CuaB ¢ HOrM, Gpocann;
a Orajum IUIIeuKH, CHer I0JIOJM; IOX OKHOM
TONMJA i T. H. Caymanu; KOPMUJIU

CueTHBIM KypUIly 3epHOM... i T. u.
03T 109K o1C BOPOtinHA, PPaHKO 3a3HAYNB, 10 Y FHyKoB-
rO «KpiM TOINIEHHA BOCKY Ta IHifciayXiB I BikHamm BCl
206; BOpO:KOM BimMiHHI Bix TuX, AKi momae BopoBukoBCHEMIL.
€roco6iB Tux y Hporo Giabme (9), misk y #H-ro (7), 3HAIHTS,
ic sxuTTBOBOI 06CepBamii y Hamoro moera GoraTmmity °).
Jco6uBo Hikapi momivenHa @paHKOBI B aHali3i 3aKiHYeHHA
Hyroscbroro it BoposikoBcpkoro. Bim mimkpeciioe, 1o
guenHa sK-ro, Ak i BeA jforo GanAma He MaloTh 3aKPacKu
i BrpasHo osHaueHoi comisaboi BeperBmy. A came—CBiT-
it ii sKeHWX He NORIGHI O MOCKOBCBKHX CEITAH, X04a [e-

II. ®uaumnorud. Ho icropii panHporo yxpaiHChbKOr0 poMaH-
«Vrpaina», 1924, N\¢ 3, cr. 75).

Lutyemo sa Bupamuam: «Haykoo - myGrimmernuni i mosemivni
A Hocromaposa» (Icr. cexuia BYAH. JIBY. 1928) cr. 45.
BopoBHMKOBCH KM Mapycda. Ykpainceka Gansfa. Bunae
up Ip. Is. ®panko. ¥V JIsBoBi. 1902, cT. 26.
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KYIN aBTOP CHIKY€ThCA HajaTn i cinbebki mamepm». Ile Xapay.
TePHO IUIf TOrouacHoi pocificbkoi miTepatypm, «ojm 3a B3ipiiey
paniysbKOro CEHTHMEHTAIli3My CEIfH MalboBaHO B0BCIM Tay
caMo, Ik MapKisiB Ta 6apoHiB nepe6paHuX y CeNsHCHKI KOCTIOM),
Jami @panko 3BepraeThes M0 Ganamm BopoBHKOBCHKOro: d Typ
Tpeba BiffaTH NPUBHAHA BipHOMY IOYYTTIO YKPaiHCLKOTO ITOcta,
mo 3 Toi iHTepHAamioHAMbHOI cepm ICeBo - neiizaHin nepenic
T0fi10 ¢BOEI GaisAxu HA TBepMui, peadbHnii IPYHT. Moro Mapyecs,
To He KocTioMoBaHa CBiTiaHa, TO yKpaiHChKA CillbChKA MiBulina;
ii cymsennii, TO He CEHTHMEHTANbHHII KOXaHOK Y CEIAHCHKOMy
KOCTIOMi, aile yKpaiHCBKmil HmapyGok, 10 NpPHI3AUTL [0 CBoE}
cymxeHol @ mupoio 11060B10», ajle HE TOBOPUTb 3 HEWO IPO Ty
CBOIO 1110603 a Ipo Te, mo nom‘plﬁno iM A TOTO, 100 «CIOBHIITY
3aKOH», IOBiHUATHCA BilNOBiIHO N0 YKpaiHCHKNX HAPOHIX 3BHYAiR;

«Bubnpaiite crapoctis!

Xait Mysuka rpae!

Pycy kocy posmiiraii,

XYCTOUKM 3ar0TOBIAIN) )

VBarn ®pankosi fopomi BIyuRi %), ame BiH TAKUM HeBHpasmi

i HemeBHUM KpuTepieM, fAK BipHe mouyTTs» BOPOBHKOBCHEOTO
NOACHIOE Te, IO Tpe6a 3’ACYBATH Di3HHIEI0 COLIATBHOTO CTamy
noeris. IlozanurioOHuit CuH Gararoro NOMIIMKA, BHXOBaHElb
MocKOBCBKOTO «GIaTOPORHOrO» HAHCIOHY, IO BBHK JI0 aPUCTOKpa-
THYHOTO OTOYEHHS Ii NisHille CTaB HpPUIBOPHUM HABYNTEIEM Ta
TI0eTOM (UIf HeGaraThox», OYB MalleKuit BiJ CENAHCHKOTO FKUTTH,
AKe CIOTIANAB 3 JOMiIMMIBKOTO YaHKY i Kpish OKyJIApH CeHti-
MEeHTAJIbHOT JIeKTYPH, TONI AK KaseHHOKOMTHHUiI cTymeHT Xapkis-
CBKOTO YHiBepcuTery, mo 3m00yBaB Ii3Hille KOIUTH HA JKUTTA
yuntemoBanaAM B HKypepkiit Ta IloaTaBchbkiit rimmasiax, Bu-
njexaB «1000Bb M NEITIUBOCTE KO BCEMY POXHOMY Majiopoccuii-
CKOMY B OTHOIIEHNHN A3BIKAY, CIOCTepiraioun GesmocepemHbo (Ipo-
CTOHAPOJHEI GHIT 3eMIAKOB» (Bupas 3 aucra Ao MaKcHMOBIUa).
Ile it pamo ifoMy 3Mory HajgaTu cBoiif Gansami erHorpadyiunoro
sadapbaenns, Axoro Maxo Oyino y sKykoBcekoro.

18Y

IepermamoBi—mnepepodui BopoBukoBcbkoro, Xou itoro Haumpy-
KoBaHO B «BecrHuke EBpoub)» 3 XBaabHOIO aTeCTalli€lo pefpaKTopd
He NOIIACTUIIO YBiTH IIOMITHMM YMHHHKOM B YKpaiHCBKHii siTepa-

1) ibid, cr. 31—32.

%) A. m'lMpaﬂ B «XapKipchkiil mwKoai pomanTHkiBy (T. I. 1930 p.)
3asHauae, 1O «B LiJOMY J€/Le Ui MOMKHA IOTOAMTHCH 3 OIiHKOMW, 1o il
naB CDpam(o «Mapyci «3aMan0 MaTepify JUIsSi YCTAHOBJIEHHA TakKol
nerasizoBanoi pimuini Mix oGoma TeOpamm» (101 cr.) Pamim moni0sy
AYMRY Bucaosawsap Oi. Jlopomkesny.
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pHUII TIpoliec, AK i 6araTboM TBOpaM, PO3KUAAHUM B pocCiiichkux
ipaanax 20-30-x poxis XIX B. Ta IepeIpyKOBaHUM Yike Ha
gatky XX B. B crarri Box. Kammama (A3 meropun Maiopye-
aureparypsl 20-30-x romos XIX Bera» ?). IB. ®panko,
[POIKYIOUN B CBOifoMy Bupmanni 3aGyTumii TBip BopoBukos-
0ro (miclsA 1BOTO IlepeapyKOBaHHii B MiBHIIIMX XPECTOMATIAX
. Hopouxesuya, M. Ilneaka Ta iHm.), 3asHayas, MO aBTOP
AaBHimOro oriAAy ykpaiHcekoro muucemencrsa M. Kocero-
0B «MalyTh 30BciM He 3HaB» upo «Mapycion (npo me yike
@ MoBa). Mabymp uuM He3HAHHAM MOKHO 3’ACYyBaTH TOIk

, o BiH caM B3ABCA INepekiaagaté «CBeriany», Ipo IO
pimas I. CpesneBcpkoro 6 ciuna 1839 poxy: @ s cerogus mo
B: NepeKjIaB Ha Hauy MoBy yKykoBcbkoro CBeTiassl 3 moio-
» ?). #Hommmx BimomocTiB npo meit meperiax mnizHime He
igaemo, ame Mmaemo patoBamy 1855-m pokom «Haramion,
pyKOBaHY Blleplie B IocMepTHoMY «JImTepaTypHoM Hacuemmmy-
p.) 3 migsarosoBkoM /13 HAPOXHOIO NpPETaHHUAN i 3 TAKOIO
iTrOI0 aBTOpa: «Hemenkoe mpemamme, o KOTOPOM HAPOXHAS,
g BHymnaIa bBioprepy Mbicib  HamucaTh cBOIO  «JIeHODYY,.
ectByer u y Hac. Cruxm, HaledaTaHHBIE KYPCHBOM, BBATHL
gaponHoit mecHu. fl oTHec 9TO NpeaHMe K CAMOMY CBeeMy
ppudecKoMy cobmrTuio—ocage CeBacTomona aHININYaHAME u
girysamm» (cT. 231). A yepes TPUANATH MaiiKe POKIB B OTHOMY
actiB o Bupasus «Huesckoit Crapuney T. I'. JleGeguuuesa
omapoB mnucas (25 cepuus 1883 p.): «f1 sanmcan or cenberoit
{11 7Be KA3BKU—OJHA €CTh MNCTOYHUK, OTKyAaa Ioronb B3I
masa ceoero «(Bus»; npyrag—~oajiafa TOTo- CONeprHaHUSA,,
«JTesopay Bioprepa u  «Jliomyvmaa» Hyrosckoro. Cramo
b, y MalOpOCCHAH €CThb TaK:Ke JIeTeHAa O IIOXHIIEHHH
IIKH HEBECTHI €€ HEeHNXO0M, JIOriOIINM Ha BoiiHe I MpueXaBuinM
b ee 3a TO, YTO OHA CHJIBHO TOCKOBaja U ponTaja Ha Gora» 3).
HOBOK, JIOfaHuil B JMCTi («cTajo ObITh, Y MOJOPOCCHAH €CTh
e JlereHfiay...) 3BYYUTh JAMBHO IicIA BKA3iBKU HAa HapONHIii
jHCHKUE mepexa3, mo Bukiankas Hatamon. Kocromapos

«Hunescrkasa Crapuna» 1900 p. i okp. Binbutka. Cnpoby zsibpamn i
[ (cepen HuX € i «Mapycs») panille 3poGHB B PYKOIMCHOMY 30ipHHYKY
crapuava» (1858 p.) JI. Mopnopues, norim 1889 poxy B. I'opienkro
aHaxopi «BicTKa», 3a00pOHEHOMY IeH3YPOI0 (3 Mi€l0 CHpPaBOl MM
omuiicss B Jleminrpapcbromy Bimmini mentpapxusy PC®CP.).

c. CpeaneBcHKHuIil. V3 mepBuX JeT HAyYHO-TUTEPATYPHOIi
Hoctn M. 61/1. Cpesnescrkoro («<Hypranm Muumcr. Hap. IIpocs.y,.
14 ery '16)"

daun .11)0 B. Matepusaasl naa 6uorpagum H. M. Kocromaposa,
Ha», 1907. ku. 11—12; cr. 269).
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B aneri 1883p. muire Ipo Te, 1o BiH TibKH-HO BIepIIe KOHCTATYBap._
npo yKpaiHChKY KasKy 3 cioikerom Bropreposoi «JIenopmy. Ormiy,
BIH a6o 3a0yB Te, M0 yiKe Bi3HAYMB B IPUMITIH 0 BIACHor,
“TBOPY 1855 p., AR iforo mHepeno (a mam’aTh BiH MaB Han:asuqal“mvl)
a00 B IPHUMITII IMOXaB BIXOMOCTI HeNeBHi. .

He po3B’Asye HeMOpo3yMiHHA it Kaska, mo ii samucas Kocr.
‘mapos. IIfo 1e 3a Kaska, rosimxyemocsa 3 mapucy L. JI. MopmoBuep,
Jdlox meoom VYrpaumusny (Jcropuu. Becruur», 1884, TPYens),
‘Bin pocnosinae 1po CBOW MOX0POK HA YKpaiHy, e BiH IoCTionay
y cBoro npmaArens HocroMapoBa—B MAa€TKOBI #OTro Ipy:imy,
Tam BiH pasoM 3 CIaBeTHNM iCTOPHKOM IIOYYB BiJl CEITAHCLLo
miBunHM Kaskm 3 ciomeramu Bimy it «JIemopm». 3BepHeyocy
mo miei mpyroi kasku: «[Ipyroit pacckas Toil e HEBOYKH 00
PY#HUIT, UTO M3BECTHAs HeMenkas Ierenfga Bioprepa «Jlenopa,
SKUBET 1 B INpeJaHHAX YKPAaHHCKOTO HapoONa.

Opua nmeBymKa dio6uiaa napyoka. I[Tapy6ok ymupaer. HeBymka
TOCKyeT 110 HeM U 30BeT ero k cebe. MeprTsen aBasercA. Myixecr
BeHHAs JeByIIKa He GOHMTCA ero M, 3aXBaTHB € C000I0 BCe cBoe
_JeBnYecKoe NpHIaHOe, efeT ¢ HuM. J[elo, KOHEYHO, IPOMCXOuT
HOYb0. MepTBeIl HeCKOIBKO pa3 obpamiaercd K AeBYIIKE C cile-
_AYIOINMHI CJIOBAMH:

MicsAns €BiTUTH, 30Pi MIAMYTH,—
MepTBenb RiBUMHY Bese;—
Un me Goimesa Tu, TiBKO?
JleByIluKa XOBEPYNBO OTBEYAET CBOEMY BOBIIOIEHHOMY :
Yoro meni 6oATbea. f 3 Bamu.

Ho Bor oHu Ha Kian6ume. MepTBell BXOTUT B CBOIO Pa3pHITYH
MOTHILy ¥ 30BeT TyAa #e NeBYymKY. TyT TOIBKO OHA IOHuMaer
"BeCh YiKaC CBOEr0 IOJOMEHHA N Ipuderaer K YIOBHe».

Mami niBumHa Kupmae B My 0 YacTKAaM CBiif Imocar i mepr-
‘Bellb Bce Ile pospuBae Ha mMaTTA. HapemTi BoHa Kupgae ckaTepry,
o Hel0 HA BeIMKNEHb 3aropHyTo Oyio macxy, i Tikae. Mpeus
‘JHeHeTCA 3a Hel0, BOHA BCTHrae BOirTm B Xaty. B meif uac
sacmiBain miBmHi. «(MepTBem 3acTydain B [Bepb u €O 370000
‘BaKpHYAI: CYACTIMBA ThHI, YTO yULIA, TeGA CIacaa TBOA CKATepTh,
a To OB 1 ¢ T0GOIO GBLIO TO 3Ke, YTO C TBOUM INpumaHbMy. (527 c1.)

s waska, mo ii mouynu MopnoBues 3 HocromMapoBsm Bil
.MIBUMHN, He €MMHHII BapifiHT yKpaiHCHKUX KA30K IIPO JKEHNXa—
‘Mepug. Takxoro-;k smicty omoBimanHAa «MepTBEIA JTI060BHHK», 110
itoro momas M. JIparomanoB («Mamopycckne HapogHBIE ITpegaHif
u pacckassw, K. 1876) Ta kaskm, naBemenni B I1. YyGuucbroro
(«Tpynsl sTHOrpaPuIECKO-CTATHCTHIECKOI SKCIIEUIUI B 3ariaiHo-
Pyccknit kpaity, 1878, t. II). Husky BapiAnTiB 3ammcaB i mofas
B_cBoiit Monorpagii Co30HOBUY, 3a3HAYMBLIN, L0 CIOKET Ka3KI
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[PO HEHUXa-MepLA, 3aHeceHuit 3 3aXofy, 3yCTpidaeTbes mepe-
3a7KHO HA TepeHi ykpaiHcbKoMmy Ta GinmopychkoMmy. [lo 3asmaue-
X B CosoHoBHMYA BapiAHTIB KpiM HesragaHol B HBOro Kaskm,
go ii sammcaB MopHoBIeB, MOKHA Ine NOJYYNTH KAasKy 3 IO-
(bchKNX 3amuciB [Juvincekoro ') ta BigmideHy B ameri ®panka
(0 Hparomanosa kasky (3i 36ipkn kasok i3 c. Iluran) aipo sme-
UXa-MepIsA, B KOTpiit ckomGiHoBaHO ciower Jlenopu (yBemenus
IBYMHI MepleM) 3i 3MicTOM yrpo-pycbkoro «ppaip Ha rycsumx
orax»?). Ame Hac TYT HiKaBHTh NUTAHHA NP0 HAPOXHI (ycmi)
paiHchKi Iepekasu (mpoanamizoBani goBoimi mokmaamuHo y Cozo-
[0BUYA) TiTBKM B 3BA3KY 3 YKPaiHCHKUMH JiTepaTypHHAMU 006-
oOkavu cioxkery «JIemopm», i mepm 3a Bce B 3BAsky 3 «Hata-
[eI0»,, ABTOpP AKOI IoCMIaBCA HAa HapofHiit mepexas. I 3HOB
AKN 1le IOCHJIAHHA BUKJIMKAE HEIEBHICTh 1 CyMHIBH. 3 HBOro
pnBae, Hi6n HocToMapoB BHKOPHCTAaB, AK JIKEPENO, HAPOLHIO
KpaiHChbKY IIicHIO. Ajle €IMHA BioMa yKpaiHCbKa IiCH#A, 3amu-
aHa B lannunni TomoBanmekuM i HajgpykoBaHa B HepuioMy ToMi
apouuex Ineced I'ammmkoit u VYropckoit Pycu» (1878), raxum
iepernom Oytn He Mos:ke. He kasmemo Bike mpo Te, mo Hocro-
apoB He Mir ii 3HaTH; IA HAC JOCHTH i TOro, MO B Hilf Kpim
Jara;IbHOr0 MOTHBY MEPTBOTO HAPEYEHOro, IO 3'ABIAETCA JI0 Mu-
01, HeMa€ HiYOro CHiIbHOrO (Hi HOJO CIOKETY, Hi OO CTHIIIO)
- JIenopoio» Ta iHmMMH 6aMAZAMI TAKOFO TUIY—HeMa€ Hi Io-
BIKI MepIA 3 HApeYyeHolo MicAYHOI HOYM, HI CHEHH Ha KIago-
puti. Crena Ha KIANOBMON B KasKkaxX ckuafgHima, mim B Biop-
epoBiit «JIeHopi», Mo BaKiHYYETHCA caMmM MPHI3IOM HA KIago-
pme  (womo uboro «CBerianay HKYKOBCBKOTO iime Hampukinui
KA3KOBOIO BepCi€io NP0 IPHTOAY 3 MepleM, INO JIeKHTh Y
pyni B Xari). HocTomMapoB TyT He BUKOPHCTOBYE KasKu, ioro
aIANa  3aKiHYYE€TbesA MORiOHO mxo BioprepoBoi morposmmBuMu
T0BaMi MepIiB, 3BEPHEHHMH J0 TepoiHi, 0 OMMHHIACE HA Kia-
OBHILI Ilepefl MOTMIOI0:
i A mo, a mo, Haramouko!

A mo, a mo, KOXaHOYKO?-

Yoro T06i GosaTnca?

Ilpuixana pimuatucs!
Cepen pankiB, mo ix Hocromapos mimkpecius, fAK 3aIc-
guenl HiON-TO 3 HAPOXHBOI IicHI, BITacHe ONHE TITbKH Micue
TUITiCTHYHO HAGIMKAETHCA [0 BIIOMMX HaM IlepeKasiB:

| 1) Hagku Ta onopimanns 3 IMomimna B samcax 1850—1860-ux pp.
nyck I-II. Voopsaakysas M. Jlepuenxo. Bun. BYAH. K. 1928. cr. 47.
fx ymepiamit mapyGoOK 3acBaTaB KMBY HNIBKY»).

?) Jucrypaunsa 1. ®panka i M. Ilparomamosa. Bux. BVAH. K.
8. cr. 499.

Gipunk 3axomosmascrsa—13. -
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«Micsaup cBiTe fACHO, SCHO,
MepTBuii ife cTPamHO, CTPAIIHO.
Yu se 6oiccsa TH, MiBOYKO,
HaTaJoyKko, KOXaHOYKO?»

— Yoro x munai 6oaTucH,

— Illo a iny BiHwaTHCH.

Taxoro Tuny AifIOr 3HAXOMUMO B YKpaiHChKNUX Bepcifx, aie, sk
3asznayae Co30HOBNY, BiH BTPATUB BipmoBHii cKIaj i mepecras 6yTu
refrain’om, XapakTepHuM IA 3aXigHuX o6poGok, me meii refrain
3aJMIMBCA B KOMMMHBOI BipmoBoi 06pobku yeiei gabymu. Co-
30HOBUY 3aHOTOBY€ HAfABHICTH TaKoro Bipmosoro refrain’y Timpru
B omHOMY Bapisuti, samotoBanomy W. Bugiel’em mo6unsy Ho-
aomui B lagmunnn i Hanpyﬂonaﬂomy 1891 p. B «Archiv. f. Slav.
Philol».(XIV).

B upomy BapifinTi MepTBmil KOXaHeUb TOBOPHTH O AiBYMHIN:

CpituTh MicAnb ACHO

Ine ommp kpacuo

1lu ne Goimca niBuuHO?
Bona sinmosinae:

f ci ve Gow

60 A ¢ ToGoio ).

Heit Bapiant, AK 6GaunMo (€BiTHTH MicAub sACHO), HaGmi-
#aeTheA Mo HocToMapiBehKuX pAAKIB, alle HEMAE FKORHMX JAHLX,
uo ioro mir suaru aprop «Hatami». B inmmx BapisnTax Bipuio-
Buil Xapakrep (He 3aB:KIu puMoBaHmif) 36epirae Timbku Iepuia
YacTHHA NiAJNOry—KpiM NNTOBaHUX Y€ pANKiB 3 3amucy Mop-
nOBlleBa HaBefeMO BiNIOBiHI pAXKN 3 Kasku, mo ii 3ammcas
CosonoBuu Bin KuiBchkoro Mmimammaa Makosepcbkoro:

Cpite micann _1 3 30pemno,
ine meptBmit i 3 sgEBOIO,
He Goimicsa T Mene?

Ta Hocromapos mir momatn B «Hartami» murosammit mismor
i Ge3 BHKOPHCTOBYBaHHSA HAPOTHBO - ITiCEHHUX JKepes,—ioMy
tpeGa Oymo Timbku 3BepHyTHCA Ho Bilopreposoi Jlemopm, aky
BlH (Oe3nepeyHo 3HAB He TiNbKkM B nepeknamax sKykoBcbKoro,
a it B opuriHam (mpo Ie CBIAYNTH UUTOBAHA YiKe NpPUMITKa JIO
«Harami»). Copasai HocToMapoBebki pAJXKH CTHITICTHYHO Jy#ie
6anski mo BioprepoBux—

4«Graut.Liebcher auch? Der Mond scheint helll
Hurral die Toten reiten schnell
Graut Liebchen auch vor Toten?»

Io-s% no inmmx migxpeciaenux y Kocromaposa micip, To apaseii
70 HUX MU He 3HAXONMMO B #KOMHii yKpaiHchKill Bepeii JlenopuHoro
ciokery. Ili HiGu To 3amosmyeni 3 HapoAHBOI MicHI MiclA CTaHOB-

1) CosonoBuu. Op. cit., cr. 197.
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fb TaKi ckmIagoBi wactunn «Hartamiy: 1) PosmoBy-cynepeuky
epi 3 IOYKOIO i 2) 3rafikyu IO 3aIOPOKIIB, 3BA3AHI 3 TyMKaMn
CeBacrononbebki mofii. Ii KoMmonenTn pi3HOTO MOXOMAKEHHA i
al0Th He OJHAKOBY Bary.
Cynepeyry Matepnm 3 J[0YKOIO, 0 Hapikae Ha Oora, Jerko
CHNTH 3amo3ndeHHAM 3 Biopreposoi Gansamu. PurMidHO-# BoHA
i mima «Hatama»—3 neArnMu oGMesKkeHHAMH) IIOB’A3aHa 3
jeiunoo «JIogmumoon HykoBcpKorO:
Jlonbko Mmos! cxamenucs! «0, JlionMuiia, Tpex ponTaHbe;
Y, MOHBKO, MOKOpucs! Crop6p—co3aTesiaA MOCIAHBE,
i, ceple, TYIO J0JI0, ...«Ilapp HeGec, TO ckxopOm riuac!
y nacTb HeGecHa BOJA; [0y, BOCIIOMHM MepTHEII dHac;
XTO TepHHITH—OyNe B paio, KpaTko ku3HM ceil crpajaHbe;
mapTux Gor kapael» Paii—CcMHpeHHEIM BOBJAsHbLE,
aii Kapae AK BiH 3Hae An—OyHTYIOIIUM CcepAnaM;
l'ipuie BiKe He IIOKapae. By}lb IoGJaymHa Hebecam».
Meni B paio Biuna Myka — Yro, ponHasg, MyK:H apga?
I 3 MUJeCeHBKUM DO3JyKa. Yro HeGecHasa Harpana?
deni pail—3 MuleHbKUM kUTH, C MHJIBIM BMeCTe—BCIOAY paii;
Xou 6u it Myrnm 3 HUM AimuTu! C MHIBIM PO3HO—paliCKUN Kpaii
Dr cMieThbCA HaAX Ciabo3amu! Besorpagsasa o6uTesb!
i Her 3a6bu1 MeHsi cnacuTedb!
CTuimictnyHa pisHunA €: 'y sHyKoBEbKOr0 MOBa—O0iIbIl KHIK-
| 8 IEPKOBHOCIABAHIZMaMH; Y Hoc’romapona—ﬂaponnﬂ. Aze
A€ ILJCTAaB TajaTH, WO HaBeleHl PAXKH AiiiCHO B3ATO 3 Ha-
HBOI MicHi.
[Ile Menme nigcraB BOauaTH 3al03UYeHHA 3 HapOIlHBOI micHi
X NifKpecieHnX pARKax, 1e ige MoBa mpo o6mory Cesacro-
[ Ta 3ragyloThCs 3aIlo g)omui.
IMumyun B Gamani 1855 powry:
] 3n0poB BHyYe B PilHiM mnoui,
1 Tu moair B CeBacromoui
TOMapoB BIATYKYEThCA Ha HalicyyacHimy Iomilo, BiIryky-
i TAaK, AK He MOIJA BiITYKHYTHCA HApORHA IicHA, Komu 6
opi criajmeHo. Mu - HiIXOAMMO 0 HAA3BHYAUHO BaMKIN-
xomnonenty HocromapiBepkoi Gamapgm, mo Hamae iif cBoe-
oro ineosoriunoro sadapGienns, sKoro He Gyio B Iomepen-
‘00po6rax. Bupasmo un HEBHPABHO Yepe3 HAX NPOXONUTH imes
JIbHA: TOl, XTO Hapikae Ha mpucyn 6okoi Bodi, MyCcHTh 6yTH
\paHuii. HmHoM MOKIINBO, 10 TOW YM iHmMiA ToeT cy6 €KTHBHO
i He ycBifoMiioBaTH B NIOBHIH Mipi 1bOro MOpalbHO-peNirii-
HACTABIIEHHA, 3aXONIIOIYACH CYTO-eCTETHYHUM MOMEHTOM.
; cam Broprep sno6ys ine0 jus cpoei Gamsjum, MOYYyBIIN Ha-
I0 KasKy, B fAKIf HA HBOTO CcHpaBWIM 0co0INBE BPAMKIHHA

Der Mond der scheint so helle,
die Toten reiten schnelle
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i pamepmi cioBa posmoBu: «graut liebchen auch vor Toten? Wi
solte mir grauen? Ich bin ja bei dir.

Omxe 30poBuil 00pa3 Ta JpaMaTHYHA CUTYallif, MO BILIHBag
3 KOPOTKOTO JNIAJOTY, Jaill CTUMYJ /0 HANMCAHHA TBODY, I
AckpasicTio 06pasiB Ta BHpasHicTIO MOBM (pasoM 3 GaranTsoy
eB(OHIUHNM) CIIPABIAB eCTeTHYHe BPAsKiHHA, fKe MOTIO NPHUTiIy-
MuTH #oro MopadbHuii cenc. Vloro moram He momiuaru it T1, 11
3aXO0INIIOBAINCH 0AAN0I0, iyYn 3a pPOMAHTHYHOIO MOMNOI0, i Ti,
mo ryauwian ii.

Tak BifoMo, MO NPEICTABHNKHI KIEPHKAIBHOTO HAIPAMKY
B HiMeukiit mitepatypi O6yim HesaxoBoOIeHi 3 «.Henopn», BOava-
1040 B Hill JerkoBaskHe CTaBIeHHA X0 IuTaHb pemirii. H{yxos-
CBKHMIL B CBOiX Jepepo0KaxX IigcuinB MOpaIbHO-PETITiHY imeln
«JIepopu», B3aTYMKyBaBIIN Micld, Io oOpaskalu Horo Xpucri-
AHCBKL JIOYYTTA 1 momaBmu—B «CBeTIaHE»—TUIIOBY HIA HbBOr)
MOpasb:

Jlyqmmit ApDyr HaM B KU3HU ceif

Bepa B npoBujenbe... i T. .
Boposurosepknil, nepepobimoioyn «Ceraany...» He IEPERIAB Lix
PANKIB,—3BUYAIHO, HEe TULILKW TOMY, WO BoHH Gymu momamon
mo GamAgu INicIAMOBOIO—MOCBATO0 TBOPY, a if ToMy, H0 Maio
macysann 1o eTHorpagiynoro cnpsamoBaHHA ‘Mapyciy i iHmux
#oro TBOpiB. HocToMapoB 3 caMOro IOYaTKY KOMIIOHYE CBOW
6ansAny B iHmOMY imeiiHoMy IuiAmi, mpucrocoByloun ii mo cywac-
sHoctu.«HaTtanA» MOYNHAETHCA He CYMHHM II€PeIdyTTAM MiBUHHI,
mo HYABTY€E 3a HAapeYeHHM, AK e Mun Gaumau B «Jlemopi» Ta pis-
HuX Il HaCHimMyBaHHAX, a pAnkaMu mpo CeBacTomiIbCBKY 06:rory:

He ociuns Gypa ope

HoB6ausAMu cune Mope.

Tpbox HapomiB cTpamma cmia

B KpuMm mo Mopio HaBaJmia.

Koporxki sragkn mpo Te, mo :xkenux Jlewopu um Isru, Jlor-
MpIM Ta IHI. JIMOB Ha BiifHY, IPHCTOCOBYBAaJHCh B HACIINY-
BaHHAX JI0 HAUIOHATBHOI icTOPii, aje mmMpme He PO3BUBAIUCH,
6o Hepexofuiy B iIWIiYHO - MATPiOTHYHY KapTuHY 3ycTpiui Biil-
CbKa, IO JIOBEPHYJIOCh 10 MupHOTo crany. Takoi kaprumu (Ba-
amBoi 3 Hoxvmoalmmxoro norsisAxy) B «Hartamiy mema i GyTu He
Morio,—cyyacHi nomii—CeBacTominbchbKa Tparegis—He JaBail
HmifcTaB 3MajbOBYBATH aHI YPOYNCTOro IIOBOPOTY BilichbKa, aHl
3arajlbHOTO «IACTA» JIONY, HA Tl AKOTo ITiKpeciioBajach 1HIY-
BUJlyaJlbHA JpaMa repoiHi—OoCHOBHuIt MOTHB «JleHOpu» Ta iHIMX
Gaxan. Hocromapos Bifpasy II03Hauy€ CBOIO yBary jo IOfii, U
TIOTPOKyBau 3arubelIio He OXHOMY repoeBi, a Geamiui ix:

InyTh YyTKM JMXOBicTHI;
Jlic rapmar, pyYHMIb OOXBHIKHUU
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Pycbke mapcTBo BHCHIAE,
IToak 3a momKOM mocmimae,
3 JIony, 3 Boaru, 3 MOCKOBIIMHH,
Is Vpaay, 3 Vkpaiuu...
I ma Geuker TOlf KpoBaBmii
Ilocnima IBack 4OpHABMIL.
Oit i me BiH ommHUBCH,
Oit i mo 3 im socrpinerna?
AJbMa 3 cJIaBHUM IHKepMaHOM,
| CeBacTONONb 3 TBEPIMM CTAHOM...
0O6paz «kpoBaBOTO OGeHKeTy»—OuTBH, L0 IOPiBHIOETHCA 3
japHuM nmpoM, HocToMapos Mir Bmkopucratn 3 HapOTHBOL
oi tpamuuii, «CioBa o ITomry IropoBiM» Ta immmx mam’ATOK
jporo nucbMencrBa !). Ileit o6pas moB’asano B «Hatami» 3
BIIIM PO3BHTKOM CIOMKETY Ta iIe0IbOriYHOI0 KOHUEMIiEo aB-
. Hapeuenmnit, Beayun Haramio,roBoputsb iii:
Binvatuchk copasni imem mm,
Tam pisHEUX MaTepeif cuHH,
3iffnuincy BecinbHi rocri:
ITocTykyioTh ix Koctu!
Arux He Gyme B Hac 60Ap...
Mockaauk, rpex, apa6, Goirap,
DpaHIO3 i arJIMYaHNH,
I Typunn, i Tatapnu!
puMchbKa BiitHa OyJia He HOIYJIApHA B IIHPOKUX KoJaX pociiich-
0 CyCHiIbCTBa,—i cepell 3aXigHNKIBY 1 cepeq «IoB’AHOPITIBY,
BOavaiy IPUYMHY BlHCHPKOBHX HeBIAY B THININ3HI JepHaB-
0 nany
Citon’ aaodin C. T. AHCaROB, 106aYUBIIA  (OIOJTYEHIIIBY,—
06pasui uX cebe B cpaskeHun ¢ (paHuysaMu u OHH IIOKa3a-
b MHE KepTBaMu, KOTOPBIX BEeAyT Ha 3aKIaHue», a HOro CuH
g, komn B oceHn 1855 p. 3mob6yro CeBacromiib, OILiHIOBAB
pomio, Ak «binyenne BCel THUIN IPaBUTEIbCTBEHHOU CH-
bI, BCeX ITOCIENCTBNIA ymylIajomero npuHmuna» ?). B pisHux
aX CyCHlabCcTBa ﬁyB ny:xe nomyaApHuil Bipm Xomarosa «Poc-
» (1854), me Bin Kapraioun pHepasHy cucremy (B cymax
Ha HeIpaBloil YepHoii...» i T. 1.), 3aKIHKAaB:

Cropeit ce6Gsa OMOif BONOI0 MOKAAHBSA,

Jla rpoM OBOIfHOTO HaKa3aHbA,

He rpaner majx TBOeil riaBoiil
feBueHKOBOMY MOXEHHIKOBI IbOTO Bipmia IepenncaHo ABiui—

) Aran. B. Ilepertu. Croso o IToaky Iropesim. ITam’ATKa deomans-
Vrpainn—Pycu X1I:pirky. Bun. BYAH. K. 1926. cr. 106 i 215—217.
) LluraTu HaBeneHo 3 po3Binkm Bikrtopa IleTposa. Ilan-
IMon Kyaim y m’samecsari poxn Buxp. BYAH. K. 1929. Posmia IV.
ma nosopuna 1855 p. Kpumceka Biiina. Cmeprs Mukosn I. IToaitu-
Hacrtpoi Hysimesi.
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4 Bepecua 1857 p. itoro mepenucas cam IlleBuenro, 16 KBityg
1858 p.—I'p. lamaran !). XoMAKOB HalmcaB CBOTO Bipmia Ime jp,
naninaa Cesacromonio; HiOM BimmoBimaloum Ha HOTO BaKIMK of.
MuTHCA BOHOIO crokyTH, KocToMapoB KoHcTaTtye:

OT AJbMa KpOB'I0 MiAJMJIACh:

A Tam B pyiHaxX HNpPOCTArIAcCh

KpuBaBasg BOIONOIb— —_

To cnapuuit CeBacToOmob.

3acaannit mo CapaToBy KHpHIIO-METONi€Bellb He Mir OGyry
i He OyB NPHXHIBHHKOM MHKOIAaE€BCHKOro peXuMYy 2). Axap,
M. I'pymescbkuii 3a3Hayae, Mo «BCA MisHima icropuyHa # myg.
ginueTnyHa mpand KocromapoBa ROCHTH MOCTIOBHO PO3BHMBai
Ti peBomiomiiini imei, mo Oyum 3ajoxeHi B #oro Moomeunx
«HHurax Guria ykpaincbkoro Hapomy» ®). KocroMapoB mocrasig
cBOIM 3aBAaHHAM pO3POGIATH HAPORHIO iCTOPiIO», IPOTHCTap-
JAIYM 1€ BaHATTAM icTopielo nmepsaBHOW. I B pamkax iiorg
npo «kpuBaBy Bopmomonab»—CaaBHnit CeBACTOIIONBY HE MOiiHa
BOAYaTH KOMHUX HOTOK JNEP:KABHOLO NATPIOTUBMY—TYT Tiilbky
cmiBuyTTA Mo TMX «IBaciBy, AKUX BHCIAN0 «PYChbKe HMApCTBO» Ha
«DeHKeT KpoBaBHi:

3 Houny, 3 Boaru, 3 MOCKOBIIMHH,
I3 Vpaay, 3 Vrpaiun.

O6pas «opuaBoro IBaca» Hocromapos moB’Asye 3 obpasamy
#oro IpeKiB—3anopo3bKUX KO3aKiB.

B tomy micui, me B «Jlemopi» Ta ii mepepobrax ¢irypye an-
CKoii cBomoun ckakanbe» (Ombra» Hatemina), Ham aBTOp Ipumy-
HIy€ CBOr0 repos BHKINKATH iHumN mpuMapm:

Jpyrux, rodiHHAX, MO30BY,
HigiB 4y6aTux Ha30BY.
I mani gaHO Taky KapTHHY:
TaMm y npaBo 3ajeniyio;
To uinpoBchki sicHi XBHJi, o
Tam XopTuna—micue rosxe, i
Micne cnaBue, 3amopo:ke!
Tam Kosaubki Aymi B’oTheA... *)

1) Topu T. IlleBuenxa. T. IV. «Kypuam», Bux. ABVY. cr. 88 i 17

?) B aBroGiorpagii KocromapoBa Tak 3MajJbOBaHO CyCHiibHI HAcTpOl
Kinns 1855 p.: «3To GbII0 BpeMs BCeOOIIMX HaNe T HA 06HOBIenue Poccun,
KOTOpPOro BCe TOra Yasjd NPH HACTYIHBIIEM HOBOM WAapPCTBOBAHWM; TOJ-
KOBAJH 0 CKOPOM 3aKJIIOYEHUH MUPa M 06 0GpalleHuN NesATedbHOCTH paBH-
TeqbCTBA M O0INecTBA KO BHYTpPeHHeMy OJsaroycrpoiictBsy Poccun. 9710
6BLI0 MCTHHHO IMOSTHYeCKOe BpeMsa». (ABTo6uorpadusa H. V. Hocromaposa
«3anpyra». M. 1922. cr. 224).

%) HayxoBo-ny6aimmernyni i monemiuni nucamma Kocromaposa. 32
pen. ak. M. I'pymeBcskoro. JIBY. 1928. cr. IV.

4) Iett psamox He Mae mapu. [Jadpluuii TEeKCT 3MiNHIOE BpaKiHHA,
Hi6H TYT AKMNCH (MO 3 HEH3YPHHUX MiDKYBaHB) TPOMYCHK.
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B NPOMiHHAX MicAYeHbKA «Cnasa T106i! Caasa Bcim,
HoxaloThcsA KO3aueHbKHU! «CnaBa BHyKaM ON Himis!»

(dytite, uyitte! KpAde Kpyk! «CremoBukmM i ayrapi,
Iloanpasasitte! ine BHyK! «CivyoBuki Goratmpi,

B3opos BHyde B pinmim moxi,  «IIpusir Bam, uecTh i ciasa,

moair B CeBACTOMOJ: «Ilinam ox BHYKiB ciaBay... i T. W.
IIi papkm HaGupalOTh BUPA3HOCTH B CBITIL TOrOYACHUX IIOr-
iagiB HocromapoBa Ha kozawumny. B itoro «3ameuanunm ua crat-
o r. ComoreBa (Mamopocceniickoe Ko3avectso o Bormana Xumenn
muKoro», HappykosaHomy 1859 poky («CoBpemennum», T. 78),
1i TKPECIeHo, 10 KO3aKM — «GesKaBIIne U3 YKpauHbl B CTEIbH—
ObITH 0N GOJNBIINHCTBA, JIONM MACCHl, HEJOBOJbHBIE HACHIIM-
MH CO CTOPOHBI MeHBIIMHCTBa, OekaBlIne B CTelmb JUIA TOTO,
To6B1 HaliTh ceGe TaM TOYKY ONOPHI UIA JeHCTBHA U OKpell-

M Bec'rxmxom» NpYKOBaHilt B ToMy K mypﬂam pory 1860-ro
r. 82—« wosauectBey). OTike He BumagKoBo Hartamin muAX
CeBacTooNo MPOXORUTH 4epes BamopimuKA—uell HUIAX MOT-
i6uuit i 3 nmormAmy imeomoriuHoro: «YopuaBuit IBack», mo 3a-
yB, AIK ;KepTBa 0e3raysmoi mepKaBHOI CHCTEMH, ACOLIIOETHCA
THMH, IO B NOeTOBii cBigomocti (i B yKpaiHChKi#t pomaHTHY-
mitepaTypi) BBaKANHCA 3a BHPASHUKIB MAaCoBOTO IIPOTECTY
poru npurnivenns. Mo Hocromapiseska o6po6ka ciomery «Jle-
pu» HaGyma IEBHOTO IIOIITHYHOTO Xapakrepy i Bipmosimama
03U HHUM CyCHiJILHAM HACTPOSM CBOTO Yacy, CBimamTh i mpu-
Tka fo ii Tekery Bumasna «JInTepaTypHOro HacueguA», e
epuie pory 1890 mampywosano «Hartamior: «B 1857 romy cruxo-
opeHue 9T0 GBUIO NepelellaHO aBTOPOM B HAMEpeHWH H3NATh
mpyruMm cTuXamp, mHoToMy urto CeBacTomouasn
KasaJcA 3Kech He coBcCeM Yy MecTa (mnkpec-
eunA Hame. II, @.), HO Jepelenka HHUT[e He oTeicKaHa». Ce-
crominb Gys «ie y Mectay 3 IOTIALY TOroYacHoi HEeH3ypu—
Ha He NPOITyCKala IPOMAjChKNX Biirykis ma Hpumcewi momii,
IrykiB, B Tifl um immi# gopmi KPUTHYHO-OIIO3ULI HHIX. 3ra-
Mo uuToBaHmii y:e Bipm XomakxoBa, a6o Bipm II. Jlasposa
yeckomy Haponry ([dexabpp 1854)»—s3 emrpa(bom 3 XoMAKoBa:
bl BCTaBall, BO Mpake crAmumii 6pat, Hagpykosanuii He B Pocii,
B Jlounoni 1858 pory (T'omoca m3 Poccum», u. IV) B usomy
pmoBi 3ManmboBaHO po3Bai MukomaeBchrkoi Pocii, ii BifichKoBI
Bayi, Kolu, Hamp.,

!) HayroBo-ny6ainucrauni i mosemiuni nucamus Kocromaposa. cr. 56.
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OnuH Kypbep HIATH BIlepel HeC NMpHKasaHbe
Jlpyroii maTtu Hasan,

U nsurasuck Boilicka 6es 1eau, 6e3a cCoO3HAHbA—
To 6ei1 y: He mapanm ') i T. u.:

Tpeba sragatu it ci1aBHO3BicHY «CeBaCTOIOIBCKYIO IECHION, 110
obierina Bcio Pocito i srapyerbes B IlleBUeHKOBOMY INOJEHHII-
koBi 8 kBiTHA 1858 pory %). B miif micmi, mo mnpunucysanacs
JI. M. TomcroMy (X0Y BiH TIIBKNM OXMH 3 aBTOPIB) 3MalboOBaHo
3 ripkunM rymopom 6ifi 4 cepnus 1855 poxy Ha p. YopHifi—ueii
Gili 3aKiHYNMBCA MOPA3KOI0 Yepe3 HEBAJi pOBNOPANMKEHHA TIe-
HepaJIiB:

Kak ueTBepToro umcia
Hac nedaerkas necia
Topwr orbuparh... i T. u.

VA

B «Harami» xputuuHnit BiIryk Ha cydacHi nopmii He possu-
HYTO MeTajibHime, 60 NbLOMY IEPeIIKOMAala KaHOHI30BaHA Bij
Bioprepa Gamagua cxema JleHopHHOro .cioikery, ale i tak Hocro-
MapoB BHIiC B III0 cXeMy 0araTo HOBOTO—CYYacCHOTO MaTepisiy.

Iroro He Mo:kHA cKazaThH IPO HANUCAHY MaiizKe OTHOYACHO
(19—20. VIII. 1858) Ganﬂny . Pymancekoro «BesHamisy, uo
Mae migsaroloBok «3a Biirger’ oM. Alte me pamime, pory 1853-ro
B Nepmifi pepakuii Ganagu «Ymmp» Oys posmin 3 cemu crpod,
mo Ha AYMKY ak. A. KpuMcpKOro «CmiibHO HarajgyloTh Bifiio-
Bigni micua B Jlenoper abo. «Cperiame» HyKoBebkoro» 3).

B pozsiaui ak. A. KpuMcpKoTo HaBefeHO YaCTHHY IWMX CTPO(.
Ha nouatky iime posmoBa {iBYMHM 3 HapeYeHNM:

— «MicsAus CBiTHTH HAJ ropoio,
Onup morasgac;

A TeGe TO, I'aHyCeHBKO,
HiuyTts ne msakxae?»

— «Jla uyaM MeHi JIAKaTHCH
flkoio Mapow?

Honn 51, Isacio mMuamit

Iny ia ToGoio».

Takoro tumy posmoBy Mu OGaunin B «JIenopi» Bioprepa Ta
6anspkux ii HacmigyBanHAX (B «CBeTilaHe» TaKol PO3MOBM HeMae,
oTiHe oinajae BKasiBka ak. A. HpuMcbkoro Ha mio Gamamy, Ak
Ha MOKINBe JiKepeno), aje Haiibimmde 1A posMoBa (Bmacue

YH.JI. Bpogcruit mw B. JIbBoB-PorayeBcxuii. Hpacnbm
I[elf%ipb 1825—1905. PeBcaOLMOHHBIE MOTUBEL Py CCKOM mooauu. JI. 19:6
CT. .

%) Teopu T. Illeuenxa. 1. IV. JKypraa. [IBY. 1927. er. 171 i 722—723.

%) Axan. Ar. Kpumcbrnii Ta MuK. JIeBueHKo. 3HANO0M VI FKUTTEMNCY
Cr. Pynancekoro. Bun. BYAH. y Huisi. 1926. cr. 211.
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UIOBiNb JiBYMHN) 3 NOTIANY CTWIICTHYHOTO MO IHTOBAHHX
Hill yKpaiHCBPKUX YCHHX IlepekasiB (kasok). [Mami ak. Kpnw-
giff, OomycTMBIIM MicuA, Je ommcaHo «farato CTPAXOBHITIBY,
ix 3ycrpivaloTh B moposi IBam 3 Iammolo, HABOZMTH me IBi
podu(sapianiio murosamnx crpod) i 3asmavae: «amo FKykos-
goro Pynancbkuii 4utaB i HaBiTH yuuB y ceminapii Ha mamsArs,
g Lle piu neBHa, TIABKM K BapTo 6yn0-6 NpuTATTH O IHOpiB-
EHA e GamAny 3allechbKoro: Mojke TaM Giabue Gyme CXoio-
3 Pymancekum, Hix y HyroBcbkoro? fI 3azmechkoro came-
ep He Mal Xix pykamm» !). Mu cnpoGysamm mepesiputu mio
anbHy BKasiBKy ak. KpmMcekoro, aie cepenm Tsopis Bormana
IECHKOTO0 B UOTHPBOXTOMOBOMY 3i6paHHi itoro moesiii (Ilerep-
pr, 1851—1852 p.), AKUM Mir KopucryBaTHCh PyHaHCBHKWMIA,
sHalinuim BigmoBigHOI GamsAmm 2). OTiKe, 3aiIMmAEThCA HeIo-
IHOI0 TiNbKM BKasiBKa ar. Kpmmcbkoro ma dJlenopy» B Iepe-
mi FKyKOBCBKOTO—MIO HBOTO MOMKHA JomaTH mie «JIomMuiy»
yroBcbkoro(«Cermanay Ta ii macmimysamms—Mapyea» Bopo-
{0BCHKOTO0, fIK 3a3HAYeHO, ommapgaiorh). O6pobku Birempkoro-
CeHKa, TONi mle HeIpyKoBaHoi, Pymancekuit me Mmir smarum,
aranmio» HocromapoB Hammca® misHime, a  HagpyKoBaHo ii
0 p. 3 ycix HuX 3icTaBiIeHb BUININBAE FajiKa, W0 PO3TIAAHYTOTO
giia 3 GanAmu «Ymupy (MisHille 3HAYHO CKOPOYEHOT0) HANHU-
0 mix BoumBoM FHYKOBCBKOTO i, MOKIHMBO, HaPOAHIX I€peKa-

«Besnamilon (1858 p.) mammcaHo, AK 3a3HAYMB CaM aBTOP,
Biirger’om». KinpkicTh cTpod Taka-m, ax B «Jlenopi», Bip-
Buii posmip—inmmii, ane 1pl»uwylsamm HabmuxaeTeea 1o Biop-
)oBOTO, cripomtyioun itoro (l-mmit i 3-iit pamox He pumyloThCA).
N0 CTHIIO—IEPeKIa «yKpaiHiBoBaHO» B TOMY HANPAMKY,
B «IBsir« Bimemproro-Hocenra. Iliei mempykoBamoi Tomi 6a-
u Pynaschkui#l He Mir 3HATH, TOMY, IEBHO, BBaKaB CBOIO
Hajgiio» 3a Iepury cnpoby nepecamutu BioprepoBy JIenopy»
kpaincekuit rpyHT. HaBenemo mouarok Gaunagn Pymancbkoro:

Gymuiaaca niBya: 3 aramanoMm Ha Opnay
it TAsKEMI cHUBCA . I, un :xuB ocraBcA

™M MHaIui? Yn TH BMep? 3 Hew He CnHucaBcA
" Tax 3abapuBcay CromrtyBana Bike Oppma
noixap Ha 6iny Hozanpkoi kapu:
b

#) ibid., cr. 212.

2) MoTuB IpO NiBUMHY, IO IJIaye 3a HApeYeHUM (AKUil 3aruHyB 6Opo-
i cBOI0 GaThKIBIIMHY Bif TaTap), a moTiM onmuAeTheA B JHinpi «przy
hanka boku», pospoGaeno B noesii B. 3aanecproro: «Ludmita Duma
iesni ukrainskiej», aje kpiM IBOro 3arajJbHOrO MOTHBY B Hii He
HiYoro cmiapHOro 3 «JIeHOpOIO». :
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BingnaaTuan MoJoaui ITaxAaTh MiHKOBL JIOJBKH
3a KpoOB, 3a HO:Kapy. JlonoMy BepTaOTh
I Becemi kosaru ITicui 3arAranoTs.

B nepmux 4YoTHPbOX PpARKAX [ApPyrol cTpodu BHKOPHCTay
movatok ITymmkinoBoi Ilecnnm o Bemem Oumere», mo B JNiepe
cmisi Pypaucekoro ((Bimmit Omer») mMae Takuif BUTIAL:

He y rocri, a Ha KOCTi
Xonnau Hosapu.

Ta He muBo-% i iM Oyne,
AKpoB Ta momapnu!

PosmoBa Mepus 3 NiBUMHOIO Ma€ CTiIBKH-K PAMNKIB, AR iy
«Ienopi», i 3HAXOMUTHCA .HaNpuKiHHi cTpodnm (Hboro He Gyi
B «Ymmpi»); mo-mo eBdomii Ta 06pa3oBoCTH BOHA BHAYHO Iiepe.
Baska€ BimmoBimHe Mmicume B IB3i»:

PymnaHcbhKRI Bineupruih-Hoceusxy
«MicAnb 30JI0TOM TOpPUTEH, — «Baum, ACHO AK GPUHUTH JIyHa!
Bmepanii nTaxoio JeTATH... «a! MepTBMX NpPYAKO Npe MaHal
Crpamna T06i 3ry6a?» «Ynm T! Goimica BMepTH !»
«Hil» roBopurth awba. — «Ia, Hi,—Hexaii 0 MepTBUX!

He cnunAOYACH MOKIANHINIE HA CTMIICTHYHNX OCOBGIUBOCTAY
«Besnanii» (3asnavena yse «ykpaimizamisy—«Opma», «Kosaxm,
JIionmekn» i T. W. Ta KOHKPeTHiCTH BucioBiB—«HA cBsaUenoi
Boxu! BOHA IIOMOTAE»... 1 T. H.) 3aHOTYEMO, W0 cTpody, me diry-
pye mmbeHnnd Ta «HaBOMOYB» («IeKeNbHHIT 306pigy y Bimembkoro-
Hocenra) Pynancokuit o6po6uB 3i 3MiHAMH, BHKOPHCTABIIM Ma-
Tepifa yKpaiHChKOro (HolIRIBOPY:—

Ot isHOBY, moTepya
Hecnosure ckave... i T. u.

Ilisuime norepyaTta 3’'aABIATBCA B «JlicoBiit mici» Jleci
VEpainku.

Jaa kiana . 50-x pokis Ganama Pypmaucbkoro Gyna sABHIleM
sacrapinum. CycminbHe sKATTA II0KBaBilllasIo-—HANepPENXOMHI «pe-
opm»—i BuMaramo iHmmX Tem Ta o6pasiB. B pme-Armx moesiax
(«eit, O6urm», «Hayka» ta inm.) Pymancekuit HaGmmmaBcs [0
XYHOMHBOTO O(POPMIEHHS NMparHeHb PisHOYMHHOI iHTemirenmii '),
aje i B meil yac No3HayaBCA B #Or0 TBOPYOCTI BIUIMB poMa-
HTnuHOi miteparypu 30-40-x pokiB. Ha mymry B. I'epacumenxa
GananHO-poMaHTHYHUIE XapakTep TBopyocTn Pymanchkoro (Ha Io-
YaTKy) MOKHAQ JIOACHUTH He TilIbKH CTapUMH JIiTepaTypHuMH
BIUIABaMu, alle i Ge3locepelHiM BILIHBOM HAPOXHBOI TBOPYOCTIH,
3 AKOI0 BiH JIO3HAMOMMBCA HA ceili, Koim uB y GaTeka. A 10
Toro i Bmaya PypaHchKoro BpasimBa i XopoGamsa, mo Bupol-

%) TIopiBH., HANp., PAAKA MPO GIKIA POGYYMX Ta TPYTHIB B moedil
«Hayxa» (1860 p.) 3 mismimoio (1862 p.) crarreio ITucapesa «IIuess
wo 1i aronom mepeksas [TaBiuK.
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fi1ach Il BIVIMBOM CYBOPOi IIKOJIM, IOCTIHMX 3IMIHIB i Hemxa-
B 3 06aTbKOM, Ta dYepes HeBJale KOXaHHA, OXodYe Biarykysa-
acAi Ha CcyMHmH Jipuunuit Tom GamAmHMX yTBOpiB. Hemypno
Bropreposy «JIenopy» BiTIoBiTHO 10 cBOTO CBITOrIARY BiH Ha3-
aB «Besnaniay ?).

. He wmaparoun Taroi sarm cyTo-Giorpagiunmm moMeHTaMm, sHa-
i1, mo erHOrpaiaM, IepecrmiBH 3acTapiiuX DPOMAHTHYHIX Mo-
BiB Ta BHKOPUCTYBAHHA 0GajIANHOrO KAHDPY NOENHYEThCHA y Py-
AHCHKOTO 3 OGMBATENBIINHOIO T4 KOHCEPBATH3MOM B MOMITHY-
X moriagax %) i mo BiH B uimomy GyB IpencTaBHHKOM eTHO-
2()iuHO-POMAHTHIHOTO HANPAMKY IIONepeNHboi Ko6u yrpaiu-
KOTO IMCHMEHCTBA, MM He JmBYeMcA, mo Pynancekmit  maB
abHNil mepexian BioprepoBoi Gamamm i spobus tioro Tak, Ak
2 BiH po6uB i 3 TBOpaMm iHIIMX IHCHMEHHHKIB, «yKpaimiszyoam»
. B HApORHBO-IIiCEHHOMY AyCi ®), yHUKaloun cIHpo0 JaTé IepeK-
ajlekBaTHNN opuriHamosi (ue Gyme 4eproBoi0 Ipo6IeMOIO
‘Crapunbkoro ta imm.). He wmir BiH, 3Buuaiino, i BHecTn eme-
HTiB cydacHocTn B Gamsanxy, Ak He 3pobuB B «Hatamin Kocro-
#

VI.

. IlepexmamoBi Pymancproro He Gimplie IOINACTHIIO, HiM Iepe-
pagam Binenproro-Hocenka ta KocToMapoBa—iforo Takomx HAfpy-
DBAHO BIepIle IicisA aBTopoBoi cvept %), y «3opi» 1896. Ortike
oBUHCBKHN IToeT DexbKoBnY, HagpyrysasBmu 1867 pory mo-
jilo «(Meprseus» 3 emirpagom 3 Bioprepa «Die Todten reiten
nelly GeanmepeyHo BBarkaB, IO BiH Nepuiuit BBiB B yKpaiHCBRY
epatypy cuaBHo3BicHy «Ienopy» 5).

" V Bupanni tBopis M. I0. ®enpkoBnua 3a pex. I0x. Poman-
Ka, Hawmagom T-Ba «IIpocBitay, moesilo «MepTBeub» BMilEHO

) B.Tepacumenko. C. Pynanceruit (C. Pynanceruii. Iloesii.
lirepaTypna 6iGaiorexa», Bun. «Kuurocminkmy, 1927. cr. XXI).

‘%) ibid., XXVII—XXVIII.

3) II. Guannosuu. Ilymkin B yxpaincekit aiteparypi (A.
mKkin. Bubpaui tBopm, BuA. «Kuurocmiakm», 1927, cr. XX—XXII).
1) 3a xurTA PygaHChbKOro B NPYKOBI 3'ABMJIOCA JMIle KinpKa #Horo
e3ili B «OcHoBi» («I'eit, reit, Boau...», «Ilosiit, BiTep»... Ta inm.). 3 npu-
y ix Hyaim mucap no IT. @. I'mi6oBoi: «PyaaHCKOro cTuxu, mo moemy,
Kyna He rogsarca. f1, [lleuenko u Hocromapos sabGpakoBaiu uX, a Beqo-
DCKUI BCe TAKW Hamedyataj—u, KaK BIKY, He OMMGCA: HAUUIMCA M JUIA
HaHCcKOro xsaiurtenu» («Jepponuit Ilaax», 1924, N2 8—9, cr. 277-278).
% He mae cymuiBy, mo BiH He 3HaB i npykoBanoiB «BecTHuke EBponnm
29 p. «Mapyci» BOpOBMKOBCHKOrO, IO 3B’A3aHa 3 «J/IeHOpPOIO» yepes
BeTIany» H{yKOBCbKOrO—JajieKke BiXl opurinany Hacainysauusa Bwop-
poBoi GanaAnm.



204 IIpog. 1. ®uannosnu’

B 1-my Tomi (1914 p.) cepex (IOmATKiB», Ie 3HAXOMAThCA— Killh-
Ka BlpmiB afo smMaHepoBaHuX a6o Menmoi Baproctm». IIle Oro-
HoBcbkuit («Ier. diT. pyewkoir, u. II, 2 Bimmix, cr. 637) BGa-
9yaB B «MeprBeni»—resaki ¢pasn it moermyni oGpasm, B3ATI k-
Buem 3 TapacoBol Gamamu «Tomomsy.

Ilepmmit Bipm «MeprBens», 3a3navae I0x. Pomanuyk, BaaTuij
3 Kosomuiicbkoro Buganaa 1867 p. 3 yacy HallGimbpmoro Haciijo-
Banna llleBuenxa» (495 cr.);.

T'n. XorkeBuu B crarri «DenpkoBuyu i IlleBuenko» muime, o
«MepTBenb» HaBigHm ysech IlleBUeHKOM)>—(depe3 yCIO Ioeyy
finyte Bupasso cuigm IlleBuenxoBoro cruiio» !). [lificHo cruai-
crnune HacuigyBauus IlleBueHKa HOMITHe 3 €aMOro IIOYATKY:

Hoxaiirecs, yepuoGpusi,

Ta ne 3 ymepaumu,

Bo koxaHHA BiKe HeMae

B ranGoxiit Mormai

...Ha mo smanuck vopui oui,
— MaasoBani Gposu!

Koan wi 3 xuM momianTu
Cepue Ha posmoBi? i T. m.

Bin Bioprepa ®enpkoBuy B3fAB HeGaraTo—cCIOMETHY CXeny
3 3HaYHUMN 3MiHaMu. CXeMy IO IIPHCTOCOBAHO [0 CyYaCHHX icTo-
PUYHIX ITOTiif, a caMe ;0 aBcTpo-iTamilicekoi Biitnm:

IToao6uaa yopuoGpuBa
Jlerinsa niBumMHA;

IlimoB 3 Bificexkom B ITadiio,
Tam itoro y6mam 2).

+.3 Iramii
IIpnitmos JMcT HA IOIITi,
Ilo y6uan mix Hosappos!..
Ilono6uma yopHOGPHBA
Hoszaka piBumna,
IToio6uia He CHMHMIA:
$ ITimoB, Ta it 3aruHyB... ;
Hisunna—Mapycs—Hynerye ii Take, Hapikae Ha Gora, Xo%
Matn it ymoBise ii: «He ruiBu TH BHeGecHoro!» Ane BoHa BUTOTOMIYE
TIpoMoBH, 110 HabamkaloTes 10 IlleBueHKOBUX GOroGopHuX Mmoesili—
Bacuaio, Bacuaio,
3a mo-x Tebe, cepue MOE,
TpyTUB y MOTHIY
Toit Hecnrtuit;.. Cepue Moeg,
Voutnit miii KBire,
IIlo Mu iioMy 3aBUHHJIA
Ha 6inomy cairi,
Henmo6pomyTtomy 6ory
HpiBaBoMy KarTy.

). XoTkennuu. Penpkopuy i IleBuenko. «YepBonmit MIasnx>
1924, N\¢ 10. cr. 199.
?) Ilopieu. B IlleBuenkoBii «Tomomin:
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Hami ®epproBud 3minioe JleHopuny cxemy. Xod Bin i B3sB 3a
girpag Bropreposi crosa «Die Todtem reiten schnell», ame Bitoro
001l HeMae IeHTPANbHOI cueHH «JIeHopmy—HivHOI i3qu Mepusa
Jtoro mapeuenoio. Haromicrs BiH BBOZNTH 3BePTAHHA NiBYHHN
BOPO}KKH 1 JOKIAAHAN ONNC BOPOKIHHA, B HACHiIOK AKOro
ABIISAETHCA 3a0nTuil Jerinmp, Beme ii 1o w06y -—B MOTINTY.
micHIO, 1o ii cIiBalOTh «J0pHi GoApey, BBEIEHO CONiATLHO-eTIIHI
OTUBH, XapakTepHi 1A OenbroBHYa:
5 TupaH XOIHUTh y KOpyHax

Ta m’e KpoB fAK BOAY;

ITan 3 memaHa Jepe IIKYpYy

Ta yBaHHUTBCA POIOM;

_Ilin mponmae KpPoB XpHCTOBY

Ta rynye cena,—

A e BOHM mojiiucaA?

Morunia mokpmia.

A Tam piBHO, a TaM BLJIBHO,

Ta woxmuit 3a Gpata:

Ak i micap B examainkax,

Tar cTapenb y Jarax.

Haponutbest muTA y CBiT

VYMuTe Cab03010,

TomounThesA aUXa 015

TAMKKOI0 HOTO0I0.

A e cepleHBKO 3aroirb?

Tam nme s3akonawTh!.. i T. u.
- [Tporupeniriitni Ta NPOTHIEPKOBHI MOTHBH TPAILTAIOTHCH YACTO
TBopax (®egbKOBMYA, MOETHYIOYHCH 3 BipoI0 B IOTI0O» Ta JIPO-
IyBaHHAM eTHYHOTrO ifmeany («HCTe cepile if YucTa COBICTB»).
iBUyTTA 10 GimapiB He IepPeXORUTH Y HBOTO B 3AKIUKU J0 KiIfA-
01 60poTHOH, M0 BifITOBINAIO APiGHO-BIACHALBKOMY COIiAIbHO-
DHOMIYHOMY CTaHOBHILY Ioeta. OT:ke HaBeJeHi PAXKM 3 CIIBY
OpHIX GosAp» BimmoBimaioTh cBiTorasAmoBi ®expKoBHYA, IO
raji I03HAYABCHA HECTATIICTIO 1).
' QenrproBmI0Ba 06po6Ka «JIemopm» He mommana TaK HOBroO
, Ak nonepenHi (Bimenproro-Hocenka, Kocromaposa, Py-
ICbKOT0), aie mosiA ii He Oyma Iaciusimolo—iie Mu Gadnin
e 3 craBieHHA mo Hel OroHoBchkoro, Pomanuyka Ta XoTKe-
. I cmpaBa He Timpkm B Ge30rIATHOMY HACIIiXyBaHHIO
BBUYCHKOBO1 - CTHIIICTHKHN — caMuif jKaHpP TAKHX DPOMAHTHYHHX
An, Ak «Jlenopa», ab6o «Tomomsay miA kiHua 60-x pokiB GyB
iXponiamom. Ha BykoBuni, me po3BUTOK YKpaiHCHKOTO Mu-
€HCTBA 3Alli3HNBCA, Ile MO0 GyTH He TAaK HNOMITHO, Ha YKpa-

) P. Bakauuchku . Ocun-IOpik ®emprosuu (0. I0. Demn-
u. BuGpani tBopm. «Jliteparypua 6i6miorexa», sun. Kuurocminku,
9. cr. XXI—XXXIII.
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ini~x HapguinpsHcebKili, Xou i Tpanmmamueb, AK 3BHYAiiHA puca
JiTepaTypHOTO PO3BUTKY, (IBHINA 3alli3HIOBAHHSA, BiIcTaBaHHM» ')
(imiocTpaniio Ko 1bOro Hola€ i Hama posBifka), ame «JleHopar—
micis cnpobu Pynamcekoro 1858 pory, He Bukimkae Giibine
HACTiAyBaHb Ta BiIBHMX IepeKITaliB-TepecHiBiB. YrpaiHCBKoro
neperiany ameKBaTHOrO OPUTIHAIOBI B poayMminmI TouHOCTH Blop-
repoBa GamAma Tak i He mimpmaiaca 2).

B pociiicpkiit miTeparypi sacBoenns «Jlemopu» npunagae Ha 1sa
nepunx mecATnpivua XIX Biry (mepepo6rn #Hyroscbkoro it Hare-
Hina), Ha Tovatky 30-X POKIB IOXOMMTH O TOYHOTO IepeKiajy
(#KyroBcbEmit) Ta mapopmiloBana ((Munamay—Amdexcannp b.).
Haai iitn 6yno mikyau. Hoam 1842-ro pory «Pycckmit Teartp
B IlerepGypre» mocrasus n'ecy: «JI 1o g™ uixa, ApaMa B Tpex
oTAedeHnAX, moppasanue Hemenkomy (Lenore), cocraBiennas s
Ganmaner B. A. JKykoBcroro, ¢ CoXpaHeHHEeM HEKOTODHIX ero
cTnXoB», To BemiHchkuil HamucaB Ha IO BHCTaBY YIiNINBY pellen-
3il0:

«6 oroii mbece HaM He CIeXOBaT0 OBl M TOBOPUTH—IILeCa
crapag; HO OT HM36GHTKA YYBCTB yCTa TIaroiAr...
9TO0 Takasg Bo3Mywalomas RYIIy HeJlelocTh, Takad Gajaransas
nbeca, 4TO He 3Haellb, Y€MY THBHTHCA—CMEJIOCTH 1M HEKOTOPHIX
OeHe(UIMAHTOB, yromalomuX CBOI NyOINKY IOZ0GHBIME IyCTH-
KaMH, HIN TOTOBHOCTH 9TOM GeHeduCHOli myGauKm BocXmIIATLCA
BCAKNM B37T0opoM...Hexorma B oHoe OmlaseHHOe cTapoe Bpems
T'epmanun, xorma eme nvena Inimepa u I'ere Gbuin B Heit HOBH
u lousl,Bioprep mpocaaBuica c¢Boew Gammamoio «Jlemopa». Bai-
Jlaga nIpeHenenas 10 CONeP/KAHMIO, HO He JypHAA JI0 CTHXAM;
10 MOCIOBHIIE «(He POJAMCH YMEH, a pOMNCh CYACTINB) ROOpHE
HeMIBl yBUAeNn B Heil KoljoccanpHoe npoussefenne. Ilumiep
nepBeii ckasanx Bloprepy, uTo TakuMnm NyCTAKAMH He CHICKH-
Ba€TCA NosTHueckoe Geacmeprue. G Tex mop Lenore ckopomocTiiik-
HO CKOHYAJach, W Teleph ee BCIOMIHAIOT pasBe HEMeIKHe CaIlok-
HIKM B TpakTmpax! A y Hac u3 Hee chenaxnm Apamy... [pama
u3 Gammapgsl ¢ MeprBenoM M kiaapbumem!.. ITpumienm TyT 0T€-

1) IOus. M. 3 e p 0 B. HoBe yKpainchKre mucbMeHCTBO. 1924, cr. 21-24.

?) Moskemo e samoryBaTH @paukis meperaapy Gamsmgm A. Min-
resuua (1820 p.) «Ucieczka» («Breka» «JIit. Hayk. Bica.» 1908. xu. VIIL.),
Hamucanoi, meBHo, He Gea BIMBY BloprepoBoi «Jlemopm» um «JIromMuIb
HyroBcproro (Minkesnu KasaB, 110 B OCHOBi 1ioro TBOPY—HAaPORHA IicHA,
ARY Bim uys Ha JImTBi—7mB. Co30HOBHMY, op. cit. cr. 189.). B crarriA.
Tuxoschroro «Anam Minkesnu B YKpaiHCBKUX IepeKaaax» 3a3Haueno e
nepekaag Oa. Hasponbkoro «Ilo6ir. B pykomucosi, mpotu opirmpaity
Ha 73 Bipwi 6inpun («HaykoBuii 36ipank XapkiBcbKoi HayKOBO-ToCTiN401
Karenpn icropii Vkpaimm». I. 1924. cr. 108).
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GenuiiaMu  JIMIIOM, A JHEHUXa-MepTBena 3acTaBuild, IIpu
€ BeTpa, BHI3BIBATHL €€ B OKHO CTUXaMu famansr, KoTOopasa

.. tRaxus, 'rro y Hac He GBIBaeT O CBATKAX W O Iacxe
OUHEIX 'rea'rpoa: TaM 9Ta «rparefb» BMecte ¢ «Homenmero
iine Oeomocen CmpopoBubl ¢ HKuraitmamu» BocxuThia GBI
0 10 MyGIHKY»... 1)

A pelleH3id NpeKpacHo BifTiHIOE 3aNisHinuii XapakTep He
k1 Hespamoi BuctaBu IleTepGypsbpkoro pociiicbkoro Teatpy,
yKpaiHchKUX OanagHux nepepobok «WJlemopm» B 50—60 porax.
\ie if cepep mUX Wi3HiMMX mepepoGok Mu Gauwim OAIARY
TOMAapoBa 3 BHPA3HOI0 C€HPO0OI0 HAOIMKEHHA 0 Cydac-
m. B umisoMy-m yci posrasmyTi nepekiIagu i mepepoOKH, TAK
60 pori, Ak i 20-x mopgaTh uiKaBy cTOPiHKY 3 icTopii
iBiB 3aXigHbO-eBpOMNeiichbKOi IMOe3ii HA YKpaiHCBRY.

Tosmoe coGp: # B.T. Be 0. mox pex. C. A
0Ba, T. VII. cr. 514.
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PROF. ANTOINE MEILLET (PARIS).

LES DEUX NOMS SLAVES DE LA LUNE—MESECI
ET LUNA.

HUK 3axofosHancyBa—-I4.







LES DEUX NOMS SLAVES DE LA LUNE
MESECI ET LUNA.

Des deux anciens noms slaves de la lune, mésecf et
‘una, l'un est masculin, I’autre féminin. I1 y a lieu de se
idemander comment cette différence inatténdue peut s’inter-

L’étyrpologie des deux mnoms est claire. Le nom ancien,
&segci, estun dérivé de la forme indo-européenne m & s—
qui est conservée aussi par I'indo-iranien: skr. m a si—,iran.
m a h-. Dans- ¢ ci, on reconnait une nasale et un suffixe -ko-; a ceci
rés que le nom est masculin, la formation est comparable a celle
du nom du soleil: v.sl. slunice, qui est neutre.

Quant & lun a, c’est un ancien adjectif dont I’Avesta a le
représentant, r a o x § n a~cbrillanty. Le: méme adjectif a fourni
au latin son nom de la lune: luna a Rome, losna a Pré
neste, et au prussien un nom des étoiles: Tauxnos. Le genre
féminin. de sl. lun a concorde avec celui de lat. lun a;
e synonyme grec ceh‘lvn (dérivé “de oéhac) est  aussi féminin.
On s’attendrait a voir Padjectif pris substantivement avoir
le méme genre (1 ue le substantif quil évoque. Or, partout,
e nom propre de la lune, souvent employé pour désigner le anois»,
ainsi dans gr. pfy, est masculin. Cette discordance pose un
probléme.

En indo-européen, un astre peut étre envisagé soit comme
une chose, et alors le nom est de genre neutre, ainsi gr. datpoy,
ou comme un étre animé, en tant qu’il est agissant, divin. Si le
nom est du genre «anlmé», l’mdo-europeen le présente soit
comme masculin soit comme féminin. Gr. dotp est masculin,
lat. stella est féminin. Les noms du soleil illustrent
aussi cette différence: véd. s (u)var, gath. hvaras, got.
sauil sont neutres: véd. siur(i)yah., grhaFekog (hom.
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hom. fiéhog, att. fihag), lat. so1 sont masculins; got. s un n o, lit,
saulé sont féminins. La lune dont les variations continuelles
évoquent 1’idée d’un étre vivant est toujours du genre animg¢
mais elle a des noms masculins et des noms féminins.

A en juger par des noms comme gr. dotip, lat. sol, véd.
mas, gr. wiy etc., le nom propre de l’astre considéré comme
un agent est masculin, ainsi qu’on doit l’attendre. La ques-
tion qui se pose est de savoir pourquoi, en face de ces noms
masculins, il a été formé des dérivés de genre féminin, comme
lat. stella, got. sunno, gr. cehjvn. Elle ne peut se re-
soudre que si I’on trouve quelque conception indo-européenne
qui a edté de 1’étre considéré en lui-méme comme male, fasse
place a un principe femelle.

Or, dans ce qui subsiste de la mythologie baltique, les «amé-
res» ont un grand role. Dans les Chansons mytho-
logiqgues lettonnes (Paris, 1929), p. 15 et suiv. M. Jonval
montre comment, d’aprés ces chansons, derriére chaque force
active, il y a une anére»: & coté du vent, dont le nom propre est
masculin,onaune vé ja mate; a cotédela forét, dont le nom
est masculin, une meza mate, etainsi toujours. On com-
prend maintenant pourquei, a coté de maseulin dvepog, on a
le féminin deda et l'on s’explique la différence de valeur
entre lat. animus et anima.

Il y aura lieu d’expliquer ailleurs, par ce fait, pourquoi
les noms d’action et les noms de qualité indo-européens, comme
skr. viak, lat. wo x, sont féminins. Il suffit de noter ici que,
& coté de v. sl. snégi got. snaiws, qui sont masculins, le
nom latin nd X, qui est wn ancien nom d’action, est féminin.

Les anciennes épithétes féminines, lat. luna, v.sl. luna
et gr. cehy, s’appliquent donc au principe femelle qui était
associé a P’astre congu comme méle.



0. KYPUJIO (KUIB).

1[0 JJO MOJITOBAHCBKOI OIAJEKTOJIOIT]
TA ®OJIbRJIIbOPUICTUKN.
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®0JIbKJIbOPUCTUKH.

ByBum Ha BecHi¥1924 pory B misuexTomOriuHiit exckypcii
a Ilomimmi, A Mik iHmuMn nMyHKTaMu BifBimama it MOTIOBAHCEKE
eiro Ilimoitmyimio * (MicueBi MoimoBaHM KamyTh IlogoHi'na)
oi10 micta Kam’anku Ha [{uictpi (M. KaM’auka, ax i c. Iligoitmuns
xonaATslTenep y ckiaax AsToHoMHOI MonmoBanchkoi CormismicTay-
oi Pansancekoi PecnyGmikn), me # 3ammcana momaHmii HusKge
cT BecinbHOI «rpomi». Cemo IlimoiimMuusA crukaetses 3 c. Ili-
fimoro. OGupBa cera BRI MaioTh nonax 1000xsopis i 4 ¥/, Tueaui
onroctu. IlifoliMmyann B MAci MOJIJOBaHM; 9aCTHHA iX—7aB-
it ykpainmi, Tenep smoanosaizosani. Micuesuit mix Crymmsiu-
prnit (Haponusces 1850 poky; roBopuTh MO-YKDaiHCBKHU i MO-MOII-
OBAHCHKH; Pif ftoro Bmitmos 3 c¢. CryméHoro) poskasyBas, IO
ATHKN #Or0 FOBOPMIIM TO-YKPaiHCHKHM, 4 BCL JIIOAM HABKOTO—IIO0-
0IITOBAHCHKN; MOTO JiTH if Termep y XaTi TOBOPAThH MO-YKPAaIHCHKHU,
A Ha BYINIIO AK BUMNYTH, TO BiKe MO-MOJIOBAHCBKN». 3a i0ro
OIIONMX JIT 3MONJ0BaHi30BaHI Tenmep pomunum Masypis, Kupua-
BCBKUX 1€ HOo-yKpaiHChbkH rosopwin. flk mimoiiMmuanm npy-
laThCA 3 YKpaiHKaMu 8 MoGIU3BKUX cin, Hanmp. 3 CTyméHoro (Ko-
ICH TIepeBa;KHO MOIJIOBAHCHKE = Cejlo, Temep 3yKpaiHizoBaHe;
ii Temep TYT cTapi 0¥, M0 BMIIOTh [10-MOJITOBAHCHEKU TOBOPUTH),
| Borapdnkn (TyT JIOQHICTH MiulaHA: MOJIOBAHM i yKpaiHI),
pycToBOi, TO YyKpaiHKM TONL IIBMIKO MOJIIO0BAHI3YIOTBCH, a
ITH iX BiKe He TOBOPATH MO-YKPAiHCBHKH.

ITomanuM HmKYe 3amuCOM, /i€ BHABIEHI NeAKI XapaKTepHCcTHi-
il Pomernuni Ta meAKi MopgomoriynHi 0coGIMBOCTI MiIOHMUIAHCH-
0i roBipku, A 6 paga Xo4 y He3HAUHiil Mipi DPUCITYKHTHCA me
€ JOCIiKeHiil MOIIOBAHCHKIN HiAMeKTomorii, a Momke i gorbK-~
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nbopuc'mui 1). BecimpHa @ipoma» ?), mo-MOIgOBaHCHKHM jert-edu'-
n'a la nu/nte, ue mpoMoBa, moO NPOKasye (a He CIIBAE) XToch
yMiauit 3 Becimprux rocreif. ITpoxasas ii Meni i oxpemi ciosa no-
FICHUB 40noBiK cepennboro Biky Ilem’sn Tomocis Masyp. M. Ma-
3YP TAKOM 3aINCAaB YBECh TEKCT NPOWI CyYacHUM pOCIHChKIn
IIpaBONNCOM, 1 e cTae MeHi 3a WiHHMiI MaTepian, mo6 BH3Ha-
yuTH, 3 AKUMI (OHEMaMu pocmcm{oi MOBU EXHAIOTHCA B CBij0-
MOCTI MOJIXOBAHHHA 3BYKH PiTHOI roBipku.

MoupoBanceknii TekeT A Brymi 3 J[. Masypom mepexnazna ua
yKpaiHnceKy MoBy, me B Ilimoitmmmi G6yBmm. IIpore Temep, mepe-
nucyioun neperaj 1o ApyKy TyT, y Kuesi, Meni moTpiGHi 6y nesxi
BKa3iBKH BiJl 0co0u, 1m0 1o0pe 3HAE MOJINOBAHCBKY MOBY, 1 TyT
Memi cTaB 1o momoui I'puropiii I'puroposnuIlonosny. Hpano cknanaio
Tyt 'cBOIO Cepreuny momAry T. JI. Masyposi ta I'. . Honosuuy.

Samuc Mift 3pobienmit Ha IIJCTaBi AKYCTHMYHWX BPAKIHD i,
PO3YMIETLCS, CTOITh y BaIEKHOCTL Bijl BIACTMBHX MeHi aBJMLLiii-
HIX 8BIYOK: 00’€KTHBHOTO ByXa, Xymawo, Hema. Homami TyT yic-
nAMi (K 1 B iHMIX MOIX MpanfX) oSHAUEHHs apTHRYAANLL Boka-
aiB sa npuitHArto Bemra-CBita CHCTEMOO MAlOTh 3HAYEHHA pe-
JATHBHE: BOHN BKA3YIOTh HA MPUGIN3HO BIaHi a Ky CTH U H i
BPa:KiHHA Bill BBYKIB, IO B Bemna-Caita Tabuuii ssAsani 3 sin-
OBifHMME apTuryaAniAME. CKpish HaMaraloca DiBHATH OKpewi
3BYKN 1€l MOJNIOBAHCHKOI TrOBIPKH [0 3BYKIB MmpIIe BHAHUX
MOB. 3BYKHM 10 00°€IHAHI B OMWH 3BYROBHii TuIl, OHEMY, MAIOThH
TYT 9acTo Ay#€ UIMPOKY aMILTTYNY XUTAHHSA (nms HIKYe ToJany
XapaKTepPUCTHKY OKPEMHX 3BYKIB) 9).

B nigoiiMuyaHCHKIN roBipui HampsM Haromocy B HAromole-
HOMY CKJIaji Ha BYXO OlibII-MeHII piBHHI, a Mome #f ¥ Kinui
CRiIajy sierka pocryumii. Haromomennii ckiag cuibHO HOMiny6
Hax Henaro;rromelmmn CKIafiaMil MepefiyciM KBaHTUTATHBHICTIO,
aje Takok 1 ekciipatopaolo cmioto. Hemaromomeni Bowaii
3HAYHO KOPOTHI ﬂ ocnabiienol apTHRYIAMii.

1) MoanoBaHchKki micenui Tekcru 3 ITimoiimmni, AK i 3 iHIMX DyHKTIB
na Iloninmi, Maio BUEaTH OKpeMOI0 36ipKoIo.

2) TepMmiH «mpolnay, AK PiBHOBHAYHMK MOJNOBAHCHKOMY jert. efu'n’a,
sHaumii Ha BywoBuui,—muB. I'. 1. Kynuauko. ITkcan ByKoBMHCKAro ba-
poga—3amuckn IOro-3an. Orn. VImm. Pycck. I'eorp. O6m. T, II, Kiess
1875, crp. 482.

3) Cramicts 3Byka (onHemu B nisitekTax, Ak mu §i (cramicTs) 3Bmuaiino
po3ymiemo, BUXONAYM 3 Hamoi mmpmoi a3mkoBoi cigomocTH, nepenycim
3 HAIMX aBUIIAHAX, TakoxK (oHANINHMX i rpadiuuux sBMYOK y JiTepa-
TYPHilk MOBi (ev, y PIBHMX JiTepaTypHMX MOBaX), € B 6araTbox BHOajKax
TIOHATTA flyske PeJATHBHE, i Iie YACTO € HACTINOK BiOBINHWX ABMKOBUX
cXpelnens, 1O BinGyBaoTheAa B naHii ropipmi. TIpuknamm muB. Hanp.
y J1. Tep6u Pycck. raacH. cr. 17, Bocr.-aymunk. Hap. cr. 15.
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Haronomenuit- BOKab T1103HaYeHO 3HAUKOM ' 8 mpaBoro Gory
0 BifmoBigHOI JiTepm.

i 10 DajATaTi30BaHUX KOHCOHAHTAX BIANOBiNae i yKpain-
KOMY B Iiii IO3NII; 10 MiBNANATANi30BaHNX KOHCOHAHTAX BIAC-
i1 3BYK 1 37€rKa HUKYMit.

HopoTkuii i HEAKYOTO BJIACHOrO 3BYKa, AK [ IO IiBHANATa-
0BaHUX KOHCOHAHTAX, € [ B CJIOBi iar, e mowarkoBmii i micias
HIEBOTO HECKIAJ0BOTO i TIONEPEABHOT0 CI0BA NEPeXONuTh .y He-
anomm i, To6T0 j: ..zaludze'n-ij, jar...

j BBYKOM JIOPiBHIOE HECKIQ@OBOMY i.

. b—3pelyKoBaHuii BOKaJb NEPEIHbOr0 PARY BHCOKOro abo
[COKO-CePeTHBOT0 TI0JI0KEeHHA; Ha BYXO e Iy##e KOPOTKuil i HeBu-
HMIT 3BYK, IO HEBHPA3HO Haraaye i B HaOIu:KEeHHL O e.
maHaveHo iioro B cuoBax v'eseli’jp, fakli'jp. B sammei II. Ma-
pa 3BYK Ileil He BifmaHmii.

o 10 dz, ¢, TAaKOK y cuoBi $bIj, GANBBKO Harajuye IOJIbCKe
apmascb}coi BIMOBH (Maayp 103HAYae Hell 3BYK JiTepoio l):
k, dzer's'éc, urdze't, fra'cerj, mo'rcerj Ta iH. 3BYyK by BKa-
gilt mosuuii Ta 3BYK bl IO iHNIMX KOHCOHAHTAX, He GYBIUH pisHi
geMH, € pisHi 8BYKH, i Ile ii BiE6WBaeThCA B CBimoMoCTi Iri-
iMuYaH: KONMM A BHMOBHIA CI0BO dzBlk 3 TaKNM b, AR Y CIOBL
; TO IPUCYTHI Ii0/MUYAHN CKasaim, IO TAK HIXTO He Kaske.

3 B HATOJOWIEHOMY CKIAJi B 1HIINX IOSUIiAX  1le HATPYKeHnit
alb 3aHBOTO PAAY BUCOKOLO aG0 Cepe;HBO-BUCOKOTO MO0~
HHA. 3 3HAHUX MeHI 3BYKiB aKYCTHYHO HATafye 3BYK CepeHili
i HanpyKeEuM POCifiCBKUM JiTEPaTypHAM bl MO TYGHUX KOH-
@HTaX 74 HAUPY;KeHHMM HIMeNbKNM JOBruM JsGiAmisoBaHuM
Jlabismisanif 1pOTO 3BYKa BUPasHille NposBIeHA IO Ty6HUX
conanTax Ta 1o r. CxapaxTepusoBanuii TyT, s GyBae TilBKH B
ponomienifi mosmmii. Masyp ckpisp mosnauae) fioro pociitcbkon0

HeHAroJoumeHilt mosumii ® e KOPOTKHIt oclIaGreHnit
. Haii6inpma penykuiag IbOro 3ByKa 3BfA3aHa 3 Gesmno-
eHbO TiCIAHATOJOLIEHOI0 TO3NUilicl0 B KiHii cmosa. [[. Ma-
D 3arajioM NO3HA4Ya€ Iell 3BYK JiTepolo b, NpOTe B KiHIL
DBa BiH 1{0T0 IEPEBAKHO He Binnae HiHHMM BHAKOM. Carosa, mo-
0€My 3amuci mosHaueHi $bI, SBI roa'gel, m'e’ssl, N'in'i’ker,
[pe1,  Bmt-inser, paha’rsr, skoalsr, stapsm- e'sker,;  zoid*i'm
(neil’i Ta ig., Ma3yp nmume: m i msl, Mec i Meckl, CBI poar, Hi~
TaJN, BIHTHHCHI, IArapsl, CKOAl, CTaNBIHECKDI, 3BITUM, MBI-
iu Ta iH. B KiHIl cloBa mepel MOYaTKOBMM BOKAlleM HACTYIl-
PO ci10Ba bl MOike 3HMKHYTH: dun'avoastr or..., ame: dun‘avoast-
par'i'nc.



218 0. Kypuio.

u i HATOJO0COM HA BYXO HAaraaye yKpaiHCbKe HAroilolIeHe
JiTepaTypHOI BUMOBH; HEHATOJIOMIEHe U 3arajloM BUIIOTO BIACHOr)
3ByKa, AK HarolomeHse, a B cioBi bmnfrundzy'ti u mepecrynag
BiNTiHKM, IO B Moiit A3uKOBi cBimoMocTi 06’€mHaHi B 3By-
'KOBOMY THIi U, i A TYT uylo By3bKke 0, aime Mazyp mumre:BHpPyH-
8BITH.

w e HeCKIANOBMif U, IO TYT 3aralioM HOCHTH HaNpPYrKeHui
8BYK,, HAOIKeHn#i Ko 6inAGiAIbHOrO W.

0 i B HaroJiomeHiit i B HeHaromomeHiit mosuuii TeM6poM Ha-
rajye yKpaiHChbKe HarojomieHe o JTiTepaTypHOi BHMOBH.

a TeMOpoM Haragye KOPOTKe HiMeIbKe & JiTepaTypHOI BHMOBy;
ykpaiHChbKe JiTepaTypHe a Ma€ HIKYMIl BiIacHuil 3BYK, ToGTo
BOHO BY:KYe. A

BigTiHok @ B HampAMi Mo @ (Ha BYX0 B3BYKa €epemHbOry
Mik @ Ta e) Bil3HAYEHO II0 NAJATANIB0BAHAX Ta MiBHIAIATA-
W30BAHNX KOHCOHAHTAX B HATOIOMEHOMY if HEHArOIOMmeHOMy
ckmami: pl'aka§u'n-i, d’ a'lur’. Masyp nume: INIAKAIIIOHA, -
aypb. IlomiGHuit snmerka nAGiAmisoBammit BiXTIHOK @ wyTu Gyio
no ry6HuX j1sa6i0BeIAPU30BAHNX KOHCOHAHTAX, Je Mi# KOHCOHAaH-
TOM Ta HACTYIHHM d YyTH IepexXoloBHil B8BYK u: par'inc,
faku't1); mapamensno mo mmx gopm y IMimoiimuin kamyTs i par'ine
faku't. V csimomocri JI. Masypa ¢onernuni d¢opmu parine i
parinc pospisHeni: Masyp Ha MO€ 3anmuTaHHA, AKOI (opmn
NepeBaKHO B:KEBAIOTh y Ilimoiimmii, BifMOBiB: OmHI KamKyTs
pari'ne, a Xro—par'i'nc. Magyp nume: mapusm, QakyT.

3ByK cepelHilt Misk a Ta e, AK OMMH i3 BiATiHKIB (oHeMu e,
‘€ HeHarojJolleHe e MiCiIA NAJATATI30BAHANX KOHCOHATIB Ta |
B cuoBax stapmmn-e'sksr, jert-e’Su'n’a, jerta’t. Masyp mumme: cra-
TBIHECKEI, EPTEINIOHs, epTaT.

€ TeMOpOM Harajgye e HiBHIYHO-YKpaiHChKe; IPOTH HiMeIbKOro
KOPOTKOTO € MiJoiMUYaHCBbKe € 3BYK IIMPIIOrO TBOPEHHHA.

BinTiHok e B HaGuumKeHHI Do i, a caMe BY3bKHMil 3BYK € Bil-
3HAYeHO B HEHATOJOIeHilt mo3umii: dzer'§'éc.

0a—nuTOHT 3 CKIANOBUME YacTHHAME 0 Ta d. Ilepma gactiHa,
‘0, TYT HABBKOTO BIACHOTO 3BYKa 1 Harajgye yKpaiHCbKe Haro-
JiomeHe 0 B cioBi 0ogeuii; BOHO 3IerKa BHILNOIO BIIACHOTO 3BYKA
BiI TOro, AKMil XapaKTepusye HiMeIbKe JIiTepaTypHe JOBre
0. Jlpyra gacTuna IuQToHra, @, Te HUSBKOTO. BIACHOTO 3BYK;
KBaJNITAaTHBHO IfA 4YaCTHHA NMQTOHra Haragye yKpaiHcbke a B
cloBax M a B, I oI aB (TOGTO @ Mi NMomepegHiM IyGHHM KOH-
COHAHTOM Ta HACTYNHWAM HeCKIagoBuM u). Haromocosa cuia

') Yepea Gpar y npykapri morpiGHoro mpu@ry Tpeéa 6yso TyT, AK
i B 0araThoX IHMAX BANANKAX, BMIHUTH TPAHCKDPUILLI OPHMTIHAILY.
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| BYXO IIepeBa;KHO PIiBHOMIDHO pO3MOgijeHA MiK LUMH ABOMA
nHamu. JI. Maayp .ckpise cucTeMaTnyHO Bifmae ned mu-
OHI' CIONYKOI0 0a; B OTHOMY TINIbKM BUNAgKY, A€ B MeHe 3a-
aHo ku oa'seili, Masyp mume: Ky ocsumu. [{udroHr oa Bix-
YeHO TINBKH I HAroJocoM.

'Boxainbs 3 BoKaieM CHOIYYaeThCA TyT GesnocepefHbo, He TBO-
9U OPOMIKHUX HECKIAN0BHX BOKAIIB UM KOHCOHAHTIB: az'iutor’
asyp mumre: auyTopn), t'if'eoar’i, far (y M. nap).
HonconaHT 1 8BYK OuM3pKuii @O POCiiiChKOro IiTepaTypHOro
fanATamisoBaHoro . € TyT i mamAramisoBaHumit 3sByk 1’ mo
ralye yKpaiHChbKe 1 pocilicbke manaraimizoBane 1'.

‘N 3arajJioM TAKOTO CaMOro XapaKTepy, II0 N yKpaiHChbKe.
 r—3aMKHeHn#t ry0HO-3yGHUII KOHCOHAHT.

.\ BinanaweHo TYT KOHCOHAHTH TAIATATi30BaHi, miBHAIATA-
oBaHi 1 HemamaramizoBami. IliBmamAramizoBaHi KOHCOHAHTH
ACHUM 3BYKOM CTOATBH NOCEPefMHI Mi NAIATAli30BAHUMH Ta
OBiXHUME nenanmamaoaauumn KOHCOHAHTAMMU .

I HenalATATi30BaHMil Ta r' NMANATATI30BAHUII CTAHOBIATH TYT
‘camocriftii 3BykoBi omunmui, Bl Qonemu. Enepriumy mais-
Tisanio Mae r' B KiHIL cioBa: dadur, ket'mpur’ _Ta iH.,

mwr'krin’, §et’u, ko'dr' ur ra im. (Masyp nuime: mepio,

 ITanAramizoBani §', Z', ¢’ my#e 6IM3pKO HAraayIoOTh BiNIOBiTHL
bChKI IANATANI30BAHL IIMIUIAYL KOHCOHAHTH JIiTEpaTypHOIL
apmascbKoi) BumoBn. B ITimoiiMuni mapaienbHo iCHYOTh TeAkKi
HeTnyHl dopmm 3 & 13 §, mamp. rugatu'n'i i rugasu'n-i;
pMa 3 ¢'—O03HAaKa BPOYHMCTINIOrO CTHIIIO.

Ilepen onHAKOBHMH BOKAIAMU JedAKi KOHCOHAHTH OyBaloTh
JIATaTi30BaHi i miBmamATanmizoBaHi (MiBHANATATI30BAHMI KOH-
HAHT [03HAYeHNit KPAIKOIO 3 IpaBoro 60Ky BilmoBigHOI JiTepu),
mp. n'in'i’ker, smtinse, dita, zedi'm Tta im. ITamAramiso-
Huif Ta BiNNOBIAHUMIT INiBIATATAII30BAaHUII KOHCOHAHT CTAHO-
ATH TYT JABa 3BYKOBL Tumu, ABi (oHeMn.

I'yOni KOHCOHAHTH HeeHepriuHo najATasdizosai. IliBmamaAra-
3oBaHi ryOHi BigsHaueHi Tiiabku mepen e (veseli'jp).

Mi:x nmamaramizoBaHuMn a00 MiBOATATATi30BAHMMI KOHCOHAH-
MU TA HACTYNHMMU BOKAIAMHI YacTO YyTH IepeXonoBuil 3BYK (i
¥ y mBumiit MoBi 3HMKae, Hanp. y ciosax: §e'tu, ko'drur’,
't-es'u'n’a Ta im.

‘Bouti B 3anuci rpadiumi 3HaKm 3arTajoM IOsACHEHb He BUMa-
loTb. Bimsnauaio TijbKu, [0 3HAKM ¢, dz Ta  BigmaioTh Ti cami
YK, AKL NPUiHATO MMO3HAYaTH LUMH 3HAKAMHU B CIABICTHYBIN
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airepatypi: c=ykp. #iT. I; dz ne nspinka agpuxara, mo i vig.
NoBiNae rayxa adpurara ¢; T=YKp. IiT. Z.

Brinni Brasylo Ha napaieibHi d)op\m B ycrax [I. Maaypa‘
Ha "acrime BiKuBaHy opmy dumnedze'w i pinume BixuBany Qopyy
dumnadze'w.

Jertedu'n’a ta nu'ntu.

1. Stae, frac, $u1 askulta’c la a]a 'ster veseli’jp, kar'i vac
tmmpla’t la aji stu] fra'ti d-i SHL T0a 'gHt sm al ]erta'c ket jet
SBI T0a’ gm d-i asa l‘LI, d-i ala’lta sa 'reI, ku m-e’ssr mnt i'nssI, ku fa-
kl'i'jp apr i'nse, ku ze'mn* 1p i m* e'ser, ku paha’ T5l dr'e’ser, ku mei'ny
da'th’i p'i bra‘ecsr, ku Isrkr'in’ p'i fa' chl, ku i'n-ima Ia ruga” ¢
n'i, ku ka'pu la plaka¥'u'n-i, ser roa’gs, sm] dac jert-es'u'n‘i,
dun'avoa'strer, par'i'ne, dzm'§éc: §ij ]erta't ot blahostov'it d'ila
no’j s d'ifa dumnedze'w. kuve’ nt d- i'nteij. (par'i'nesrj et fra’ CHIj
dzetk @ §1j jerta't §er blahoslov! it).

2. Dumnedze'w keind o urdzy't § s eru st pomsrntul ku ger'ndu,
lo urdzer't $u1 lo padob'i't ku soa't’i, ku luna, ku st'e’l'i marun-
ce'l'l, §u ra’jul—ku d-a’lur’ na‘nti, ku ker'mpur’ smflori'ti, ku
ko'dr'ur’ smfrundzer't'i, ku izvea'rst re’¥ $e ku a'pi dul¥. su
to zmid-i't $u1 p’i stramo’Sul no'stru ada'm: ku tru'pul d-ilu't, ku
oa'seil'i d-i p'ia‘trer, ku veed-e'r'il'i d'ila ste’l'i, ku frumusaca d'ila
s0a'r'i, 61 ku mer'ner §61 ku t'i'S'eoa’r’i. fo pu's $e1 stapsimn-e’sksr ra’ju
$pt pomer'ntu. dumnedze'w lo al'ign'it $sr ma'r'i somn lo ador-
m'it. s o grai't, $p1j zed'i'm luj az'iuto’r’. o stat d-i asu’pra
Iuj stramo’sul ada'm §s1 o geind-i't: iar luoa’ d'in kap—a ave'
zaludze'n'ij, iar loa d'in ta'tpe—a av: e’ skad-e'r'i. $pt io loa't d'in
ster'nga natsr’ nga a trl]a koa'ster, Y'ej maj n'i'ksr, ka sprnuj str'i¥i
lu] stramo’Sul n'in'i’ksr. 851 0 zmid-i'to p'i stramatuSa noa'str
je'va, 3 ku dux io suffa’t, $m mm t'i¥eoa’r’i io skuloa-t'adam
so spajmata’t $er so mahn-i'tat $u so ofta’t:—ox, doa'mn‘i,
pa'tker nuam faku't ni§ om re'w, n'i§ om gr'ew, da $Br §iw
bin§'epatu’ra paka’t ilor jew.

Dumnedze'w io dzpis: — ada'm'e, ada'm-e, aji'sta je'sti
so’cul tewl), av-e’c seiva' wmImulce’c ka nassl’pu  meIT'i,
ka fru'ndza ko'drulu], ka st-e'lil'i p1 §'e'r’. ada’'m b'i'n.i io
paru’t, jert-e¥un'i so §aru't' ada' $u dun'avoa’strsi, par'inc,
dzet§eéc: §ij jerta't Ser blahosloyv'i't dila no'j $x d'ila dum-
nedze'w. (parlncbq $uI fra’' cm] dzeik: §'ij ]erta’t se1 blahostov'i't).

3. Dun’avoa'strsr, parlnc, nu va sokot:i'c, ket mné’epatura
d'ila dun’avoa'str or d'ila f'i'jul dun’iforvoa'str'i or d'ita aja’sts

1) OueBHIHO NOMMJKOBO 3aMiCTh SOCHje ta.
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'ter toa'tsl. - unsepatu ra b1 d'ita stramo'Su no'stru ada'm.
a'm o nasku't. p1 avraa'm, da-avraa'm p'i saraf'i'ma, da
af'i'ma p'i patras'i'ra. $s1 dumnadze'w io jerta't $s1 io btaho-
w'i't, aSa 3w dun'avoa'strer dzei'éc: §'ij jerta't $sr brahosto-
't dua no'j et d'ita dumnedze'w. kuvernt d-i a trifja (pa-
pcerj: §'ij jerta't $mr brahostov'i't.)
Da p'i n'i'ri $al daruja’sker dumnadze'w ku zhomur' d-i
ku tu'rm'i d'i oj, ku stohur' d-i ba'n- ka ta bojerij §ij
r', $u1 §ij boga't ka toa'mna, $mr vojo's ka pr'i’ mavara, gras
Iu'tu, sanate’s ka a'pa. dun’ata’, kukoa'n'i n'i'r'i, skoalmr
saru'ter merneil'i s t'ideoa’r'il'i pér'incsior - $br nana’$stor
fra‘ceitor. Ya toa'ter gtoa’ta ma mmt'in, ku sanata'ti §'ic
ato’s ku tocwj pein la §'a’sul mo'rcelj.

BecinpHa npoma.

1 Craubre ,6partu, i mocuyxaiite Ha LbOMY Beciiri, (Bu) mo
[panmIn (Ha HBOTO) B IbOTo Gpara, AKuil TpocuTsh, Mol Homy
perin. Bo BiH npocuthk 3 Begopa, 3'1103aBYOPAINHBOTO BeYopa,
03CTABIEHNMHI CTOJIaMU, 3 TOPAIIMMM CcBivyaMm, 3 KajgadaMu
‘CTONIaX, 3 IIOBHMMH 4YamiaMmu, 3 OlinMu PyKaMu Ha TPYRAX
pemeHuMn), 3 CTi3Mu Ha IHMIi, 3 cepueM OmarammnM, 3 ITOXH-
D T0J10BOI0, 1100 ffomMy mpocTuay (Raimn upowenHi). Bu, 6atbku,
#iTh: Gynb Mpoménmit i Gmarociosénnit Bin Hac i Big Gora.
pBo nepure.( BaTbkn i 6patu KamyTh: OyIb mpomennit i Graro-
BEHN) .

. Bor xomn cTBopuB (BuTKaB) He6GO i 3eMITI0 IyMKOIO, CTBOPUB
KaB) 1 BKpacuB ii coHmeM, MicAuem, NpiGHMMu 3ipkamm,
ali—ropaMn BHCOKUMH, CTeHaMH KBiTYACTHMH, JicaM# 3 po3-
ennM (y:e) JINCTAM, JKepelaMn XOJOTHMMU 3 BOXAMH CO-
KITMU .

I cTBOpUB i MpAaoTHA Hamoro Axama 3 TiJIOM i3 IJIMHH, 3 KiCT-
3 KaMeHIo, 3 30POM 3 3iPOK, 3 KPacoio Bifl COHLA, 3 pyKaMu
Horamn. Hacranosus iforo, mo6 BiajapioBas Haj paeM i Haj
peio. Bor yrpymus iforo i Bemmkum cHom ycunus. I ckasas,
crBopuTH oMy momiu. CraB Hajg mpaormeM ApnamoM i momy-+¢
: B3AB Ou Bix rosoBu—~Oyne HemoyMok, (6yme MaTH HemoyM-
D); B3AB Ou Bix m’ATH—OGyNe BKopoueHnit (Gyme MaTn BKOPOYEH-
I B3sB Bif1iBOro MasonoTpiGHOro TPeThoro peGpa, Axe (Temep)
Xy MeHIle, mo6 Hidoro oMy, MpaoTueBi, He MOmMKOAUTH. [
DpuB mpaMaTip Hamy €BY, i MyXoM nuxHyB i Ha Horm ii mo-
MB. AnaM 3iAKaBcA i 3acMyTuBed, i 3imxmys:—OX, rocmomu,
€ThCA, HIAKOrO 371a # He BYMHUB, HiAKOI TAKKOI NPOBMHH,
06 GyB mouatkoM rpixis A?—Dbor itomy ckasas: «Amame, Aname,
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1€ € IPY/KNHA TBOA; Ma€Te MHOKNTHCA, AK MiCOK Y MOPI, AK Mucry
B zjici, AK 3ipku Ha HeGi». AmamoBi (ue) moxasamocsa moGpe, i giy
nonpocus npomenna. Tak i Bu, 6aTbku, KamiTh: Gymb Ipomlenyj
i GmarocioBennit Bixx Hac i Bix Gora. (Batekn i 6paTH KamyTh: Gyy,
npomennit i 6IarocioBenuii).

3. Bu, 6aTbku, He nyMmaiiTe, IO II0YATOK BiX Bac, a6o Bin cuyy
Bamtoro, a6o Bix miei Beiei rpomanu. IToyaTok BiJ MpaoTHA Hamor,
Anama. Anam noponus ABpaama, ABpaam Cepadima, Cepadim I1;.
tpamipa. I Gor im mpocrus i ix GmarocwoBuB. Tak i Bu Kasiry:
6yae npoménuit i 6marociosénnit Biy Hac i Bix Gora. CiroBo Tper,
(Barpkn: Gynb mpoménuit i GmarocioBéHmit).

A monomoro mo6 o6mapysaB 6Gor cragaMm BOJIB, OTapayy

- OBeNb, KyINOIO Ipolleii, AK Y NaHiB TUX BeJIWKUX, w06 GyB Oara.
THif, AK OCiHb, i Becenuii, AK BecHa, TOBCTHMI, AK TJIMHA, 3[0po-
BHil, Ak Bofa. Bu, nane mMomonnii, BcTanbTe 1 MisyiiTe pyRH i Hory
GaTbkaM, i Ipy:KaM, i 6paTtam.

HKnanaloce yciit rpomani, sgopoB’saM GynbTe 3TOPOBi yci np
camoi cmeptu (mo wacy cmepri)!
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UE TENDENZEN IM GENOSSENSCHAFTSWESEN.

Die jiingste Entwicklung des Genossenschaftswesens zeigt
nmer mehr, dass sich eine Wandlung in diesem anbahnt. Beglei-
scheinung und Symbol ist die Umstellung der genossen-
haftlichen Ideologie.

. Das Genossenschaftswesen hat dort, wo es urspriinglich ent-
fand, das heisst in all den Landern, in denen es nicht fertig
bernommen wurde, seine Antriebe aus drei Richtungen erhal-
, die einzeln oder vereinigt wirksam wurden: dem Sozialis-
jus, der christlichen Sozialreform (die man vielfach auch
ristlichen Sozialismus nennt) und dem humanitéren Streben,
von Humanitéits-Idealen den Weg zur Genossenschaft iiber
ie Wohltatigkeit fand. Diese Ideologien, die ich als die origi-
aren oder priméren Ideologien des Genossenschaftswesens bezei-
e, haben alle das Eigentiimliche, dass sie das Genossenschafts-
esen in den Mittelpunkt ihrer Weltverbesserungspline stellen.
lir sie ist es das Mittel zur Hilfeleistung fiir die leidende
enschheit; das Genossenschaftswesen steht fiir sie im Mittel-
inkt aller sozialen und sozialpolitischen Bestrebungen. Den
insten Ausdruck findet diese Einstellung im sogenannten
enossenschaftssozialismus, der eine neue Welt, losgelost vom
apitalismus, mithilfe des Genossenschaftswesens aufbauen will.
. Kritik an dieser Einstellung von innen und aussen und die
ogik der Tatsachen hat vielfach dazu gefithrt, dass gerade
i den erfolgreichsten genossenschaftlichen Bewegungen dieser
rlosungsclaube eine Verdnderung erfahren hat. Je stirker die
enossenschaften wurden, desto mehr sah man ein, dass sie
cht alles zu leisten imstande seien. Vielfach haben sich andere
iale Stromungen des Genossenschaftswesens bemaichtigt, es
ihre Dienste gestellt und mit ihrem Geiste erfiillt. Und so
. denn neben origindren Ideologien oder an ihre Stelle eine
€ihe von sekundaren getreten.

ipunk 3axonosHascrsa—15.
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Bei diesen handelt es sich darum, das Genossenschaftswesen
nicht aus ihrem Daseinszweck sondern aus dem einer anderep
Bewegung zu erkléiren: sie erscheinen dann nicht mehr als das
Mittel sondern als ein Mittel irgend einer sozialen Bewegung,
Diese sekundire Ideologie ist also einer anderen sozialen Bewe-
gung entlehnt, nicht mehr dem Genossenschaftswesen eigen-
timlich. Es handelt sich um die Ideologien der Interessenbewe-
gung und der Politik. {

Das gilt nicht nur fiir die Genossenschaften, die ich die pro-
letarischen nenne (vorzugsweise Konsum-, Produktiv- Woh.
nungsbaugenossenschaften) sondern auch fiir die mittelstandi
schen der Bauern, Handwerker und Héndler. Interessenvertre-
tungen sind Griinder und Tréiger von genossenschaftlichen Orga-
nisationen, und deren Ziel ist dann nicht mehr Dienst fiir die
Gesamtheit sondern fiir den Kreis, in dessen Dienst sich der
entsprechende Interessenverband stellt.

Dass Interessenverbande dabei auf dem Standpunkte stehen,
sie taten alles, was sie tun, nicht um ihres Interesses sondern
um der Allgemeinheit willen, darf dabei nicht irrefiiltren: es
ist typisch fiir alle Interessengruppen, dass sie dieses Argument
verwenden. Nur mit diesem vermogen sie sich auch an Aussen-
stehende zu wenden. Wiirden sie von vornherein erkliren, sie
dienten zum Beispiel nur den Bickermeistern oder den Kolo-
nialwarenhindlern, den Fabrikanten oder Bauern, so wiirden
sie ja ohne weiteres das Gegenargument auslosen: hier allge-
meines Interesse, dort Sonderinteresse. Darum kann man das
erwiahnte Argument der Interessenverbinde, dass sie zugleich
auch das allgemeine Interesse im Auge hitten, weil dieses von
der Erreichung ihrer Sonderinteressen abhingig sei, ruhig als
eine unvermeidliche Einstellung jeder Interessengruppe, iibri-
gens eine meist in gutem Glauben angenommene, ansehen,
ja man kann sogar so schliessen: wo ein Stand, eine Gruppe,
eine Klasse behauptet, ihr Interesse sei das der Gesamtheit,
da liegt ein Sonderinteresse vor. In den Dienst dieses Sonderin-
teresses sind vielfach auch alte genossenschaftliche Bewegungen
getreten, indem sie sich gewandelt haben, ohne es selbst zu
merken. Manchmal ist die Veranderung auch so vor sich gegan-
gen, dass die Sinnesinderung durch das Eindringen von Inte-
ressenverbanden in die Genossenschaftshewegung von aussen
geschah: machtige Interessenvertretungen haben einfach die
genossenschaftliche Organisation offen oder heimlich erobert.

Dasselbe gilt fiir politische Eroberung von genossenschaftli-
chen Organisationen, seien es nationalpolitische, sozialpoli-
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ische, religios gefiarbte Parteien; sie haben ganze Genossen-
chaftsorganisationen in aller Welt in Hénden, die ihnen nur
jiehr ein Machtstiitzpunkt und Mittel zur Erreichung ihrer
jolitischen Zwecke sind.

Das Genossenschaftswesen braucht unter dieser Durchdrin-
ung mit sekundéirer Ideologie nicht zu leiden, es kann sogar
urch sie einen Auftrieb und eine Neubelebung erfahren. Nur
ann es sich schwerlich iiber den Kreis ausdehnen, dem der
etreffende Interessenverband oder die Partei verschrieben sind.
st zum Beispiel eine landliche Genossenschaftsorganisation
lerikal, so wird sie liberale und sozialistische, vielleicht sogar
ndifferente Mitglieder nicht festhalten sondern abstossen, ja
i Gegenorganisationen und Gegengriindungen treiben. Auf
liese Weise vollzieht sich die Propagandawirkung der Genos-
schaft auf Umwegen.

Diese Tendenz, die anscheinend nicht aufzuhalten ist, hat
pgar dahin gefiihrt, dass vielfach die genossenschaftliche Form
sprengt worden ist, das heisst, dass genessenschaftliche Arbeit
nichtgenossenschaftlicher Form geleistet wird.

Es ist eine fast nur juristische Erwigung, ob die in den
erschiedenen Landern bestehenden Rechtsformen der Genossen-
haft geeignet sind oder nicht. Jedenfalls hat es immerzu schon
renossenschaften ohne die Rechtsform der Genossenschaft ge-
eben, z. B. in Deutschland in Form von eingetragenen Vereinen
nd Aktiengesellschaften. Hier haben vielfach Zwecksmissig-
itsgriinde mitgespielt. Aber immer war es ein freiwilliger
sammenschluss auf ~demokratischer Grundlage, bei Gleich-
erechtigung aller Genossen.

Die erste Bresche in dieser Art des Vorgehens entstand dort,
0o das Genossenschaftswesen neue Gebiete eroberte, bei denen
ich die Genossenschaftsform nicht zu bewihren schien. Wenn
iwa ‘eine neue Siedlung anzulegen war, erwies es sich gelegent-
h als untunlich, eine Genossenschaft aus Leuten zu bilden,
e noch gar nicht an Ort und Stelle sesshaft waren. Und so
at man in diesem Falle gewissermassen als Treuhéander zunichst
ne Geschiftsstelle eingerichtet, die baute, bis in ihren Bauten
e Menschen angesiedelt waren, die eine Genossenschaft bilden
onnten, um dann die Bauten als Genossenschaft zu iibernehmen.
uch die neuen Bauproduktivgenossenschaften in Deutsch-
nd haben, soweit sie sich Bauhiitten nennen, nicht mehr die
rtsgebundene und schwer finanzierbare Form einer eingetra-
enen Genossenschaft sondern die einer Unternehmung, deren
lapital von Gewerkschaften aufgebracht wird. Hier gibt es
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also keine Genossenschaften mehr sondern nur mehr genossen-
schaftliche Arbeit in Unternehmungsform im Dienste der gewerk-
schaftlich organisierten.

Die genossenschaftliche Produktion hat iiberhaupt Umwege
einschlagen miissen, um zum Ziele zu gelangen. Produktiv-
genossenschaften des Proletariates haben sich wenig bewihrt.
Voraussetzung des Erfolgs war die Organisation des Verbrauchs,
So hat die Praxis mithilfe mancher schmerzlicher Enttduschun-
gen erproben miissen, dass das entscheidende okonomische
Merkmal des Genossenschaftswesens Bedarfdeckungswirtschaft
ist. Erfolgreich wurde die genossenschaftliche Produktion erst
im Dienste des organisierten Bedarfs mithilfe der vorangegan-
genen Konsumgenossenschaften. Neuerdings sind aber auch
andere Wege versucht worden, den Bedarf zu organisieren.

Es gibt z. B. in Deutschland zwei Fahrradfabriken im Dienste
sozialistischer Radfahrervereine, die aber auch Nichtmitgliedern
der Vereine Fahrrader verkaufen. Gewerkschaften in Skandina-
vien, Deutschland, Osterreich, Amerika usw. haben Banken
und Sparkassen errichtet. Es sind die sogenannten Arbeiter-
banken, die eng mit den Gewerkschaften zusammenarbeiten,
sich in ihre Dienste stellen, aber ihre Dienste auch Nichtor-
ganisierten zur Verfiigung stellen, wenn sie davon Gebrauch
machen wollen. Ebenso arbeiten Versicherungsanstalten im
Dienste von Interessenorganisationen aller Art, besonders von
Arbeitnehmern, Druckereien, Verlagsanstalten und andere Unter-
nehmungen.

Aber auch losgelost von Organisationen gibt es Selbsthilie-
unternehmungen aller Art, die genossenschaftliche Arbeit lei-
sten, iibrigens zum Teil sechon aus alter Zeit. Man konnte an
die deutschen «Landschaften» denken, Hypothekarkredit—Insti-
tute auf solidarischer Grundlage, die nach dem siebenjahrigen
Krieg fiir den Grossgrundbesitz entstanden sind, an die Versi-
cherungsunternehmungen auf Gegenseitigkeit und dergleichen,
die man nicht eigentlich als Genossenschaften ansehen kann.
Aber sie haben neuerdings viele Nachfolger erhalten: Zusam-
menschliisse der Konsumenten der Theater, Konzerte, des Buch-
handels, der Bilderkiufer usw., die iibrigens teilweise auch
wieder unter politischem Einfluss stehen.

Interessant ist dabei, dass die Unternehmerschaft sowohl
diesen Zug der Zeit ausniitzt und beférdert als auch aus ihm
gelernt hat. Einige dieser Organisationen sind von Unternel-
mern eingerichtet, was nicht ausschliesst, dass die Mitglieder
dieser Vereinigungen  der Biicherkiufer und Theaterbesucher schr
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t auf ihre Rechnung kommen, und dass aus diesen von Unter-
hmern gelenkten Organisationen freie Verbraucherorganisa-
nen werden. Die Geschichte des Genossenschaftswesens zeigt
verschiedenen Malen eine Befruchtung durch Leute, die
bei etwas verdienen wollten. Andererseits hat vor allem das
nsumgenossenschaftswesen das Vorbild zu einer Organisation
s Einzelhandels gegeben, wie man sie frither fiir undenkbar
halten hitte. Die Grossbetriebe des Einzelhandels, seien es
larenhiuser oder Kettengeschifte oder Versandtgeschifte zeigen
e Leistungsfihigkeit, die auch wieder auf die mit ihnen im
etthewerb stehenden Konsumvereine anregend wirken muss.
Alle diese Veranderungen im Genossenschaftswesen und des-
Fortsetzung durch genossenschaftliche Einrichtungen im
enste anderer Bewegungen konnen sehr gut, in einigen Fal-
sogar besser als frither das Interesse der beteiligten Konsu-
nten oder Produzenten wahren. Sie bedeuten einmal eine
terordnung der genossenschaftlichen Arbeit unter andere
ganisationen, die sich vor allem in einer Ersetzung der pri-
aren durch sekundire Ideologie #Hussert, sie bedeuten aber
ch eine Einschrinkung der Freiheit der genossenschaftlichen
beit, die nun ihre Richtlinien von aussen erhilt. Um den
is grosserer Leistungsfihigkeit, grosserer Beweglicheit der
zelnen Unternehmung und besserer Finanzierungsmoglichkei-
n geben Konsumenten und Erzeuger einen Teil ihrer Freiheit
und miissen sich an ihre zentralen Wirtschaftseinrichtungen
rker binden als das vielfach bei den alten Genossenschaften
Fall war, wire es auch nur deshalb, weil sie nicht nur als
tglieder einer wirtschaftenden Genossenschaft sondern gleich-
tig auch als Mitglieder einer Gewerkschaft oder einer anderen
eressenvertretung, beziehungsweise einer Partei gebunden
d. Aber dieser Zug zur Bindung, zu einer starker gebundenen
rtschaft im Gegensatz zur freien, dem Ideal des Liberalismus,
vielleicht durch diese Entwicklung nur zum Ausdruck geb-
ht.
Alle diese Tendenzen sind neu und noch schwer zu iiberse-
1, besonders da sie das ganze Genossenschaftswesen erfassen.
er sie sind interessant genug, um dauernder Beobachtung
rt zu sein, und beweisen auch, wie sehr das Genossenschafts-
en und seine neueh Auslidufer die Moglichkeit bieten, dem
en unserer Gesellschaft den Puls zu fiihlen.
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COOPERATION DE CONSOMMATION EN FRANCE.

Chacune des trois grandes nations occidentales réclame 1’hon-
eur d’avoir donné naissance & 1’une des trois grandes formes
e 1’association coopérative: 1’Angleterre a la coopérative de
sommation, la France a la coopérative ouvriére de produ-
ion, 1’ Allemagne a la coopérative de crédit. Toutes trois
peu prés a la méme date, car c’est en 1844‘&% naquit la
pciété des Pionniers de Rochdale; c’est en 1848 que fut la
rande floraison des coopératives frangaises de production et
est en 1849 que Raiffeisen et Schulze-Delitzsch créérent les.
emiéres sociétés coopératives de crédit, dites caisses rurales.
- Toutefois cet exposé un peu trop schématique comporte
nelques rectifications. Nous ne voulons pas faire ici 1’histoire
e chacune de ces trois formes de la coopération, car, méme
e parler que de la France puisque c’est a ce pays que se limite
tre étude, ce serait un trop long article. Nous ne parlerons
onc que de la coopération de consommation.

I

. Dans 1'histoire du mouvement coopératif, si la France s’est
issé dépasser de beaucoup par I’ Angleterre, et méme par d’aut-
s pays, comme extension, elle ne lui céde guére comme priorité
ronologique. Si Owen est considéré comme le pére de la cc-
ération, Fourier meérite bien mieux cet honneur, car le princi-
1livre de Fourier qui porte le titre significatif del’ A ssoci-
tion Domestique Agricole est de 1822, tandis.
e le principal livre d” Owen The New Moral World-
5 t de 1831. Et les livres de Fourier abondent en précisions sur
économies a attendre de 1’association, tant pour la consomma-
on en commun que pour la production, tandis qu’on en chercherait
inement dans les dissertations philosophiques d’Owen.
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Si, passant des précurseurs aux réalisateurs, nous devons
constater que les premiers essais de coopération en Angleterre
bien antérieurs a la Société de Rochdale, se placent a Brighton
en 1827—1830, nous ne devons pas oublier que la premiére coopéra-
tive ouvriére en France fut crée a Lyon en 1835 par deux ouvriers
tisserands qui certainement ne savaient rien des coopératives
de Brighton.

Cependant il faut reconnaitre que la fondation de Lyon rests
isolée et ne porta pas de fruits. Il fallut attendre trente ans jus-
‘qu’en 1866 pour que la coopération de consommation en France
commengat a se propager et encore bien péniblement. Cette longue
interruption dans le développement des coopératives de consom-
mation s’explique par deux causes. La premiére, ¢’est que 1’en-
thousiasme des ouvriers se porta sur la coopération de pro-
duction, et leur fit dédaigner la coopérative de consommation.
La seconde, ce fut 1’avénement du Second Empire, avec Napo-
leon III, en 1852, qui balaya toutes les formes d’associations
A caractére démocratique.

Vers la fin du régime impérial, la coopération de consom-
mation reprit vie, mais avec un programme des plus modestes
qui ne visait pas plus haut qu’a procurer a la classe ouvriere
le moyen de vivre a meilleur marché et de réaliser des épargnes
sans privations.

Ce ne fut qu’en 1885 que I’ Ecole de Nimes, ainsi qu’on a ap-
pelé le petit groupe de coopérateurs qu’un hasard heureux fit
se rencontrer dans cette ville, vint souffler un esprit nouveau et
formula un programme plus ambitieux que celui méme des Pion-
niers de Rochdale, car elle demanda que le gouvernement écono-
mique fut enlevé aux producteurs pour étre remis aux mains
des consommateurs ). I y a quelques mois a paru en Angleterre
un pamphlet de M. Sidney Webb sous le titre: the Discovery of
the Consumer. Je me permets de faire remarquer qu'’il
avait été découvertil ya plus de quarante ans déja par les coopéra-
teurs frangais et mémepar I’economiste bourgeois comme Bastiat.

Ce réveil de la coopération frangaise ne fut pas marqué seu-
lement par la rédaction d’un programme, peut-étre trop avance,
car il est considéré encore aujourd’hui comme utopique, mais
aussi par des réalisations pratiques.

Dés 1885 un Congrés fut convoqué a Paris, sur I’initiative
d’ Emile de Boyve, fondateur de la petite Ecole de Nimes;

) Voir I’histoire de ce mouvement dans notre livre: L’Ecole de
Nimes.
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Jnion Coopérative fut fondée qui groupa environ 200 sociétés
r les 300 a 400 existant a cette époque; et on lui donna pour
rgane un petit journal I’ Emancipation qui' parait
ncore a ce jour. M. de Boyve en fut le directeur et depuis qua-
ante-cinq ans je n’ai jamais cessé d’y écrire.

Cependant, les coopératives a tendances socialistes se refusérent
ongtemps a adhérer a une Union qu’elles qualifiaient de bour-
geoise. Elles fondérent méme une Union rivale, et ce ne fut
u’aprés bien des années de querelles que 1'unité fut réalisée en
912 et que fut fondée la Fédération Nationale actuelle.

11

La France n’occupe pas un rang trés éminent dans le mou-
ement coopératif européen, si 1’on ne regarde qu’a son impor-
jance numérique. Le nombre des sociétés coopératives y est
pourtant considérable (3500 de consommation, 500 de production,
000 de crédit); mais elles sont généralement petites, en sorte
ue le nombre des sociétaires n’est pas trés élevé (2.300.000
ans les coopératives de consommation, 40.000 dans celles de
production, 400.000 dans celles de crédit). Relativement au
hiffre de la population de la France, ces nombres sont assez
aibles et inférieurs a ceux des autres pays. Ainsi, pour ne prendre
e le plus important, celui des coopératives de consommiation,
e total des sociétaires mne représente que 5,7°/,, de la population
e la France, tandis que le pourcentage s’éléve pour la Grande-Bre-
agne a 13°/4 pour la Suisse a 10%,, sans parler méme de 1’
JRSS, ou il semble dépasser 30°/,.

Comme chiffre d’affaires, la situation des coopératives fran-
aises est encore plus faible. Dans les sociétés de consom-
pation, le total est de 3.500 millions de francs (ce qui ne rep-
ésente que 300 millions de roubles, ou 14 millions de dollars),
otal qui, divisé par le nombre des sociétaires, ne donne, comme
poyenne d’achats, ‘que 1500 francs (120 roubles), chiffre trés
nférieur, a celui de tous les pays anglo-saxons ou slaves.

Il faut constater cependant de notables progrés dans ces
erniéres années, surtout depuis la guerre qui, en France comme
ar tous pays, a donné un coup de fouetau mouvement coopératif.
Ces progrés se manifestent surtout dans les directions que
oici:

I°, Comme concentration.On voit un grand nombre
e petites sociétés qui vivaient isolées, se fusionner entre elles
our abolir la concurrence, ou méme se laisser absorber par une
rande société régionale. Avant la guerre, il n’y avait en France
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que six sociétés comptant plus de 10.000 membres; aujourd’hui,
il y en a seize, dont six dépassent 20.000 membres, et trois dépas-
sent 50.000 membres.

2°, Comme organisation. Les sociétés aprennent
1’utilité d’une organisation controlée; soit pour 1’achat sous
forme de Magasin de Gros, soit pour 1’élaboration d’un prog-
ramme d’action et de propagande. On a vu ainsi la Fédération
Nationale des sociétés de consommation qui, avant la guerre,
n’avait pu rallier que 500 sociétés sur 4000 (soit 8°/,), en groupe
aujourd’hui 1500 sur 3500, soit 40°/,; et comme ces sociétés
adhérentes sont de beaucoup les plus importantes, elles repre-
sentent 60°/, du nombre des sociétaires et du chiffre des affaires.

De méme, le Magasin de Gros qui ne faisait'que 12 millions
de francs (francs anciens) en 1914, a fait 700 millions de francs
en 1919 (représentant 140 millions de francs d’avant-guerre).
Le mouvement a donc beaucoup plus que décuplé. Néanmoins,
il reste encore trés en arriére des Magasin de Gros de sautres pays.

Pour les entreprises de production coopérative malheureusement
les résultats sont encore trés peu de chose: quelques fabriques
de chaussures et de produits alimentaires, représentant 30 mil-
lions de francs d’affaires.

3°, Comme ¢ ducation. Cerole si important de la Co-
opération, mais autrefois complétement mnégligé en France,
attire aujourd’hui 1’attention des coopérateurs et les éléve au-
dessus des préoccupations mesquines du bon marché ou de la
ristourne.

Des ligues pour le développement de 1’enseignement cc-
opératif ont été fondées. Une chaire spéciale pour 1’enseignement
de la Coopération a été créée en 1920 au Collége de France, le
plus célébre des établissements d’enseignement supérieur (chaire
occupée jusqu’a présent par le signataire de cet article). Et une
Ecole professionnelle pour la formation des gérants et comptables
des sociétés a été créée a Paris. En outre, on s’efforce d’obtenir
une place pour l’enseignement de la coopération dans les pro-
grammes des Universités, des lycées (gymnasium) et méme des
écoles primaires. Des bourses de voyage sont attribuées aux
meilleurs éléves, pour visiter les centres coopératifs. Et, dans les
écoles primaires on compte plus de 3000 coopératives scolaires,
pour 1’achat de livres, papeterie, création de petits musées, de
cinémas. Cependant, nous ne voulons pas exagérer les résultats
obtenus qui sont encore médiocres jusqu’a présent.

Mais bon nombre de sociétés organisent pour leurs membres
des conférences, concerts, excursions instructives, et consentent
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payer des frais assez considérables pour envoyer quelques-
s de leurs membres assister aux congrés nationaux de 1’ét-
nger et a ceux de I’ Alliance Coopérative Internationale, et
siter les coopératives de l’étranger. C’est ainsi qu’en aout
29 une délégation de 16 coopérateurs frangais a parcouru toute

URSS, de Leningrad a Kiev.
4°, En ce qui concerne les relations avec les
ouvoirs publics, il faut signaler aussi de grands
ogrés. Autrefois, 1’Etat n’accordait ses faveurs qu’aux co-
ératives de crédit et aux coopératives ouvriéres de production;
is, en ce qui concernait les coopératives de consommation,
les igmorait. Mais depuis la guerre-sans doute a raison des ser-
es notables que les coopératives de consommation ont rendus
I’Etat dans la lutte contre la cherté et méme pour le ravitail-
ent des armeées-le gouvernement a pris une série de mesures
i conférent a la coopération de consommation les caractéres
une sorte d’institution publique. Citons seulement:

a) La création d'un Conseil Supérieur de la
oopération, ayant pour réle d’étudier et préparer les
ojets de lois de nature a intéresser les sociétés coopératives
méme les consommateurs en général;

. b) La création d'une'dotation pour avancesa
lles des coopératives qui sont a leurs débuts ou dans une

uation difficile. Le fonds, qui était de 2 millions de francs, a
¢ relévé a 10 millions, depuis la dévalerisation du franc.
c) La participation officielle des coopéra-
es dans tous les grands comités (non parlementaires) qui
t 4 s’occuper des questions d’économie publique, tels que
Conseil National économique, le Conseil des Chemins de Fer,
Conseil supérieur du Travail, etc. De méme dans plusieurs
ndes entreprises industrielles dont 1'Etat est 1l’initiateur et
nt il garde le contrdle, mais dont la gestionsest confiée pour
rtie aux sagers», c’est-a-dire aux consommateurs.

Ainsi, les Coopératives de Consommation sont appelées a
venir les organes officiels de la masse des consommateurs
rganisés. Et le régime économique futur, dont nous avons
ué il y a quarante ans l’avénement sous le nom de Régne
i Consommateur, se trouve déja en formation.

5°, Enfin, progrés en ce qui concerne les relations
ternationales. Les fondateurs de I' Ecole de Nimes
ient trés internationalistes,—Emile de Boyve avait pour
re une anglaise,—internationalistes non pas au sens révolution-
ire o 1’on prend ce mot aujourd’hui mais au sens pacifiste,
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C’est de Boyve qui, au Congrés coopératif de Plymouth, en 1885,
suggéra le premier 1'idée de 1’ Alliance Coopérative Internationale
qui se réalisa en 1895.

Leur idéal était de créer entre les nations une association
cooperatlve semblable a celle qui réunit les individus; et, de
méme que celle-ci, excluant tout esprit de lutte et de proflt pour
ne viser qu’a IBChange des services. Et se plagant a ce point
de vue, non seulement ils réprouvent tout systéme protection-
niste, mais le libre-échange lui-méme ne leur parait pas répondre
a ce que demande la vraie coopération internationale; car le
libre-échange, tel qu’il a été pratiqué jusqu’a présent, n’est
qu’une des formes de la concurrence entre nations et ne vise
aussi qu’a conquérir des débouchés et des colonies en vue du
profit. En ceci, les coopératairs francais ont le regret de ne
pas se trouver d’accord avec les camarades anglals qui déclarent
ne rien vouloir ni rien voir qui fit de supérieur au fre © 8
trade. Nous lesinvitons cependant a remarquer que le fre
trade est né directement du capitalisme, et que le prog-
ramme des Pionniers de Rochdale ne saurait étre le méme
que. cerui des marchands de Manchester.

Ce que les coopérateurs doivent réclamer c’est la formation

d’Unions commerciales erées par des traités de commerce, traités
non pas bilatéraux, comme ceux qui se forment aujourd’hui au
prix de sordides marchandages, mais formés entre le plus grand
nombre possible de nations. Non point a la fagon du célebre
Zollverein, par lequel s’est réalisée 1'unité de 1’ Allemagne,
mais en maintenant le principe de 1’association entre égaux,
qui est a la base de toutes les sociétés coopératives «chacun
pour tous, tous pour chacuny, principe symbolisé par le drapeau
aux sept couleurs. Les échanges de marchandises qui commen-
cent a se former entre les Fédérations coopératives des divers
pays, sont déja une amorce de ce futur régime international.
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Cependant, nous voyons dans l’avenir de la Coopération
frangaise deux graves problémes pour lesquels, jusqu’a présent
aucune solution n’apparait. IlIs se posent d’ailleurs dans tous
les pays, mais plus encore en France.

L’un, ce sont les relations entre les coopératives et leurs
employés. Ceux-ci disent, et non sans raison, qu’ils restent des
salariés et que le régime coopératif, fut-il méme universalise,
ne changerait rien a leur situation. Il est vrai; mais nul régime
n’a réussi a abolir le salariat.
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L’autre probléme, ce sont les relations entre les coopératives
e consommation et la terre, question vitale, puisque c’est de
terre que viennent la plupart des denrées que vendent les
oopératives dans leurs magasins. Les essais de culture directe
e la terre par les coopératives de consommation ont echoué;
ne reste donc d’autre solution que de nouer des échanges entre
s agriculteurs, ou les coopératives agricoles, d’une part, et
s sociétés de consommation d’autre part. Mais 1’antagonisme
es intéréts entre celles-ci qui veulent le bon marché, et ceux-la
ui veulent vendre au plus haut prix, n’a pas permis jusqu’a
ésent d’aboutir a une entente effective, malgre quarante an-
ées de négociations.
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MIHA TPOMAISAHCTBA B MHUPOBUX JTOrOBOPAX
1919—1923.

Ilpu mecii TepnTopii, me6To mpm mepexomi TepuTopii amix
BEPEHHOCTH ON[HOi Jep:KaBy IiJl CYBEPEHHICTh APYroi mep:aBu
JIAETHCA OCHOBHOIO HOPMOIO MiKHADOJHLOTO NpaBa, 1O Hace-
eHHf TEPUTOPii TPaTHTh T'POMANAHCTBO ') moTemepimmboi mep-
aBn i HaGyBa€ TPOMAIAHCTBO HOBOI JIep:KaBH.

Bigxniennsam Bif nei HOpMH ABIAETHCA M PaBO ommii 2
e0To TpaBo 0Co0M, AKA HACIIIKOM TNeEPeXONy TepuTopii amix

BEPEHHOCTH OIHOI [eP:KABH TiJ CyBEPEHHiCTh APYroi MepaBu
OBIHHA BTPATHTH JOTeNepillHe if HAOYTH HOBE TPOMAIAHCTBO,
a OoCHOBI 1HAiBifyampHOI 3asABM 30eperTH NOTeNepilllHE rpoma-
AHCTBO.

IlpaBo ommii ABIAETBCA YCTYHDKOIO NI 0cif, AKI 3 mMomiTHY-
UX 9i EKOHOMHYHHMX NPUYUH HE XOTATH TPATHTH JOTeNepilHbBOi

HabyBaTH HOBOI JIeDPAKABHOI NMPUHATEKHOCTH.

3 mpaBoM omuii 3BA3aHUN NPUMYC 3aIUIIUTH TEPUTOPilo, AKa
epejilia mif CyBepeHHiCTh HOBOI Jep:KaBu. 3BHYAHHO ONTAHT
epeHocnThCA N0 AEpPiKaBh, N0 AKoi ontye. Opmave BiH Moske
1CTH B AKif-HeGyAb MHIIIN Jep:kaBi, Ha CKITBKU Ta Ha Ie J0-
omuTh. JlaBHimie ONTaHT, 3aTMINAIOYN TEPUTOPilo, AKa mepeii-

"I'poMansAaHCTBO a60 AepPRaBHA NPUHAJEHKHICTBD, HIM,
taats ngehorigkeit, ¢panm. nationalité anra. nationality. B Cepenmiit
Cxinnit EBponi HangioHaxbHicTh 03HAYaE HaNioHANBY (eTHiuHY)
MHAIJIeKHICTh. B bOoMy PO3YMiHHIO BIKMBATHMEThCA TePMiH HaImio-
aJdbHicTh B niit crarri.

*) Him. Option, ¢panu. option, auria. option, pyce:. onramus. Ha
auly gym«y B yi PaiHChHilt MOBI Tpeba BMKMBATH IBOI'O inTepuanionainn-
oro Tepminy B ¢opmi, B s.iif BiH BKMBAETHCA B FOJOBHUX eBpPOIeiCh-
X MoBaX. 11e6T0 oMmiiA.
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IUTa [ CyBEePeHHICTh HOBOI JAep:KaBu, MyCiBIIPOXATH CBOE HEpYy-
XoMe MaiiHo, M0 3HAXONMIOCHA Ha Tiif TepuTOpii; Ha IBOMY CTa-
HOBUINL cTOATH, mme mnepmuit Ilapusbkmii morosip 3 30 TpaBug
1814 p. i npyrmit ITapucekmit morosip 3 20 mamommera 1815 p.
Hosimi moroBopu H03BOIAITH ONTAHTOBU BATMUIINTHCA BIIACHIL,
KOM HepyXoMoro Maiina. Pyxome MaiiHo Ma€ ONTaHT IPaBO BUBE3Ty
3 c006010 HA MiIBroBHX yMoBaxX (yBiIbHeHHA Bix MuTa i T. 1.).

Muposi gorosopu 1919 — 1923 p. p., samepyioun 3araibhni
HODMH NPO 3MiHY IDOMAJAHCTBA i ONLI0, MIiCTATb LIy HUBKY
BiIMIHHUX TIOCTAHOB, B AKNX BigOmimcs Ti pimHOPOMHI iHTe-
pecu, 0 BXOAWIM B TPy OpH 3aKIIOYYBAHHIO J[OTOBOPIB.

Ili mocramoBu i iHTepecw, mo iX BUKINKAJIN, PO3TIAAHEMO B
uiit crarri.

1 g

BEPCAVICBKHMIT JOI'OBIP:

Muposuit oroip Mim Aep:asamu antantn i Himeaunsoo,
nignncanunii y Bepcato 28 wepsua 1919 p., micrits y III wactuni
(«EBpomeiicbKl MOMITHYHI TOCTAHOBNY) HUBKY IIOCTAHOB NPO Iepe-
XiJ yacTnH HiMenbKol TepuTOpii M CyBepeHHiCTh NHIINX ePHIan.
B 3BA3Ky 3 HUM CTOATb IOCTAaHOBHM IIPO 3MiHY TpOMajfHCTBA ii
onio.

I.HiMmeuguna it Beasris.

Ha Tteputopii, Axky Himeuunna sigcrynuaa Bensrii (mes-
TpanbHuii Mopene, yactuHa mpycbkoro Mopene, okpyru Emen i
Manswmeni, apt. 32 — 35), HiMelbKi rpoMajsgHe TPATATH HiMelbke
Ta Ha0yBalOTh Oeixbrilichke rpoMagsaHcTBo (apr. 36, 1).

Opnavye HiMeNbKi IpoManAHe, SKL MOCENIWIHCA Ha Il Tepu-
Topii micia 1 cepnua 1914 p., nebro BiKe migyac iMmepismicTiy-
Hoi BiiiHM, He HAOYBalOTh OEIBrifiCHKOr0 TPOMAXAHCTBA ipso
jure, a TizpKm 3a 3romoio Gensriiicekoro ypamy (apr. 36, 2).
Ila nmocramoBa Mae 3a Link 3MeHmuTH yuciao Himuis, AKi ipso
jure HaﬁyBa:oTL Gemprificbke IDOMAfAHCTBO, 1 Yepe3 Te ocia-
6UTH Cuiy HiMEIBKOTO eleMeHTy Ha TepuTopii, AKa mepeifmia
Bigx Himewunnn go Bemsrii.

IIpaBo omuii mo Himewuunu (apr. 37) BIAMOBIZAE 3aralbHIM
HOPMaMM.

2. Capcrrunit 6aceH.

Capepruit G6acen (apt. 45 — 50 8 momaTKoM, KM CKITATAETHCA
3 TPbOX POBIIiB) BUIITEHO B OKpeMy TePUTOPifiIbHY OFHHUIIIO,
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Ka 3HaXomuTheA iy ympasoio Howmicii Jlirm Hamiit. 3poGieno
e B uiif mwinm, mo6 ymosxauBuTu Ppaniii moBHE BHKOPHCTAHHA
onajeHb BYIJIA, AKL BOHA Ofep:Kaja Ha BIACHICTh AK BHHAro-
01y 3a 3HUINEHHS KONalleHb BYIIA B MiBHiuHiN @panmii. ITicas
ait nacemennsa CapchbKoro 0aceHy IOBUHHO BUDIIINTH IeGi-
utoM: 1) um peskiM, ycraHoBienHuii BepcaiickkuM JZOroBopom,
BuHeH cratu pedimituBHuM, 2) un Capcbkuii GaceH HOBHHEH
uenuatuca go ®Opannii, 3) un BiH MoBuHeH BepHyTH Ko Himeu-
HI.

Iliguac peximy, BcranopaeHoro BepcaiichkuM norosopom, Hace-
enna Capcbkoro Gaceny s0epirae cBoe joTemnepimmbe — me6To,
MUHYBIIN YY;KIHIIB — HiMelbKe I'POMAaNAHCTBO (ONATOK, APY-
it posmim, § 27, 1). OnHave HimO He CTOITH HA IePEIIKONI Haly-
aHHIO nHIIOro rpomajaHcTBa (§ 27, 2). Ila mocraHoBa Maia
eBUHO 32 IiJb 3a0X0THTH HacemeHHsA CapchKoro Gacemy mpmit-
aTn (paHIysbKe I'DOMAIAHCTBO, 100 TAKHM YHHOM 30LIBIINTH
aiiGyTHi muebiciuToBi maHCH B KopucTh Opanmii.

3. Anpsania #t JIgoTapuuria.

ITocranosn Bepcaiicekoro morosopy mpo Amssamiio i Jlbora-
PHTII0 ') IMOYMHAIOTECA OTCHM BCTYIIOM:

«Bucoki moroBipHN CTOPOHM, NPH3HAKYM MOpAIbHMII 060B’A-
K HanpaBuTH KPHUBRY, AKy BumHmia Himewdnwa B 1871 p. Ax
aBy ®panmii, Tak 1 Bomi HacemeHHa Aubsamii i JIboTapuHrii,
JTipBaHHOrO Bif iforo GaTHKIBIINHH, HE BBA/KAIOYM HA yPOUN-
uii TpoTecT Iforo NpelcTaBHUKIB Ha si6pamnio B Bopmo, —
NATHCA HA OTCL apTHKYIN».

B nux cioBax osmaueHuit xapakrep, HagaHuii Bepcaiicerum
TOBOPOM BimmidenHio Axapsamii it JIborapunrii Bix Himeuuunn
npuiaydyennio ii go ®pammii.

Bepcaiicbknit moroBip croitTh mHa TiM, mo Anbsanig i JIbo-
puHTia — ne (paHmysbKi semdi, Axki 6yam B 1871 p., Hacmin-
M TORIIIHBOI HIMENbKO-PpaHIY3bKOI BlifHN, HACHIbHO, MPOTH
o€l Bomi, Bimipsanu Himewunnowo Bix ®pawiii; Temep I semili
3BOJIAIOTECA 3 HiMeNbKOI HeBOMI 1 00 ’€IHYIOTHCA HAHOBO 3
0610 GaTpKiBUMHOI. TakuM 4YuHOM € 1l He BigipBaHHA Bif
THKIBIIMHY, TLIBKN 3 €AUHEHHA 3 GATHKIBUIMHOIO; He aHEKCis,
JMBKN JIeCaHeKCIsA.

3 IbOro CTAHOBHINA BUINIMBAIOTH yci mocTaHoBU Bepcaii-
bKOTO J{0roBOpY Tpo Aubsamiio it JIborapuurio. Bounm maiors

1) ITI. Yucruua. V. Poanin. Anbsanis i JIborapuarisa; BeTyn, apTu-
amn 51—79, nomatox: §§ 1—4.
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32 Wi7h TPUBEPHYTH IO TEPUTOPil0 10 MONEPETHBOro CTaHy,
1e0T0, Ha CKiJBKN Ie MOMKINBO, MocTaBuTu ii B Taki oGcTaBumi,
B fAKNX BOHA 3HaXopmiacda-6, Kouu-6 He Gyia Bl]IlpBaHa Bij
cBo6i GaThRIBIWHN, YCYHYTH 3 Hei Te, mo mpumecua ii Maiixe
nmiBBiKoBa mpuHANexHicTs M0 Himewunnu.

Ilum AyXOM IPHBEDHEHHA 10 IONEPeIHhOTO CTAHy IEPEeHHAT
TaKO} [OCTAHOBH TIPO JePKABHY INPHHAIEHKHICTH HaCeleHHs
Anpzanii it JIsoTapumrii.

B 1871 p., 3 mepexopmom Aubzanii it JIrorapumrii smix mep-
JKaBHOI cyBepeHHOCTH (PaHIY3bKOI i HiMeNbKy, HaCeleH:s
nei Teputopii BTpaTMIO (paHNY3bKY #f HaGylTo HIMENBKY ep-
KABHY NPUHAIEKHICTD, STIIHO 3 TOTENEePiMIHIM 3araibHuM NpPHH-
IUIOM Mi?KHAPOJHLOTO IpaBa.

Ha ocHOBI TOro caMOTo NPUHIUITY Terep Te HACEIEHHs IOBUHII0
Gy710 3HOB YTPATUTU HAEP/KABHY NPUHAIEKHICTH HIMEIBbKY i Ha-
6yTn (ppaHIy3BKY. ]

Onnave Bepcaiicbkuii HOroBip cmmpae IIOCTAHOBH IIPO Jep-
JHAaBHY NPUHAIEKHICTL HaceleHHA Amnpsamii it JIboTapuarii ma
30BCIM WHINIM NPUHIUINL, a caMe Ha NPUHIMIL IpPaBHOI IOCTIii-
HoOCTH (paHIy3bKOI JAep:aBHOI CyBepPeHHOCTH Ha Ciif TepmTopii,
nepepBaHoi TiMBKH (AKTHYHO HIMENBKHM 3aBOIOBAHHAM.

Ili mocraHoBum HaB’A3YIOTH MO cTaHy smepex 1871 p. i mpu-
3HAIOTh (PaHNY3bKY JAep:KaBHY IPUHAJNEKHICTh TIIBKE THM, AKI
ii Ha oCcHOBi ()paHIY3BLKUX 3AKOHIB y CBiii wac HaGymam 6u, Koiud
1A TepuTopia He Oyaa BifgipBana Bix ®panmii.

Ili moeraHoBH TaRi:

§ 1. 3 muem 11 mamonmcra 1918 p. mosepraioThess y ¢pan-
Iy3bKY [ep:KaBHY NPHHAJIEHKHICTh ipso jure:

1. Ocobu, AKL BTpaTWIM (PaHIY3bKY NEPKABHY IPUHAJIC:H-
HICTH uepe3 NPUIOKEHHHA (PaHIy3bKO-HiMEUbKOro HOT0BOPY 3
10 mas 1871 p. i 3 Toro yacy He HaGynn HiAKOI MHIIOI Aepas-
HOI DPUHAJIEKHOCTH TIIBKH HiMEIbKY;

2. 3axoHHI a00 IPUPONHI JECUENeHTH BHUIIE O3HAYEHHX OCi0,
32 BHHATKOM THX, IO MAIOTh MiK CBOIMHI acmefgeHTamMn B 0aThKiB-
KiBepKift mimii Himua, Axumit samamnpysaB go Aubsamii it JIno-
Tapunrii micias 15 mumma 1870 p.;

. Homna ocoba, ypomsena B Anpsamii it JIboTapunrii sif
HeBiNOMHX GaThKiB 460 HEBIZIOMOI Jep/KaBHOI NPUHAIEKHOCTH.

§ 2. IIporAroM poKy Biff XBWIi HPaBOCHIBHOCTH IBOTO JOT0-
BODY MOMSYTh PERIAMYBAaTH (PAHIYSbKY NepKABHY IPUHATCHK
HICTH 0CO0M, TIPUHAJIEHKHI OO0 ONHOI 3 OTCHX KaTeropiii:

1. Komua ocofa; He MOBEpHeHA B (PaHUY3bKY HepaBHy
NPAHAJIEKHICTS HA OCHOBI § 1-ro, Aika Mae MizK CBOIMH acmenen-
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mu @panuysa a6o ®panuysky '), mo BTpaTHIN (pannyspry
PIKABHY NPUHAJE/KHICTL HA OCHOBI 0GCTaBUH, 03HAYEHHX B TiM
aparpadi;

2. HokHnil yy:KnHenb, He IPUHANEKHNA HI KO AKOl Himenb-
01 nep:aBn, SAKUH ONEPIKAB ANb3AIBLKO-IHOTAPHHCHKY KPAEBY
nHaleKHicTs mepex 3 cepnHA 1914 p.;

3. Komunit Hivens '), ypommeHuit 60 ocimmit B Amnbsanii
JIbotapuHrii, Koau BiH TYT ociB Bix wacy nepen 15 munus 1870 p.,
0 Koium {i0ro acuemeHTn Bif Toro 4acy ocinu B Ampzamii it JIbo-
PUHTiL;

4. Hoxunit Himens '), ypomxenmnit a6o ocimmit B Anpzamii
JIvorapunrii, Akuit migyac cei BifiHM ciynB B apmii coios-
KiB, fIK TAKOK HOTO JeCcIeTeHTH;

5. Hommua ocoba, ypomkena B Aipszanii it Hborapunnl nepen
mass 1871 p. Bixg GaTeKiB UY:KNHIIB, AK TaKok ii mecuementu;

6. ITompyr komzOi ocobu, Axa abo ToBEpTaeThcA y (paH-
3bKY Jep:KaBHY NPHHAJIEKHICT HA OoCcHOBI § 1-ro, aGo pexidA-
€ il ofep:y€e (PpaHIy3bKY JAepHaBHY NPHHAIEKHICTh HA OCHOBL
uie HABEJEHNX IIOCTAHOB.

3a MaIONITHHOTO BUKOHYE IPaBO periaManii paHmyspkoro
OMa[fHCTBA 3aKOHHHI BACTYIHNK, 1 KOIM ceé mpaBo He Oyio
UKOHAHE, MAIONITHINI MOrTHME PEeKIAMYBaTH (PAHIY3bKE IPO-
@AHCTBO IIPOTArOM POKY IICHA OCATHEHHA MOBHOIITTH.

Pexnsamario Moxe (paHIy3bKa BiIaga B OKPEMIM BHIAIKY
TKIHYTH, 32 BUHATKOM BUIIAAKYy B 4. 6-iM mporo maparpady.

§ 3. 3 sacrepeskeHHAMHU IocTaHOB § 2-ro, Himni ), ypomxeni
0 3amemkaii B Aupzamil i JIborapuHrii, HaBiTR KOJHM MaIOTh
b3albKO-IbOTAPHHCHKY KPAEBY IPHHAIEHKHICTh, He HaGyBaloOTh
PaHIy3bKOI JepKaBHOI NPHHAIEKHOCTH HACTITKOM IIOBOPOTY
apsanii ¥ JIporapmarii mo @pamnmii.

Bonn MOKYTH OFEp:KATH II0 NPHHATIEKHICTH TLIBKH LITAXOM
arypamisanii, mig ymoBolo, mo Gymum ocimmi B Aupzanii it JIbo-
puHrii Bin vacy mepen 4 cepmus 1914 p. i BuKamyThCA Hempe-
BAaHUM TePeGyBaHHAM HA Bifi3ucKaHiil TepuTopii NPOTAroM TpHOX
iT, ynciasun Bix 11 mamomumcra 1918 2)».

Ik G6aunmo, Bepcaiicbkuil [oT0Bip AiINTH HAceTeHHA Absanil
JIvorapunrii Ha worupi kareropii. Timbku mepma kaTeropis
in3ucKye (ppanuysbRy JepHaBHY NPHHAIEKHICTE, 4 caMe Ha Tiif
HOBi, mo oco6u nei xateropii a6o ix acuementn maim ii mepen
871 p. Ilo npyroi kareropii HamesaTh 0co0u, AKi MOKYTb Ofep-

") B posymiHHIO fiep:KaBHOI NPMHAJIEKHOCTH. 1
?) Hineus § 3-ro i § 4 mogaTky mpomyckaemo, 60 B HUX MiCTATBCA MO~
06uIi, AKI He MalOTh 3HAYIHHA IJIA TEMH.
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satn (paHIysbKy JEp/KABHY NPHHATE/KHICTH HA OCHOBI DeKis-
mauii. [{o Tpernoi KaTeropii mameskaTh 0coGu HiMenbKOI AeprKan-
HOI MPHHAJEKHOCTH, AKL MOMYTh Ofep:KaTH (PaHIy3bKY Hep-
JKABHY NPUHANE/KHICTH ILIAXOM Harypamisamii. B kinumi mo wer-
BepTOi Kareropii Hamearb 0coOM HIMeIbKOi Jep:KaBHOI NpuHa-
JIeKHOCTH, fAKLI He MAOTh YMOB A Ofep:KaHHA (PpaHIy3bKOi
Rep:KaBHOi NPHHATEKHOCTH IIAXOM HATypasisamii.

Xro 3 HacenmenHa Amnp3anii it JIsorapuurii me Bimsmckas (§ 1)
abo He omep:xas (§§ 2 i 3) Ppammyspkoi mep:KaBHOI IPHHAIE:K-
HOCTH, TOif 3alep:Kye HiMelbKy Nep/KaBHY NPHHAIEKHICT 1 cTae
qy;KUHIEM Ha TepuTopii, Ha AKiil moci GyB rpoMamgHUHOM.

Onnaye mpo iforo mpaBHe IONOMEHHA AK YY:KUHIA PilaioTs
He 3araipHi NPHHINNHN MiKHAPOZHBOTO IPaBa, TIIBKH OKpeMi
nocTaHoBn BepcambchKoro moroBopy, a came apTukyiam 53 1 74
1 DOKIHKAHI TAM apTHKYIH.

Aprukyx 53:

«Oxpemi ymoBu Mixk ®panuicio it HiMeuunHol0 ynpaBmIbHATL
iHTepecn MeIIKAHIIB TEPUTOPiif, O3HAYeHHNX B apTHKydi 51 %),
30KpeMa Mmoo iX NMBLIBHEX DPaB, TOProBIi # BHKOHYBaHHI
BAHATTA, 1PN 9iM po3yMieThcsa caMo 06010, mo Himewunmna Bie
Tenep 0060B’A3YETHCA NPUSHATH 1 NPUHATH HOPMHU, YCTaHOBIEH
B JIOaTKY, PO flep/KaBHy NPUHAIEHHICTs MEMKaHIIB a0 0cif,
AKL TOXONATh 3 THX TePWTOPiil, HIKOMM i Hime He BBaKATH 32
ocobu HiMenbKOi Hep:KaBHOI NPUHATEKHOCTH THX, IO 3 FAKOTO
ne6ynb THTYIy GyRyTh npusHani 3a OpaHIysiB, IPUHATH HHIINX
Ha CBOIO TepuTopilo i mo-go MaifHa oci6 HimMenmbkol mep:aBHOI
NPUHANEKHOCTH HA TEPUTOPifAX, 03HAYEHHMX B apTHkymi 51, mep-
sKAThCA II0CTAHOB apTukyay 297-ro i momaTtky mo IV posminy
B X yacru (rocnonapcsui'nocmﬂom) IBOTO JI0rOBOPY -

Ti ocobu miMenbKol nepHaBHOI NPHATEHKHOCTH, AKI, HE Haly-
Baloun (PaHIy3pKOl JEPKaBHOI NPUHANEHKHOCTH OfEP/KATb BiX
¢panmysproro ypany nosBix Ha moGyT Ha 3TajaHUX TEPUTOPIAX,
He MiIIAraloTh II0CTAHOBAM IIbOTO APTHKYILY».

Apruryn 74:

«@paniy3bKuil ypsAA sacrepirae cobi mpaso sajepmarn i Ji-
KBiJyBaTn Bei mobpa, mpasa if intepecu, AKL Mainn B ami 11 mamo-
aucra 1918 p. ocoGu HiMenpKOi [ep:xaBHOI IPHHAIERHOCTH a0
TOBAPHCTBA, 110 3aluIIanucA mix KonTpouelo Himeuunnn, Ha Tepu-
TOpifiX, O3HAYEHNX B apTHKydi 51, mig yMoBaMu, O3HAYEHUMI
B OCTAHHIM yCTymi apTukyiy b53-ro.

) Ce6-To Anbsanii i JIborapmarii.
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Himeuynna BUHATOPOANTE OesmocepegHbO CBOIX TpOMajfAH,
NBIACHEHNX THMM JiKBigamiaMn.

Bucnix Tix nikBiganiii Gyme ofGepHenuit 3riZHO 3 ToCTaHO-
amu II i IV posmimy X wacTunH (rocmogapchKi IOCTaHOBH)
bOT0 JIOTOBOPY».

O6roBopennss X wacTuaH BepcaiicbKoro moroBopy 3aBeio 6u
ac mosza pamu Hamoi Temu. Tomy Bucraunts 3asHAYUTH, DIO
aM MICTATbCA TOCTAHOBN NP0 BIOPARKYBAHHS TOCIOXAPCHLKIX
TNpaB MiK JOTOBIPHHMH CTOPOHAMM.

Ha ocHoBi aprukymiB 53 i 74 mpaBHe NMONOKEHHS THX Menl-
aHiiB Anpsanii it JIborapunrii, Aki ami He Bigsuckamm aHi He
abynu ¢paHIyspKoi Jep:kaBHOI NPUHAIEHKHOCTH 1 3ageprkain
iMeNbKy Hep:KaBHY NPHHAIEKHICTh, NPEICTaBIAEThCA TaK:

Ha ckinpKu BOHH He ofiep:Kajm BiJ ()PaHIy3bKOT0 YPARLY
03BOJIy Ha MoOyT B Aunbsanii if JIborapuHrii, BoHH MycATH Omy-
UTH Kpaif, opum uiM yce iX MaiiHO BUBIIACHIOETHCA (PAHILY3b-
uM ypagoM. Himmeuunna o6oB’A3aHa NpuHATH IX HA CBOIO JIep-
aBHY TEPHUTOPil0 i BHHATOPOXHTH iX 3a BUBIACHEHHS.

B ximni tpe6a sasmaunTn, o IocTaHoBu Bepcaiicbkoro moro-
Opy IpO Jep:KaBHY NpUHATEKHICTL HacejleHHA Anbzamii it JIbo-
apuHTii He 3HAaIOTh NpaBa onnii. Ile BunauBae 3
POBiHOI IyMKHN IUX TOCTAHOB. XTo ipso jure Bifsnckye ¢paH-
y3bKe TIPOMajsAHCTBO (§ 1), mIA Toro He icHye NpuYnHa npasa
nuii go Himewunnn, 60 BiH BepTae Ha JOHO (paHiy3proi Garh-
iBIUHN 3mifx HiMenbKoro Apma. Bei mumi, Wa ckigbknm He omep-
aTh (panHnysskoro rpoMapascrsa (§§ 2 i 3), ipso jure samep-
YIOTh HiMelbKe I'POMagfHCTBO.

Tinpkn iX TpaBHe NOJOKEHHS BIAPIKHAETHCA HA IX HEKO-
HCTh Bil MPABHOrO INOJOMEHHSA ONTAHTIB. Bo Koiu oNTanTH HA
CHOBi 3aralbHNX HOPM MiZKHADOJAHBOTO TNpaBa, fAKi IpPH3HAE
arok Bepcaiicbkuif 1oroBip, MaloTh NpaBo, ONYCKAalO4nm Kpaii,
yXoMe MaifHO BHUBe3TH,; a HepyXoMme sajep:KaTH, To iX MaiiHO
111a1a€ BUBJIACHEHHIO.

ITins mocranoB Bepcaiicbkoro morosopy Hpo Aep:kaBHY Ipu-
aje;KHiCTh HacelneHHA Ausb3anil it JIborapmurii: odmeruTu Kpai
i HiMEIPKOro eleMeHTy, AKHif HAIIMHYB CIOAM B Iepiofi mpu-
anme;KHOCTH Kpalo mxo Himeuumdm, i TawnM 4YmHOM YTBOPUTH
opichimi ymoBu 06’equannsa Aubsauii it JIborapumrii 3 @pan-
€0

4. HiMmeyunHa # YexocnmoBavY4vYuHa.

I'pannui mizx Yexociosayunnolo it Hiveyunnoo moKpeBaOTHCA,
3arajibHOMY, 3 OyBIINME TDAHHIAMH Mi ABCTPO-YTOPHIIHOI



250 IIpod. M. JloanHChRUIE

it Himewunnow. Timeku Ha Illmecky opmep:kana YexocmoBaydymua
HEBEIIMKY T0I0CY HiMemnbKoi Teputopii.

Himenpki rpomansane mei TepuTopii HaGyam 4YexoclIoBalbke
rpomajsicrBo (aprt. 84) Ta omep:kanu mpaso ommii mo Himeu-
upHn (apr. 85) BrigHO 3 3aradbHUMU HOPMAaMHU.

3a Te HOBICTIO ABIAEThCA mpaBo omuii mo Yexo-
‘CIOBAYYMHN HiMeNbKHX TpPpOMAaXAH dYeXo-
cToBanbKOi HANiOHAABHOCTH, AK THX, IO KU-
ByTh Ha Teputopii Himeyunnnu (apt. 85, 1), Tak i TuX, MO KUBYTH
B mEmmX Aep:kasax (apr. 85, D). HoBicTe BuABIAETHCA B TOMY,
1Mo IpaBo ONIii COMpaeThcAd He HA TEPHUTOPiATBHOMY
npuHUNIL (IPaBo ONIii IPHUCTYTIy€ HACENEHHIO Bi X CTY M e -
HOol TepuTopii), TINPKM HA DPUHINIOL HA 10 HATb
HoMmy (upaBo ommii mo YexocaoBauuMHM NPHCIYTY€E HiMels-
KUM TPOMaffAHaM Y€ X 0CJIOBANbKOI HANMiOHANDH 0~
HocTu). LA mocraHoBa Mae 3a Lilb yMo:kIuBHTH exocio-
BaKaM, AKI € HIMeNPKUMU TPOMajgfHAMu, CTATH TpoMajggHAMN
HOBOYTBOPEHOI YeXOCI0BalbKOi geprRaBu.

Ile HOBOYTBOpEHE NpaBo OHIii 8 TUTYIy HaIioOHAJIBLHOI Npu-
HAJIE;KHOCTH MU 3yCTpiHeMo Ine He pa3 y JOroBopax, AKi € mpes-
METOM HANIOT0 PO3TIALY.

5. Himedununa #3Iloxbma.

Himenbki rpomansne Ha Teputopii, mo mnepeimia Bixg Hiwe-
ypHM Ko Ilosmbmi, HaGyBalOTh NOIbCEKE TDOMANAHCTBO 3 THM
00OMe:KeHHAM, IN0 HA CKITbKN BOHU IIOCENNIncA Ha Iiil Tepuro-
pii micua 1-ro ciysa 1908 p., Bonm uum ixX jmecuegeHTH He Ha0y-
BAIOTh TOIBCHKOTO TPOMAJAHCTBA ipso jure, a TiTBKH 8a OKpe-
MHUM J03BOJOM IOiIbChKOI mep:kaBu (apr. 91, 2).

3 NIpHUBOXY IHOT0 OOMEeeHHs Tpeba B3a3HAYUTH, IO TEPUTO-
pia, axa nepefimura Bix Himewunnn mo Ilombmi, ocraBamacsa Bix
YHagKy HoIbChKOI mep:kaBu Npu Kinmi 18 Biky mip mamyBammam
IIpycii it Gyaa TepeHoM 0co6IuBOI NMPyChKOI KosoHizaliiiHOI moi-
TUKH. BuKI0YeHHAM HiMENbKUX TPOMajfAH, AKi Iocelmiucsa Ha
it Tepurtopii mcaa 1-ro ciuma 1908 p., Bix HaAGYTTA IOIBCHKOrO
TPOMajAHCTBA ipso jure, Majgo Ha yBasi JaTH HOIBLCBKOMY ypA-
HOBi 3MOTy BHCEJINTH HANHOBimINA HiMeNbKNil HAIINBOBHIL eie-
MeHT 3 miei TepuTopii i Takum cmocoGoM ckpinuTm ii moITBCHKuI
XapaKTep.

_ Io-mo onmii sycrpivaemo Tyt Taki cami mocramoBm, AK Y
BifHOIIEHHIO 70 YexocloBauumHu. 3 ONHOro GOKY HiMenbki Ipo-
MajsiHy, moceleHi Ha TepuTopii, AKa mepexonuTh Bijg Himewunnu
no ITombuii, maiore npaso onuii go Himewunnu (apr. 91,3). 3
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pyroro Goxy HiMeIbKi IDOMajfiHE I 0 b C b K 0 I HamioHalb-
0CTH, BCE O[(HO, M BOHHM KHBYTb Ha TepurTopii HiMenbKoi Jep-
aBu 4M B WHIINX [ep:KaBaX, MaioTh npaso omiuii mo ITombmi
apt. 94, 4, 8). Ila mocranoBa Mae 3a mins ymosauBuTH Iloma-
aM, fKi 0 IbOTO 9acy Oyinm HiMeNbKUMHU TrpoMajsHaMum i He
KUTH Ha TepuTopii, Aka Bimgiitmma Big Himewdnun mo Ilomemi,
TATH TPOMAJFAHAMI HOBOYTBODEHOI NONBCHKOI MepiaBy.

Hopicts npOro HamioHAJBHOTO IPHHIANY IpH ONIil MH Bike
3asHAYMIN BUIIE.

6. HiMmeyduna #t Jawmuir.

Micro ammir 3 maiiGmumsxdoio owonuueio (apr. 100) sumiaus
epcaiicbKuil 10roBip sk BimbHe MicTo mif mporextopaTom Jlirm
amiii (apr. 102) i B moroipHim 3BaA3Ky 3 [Tombmero (aprt. 104).

Hivenpxi rpovajsne, mocemdeni Ha TepuTopii, mo crama Biib-
uM MicToM, yTpatnin ipso facto mimenbke rpoMajsAHCTBO i cramm
poMansHaMu BidbHoro micra [Hamnira (apr. 105), 3 mpaBoM ommii
o Himewunnn (apr. 106).

Ak moGaunmo Hmme Ha npumipi Illnessira, aasA THX HiMenb-
X TPOMajfH, W0 Bpomgwiuca B [lamiiry, ame B vyaci BUEijTeHHS
oro B BilbHEe MicTO He GyiIu TIOCeNeHi B HHOMY, MO:KHA Ou Gyi0
BOPUTH NpaBo onuii go Jlamuiry, mo6 mati iM 8MOry He TOpH-
aTi 3BASKY 3 pommuEMM MicTom. OfHade Takoro mpasa ommii
e YTBOPEHO.

JUA 1OCTaHOB TPO OMIil0 TPH YTBOPEHHIO BilBHOIO MicTa
apmira Gynm mipomarhi I TOMITHYHI MOTHBH:

Onuia oci6 3 _tepuropii Bimpmoro Micra [amuira o Himeu-
mHE Jexana B intepeci IMombini, fAka BUABIAE TEHJEHIIIO WI0-
a3 Ticmime 3BfsaTm [laHuir 3 co6oi0 i B maudpmiil GyXy4HOCTH
aBOJIONITH HUM. 8 NBOro HOriAxy umM Gimpme Himmis 3 Tepu-
opii Jlanmira Buxonae mpaso onmii go Himewummm i moxmme
10 TEpUTODilo, THM KopucHimie ue Gyje JIf BHIle 3rajaHuX TeH-
enmiit ITompmi, Go wepes onmilo mo Himeyunnm ociabne HiMelb-
nii ejeMeHT Ha TepuTopii [lammira.

Hatomicte ommis mo [amuira yposkenuis [lammira, moceire-
WX 1034 ioro Tepuropieio, Gyna Onm mKijgIMBa A BHIIE 3a-
HAYeHHX IOJIbCHKUX TEHJEHLil, 60 BoHa Ckpimisma 6u HiMenb-
uit exement [anmira. Tomy mei omiii He BBeEHO B IIOCTAHOBH
po [anmir.

7. Himeyunna it Jauid.

Ha ocnoBi miebicuury (apr. 109) miBmiusa wacth IIlimessira
igitimaa Bim Himewunuum go [Hamii. Himenbxi rpomamsme el
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TepuTopii HaGyam ipso jure JaHchKe TPOMARAHCTBO 3 THM OGMe-
JKeHHAM, IO Ti 3 HHUX, IO MOCEIWIMCA HA Iiif TepuTopii micisg
1 xoptHa 1918 pory, HabyBalOTh TaHCHKE TI'POMAJAHCTBO TiJIBbKy
HA OCHOBI M03BOJY HaHCBhKOro ypamy (apr. 112).

Ilo-no ommii, mHiMenpKi rpoMajgAHe, IOCETEHI HA TepPUTO-
Topii, Aka Bigilimmia Ko Hauii, MaloTh npaso onmii mo Himeu-
4ypHM; HiMeNbKI TIpoMajsHe, YpOoyKeHi Ha miit TepuTopii, mpo
JKUBYTH 11032 III0 TEPUTOPi€l0, MAalOTh TpaBo onmii mo [awmii
(apr. 113).

Ilepma mnocraHoBa Maé Ha yBasi Himmis, aAxi me 3axorsats
cTaTH JAHCBKUMH TpoMandHaMmm; Apyra — Ttux Jannis 3i Illnes-
Bira, Aki Gynmu poscunani no mimiit Himewunni, mo6 maru iM sMmory
BEPHYTHCA Ha CBOIO DIHY 3eMJII0 1 CTaTH MAaHCBKUMM TIDOMass-
HAMH.

II1.

IIPABO TPOMAJSIHCTBA HA TEPUTOPII ABCTPO-
VYIOPIIMHMA.

3 morIARy Aep:kaBHOrO IpaBa ABCTpifs it YropmuHa Gyin
nBi ompeMmi Hep:xaBm, 00’€IHAHI pealbHOI0 YHICI0O B MOHApXilo
T'a6cOypriB 3 MBOEMMHOIO HAa3B0I0  ABCTpo-Yropmuuu. OGujsi
Jep/KaBU MATH KO/KHA CBOE BJIACHE NPABO TPOMAJAHCTBA, Tak
10 AaBCTPilichbKUiL TPOMAXAHNH ABIABCH UyiKUHIEM B YTOPUIMHI,
i HaBIAKN YropehbKuii rPOMANAHUH ABIABCA YYKHHIEM B ABCTDIi.

[licas posmaxy ABCTpo-YropmuHH Mpu Kimmi ;xotaa 1918 p.
ii Teputopis GyJa HomijeHa Mizk IIi HOBOYTBOpPeHi abo TepuTo-
pisinbHo B0idbIIeHi jepsasu: ABcrpig, Yropmmsa, Yexocio-
BavunHa, Ilospma, Itamis, IOrociasia (TepuTopisibHo 36iibmena
Cepbis), Pymywnis.

Ileit momit odopMiieH0 B LHUX JOTOBOpax: MOrOBip MisK mep-
sKaBaMy aHTAHTH ii ABcrpielo, mignucanuii B Cen-Hepmeni 10 Be-
pecas 1919 p., moroBip MisK Hep#aBaMu aHTaHTH it Yropmu-
Ho10, mignucanuii B Tpignoni 4 uyepsusa 1920 p., oroBip Misk roios-
HuMu gep:kaBamu aHtantu i ITomemelo, Pymymieio, IOrocmasieio
it YexocmoBauunnow, mignucanuit B Cespi 10 cepmua 1920 p.,
pimenns kongepennii ambacamopis 3 14 mapra 1923 pory mnpo
Bignanns Cxigupoi Iannumen MK CyBepPEHHICTH IOIBCHKOI Jep-
FHABN.

Cen-Hepmencornii i TpiAHOHCHKUIT TOTOBOPU CTOATH HA TOMY,
mo ABCTpif if YropmmHa He € HOBi Iep:;kaBu, YTBODeHi Ha Tepu-
Topii GyBmIOi aBCTPO-yropchKoi MOHAPXii, TIBKHI ABIAIOTHCH THMH
caMuMu DpaBHUMM TigMeramu, Awmvu Oyina Ascrpia it Yrop-
muHa, 06’equani B I'aGeGypepky Monapxilo. Yepes Te B 000X
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HA3BAHHNX MOroBOpax ABCTpiA i YropmmHa B3piKalTBCA Bifg
BOTO iMeHN THX TepuTopiil 6yBmIOl ABCTPO-YTOPIIMHA, HA SAKHX
yTBOPWITMCA, abo AKNMU 30iAbIMINCA WHINI BHINe Ha3BaHi Jep-
aBm.

TonoBHi mocTaHOBM HpPO NPaBO TIPOMAJAHCTBA HA TepuTopii
pyBmoi ApcTop-Yropummau snHaxonATeed B Cem-yHepwMme B-
chkiwm (Tpera uactuna. Espomneiichki momiTnuni IOCTAHOBHU.
I Pospgin. IlocranoBu npo rpomananctBo—Apr. 70—82) i T p i-
aHnounchrim (Tpera vactuma. Esponeiicexi momiTnyui
noctranoBu. VII Posmin. ITocraHoBu mnpo rpoMagsHcTBO. = APpT.
61 — 66) morosopax. HpiM TOro HOKIAJHINN [OCTAHOBU 3HAXO0-
IATECA B TOTOBOPAX NPO OXOPOHY HalioHad b
HIX MEHIIOCTEM M roJJOBHIMU Jep/KaBaMu AHTAHTH i
onbmeio (28 wepsaa 1919 p.), Uexocmosayunuoo (10 Bepecus
1919 p.), IOrocnasiew (10 Bepecua 1919 p.), Pymynieio (9 rpynusa
1919 p.).

Mu mepm 3a Bce poarisHemo nocraHoBu Cen-sHepMeHCHKOTO
TpisfiHOHCHKOTO OTOBOPIB.

Honu Bepcaiicoknit, Heicbknit i JIbosaHChknit morosopu
DepyTh 32 OCHOBY IIOCTAHOB IPO TPOMAIAAHCTBO (haKT 3aMeNIKAHHA
Ha pamiil TepnTopii, — B OCHOBY IOCTAHOB NMPO TI'POMAIAHCTBO
Ha TepuTopii GyBmoi Aserpo-Yropmuan Cen-sHepmencermit i

PiAHOHCHLKHUII IOTOBOPH NPUHANN N PpaBo MicumeBoi mp n-
HaneHOCTu (B Texcri morosopis ¢pamn. indigenat, itam.
pertinenza).

. Ile mpaBo npuHanesuocTu (HiM. Zustindigkeit), swe mepe-
Xoguiro 3 OaThbka Ha HMiTelf, 3 YoIOBiKAa Ha OpymuHY, B Gidbimo-
TH OCLIOro HacejeHHA Oyd0 (akTuyHO 3BA3aHEe 3 MicueM Ypo-
eHHA i saMemranaA. OgHAYe XTo IepecensABcA 3 OmHOI Micie-
BOCTH 70 WHIIOI, He TPAaTHB IONEPENHLOr0 IpaBa NPHHAEKHO-
Ty i He HaOyBaB HOBOro. Tak mpuMm. giTH Majin IpaBo NpHHA-
e/KHOCTH B Tiif camiit rpomani, mo 6aTbko, X04 0aTbKO TABHO
lepecennBes M0 MHIIOl MICHeBOCTH i TiTn BPOXMIIMCA B Tilt MHIILH
TiCIIEBOCTH, a4 OMICJIA KK 3HOB B MHIIMX MicreBoctsx. Ilpaso
IDUHATEKHOCTH MOKHA BMIHNTH TAKUM cmoco6oM, o ocoba,
flka NposKwIa B faHiii micueBoctn 10 xiT, Mama npaso cTapa-
uCA NPO IPaBO NPHHANEKHOCTH B Tiit MicmeBoctu. Pasom 3 9o-
OBIKOM OFEp:KyBalll HOBE NPABO IPHHAJEKHOCTH ApPYKUHA ©
HerToBHOMITH miTi. [lepsxaBHi ypATOBII Majo MpaBo NMpPMHATIEHK-
HOoCTH Bce B Tili MicmeBocTn, B AKilt Gyim Ha mocami.

3 1pOro BWIHO, IO MicHeBicTh, B fAKiil oco6a Maja mpaso
IpHHATEKHOCTH, YacTo Oyiia MHIIA HiM MicHeBiCTh HAPOMKEHHA
MiCIeBiCTh 3aMeIIKaHHHA.
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OCHOBHOI0 IIOCTAHOBOIO NPO NPaBO IPOMAXAHCTBA HA TEPUTO-
pii GyBuioi ABcTpo-YTopmuHEM ABIAETHCA, IO ocoba, AKA Mama
npaBo upunanme:kHoctn (indigenat, pertinenza) B Axiit-neGyn
gacTuHi uiei Teputopii, mHaGysac mpaBO TPOMAaNAHCTBA TOI Mep-
JKABM, fKA BHKOHYE CYBEDEHHICTh Ha Tiif dYacTWHI TepuTOpIi
(C.-3K. 70, T. 61). Lle 3HaunTsh, M0 IPABO IPHHATEIKHOCTH B MiCIe-
BocTH Ha TepuTopii ABCTpii mae mpaBo AaBCTPIMCHKOrO rpoma-
JAHCTBA, HA TepHTOpPii YTOpMmMHMN — YrOPCHKOTO TPOMANAHCTBA,
Ha TepuTopii YexocioBayunHN — YeX0CI0BAIBKOT0 IPOMATAHCTBA,
Ha TepuTopii IToABII — IOTBCHKOTO IPOMANAHCTBA, HA TEPUTO-
pii Itamii — iramijicbkoro rpomanAncTsa, Ha Tepuropii IOro-
ciaBii — JOroCITaBCHKOr0 IPOMAfAHCTBA, HAa TepuTopii Pymymii—
PYMYHCBKOTO IDOMAaJAHCTBA.

Bing miei 0CHOBHOI IOCTAHOBH MAaEMO Iy HUBKY BiXuilenn,
a came:

1) Ocobu, siki HA OCHOBI IpaBa NPUHAIEKHOCTH HAGYIN Mpaso
TrpOMafAHCTBA OXHOI 3 HA3BAHUX Jep:HKaB, MAIOTh MPaBO O M I i i
7O TOI mep:kaBW, B AKili Maou moOIepexHE NPaBo MpUHa-
aemxuoctu (C.-3K. 78, T. 63).

I{a mocTaHOBa Ma€ Ha yBasl BUIANOK, Kol ocoba Maia mpaso
NPHHAJIEKHOCTH CIepIly B OfHiN, a MOTIM B MHIIINK MicueBocTu.
Honn micua posmamy ABCTpo-YTOPIIMHHN IIi MiCIEBOCTH 3Haii-
HLTICA B BOX PiKHUMX J€PAaBax, BOHA Ma€ mpaBo Bubopy alo
Ha0yTu npaBo TPOMAIAHCTBA TOI Jep:KaBU, B AKIif J€HKUTh Miclle-
Bicth ii oCTaHHBOTO IpaBa IpHHAIEKHOCTH, ab0 ONTYBATH J10
nep:KaBu B AKil Te;KATH MicLeBICTh Ii MoNepegHLOro mpasa Ipu-
Hasme;kHOCTH. IIpuM., Koim XTOCh MaB IPaBO IPUHAJIEHKHOCTI
cnepmy B Hpaxosi, a morim y Ilpasi, Bim mir a6o cratm rpo-
MagAgHuHOM “exocnoBayuumHn abo onrtyBaTH mo ITombmii.

2) Ocobu, AKi HA OCHOBI IpaBa NPHHAIEKHOCTH HaOyBalOThH
IpaBo rpoMajgAHCTBA B O[HIN 3 JHep:KaB, IO YTBOPUINCH HA Tepu-
Topii OyBmIOi ABCTDPO-YTOPIIMHH, ajle «PiKHAThCA Pacolo abo
MOBOIO Biji GiIbIIOCTH HacCeJIeHHA» TOI Hep:KaBH, MalOTh IIPaBo
onmii Ko AKoi-HeOyJNb 3 MHIINX Jep:kaB, a came: ABcrpii, Yrop-
mwHn ), Iramii, IToasmi, Pymynii, IOrocmasii a6o Yexociio-
BAYYMHU, (3AJIEKHO BIl TOTO, A€ OiJBIICTL HACEIEHHA CKJa-
MAEThCA 3 0Ci0, 10 TOBOPATH TOIO CAMOI0 MOBOIO ji MAlOTh Ty camy
pacy, mo BoHu», ne6-ro onrtantu (C.-#K. 80, T. 64).

Ila mocraHoBa A€ 3MOTY OKpeMuM o0co0aM JaHoi HallioHaib-
HOCTH, AKi B OyBmIiif ABCTPO-YTODIMHI Majlu NpaBo HpPUHAIEHK-

") B Tpianoncekim pgorosopi Buumcaeni Bci ni mepsxasm, B Cenl-
HHepmencpkiM Vropmuua nponyuiesa.
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HOCTU He Ha CBOIlf HamioHampHil TepuTopii, onTyBaTH mo0 CcBOEi
garioHanbHoi mep:kaBu. OgeBHIHO, IUM IPaBOM ONINi MOIIM
IOKOPHCTYBATHCA TiMBKM OXMHHUINI, GO IpuM., MOHAX 3 MiiioHH
iMiB 2 YexoclIoBaYYMHM HE MOIVIM ONTYBATH X0 ABCTpii.

3) Ocobu, axri micag 1 ciwna 1910 p. maGyau OpaBo IpuHa-
Ie;KHOCTH HA TepuTopii, Axa Bipmiitmra mo IOrocmasii a6o Yexo-
OBaYYNHN, He HAOYBAalOTh IOTOCTABCHKOTO YU YEXOCIOBALBKOIO
POMAjAHCTBA, TiIBKUM 3 [O3BOJY HITOCIABCBKOIO YH YeXO0CIO0-
panbroro ypany (C.-7K. 76, T. 62).
~ Ila pocraHoBa Ma€ 3a INJIb TEPEIIKOANTH HAGYBAHHIO IOrO-
aBCHKOTO YM YeXOCTOBAIbKOTO TPOMANAHCTBA HAIlOHAIBHO-
Qy;KIMI eJIeMeHTaMH, AKi HeTaBHO ONep:Kaily Ha I0ToCIaBCHKIiit
g 4eXOCIOBalbKill TepuTopii HmpaBo NPUHAIEHKHOCTH.

4) Ha repuropii, sAra simiitmra go Iramii, me mabysaoTh
TaIiiCHKOro rpoMajAHCTBa ipso jure ocobm:1) sk MaloTH MpaBo
IPUHATEKHOCTH HA il TepuTopii, ame He BPORWINCA HA Hiif,
2) Aki HaOyin NpaBO NPHHAJIEKHOCTH Ha Iilt TepuTopii micas
24 maa 1915 p. ne6-to B yaci, xoum Itamia 3Haxomuiacsa B cTaHi
BiliHI 3 ABCTPO-YTOpIIMHOI0, a60 HaGyinm iforo TiABKM 3 THTYILY
Boro ypsamosoro cramosnma (C.-7K.

ITi oco6u, mami ocobu, IO KOJINCH Majdu NPaBo NPUHAIIEHK-
HOCTH HA Iiit TepuTopii (3HAayuTh, mi3mime Halyau mpaBo mpu-
HAJIeKHOCTH Je uHe), ab0 Té NpaBOo HPHHAIEKHOCTH MaB iX
paTbKO unm MaTu (Koim O0aThKO HeBimoMmit), BKiHIL ocobu, o
YiKUIM B iTamilichkil apmii mix wac cBiToBoi BiitHu, AK TAKOMK
ix pmecremenTn, — Bci Hi KaTeropii oci6 MaoTh mpaso ommii Ko
Iramii (C.=HK. 72).

Ila mocramoBa Mae Ha yBasi TaKoK HAIiOHANBLHHN MOMEHT,
caMe, mo0 iTamilicbKOro mMpaBa rPOMANAHCTBA HE MOIIN HAGYyTH
ipso jure ocobm HebaskaHi NI iTamiiicekoro ypsamy.

IIpo mnpaBo rpomajgsaHcTBa Ha Teputopii OyBmoi Ascrpo-

IPO_O0XOPOHY HAIiOHATBHUX MEHIIOCTEt.
Jlois 1aocTpanii posrilsHeMo Bifnosifui mocTanosu (apt. 3—6)

in, yropceki a6o pociiiceki, 3 a M emKani B xBum paBo-
CHIBHOCTH IOTOBOPY Ha TepuTopii, sAKa TBOputh 4actuny [lompmi
(apr. 3). Ilpu mpOMy NiATBEDIKYIOThCA MOCTAHOBM JIOTOBOPIB 3
iMequnHOIO it ABcTpicio. Yepes Te (aKT saMelIKaHHA, NPHHA-
Tnit AK ocHOBa HAOYTTA NpaBa TPOMAJAHCTBA, HE ABIAECTHCH
BallepeyeHHAM IpaBa IPHHAIEHHOCTH, IO JIAMIO0 B OCHOBY Ha-
OyrTsa mnpaBa rpomanaHctBa B Cen-fHepmenchriM i Tpianon-
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ChbKIM OroBOpax, a TIIBKH  ABJIAETECA D OIM U P € HH A i
THX JoroBopiB. JladbmuM T OM U PpeHHAM ABIACTHCA Iio-
CTaHOBA, MO MOILChKE TPOMAXAHCTBO HAGYBAlOTh ipso jure i Ges
BCAKUX (hopMaIbHOCTEHl TpoMajsAHe HiMelbKi, aBCTpiiichki, yrop-
CbKi a0o pociiichki, y p ol e Hi Ha TepuTopii, AKa TBOPuUTH
vactuny Ilomemii, Bim GaThkiB, Mo Gyin TYT 3aMemIKaii, Xo0d4 Gu
BOHH caMi B XBWIi IPaBOCWIBHOCTH JOroBOPYy He Oyianm TYyT sa-
memkaii (apr. 4). O6unsi kateropii oci6 (apt. 3 i 4) MaoTh npaso
omnmii. B apr. 5 Ilodpma OKpeMo 30G0B’A3YETbCA HE YHHUTH
HiAKAX IePelIKoJl BHKOHAHHIO NpaBa ONIii Ha OCHOBi JOTOBOpIB
nmep:kaB antantn 3 Himewdnnolo, ABcTpi€io, Yropmmuuon i Po-
cieio. B kinmi apr. 6 mocTaHOBIAE, IO IOJbCbKE FPOMAaSIHCTBO
HaOyBaeThCcA caMuM (AKTOM HAPOJKEHHS HA IOJBChKILMA TEPUTOPIi,
KoJIn flaHa ocofa He MoKe BHKA3aTHCS MHIINM I'DOMATSHCTBOM.
Ananoriuni MOCTAHOBH 3HAXONATHECA B YCiX MHIIMX JOTOBO-
pPax Ipo OXOPOHY HANiOHAJIBHLIX MEHIIOCTEI. i

IV. foroBip nepmwaB aurauTtu 3 boarapiemn.—

Ha ocuoBi poroBopy Mix mep:aBamm anTtantn it Boxrapiemn,
axnit migmucano B Hei (Neuilly) 27 sncromany 1919 p., Boarapis
BigcTynmia yacTuHu cBoei Tepuropii IOrocmasii it ‘Cep6ii, a Ta-
ko 3pewnaca Tpaxii (Tpera wacrtuma. ITomitnumi mocraHoBu.
I Posnia. Cepbo-Xopsarceko-CiioBincbKa nepskasa. Apr. 3—41.
IT Poanin. I'pemig. Apr. 42 — 47. I11. Posnin. Tpakia Aprt. 48).

Boarapeeki rpomansne tepuTopiit, Bimcrymiennxj IOrocmasii
i Tpenii, naGyBaioTh ipso jure IorociaB’gHChKe a00 Ipeubke
TPOMaJAHCTBO, 3 THM OOMeKeHHAM, 1o Ti Goarapcehki rpoma-
nane, Akl micas 1-ro ciynaA 1913 p. ociiu Ha TepuTopifx, BigcTyn-
sennx IOrocaasii aGo I'pemii, MomyTh HaOyTH JOrOCIaBHACHKE
(apt. 39) abo rpeupke (apr. 44) TPOMaNAHCTBO TIABKU 3 TO3BOILY
10roCiIaB 'AHCHKOT0 a00 TPEHBKOro yAmy.

flk B ycix MHOIMX TOXIGHMX IOCTAHOBAX ige TYT Ipo Te,
mo6 IOrociapia Ta I'pemia Moram mos6GyTmca HaijiHOBIiNIOro Ha-
ITHBOBOTO 60JIrapCHKOT0, eIIEMeHTY, Ha CKITbKN BiH iM He GaskaHuii.

Boarapepki rpoMafsaHu BiICTYIUIEHHX TEPUTOPiil MAlOTh IpaBo
onuii o Bouarapii (apr. 40 i 45).

B IV Bimgmimi Tperpoi yacTmnu HOroBOPY, IPHCB’AYEHOMY
OXOpOHI HaIlioHAJTBHHX MeHIocTeil (apT. 49 — 57), sHaXOAMTHCA
e oxpeMe 3000BA3aHHA Boarapii He IepemKoIAKATH BUKOHAHHIO
npasa oniii, IPU3HAHOTO B 0rOBOpax Jep:as aHHTaHTn 3 Himeu-
4uHOI0, ABCTpi€lo, YropmuHolo, Pociewo it Typeddnnoo, a Taxkox
TPU3HATH 3aPAAMEHHA TOJOBHNX JePHAaB AHTaHTH (I0 10 000-
ninpHOi MoOpoBinbHOI eMirpauii eTHiuHux Menmoctein (apt. 56).
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. Ukraine et Italie, Relations entre ces derx pays antérieure-
ment a 1914, par Jaroslav HORDYNSKYJ (Lviv).

Les peuples habitant le territoire de I’Ukraine commen-
érent a entrer en relations avec ceux qui habitaient 1'Italie,
partir de I’époque ou les colonies helléniques, disséminées
e long des cotes de la mer Noireet de la mer d’Azov, en-
rérent en rapports suivis avec Rome (II-e s. av. J.C.). On trouve
es traces de ces relations entre 1'Ukraine et 1’Italie, non
eulement dans les régions avoisinant ces deux mers, mais bien
plus an nord. Cependant ce n’est guére qu’a partir du IV-e s.
prés J. C. que ’influence de Rome se fit sensiblement sentir;
u IV-e au IX-e s., les éléments ukrainiens, en se répandant
jusqu’a Ja mer Noire et jusqu’au Danube, entrérent en contact
irect avec I’Empire Romain. C’est alors que nous constatons
’influence hellénique et romaine sur la poésie orale ukrai-
rienne, lesrites, I’organisation sociale, la maniére de voir. D’ail-
leurs, 1’Ukraine devient un intermédiaire pour transmettre les
thémes de folk-lore hellénique, romain, indien, judaique, babylo-
nien, arabe. Le contact est rompu par la chute de I’Empire
Romain, et, au IX-e s., I'’élément ukrainien s’éloigne de la mer
Noire et du Danube, sous la pression de nouvelles peuplades
qui faisaient des apparitions dans les steppes. Toutefois, les
colonies italiennes se maintinrent jusqu'au XV-e s.

Avec le christianisme, on voit aussi apparaitre, des le
X-e s., l'influence religieuse de Rome. L’Ukraine embrassa la
foi orthodoxo-orientale de Byzance, mais les papes ne ces-
sérent de faire des efforts pour rattacher les Ukrainiens au catho-
licisme. Sous ce rapport, le plus grand succés de la Rome pa-
pale date de 1596, Union de Berest, quand un certain nombre
d’Ukrainiens acceptérent 'union ecclésiastique.
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Le déclin de la puissance politique de Byzance eut pour
conséquence le développement de colonies italiennes sur la mer
Noire et sur la mer d’Azov. C’étaient des compagnies commer-
ciales de Venise, de Pise, de Génes. Les Génois surtout jouérent
un grand role (colonie de Kaffa). Il y eut des colonies qui for-
mérent des Etats indépendants (Matrega). Il y en a méme qui
allérent jusqu’a I’embouchure du Don (Tana). La prise de Con-
stantinople par les Turcs et la destruction de Kaffa (1475)
marquent aussi la fin de ces colonies. Le principal article de
leur commerce c’était la vente, comme esclaves, d’Ukrainiens
et d’autres habitants des pays limitrophes de 1’Ukraine.

La réunion des provinces ukrainiennes a la Pologne eut une
heureuse influence sur les rapports entre 1'’Ukraine et 1’Italie.
L’Ukraine Occidentale (Galicie) était en communication avec
Kaffa. A Lviv, il y avait beaucoup de négociants italiens, il
y avait de grands magasins appartenant a des Italiens. Des
Ukrainiens vont en Italie pour y faire leurs études. Du temps de
Chmelnyckyj et de J. Samojlovié, les Casaques ukrainiens étaient
-en relations diplomatiques avec 1'Italie. '

A partir de 1274, on voit apparaitre en Italie, des récits
-de voyageurs italiens venus en Ukraine (depuis Plano Carpini
jusqu’a Vimina 1650).

L’influence italienne se fit fortement sentir sur les légendes
et les contes populaires de 1'Ukraine, surtout a 1’époque de la
Renaissance. C’est a Rome, en 1483, que fut imprimé pour la
premiére fois un livre écrit par un Ukrainien, le  «Judicum
praenosticon» de Georges Drobovié. L’influence de l’art italien
ssur I’art ukrainien se fit sentir a partir du X-e s.; 1’influence
des styles bizantino-roman et gothique se manifesta au XIV-e
et au XV-e's. Au XVI-e 5., la Renaissance en Ukraine vient en
droite ligne de 1'Italie. Les Italiens élévent de belles construc-
tions, principalement dans la Galicie orientale (Lviv, et autres en-
droits). Le style italien s’adapte et se combine au style bizantino-
ukrainien. Dans la sculpture, la peinture, la gravure, la mu-
sique, Il'influence italienne se fait aussi fortement sentir.
Il en est de de méme a I’époque du baroco (XVII-e s.), du
rococo (XVIII-e s.), du classicisme (XVIII— XIX-e s.), et
jusqu’a nos jours.

Depuis la fin du XVII-e s., des voyageurs ukrainiens nous
ont laissé des récits de leurs voyages en Italie. Aux XVl-e,
XVII-e, XVIII-e ss., I’influence de 1'Italie sur la littérature
ukrainienne ne fait qu’augmenter (influence italienne sur les
contes populaires ukrainiens, arrangement du roman de Bovo,
traduction de «Gerusalemme liberata» de Torquato Tasso, influ-



Resumes 259

ence des théories poétiques, de la grammaire, des oeuvres dra-
matiques et particuliérement des oeuvres de Boccace et de
Pétrarque). Les Ukrainiens s’intéressent davantage a la litté-
rature latine. On cherche (XVI-e s.) la tombe d’Ovide, on
traduit Virgile. En 1798 parait la célébre «Enéide travestier
de Ivan Kotlarevskyj. Au XIX-e s. l'intérét que I’on porte
a la littérature latine ne faiblit pas, on traduit les oeuvres la-
tines, on étudie les classiques latins.

Au XIX-e s., une union intellectuelle plus étroite encore
resserre les liens entre 1'Ukraine et I’Italie (fondation de 1'ég-
lise ukraino-catholique de Lucca; 1’écho que les guerres entre
I Autriche et I’Italie eurent dans la poésie ukrainienne—A. Mo-
hylnyckyj, O. Fedkovit; les nombreuses traductions d’oeuvres
italiennes — Ivan Franko traduit Dante; Samijlenko, aussi
Dante, etc...—Dans la poésie ukrainienne, comme dans les
récits de voyageurs, on rencontre des motifs italiens, (Kulis,
Karmansky et Lesja Ukrainka). Des poésies de Chevtenko, des.
articles sur les poésies de Chevéenko, sur lui-méme et des articles
sur 1'Ukraine (M. Drahomanov) paraissent en italien.

La langue ukrainienne a plusieurs mots empruntés a I'italien.

Maintenant, il serait intéressant d'étudier la question de
I'influence de 1’Ukraine en Italie.—

I1. IIpog. Ilempo CKOK (3atpeb). Hpb KLAKG HA36 Micyeso-
60cmell YKPAIHCbK020 Nox00yceHHa 6 Pymymii.

Ha nincrasi moknagHoi miHrBiCTMYHOI aHami3nm TPLOX HA30B
micuesocreii B Pymysnii (Dorohoiu, Buzau et Giurgiu) asrop
NPUXOMUTE 0 BUCHOBKY, WIO lEPBICHO VYKpainili 3aii0XHIOBAIN
uiTy TepuTopilo cyuacHoi PymyHii 3 nisnoui Bix Dorohoiu as 10
Giurgiu na nieuenk, cynpotu Bomrapii.

I1I1I. Akad. npodg. JI. JIEBI-BPIOJIb (Ilapuxc). Kiavka Ho-
mamok npo GiWyeaHHA Y NepeicHUZ.

Indopmanisa ofHOr0 3 AHTIINHCBKNX [OCIIAHUKIB Ipo Te, MO
y nuewenn Cema-Harac icmye sipysanua, niGu i ocobm, Aki
Main IoNepefHboi Iepel MOTIOBAHHAM HOYL CTaTeBi 3HOCHHH,
BTpPavyaloTh cBOi 3Mi6HOCTI MO WWACIMBOro BilyBaHHA, a TAKOM
BILIUB HA CHPUATINBHII Pe3yJIbTAT IOJNIOBAHHA CTA6 3 BUXIAHMI
IIYHKT JUIA aBTOpa He JIMINe JUIA TOro, mo6 HABECTH aHAIOril,
NIAKPECTUTH BiMiHY MHCIEHHA B nepeicHoi JIOANHY, TOpPiBHIO-
1044 3 HaAWMM, a’de BHCBITIMTH iiHA IbOMY KOHKDETHOMY
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B mpaxtuui «BilmyBaHHA» IOIGHOr0 POLY «cupaBa ime miIs
nepBiCHBIX He TaKk Ipo Te, o6 Mi3HATHCA IIpo HpHiiayde, Ak
3000yTH 3aleBHEHHA, 10 BOHO OOepHETHCA 3TigHO 3 ix GasKau-
HAMY».

1V. Akad. npog. FOpiii IIOJIIBKA (IIpaca). «Loketbrada» («Bo-
poda 3 aikomw»).

006’6KT POGOTH—XapaKTepHi pucu if pisui Hassm, mo ix Mac
«varigHa icToTa», fika IIKOANTH B JIiCHIH# XaTi cBoiM ToBapmmam
B TOIf 4aC AK BOHH rOTYIOTh Beuepio. I'epoif mepemarae ii it 3ara-
HA€ am Mo mexaa. HasomArbea BapiAHTH pISHMX CXiXHO-CIIOB -
AHCBRUX JIETeH IIPO II0 icTOTy, e 3raay€eThcA B pisHuX (Popmax
i mix pisHuMm HasBamm: Komleil, 6aba-Ara, «CTapu4oK 3 HOTOTOK,
Gopoia ¢ JIOKOTOK», 3Miif, Bigbma, 4opT i T. I.

Y saxXifHHX CJIOB’AH IPHKMETH II€I iCTOTH 3HAYHO II0CIAs-
Jiedi, it ocobiuBo y Yexii momivaoTecA HiMENbRL BIanBu. Y IiB-
HEeHHIX CIOB’AH TAKO:K IIOMIYAETHCA IEBHE IOCIaGIeHHd, X04Y y
Cep6iB i XopsariB y wenmiif Mipi. Bsarami mim Bapiantamu
CXIHIX CIIOB’SIH 3 OHOTO GOKY it 3aXiHBO-NiBIEHHHX 3 JAPYIOro,
3a3HAYAETHCA 0arato BimwiH.

" Hapopgsaun imena «eMomigHoi iCTOTu» Y 3aXiXHO-€BPONEHCHKIX
HapomiB, (Mixk immmm Takok y Pymymis i Iluram) asrop
TMokIammim synuHAETbeA HA craagosiil (Loket-Brada) dopmi ix
y IliBpennnx CJIOB’AH BBaskae Ile ABUIIE 3a JyHKe CTAPOBHHHE
if Imomae mapajeni 3 MNaBHIX IIaM’ATOK CJIOB’AHCHKOTO IHCh-
MEHCTBA.

V. Akad. Hpop. Murora DPECTA (Pum). I3 zazador Iopa-
yiesoi aipuxu: «Devium scortum (II, 11 21)

ITonaeTsca aHami3a 3MicTy it KOMeHTap [0 ORXHOI 3 HATPyd-
Hilmx mus 3posyminna I'opauieBux og

VI. Recherches sur Végéce el Bossuet d la Bibliotheque National:
de Paris, par Théodore SAVICHENKO (Kier).

Il est question du projet d’une édition de «Corpus
scriptorum latinorum de re militari», dont
1'auteur, en 1917, a exposé le plan au Secrétaire de 1'Insti-
tut de France, et de la découverte faite par I'autur de la
Prosodie latine inédite de Bossuet, publiée en
1918, et dont le manuscrit était resté, sans attirer I’attention,
4 la Bibliothéque Nationale.
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I1. IIpo¢ BIIBIEJIBM CGTITA (Jsaiinyie). Himeyski eueni
ped npogecypu Mockoscokoeo YHisepcumemy (Y nepwiii noao-
euni XIX cm.).

ITomaBmu 3arampHi BigoMocTi mpo By IIKOLY, B KOX. Po-
liicbKiil immepii ma mowarky XX cr., aBrop, Ha IifcTaBi He-
MIAHOrO JUCTyBaHHA npod. Maiimepca, ikoro pociiicbre MiHicTep-
BO OCBiTH 3alpoXao GyTH #0T0 IOCepeHNKOM Y 3HOCHHAX 3 Hi-
elbKoI0 Mpodlecypolo, BUCBITIIOE HANBAKINBIIII MOMEHTH 3 iCTO-
ii sanpocuH HiMenbkoi npogecypu mo poGotn B MockoBChKOMY
HiBEPCHTETI.

ITporarom 1803—1809 p.p. mpod. Maiinepe, sucTyBaHHA
KOr0 IIePeXOBYETHCA Temep B yHiBepcuTeTchKiit Bibaioreni B
eTTiHIeHl, PeKOMeHIyBaB Ipu6II3HO Koo 80 KAaHANAATIB, 3 AKX
epeciuiraca X0 MoCKBU JImIIe HeBeIMYKa BiTHOCHO YaCTHHA.

Od¢imiitni 3BiTH MmimicTepcTBa OCBiTH, a TaKOK i HeAri Ipu-
arHi BigsuBm, nHanp. Hapamsinma, BuABIAIOTH, M0 3aIpoxaHi
iMenpbKi BUeHi 3 yCHiIXOM BHKOHYBAJIHM CBOi 0GOB’A3KH.

Ha mouatry 60-x p.p., Koilm BHABIIOCH, IO B POCIHCHEKHX
HiBepcHTeTaX 3alminaeTbcA BiapHUMn kKoo 130 katemp, ypan
praHisyBaB BiIpAIUKeHHA A IIATOTYBaHHA KaHIWZATiB 0
pogecypu 3a KOPHOH.

B ocramHix pAmgkax CcTaTTi BHCIOBIOETHCA CHOCTEPEIsHKEHHHA,
0 it 32 HAMKX YaciB Bua mKoia Pagaucbkoro Colosy Haiibinbme
a0mIKAETECA 10 HiMENbKOi BHINOI IIKOIH.

I11. IIpog. M. AJIEKCIEB (Odeca). Jlucm kH. Penuina do
Il nereas.

B sassaveHomy Jucti aBrop iforo kH, Pemminm Tomimmiii
oenHuii ryGepuarop JIpesneHa moma€ mpuymHM, YoMy BiH 3abo-
ounB IlleremeBi ApyKyBaTH ORMH i3 iforo MOMITHYHMX Iramd-
eris nmporn Hamosreona, sakinuuBmu cBoro jimcra ¢pasoio, IIo
onu Hamomeon «y:kuBaB MWIKiganBoi 306poi, To He cIix 3a HuM
U B IbOMY HampaMi». ABTorpa IOXOmuTh i3 DPEIITOK KOJEKIii
yvromuciB I. I. Kypica, mo Tenep nepexoyiorses B LlenTpanbHiii
ayrosiit Bi6mioreni M. Opmecu.

X. Comie A. Siroganor en France, 1842-1845, par le profes-
seur J. VEINSTEIN '(Odessa). i

Parmi les papiers que le comte A. Stroganov a légué a 1'Uni-
ersité d’Odessa avec une partie de sa bibliothéque, il y a quelques
ocuments curieux se rapportant a 1’époque de ses voy-
ges en France et de son séjour A Paris (1842-1845). Parmi les
lus intéressants, nous relevons un questionnaire sur la ques-
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tion ouvriére en France, particuliérement dans, 1 ’industrie de I,
soie, et une lettre volumineuse, réponse de Charnier, membre
du conseil des prudhommes et petit industriel lyonnais, quj
a joué un certain roéle dans les événements de 1831.

L’analyse du questionnaire, trés détaille et préparé peut-
étre par une commission nommée par Nicolas I pour la légis
lation ouvriére, prouve que toutes les questions posées a Char-
nier, et, semble-t-il, & quelques autres industriels francais,
furent dictées par des conditions économiques de la Russie,
Précisément, a cette époque, 1843-45, par suite de I’accrois-
sement rapide de l’industrie russo-ukrainienne, la question
ouvriére se pose dans toute son acuité pour la classe dirigeante.
Déja, les malentendus entre les ouvriers en les fabricants se
multiplient, suivis parfois de soulévements qu’on était obligé
de réprimer en faisant appel aux troupes. Or, méme pour la
bureaucratie tsariste, il devenait evident que la Russie s’engageait
définitivement dans la voie du développement capitaliste et
qu’elle avait, comme I’Europe «pourrie», sa «question ouvriére,
a résoudre. Les vieilles méthodes de tutelle et d’immixtion ou
de la police dans la vie industrielle étant insuffisantes et dis-
créditées, on cherchait a s’inspirer de I’experience des pays
capitalistes avancés, de la France en particulier, pour élaborer
des lois réglant les rapports entre ouvriers et fabricants. Il y a,
en effet, des traces évidentes de 1’influence francaise dans la
législation ouvriere russe de l’¢poque, et le comte Stroganov
n’y a pas été étranger.

Quant a la lettre de Charnier, dont nous donnons une
partie in extenso, elle peut intéresser tousceux qui s’occupent
de I’histoire de la ville de Lyon par les curieux qu’elle donne
sur la vie «rtistique, philanthropique et religieuse», et les
indications, nouvelles peut-étre, relatives aux rapports entre
la petite bourgeoisie et la classe ouvriére de Lyon.

X. P. Kulis et le «Shakspeare» de Gervinus, par Michel
VOZNJAK, de I'Académie (Lviv).

'En 1882 Kuli§ avait envoyé cet article a la rédaction du
journal «Svit» qui ne I’a jamais publié. Dans son introduc-
tion, M. Voznjak parle de la correspondance entre Beley et
Franko, a laquelle donna lieu l'article ‘de Kuli§, et cite la
lettre que celui-ci adressa en 1882 au Président de la Société
Savante Chevéenko a Lviv, en lui demandant de soutenir pécu-
niairement le journal «Svit»..
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I. Influenc: de «Lenora» de Burger dans la liltérature ukrai-
nienne par le prof. PHILIPOVITCH (Kier).

La célébre ballade de Burger, que les littératures des peu-
les de I’Europe n’ont connue que traduite ou transformée,
eu une influence sur la poésie ukrainienne. Le terrain etait propice,

tradition du «fiancé mort» apparaissant a sa bien-aimée
ant assez répandue en Ukraine. Les écrivains pouvaient avoir
nnaissance de cette tradition et profiter du sujet mis en vers
r Burger dans sa «Lenora».

La premiére traduction de cette ballade fut faite par
iletzky-Nosenko entre 1822 et 1829; elle porte pour
tre le nom de I’héroine «Ivga». L’auteur transmit exactement
mesure et lesstrophes del’original sans en changer le sens, mais
ukrainisa le tout, a commencer par le nom deil’héroine «Ivgar.
Maroussia» de Borovikovsky-1829-n’est qu’une
aduction libre, dans D’esprit du folk-lore de 1’Ukraine,
e la ballade du poéte russe Joukovsky, «Svetlana», qui elle-
éme était une transposition de la ballade de Burger.

En 1855, Kostomar o v éerivit une ballade (Nathalie»,
i le sujet de Lenora, adapté aux événements de Sébastopol,
t, sous une forme déguisée, une condamnation de la politique

Nicolas I, politique qui amena une défaite sanglante.

En 1858, S. Roudansky traduisit la ballade de Bur-
r sous le titre de «Désespoir», en l’ukrainisant aussi, et en
ettant a profit le folk-lore local (du pays).

Plus prés de nous, nous trouvons, en 1867, la publication
‘une ballade d’un poéte de Bucovine, Fedkovitch
e Revenant» ou, en dehors des réminiscences de Burger, on
ut remarquer Pinfluence de la poésie de Chevtenko: 1’au-
ur, dans les plaintes de la jeune fille, fait ressortir les ¢lé-
ents sociaux et antireligieux. Les événements qui forment
sujet de la ballade, se rapportent a la guerre austro-italienne
laquelle I’auteur avait pris part.

XII. Akad. npop. MEUE (Hapunc). Jei Cuos’ ancvri naseuw
MiCAYL: AYHA T MICAYD.

ITosicHIOETECA IEBHOIO 1HIO0-EBPOIEIiCEKOI0 KOHIEMIIEI0 Hecno-
iBaHA pi3HMIA ABOX ClAaB’AHCHKUX HA3B MicALA, 3 AKUX OIHA
JI0BiYOro, a Apyra—:KiHOYOro pORY.

I11. Quelques notes sur la dialeclologie el le folk-lore en Molda-
vie, par 0. KOURYLO (Kier). 4
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XIV. Ipop. Epuem IPIOH®EJIB]] (Taase). Hosi nanpams
€ KoOnepamueHiil cnpasi.

I8

¢ IlaBmime KoolepaTHBHA CIpaBa BifdHAYAacA ieoorieio, i
craBuia ii B LEHTPi COMiANIbHOro PyXy. 3a HOBHX 4YaciB IO Bei
BUIAX KOONepalii BUABIAIOTLECA HOBI ie0moriuni HANpPAMKH, 1
MoXomATH 3 iHTepeciB coI03iB i mapriii. Bonm npurAraiore
CBOTO KOJIA i M03BOIANTH iii 6yTH Jume 3aco60oM LA CBOEI Bila-|
cuoi meru. [lyse wacto Bubyxae ma amiHa pobotu it fopmm: sa-
Micip KoonepaTnBiB npofeciiiHi CHiKN Ta IeXH yTBOPIOKTH To-
crmogapui opranizamnii. Ilinolo 3GidbIIeHHsA NpPaNe3sgaTHOCTH KOo-
nepania gacto GyBae NpuMyIleHa ;KepPTBYBATH CBOEIO CBOGOXOIO,
a BCe X 3QIMINAETLCA CIIOMKHBYOI0 OpPraHizamieio.

XV. Hpog. IAPJIB KIJT (Ilapuxnc). Koonepayis y @panyii.

ITomaBum Ha IIOYATKY CTATTi Kidbka  BigoMocTeil Ipo Iio-
YaTOK §i IepIIeHCTBO KoomepaTuBHoi mymEnm y @panmii (B mopis-|
HAHHIO 3 AHIUI€N), aBTOP BHPAXO0BY€ 3arajbHY BiJHOCHO HeBe-
MUKy KiabkicTh KoomepaTusis: 35.000 criouBHUX 3 ABOMA Midriiio-
HAME TpHCTA THCAYAMH WieHiB, 500—IpOTyKTOBMX 3 COpOKa
Tueayamu 4ieHiB, 6.000 KpemuTOBUX 3 YOTHPUCTA THCAYAMH Uie-
nis. Kanitaa cnoRuBYAX KOONEPATNBIiB MOCATAE B IIIOMY JuIle
3.500 mimiiioniB Qpankis (mpubmnzno 300 mimx. kKp6). Po3BuTOK Ko-
omepanii po3riIAZAETHCA B0KpeMa B TAKUMX HAnpAMKax: 1) KOH-
nenrpauii, 2) oprauisanii, 3) ocBitu, 4) B3aeMoBiHOCHH 3 BIAJCIO,
5) miskHapomHix 3HocmH. Ilepen ¢paHNyspKoI0 Koomepali€lo Bii-
HHUKAE HA NPHiIyye ABI BaskKi MpobaeMu: a) oIIaTH Ipali wWIeHin
Koonepamii; 0) BBAaEMOBiTHONIEHHA MiK IIPOIXYKTHBHOIO KOOIIC-
pamieo i IpoAyLeHTOM.

XV1I. Perle et acquisition des droils des ressorlissant d’apres les
traités de paixde1919 a 1923, par M. LOZYNSKI (Kharkiv).

Sommaire. Le traité de Versailles: 1’Allemagne et la
Belgique. Le Bassin de la Sarre. L’Alsace et la Lorraine.
L’Allemagne et la Tchécoslovaquie. La Pologne, Dantzig et le
Danemark.—Les droits de ressortissant des habitants des terri-
toires de 1’Autriche et de la Hongrie.—Traité des Etats de
I’Entente avec la Bulgarie.—Traité de Lausanne.—Traité de|
Riga.—Les droits de ressortissant des habitants des régions
ukrainiennes de l’ancienne monarchie austro-hongroise.— Les|
droits de ressorstissant en Bessarabie ?).

1) La rédaction en francais, d’'une partie des Résumés appartient
Mr. L. Gorisse, professeur a I'Institut de I’ Instruction Publique & Odessa.















